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PROLOG

	Parx Ain’ta sledovalo houfy lidí, procházejících halou kosmodromu v Kalante. Čekalo na jednu konkrétní osobu.

	Stálo u kavárenského stolku a pomalu popíjelo vodu ze sklenice. Organismus nositele vyžadoval vodu jen několikrát denně, ale Ain’ta neustále cítilo nesnesitelnou žízeň a bálo se, že nositelova suchá pokožka co nevidět popraská.

	Vědělo, že to jsou atavistické, zvířecí instinkty, zděděné po předcích. Nechtělo se jim poddávat, ale boj s vlastní psychikou prohrávalo. Bylo to o to podivnější, že instalátoři, aplikující jeho mysl do nositelova těla, tvrdili, že přenášejí jen partie osobnosti a intelektu z horního mozku a dolní mozek, řídící autonomní nervový systém, nechávají na pokoji. Je vidět, že ani oni nedokázali předvídat vše.

	Nositel vypadal dobře – byl to vysoký modrovlasý muž s obličejem pokrytým fosforeskujícím žlutým pigmentem. V lebce mu tkvěla řada implantátů, podél páteře vyrůstaly ploché implantáty umělého hřebene, bosá chodidla měl zakončena jen dvěma zrohovatělými prsty.

	Ain’ta nechápalo, proč si lidé takto upravují těla. V jeho společnosti měla přestavba těla výlučně praktické cíle. Posilovala bojové schopnosti nebo plodnost, oznamovala sexuální stav anebo připravenost k sebevraždě. Lidé naproti tomu měnili svou organickou stavbu kvůli zábavě, označení stádní příslušnosti a z mnoha jiných nepochopitelných důvodů. A co bylo ještě horší, implantáty v běžném životě velice často velmi překážely. Rohovité desky na páteři znesnadňovaly používání většiny lidských sedadel. Ain’ta dokázalo nepříjemné pocity i bolest, přicházející od nositele, úspěšně eliminovat, vědělo ale, že neustálé nepohodlí nakonec toto tělo velice oslabí.

	U stolku seděla člověk-žena. V jedné ruce držela šálek s tekutinou, ve druhé na růžovo nalakovanou a zářivě svítícími signalizátory posetou dózu. Člověk-žena byla těhotná. Mládě rostlo v plastikové kapsli vyplněné organickými tekutinami, a až bude vyňato z inkubátoru, nejenže bude umět mluvit, ale díky prenatální stimulaci svalstva se bude i pohybovat takřka jako dospělý jedinec. Jak se tento proces lišil od toho, co Ain’ta považovalo za přirozené a svým způsobem i krásné. V jeho světě každý jedinec neustále vylučoval milióny jednobuněčných larev, které se vznášely, spojovaly i navzájem požíraly, rostly v mechanismu přirozeného výběru. Pak shluky organické hmoty usedaly na tělo dospělého parxe, který právě vylučoval sexuální feromony, a přebíraly jeho fluereny dědičnosti. Když byla jejich hmotnost dostatečná, začínal proces dělení, v němž se dospělý jedinec rozštěpil na dvě následné bytosti.

	Rozdíly v biologii lidí a parxů byly tak značné, že ani roky intenzivního výcviku a práce nedokázaly Ain’tovy atavistické předsudky důkladně zastřít. Přestože tohoto nositele užívalo již mnoho měsíců a bylo pečlivě instalováno, celý ten dlouhý čas cítilo chlad a sucho pokožky, nepokryté příjemným uhlovodanovým mazem.

	Vědělo, že tak zvláštně znetvořený nositel nebyl zvolen bezdůvodně. V minulosti, než byla mysl tohoto člověka vymazána a mozek přizpůsoben k přijímání cizí inteligence, náležel k jedné z mnoha lidských kulturních ras, v této soustavě nepříliš obvyklé. Kdyby se tedy vinou Ain’tových chyb začalo nositelovo tělo chovat nějak podivně, nikdo by si toho nevšiml. Lidé by se pouze domnívali, že je to jen projev dodržování jakéhosi exotického klanového zákona, používání stimulátorů anebo prostě jakýsi náboženský rituál.

	Náboženství, to byl další lidský pojem, který se Ain’ta marně snažilo poznat a pochopit…

	Možná se mu to podaří později, až se po ukončené misi vrátí s nositelem do stanice, a tam bude převedeno zpátky do svého těla. A možná i – cítilo, že se nositelovy ruce chvějí vzrušením – do dvou těl? Je pravda, že po dobu služby je originální organismus uveden do letargie a zchlazován, čímž jsou jeho metabolické procesy zpomalovány, jenže tato mise měla trvat velice dlouho. Ono, Ain’ta, bylo dobrým parxem, jeho život byl velice úspěšný. Jeho organismus, ač ve stavu odloučení osobnosti a metabolického utlumení, bezpochyby vylučoval spoustu feromonů, přitahujících larvy. Někteří agenti už v anabióze oplodněni byli.

	Ain’ta ale musí nejprve úspěšně dokončit svou misi a nedat se polapit. Smrti se nebálo. Tělo nositele bylo bezvýznamné a jeho skutečná mysl by prostě jen ztratila vzpomínky a emoce z tohoto období. Byla by to sice ztráta vážná, nikoliv však tragická. Vždyť to byl jen program, simulace vybraných částí skutečného rozumu, nyní pohrouženého na vzdáleném mrazivém světě do letargie.

	Jeho smrt by znamenala neúspěch mise. Stres způsobený prohrou by mohl zablokovat činnost rozmnožovacích žláz a zastavit vylučování sexuálních hormonů.

	Tu Ain’ta ucítilo sladkou vůni, jedinou svého druhu. Byla to zakódovaná reakce – nalezlo cíl. Získání pachové stopy hledaného člověka bylo nejcennější kořistí uplynulých týdnů. Nyní mohly speciálně vyladěné buňky v nozdrách nositele objevit oběť na vzdálenost několika kilometrů, i kdyby se skrývala mezi mnoha jinými osobami. Stačilo, že zachytily třeba jen několik molekul, nesoucích charakteristický pach oběti.

	Po několika minutách Ain’ta svůj cíl konečně spatřilo.

	Muž zvolna kráčel halou. Byl vysoký a robustní, v jeho pohybech ale chyběla pružnost a síla. Jakoby si nebyl jist, zda vykročená noha dopadne na podlahu, jakoby se bál, že se mu noha co nevidět nějak podivně zvrtne a kosti popraskají. Pokožku měl bílou a nepřirozeně napjatou. Dosud mladou tvář lemovala síť vrásek, na skráních se rýsovaly namodralé žíly. Čelist se mu zřetelně třásla, stejně jako pravá ruka, neustále se svírající v pěst a pak se zase otevírající.

	Veškerá jeho zavazadla tvořil malý kufřík.

	Ain’ta zvedlo tělo nositele od stolku a namířilo k bufetu. Nemohlo dopustit, aby si kdokoliv povšiml, že toho člověka sleduje. Onoho muže se neobávalo. Bylo si ale jisto, že sledovaný je pod neustálou kontrolou solárních zvláštních služeb. Muselo tedy být opatrné a čekat na vhodnější chvíli k akci.

	Daniel Bondaree, bývalý voják, bývalý vzbouřenec, bývalý vězeň, stál v odbavovací hale největšího kosmoportu na Gladiu. Něco řekl, odplivl si na podlahu a zašklebil se. Šel pomalu, lehce kulhaje na pravou nohu.

	Když zmizel v chodbě označené velikým symbolem hyperprostorové stanice Dirac, Ain’ta vstalo a vykročilo stejným směrem, neomylně vedeno pachem pronásledovaného člověka.

	

	
ČÁST PRVNÍ

	1.

	Daniel Bondaree stál na vyhlídkové palubě meziplanetární lodi Hans Heinz Ewers. Díval se na gigantickou planetu, zaujímající takřka polovinu obrazovky, na Spathu, plynového obra, největší planetu v systému hvězdy Multon. Ještě před nedávnem tam byl, prchal před solárními pronásledovateli a pokoušel se dostat k tehdy ještě bojujícím vzbouřencům. Před nedávnem… Pro lidi z měst, postavených na měsících Spathy, pro obyvatele umělých stanic i pro posádky raketových kolonií to bylo jen pár měsíců. Daniel byl o patnáct let starší – o více než pět tisíc dnů, strávených o samotě v cele virtuálního vězení. V šeru, chladu a tichu, pronikajícími do mysli vězeňskými servery. V oslepující sluneční záři, když byl z umělého světa vytrháván a vyšetřován. V hluku nežádaných rozhovorů, když někdo vstupoval do jeho myšlenek, aby jej přemlouval ke spolupráci, aby z něj dostal nějaké informace, aby jej strašil, aby mu hrozil.

	Loď Hans Heinz Ewers letěla z Gladia na stanici Bolzmann. Základna se nacházela na hranici systému za poslední planetou ve vnitřní části asteroidálního Fasganonova mraku, takřka přesně na Čáře, spojující hyperprostorovou základnu Dirac s hvězdou Multon. Na Bolzmannu cestující přestupují do zvláštního podsvětelného transportéru – neobyčejného stroje, jenž dokázal vyvinout obrovské zrychlení a byl vybaven dokonalým systémem udržování životních funkcí. Raketa překoná vzdálenost čtyř světelných měsíců, jež oddělovaly Bolzmann od hyperprostorové brány Dirac během pěti set dnů. Celou tu dobu cestující stráví v anabiotickém spánku ponořeni v buňkách dokonale izolujících od přetížení, speciálně vyživováni a podrobováni mnoha fyziologickým postupům, které je měly připravit ke skoku.

	Daniel zatím ale stál na palubě lodi a díval se na planetu, k níž jej vázalo tak mnoho vzpomínek.

	Zde, poblíž Spathy, se, když ještě sloužil v justičním sboru, třikrát zúčastnil tanatorských operací. Bojoval s teroristy, psychopaty i obyčejnými zločinci. Soudil je, a často také popravoval.

	Pohled na planetu vyvolával v Danielově mysli ještě jednu vzpomínku. Týkala se malého společenství, obývajícího spathský měsíc Tanto, z něhož pocházel jeho otec Dirk Bondaree. Poblíž tohoto měsíce zahynul, když byl donucen bojovat se solární hlídkovou lodí.

	„Neměl jsem čas,“ zašeptal Daniel tiše. „Opravdu, neměl jsem čas navštívit tě!“

	Cítil, že je to zvláštní. Během vojenské služby se dostal na spoustu míst v celém Multonově systému. Pak, když se přidal ke vzbouřencům, bojujícím proti soláriánské armádě a jí podřízené vládě Gladia, se opět ocitl poblíž Spathy. Nyní prolétal kolem planety cestou k hranici soustavy. A ani jednou se nedokázal dostat na Tanto, nedokázal tam strávit třeba jen chvilku, setkat se se svými vzdálenými příbuznými, spatřit místo, kvůli němuž Dirk Bondaree kdysi opustil milovanou ženu a syna.

	Dopravní loď měla na oběžné dráze kolem Spathy pobýt několik hodin – jen tak dlouho, jak bylo nezbytné k přeložení zboží a lidí. Jelikož Bolzman zaujímal k Multonu i Diracu stabilní postavení a planety systému kroužily po svých drahách s odvěkou pravidelností, neexistovala normální dopravní síť. Lodě tedy využívaly výhodné konjunkce a navštěvovaly světy, nacházející se na trase jejich letu. Stejně tak tomu bylo i nyní.

	Daniel se odvrátil od obrazovky a vykročil k baru. Na turistické palubě bylo plno lidí, takřka všichni cestující své těsné kabiny opustili. Mnozí z nich zřejmě ukončí cestu v některé odlehlé části soustavy – ve Fasganonově oblaku anebo na Bolzmannu. Daniel soudil, že většina z nich jsou státní úředníci a zaměstnanci soukromých firem, přeložení na nová místa. Nedávné události měly na rotaci kádrů značný vliv. Podřízení po převzetí moci obsazovali svými lidmi další úřady – nyní nastal čas ke změnám na méně důležitých, periferních místech. A navíc obrovské investice do staveb v okolí hyperprostorové základny a do výstavby trasmiterů Sítě měly významný vliv na pracovní a finanční trhy ve vzdálenějších oblastech systému.

	Daniel si objednal sklenici džusu, posadil se ke stolku a mlčky sledoval lidi kolem sebe. Kdo může být ten muž s ostře řezaným obličejem, oblečený v pestrobarevné kombinéze, těsně obepínající jeho tělo? Turista, který touží spatřit nádherné ledové světy ve Fasganonově oblaku? Úředník, určený svými nadřízenými převzít moc nad některým asteroidálním proudem? Tajný policista, vyslaný provést kontrolu vzdálené kolonie? Podnikatel, jenž chce získat výnosné kontrakty na stavbě? Anebo naopak – úředník, podezřelý z nepřátelství k Dominiu, pro všechny případy vyslaný do nějakého zapadákova? Anebo disident, hledající třeba jen špetku svobody na nějakém vzdáleném, divokém světě?

	A tamten nevysoký holohlavý chlápek s lebkou pokrytou zářícím tetováním a výrůstky elektronických smyslů? Je to příslušník nějaké náboženské sekty? Anebo hlubinný potápěč mající modifikované tělo, přizpůsobené životu v uhlovodanových oceánech?

	Mnozí lidé na lodi měli prapodivné implantáty, ozdoby, části oděvů a výstroje. Periferie soustavy, kam měli namířeno, je místo přímo stvořené pro takové typy – odborníky, přizpůsobené k práci v obtížných podmínkách, příslušníky nejrůznějších klanů, vyznavače všelijakých náboženství. Takže Daniel mohl sledovat dokonalou galerii postav, jež by na Gladiu bezpochyby způsobily pozdvižení. Muž s dodatečným párem rukou, zakončených mechanickými manipulátory. Žena, na jejímž těle byly přilepeny čtyři oválné kokony s tělíčky jejích dětí. Bytost, jejíž pohlaví nebylo možno určit, neboť měla celé tělo pokryto symbiotickými organismy, živícími se slunečním zářením. Dva solární vojáci v civilu – Daniel se při pohledu na jejich veliké hlavy s plochými terči očí a na mohutná těla, prorostlá systémem biosvalů, maně otřásl. Nemyslel si, že by jej sledovali právě oni. Pokud za ním tajná policie vyslala některého ze svých lidí, bude bezpochyby vypadat jako ten nejobyčejnější turista.

	~~~

	Hyperprostorové cesty ve skutečnosti uskutečňovalo jen velice málo lidí. Hlavní překážkou, omezující cestovatelské choutky obyvatel kolonizovaných světů, byly peníze. Průměrného občana Gladia by skok přes nejbližší brány a návrat domů stál několikaletý plat.

	Druhou překážkou, odrazující od používání bran, byl čas. Let na Dirac, základnu u hyperprostorové anomálie, trval půldruhého roku. Po příletu na místo musel potenciální cestovatel uskutečnit řadu skoků mezi dalšími bránami. Když dorazil do cílové stanice, musel opět letět do blízké planetární soustavy, což znamenalo další měsíce v anabióze. Pokud se chtěl vrátit na Gladius, čekala jej stejná pouť, jen v obraceném pořadí. A to se Multonova soustava, v níž kroužil Gladius, od své hyperprostorové brány nenacházela příliš daleko. Průměrná vzdálenost v lidmi osídlených systémech byla osm světelných měsíců, což znamenalo dvouletou cestu podsvětelnou rychlostí.

	Další, a snad nejdůležitější příčinou nepříliš rozvinuté mezihvězdné turistiky, byl nedostatek touhy po cestování. Rozvinutá civilizace dokázala svým příslušníkům dodat vše, co dovolovala technologická úroveň planety i co její obyvatelé požadovali. A to ve všech ohledech – v hmotném dostatku, zábavě i přístupu k informacím.

	Toužíš po vzrušujícím dobrodružství? Vstup do umělého virtuálního světa, který ti je zajistí. Chceš okusit neobyčejně chutnou nožku na vzdálené planetě žijící houbovité kultury? Příslušný kulinární program ti vytvoří syntetickou tkáň chuti, vůně i podoby té nejdokonalejší houbovité kultury v celém vesmíru. Anebo nechceš žádné virtuálky a rád bys šplhal po opravdových horách? Čekají na tebe svahy tvého světa i několika desítek dalších planet a měsíců v celém systému tvé hvězdy. Chceš se zúčastnit lovu na opravdovou nestvůru? Běž do zábavného parku. Toužíš utrácet veškeré své peníze návštěvami neobyčejných míst a prohlížet si umělecká díla cizích civilizací? Tak si za ty peníze raději kup virtuální průvodce po tisících neobyčejně zajímavých místech lidského i nelidského vesmíru. Dlouhé a nákladné výlety byly prostě nesmyslné.

	A konečně, svobodu cestování omezovala sama fyzika. Konkrétně Hanksovo pravidlo omezení, tedy zákon, analogický Paulino zákazu, vysvětlující jisté kvantové parametry hyperprostoru, což v praxi znamená, že počet kanálů vycházejících z anomálií je omezený. Obvykle to byly čtyři průchody, přičemž největší lidem známá brána, ležící v galaxii M87, měla tunelů osm. Většina z těchto průchodů se otevírala v bodech, jež se k dalšímu spojení absolutně nehodily. Nejčastěji to byly mezigalaktické prostory. Zvláštní hyperprostorové anomálie, nacházející se v těchto místech, mohly být od nejbližších hvězd vzdáleny i stovky miliónů světelných let. Brány se uvnitř galaxií otevíraly jen vzácně, a ještě mnohem vzácněji v takové vzdálenosti od planetárních systémů, která umožňovala jejich využívání. Takže většina bran ústila v místech turisticky nepříliš atraktivních.

	Přesto ale byla po vláknech sítě rozepjaté ve vesmíru lidskou civilizací neustále dopravována hmota i energie. Průzkumné sondy zkoumaly nové větve, fluktuaci hyperprostoru a planetární soustavy, nacházející se poblíž bran. Automatické kolonizační systémy připravovaly planety k osídlení. A kolonisté pak nové světy osídlili. Lidská sídla střežily armády, které s mimozemšťany vybojovávaly války o ovládání bran. Vědci zkoumali hyperprostor, nalezené světy, neznámé projevy života, mimozemské civilizace nebo jejich pozůstatky. Nejčastěji ale hyperkanály putovaly informace. Plodem této nové fyziky byla síť, na níž se roztáhla Síť mozků, ovládající tři čtvrtiny lidských kolonií.

	Daniel se mnohokrát snažil poznat teorie, týkající se hyperprostoru, skoků, gravitačních anomálií a postkvantové kosmologie. Během studií se dokonce nechal zapsat na přednášky hyperfyziky. Jenže učební program vždy ukončil přednášení po prvních vteřinách projekce. Oznamoval, že není schopen dál přednášet bez toho, aby student chápal základní pojmy. V této fázi podle statistických čísel své dobrodružství s hyperfyzikou končilo takřka devadesát sedm procent studentů. Daniel, stejně jako většina lidí, byl odkázán na obyčejná srovnání. V učebnicích jich byla spousta…

	Hyperskok je pohyb v pátém rozměru, připomínající zmačkání listu papíru v trojrozměrném prostoru.

	Anomálie je cyklotron de Brogliových vln, analogický obyčejnému elektromagnetickému cyklotronu.

	Síla skoku závisí na výši energetické výpůjčky z oceánu záporné energie v oblasti Heisenbergovy neurčitosti.

	Atomy přenášených objektů se v antihmotě pohybují jako elektronové díry v polovodičích.

	Brána je místo, kde makroskopické objekty začínají podléhat zákonitostem kvantové fyziky, jsou přítomny na mnoha místech současně, anomálie pak je něco jako pozorovatel, měřící polohu elektronu v Comptonově důkazu – řídí objekty do jednoho z průchodů odletových bran.

	Ano, hyperprostor byl představován desítkami způsobů. Jenže všechny tyto analogie, zjednodušení a metafory Danielovi jevy, k nimž docházelo v průběhu skoku, nepřiblížily ani o píď. Za studií jej tato neschopnost osvojit si vědomosti, které jiní dokážou analyzovat, zkoumat a prakticky používat, velice rozčilovala. Teprve později se dozvěděl, že se hyperprostorem nezabývá prakticky ani jeden normální člověk. Všechny teoretické i praktické stránky byly tvořeny týmy myslí, spojených v Síti. Pracovaly tam k tomuto účelu speciálně vyšlechtěné bytosti z vědeckých cechů, umělé vytvořené SI – síťové inteligence – a AMS – autonomní mozkové skeny – sejmuté z mozků všech nejlepších fyziků uplynulých století. Jejich neuvěřitelná dřina, odtržení od lidského smyslového vnímání světa, tato spolupráce obrovských sil, dovolovala pohyb ve světě záporných energií, neprostorových částic, volných kvarků a obrovských skoků v kvantových rovnicích.

	Lidé tuto vědu používali, aniž by vlastně znali fyzikální zákony, jež byly základem praktického užití hyperprostorových bran. Tak jako pralidé, kteří zakládali oheň, aniž by měli tušení o zákonech procesu hoření; jako starověcí lučištníci, vystřelující smrtonosné šípy, aniž by něco věděli o zákonech Newtonovy dynamiky; jako konstruktéři laserů z dvacátého století, kteří nedokázali vysvětlit kvantové jevy, jež běžně využívali.

	Nepodařilo se objevit žádný vztah mezi pozicí anomálií v Einsteinovském prostoru a systémem jejich spojů. Hyperdráhy, vycházející ze stejných bran, mohly vést do míst vzdálených od sebe miliardy světelných let.

	Nebyly nalezeny žádné zkratky mezi branami, ležícími na různých větvích komunikačního stromu. Dostat se do nějakého vzdálenějšího světa znamenalo vykonat řadu skoků podél větví hyperprostorového systému.

	Pokud se ukázalo, že se poblíž brány – „poblíž“ obvykle znamenalo ne dále než dva světelné roky – nacházely planetární systémy, byl zahájen průzkum prostoru kolem anomálie. I přes relativistické důsledky obrovských rychlostí a vzdáleností, byly vysílány průzkumné a špionážní sondy a budovány armádní i vědecké základny. Pokud byly objeveny místní zdroje surovin a energií, byly stavěny gigantické stanice, jež umožňovaly užívat anomálii jako další hyperbránu. Pokud byl objeven svět vhodný ke kolonizaci, byl osídlen – často ale předtím terraformován.

	Občas se také stávalo, že v prostoru kolem anomálie byly objeveny cizí civilizace. V takovém případě se brána změnila v pevnost. A pak, bez ohledu na náklady, časovou relativitu a energetické deficity, byly do jejich okolí vysílány válečné flotily.

	~~~

	Hlášení přišlo nečekaně. Do šumu lidského hovoru se prodral hlasitý signál. Zároveň se uprostřed haly objevila holoprojekce, představující miniaturní model stanice Bolzmann. Cestující ztichli a soustředili pozornost na nový objekt.

	„Pozor! Pozor! Dopravní společnost GBD před okamžikem obdržela zprávu z Ministerstva veřejné bezpečnosti. S lítostí vám oznamujeme, že na dopravní stanici Dirac 235 došlo k závažné poruše hyperprostorové anomálie. Z tohoto důvodu není civilním objektům do stanice Dirac až do odvolání povolen vstup. V této situaci jsme nuceni pozdržet let lodi Hans Heinz Ewers až do doby, kdy od Ministerstva bezpečnosti obdržíme přesnější informace. Zastávka na oběžné dráze kolem planety Spatha potrvá přinejmenším sto hodin. Oznamujeme vám, že podle článku šest paragrafu dvanáct Dopravního zákoníku, týkajícího se nemožnosti dostát vůči cestujícím závazkům z nezaviněných příčin, společnost GBD uhradí náklady pobytu cestujících na palubě lodi Hans Heinz Ewers v trvání nanejvýše sedmi dnů. Po uplynutí tohoto období jsou cestující povinni zvýšené náklady doplatit. Omlouváme se za veškeré námi nezaviněné potíže. Zároveň vám oznamujeme, že můžete za nevelký poplatek využít naše dopravní čluny a zkrátit si čekání návštěvou systému Spathy. Cestující, kteří…“

	Daniel už dále neposlouchal. V oficiálním hlášení se toho nikdy příliš neřekne. Vstal od stolku, zanechal na něm zpola nedopitý džus a vrátil se do své kajuty. Kolem něj vládla vřava a chaos – lidé naříkali, křičeli a naráželi do sebe. Mnozí ale, stejně jako Daniel, vykročili k východu.

	Cítil, že se stalo něco důležitého, něco, co by jeho život mohlo výrazně ovlivnit. Vždyť on, Daniel Bondaree, nebyl obyčejným cestujícím osobní lodi Hans Heinz Ewers.

	

	2.

	První pravidlo velkých večírků, napadlo Dinu Tivoli, když se dívala na dav kolem sebe, je: Nechoď na ně!

	„Mohu něco nabídnout?“ U dívky se objevil číšník – vysoký, svalnatý muž s fialovou pokožkou, oblečený do přiléhavého sněhobílého trikotu. Takto v rezidenci pana Morubashiho vypadali všichni zaměstnanci. Samozřejmě že kdyby osamoceným hostem byl muž, objevila by se u něj fialová žena.

	„Druhé pravidlo…“ řekla mu Dina, „…jestli jsi už na takový večírek přece jen přišel, pij to, co si normálně nemůžeš dovolit.“

	„Nevím, jaké máte příjmy.“ Číšníkovy zuby i jazyk byly světle žluté. Pracovníci obsluhy měli implantovány expertní soubory, analyzující chování lidí, díky čemuž mohli vést konverzaci na úrovni hosta i ve stylu, který host vyžadoval. „Domnívám se ale, že bych tady pro vás přece jen něco našel. Tonkijský punč. Láhev stojí třicet tisíc kreditů. Absolutně nejdražší alkohol na Gladiu.“

	„To zní lákavě.“

	Jedno z proměnlivých těles, plujících pod stropem sálu, bleskurychle přiletělo nad číšníkovu hlavu. Zastavilo se, pak kleslo a zůstalo viset na úrovni Dinina břicha. Na horní ploše tělesa stál vysoký kovový pohár sotva do poloviny naplněný nažloutlým nápojem. Na Dinin čich zaútočila silná sladká vůně. Dívka uchopila pohár a zvedla jej ke rtům.

	„Na tvé zdraví, fialový člověče.“

	„Děkují, paní.“ Číšník se opět zazubil a poněvadž z Dinina tónu pochopil, že zde jeho přítomnost již není žádoucí, lehce se uklonil a odešel. Nápojový automat opět vzlétl ke stropu, aby jako dravý pták čekal na další objednávky.

	Alkohol měl zvláštní chuť a bezpochyby obsahoval nějaké stimulanty. Přesto jí ale nepřipadal tak úžasný, aby stál tři měsíční platy Dinina bratra, člena Rady voličů. Proč byl tak drahý? Byl importován z nějakého vzdáleného světa, stimuloval snad mozek nějakým zvláštním způsobem anebo byl prostě jen módní? Tržní hodnota alkoholu, uměleckých děl nebo kyborgů obvykle nemá nic společného s jejich jakostí. Stejné je to i s lidmi. Právě nyní mohla sledovat děti štěstěny – bohaté, slavné, vlivné lidi. Politiky, umělce, obchodníky, solární residenty i neméně početný houf jejich manželek a manželů, milenek a milenců, bratří ve víře a mentálních sester, kyberpartnerů a milců. Společenská norma přikazovala dostavovat se na takové večírky s doprovodem. Protože Ramses Tivoli, radní planety Gladius, byl právě sám, neměl ženu, oficiální milenku, legálního vazala a nenáležel ani k žádnému náboženskému hnutí či klanu, bral na všechny podobné večírky ji, svou sestru. Milovanou mladší sestru.

	„Já ti to hezky vytmavím, bratříčku,“ šeptala Dina, dotýkajíc se rty okraje poháru. „Jen co budeme zpátky doma.“

	– Představím tě několika sympatickým lidem, kteří tam také nemusí vyřizovat žádné obchody. A slibuji ti, že svoje záležitosti vyřídím co nejrychleji, abychom se pak mohli bavit společně. Dino, vždyť víš, musíš tam se mnou jít. – Takhle se dušoval, lump jeden, a teď zmizel s několika gaunery, stejnými, jako je sám, kteří takové večírky pořádají a chodí na ně proto, aby si mohli ještě pohovořit o tom, čím se stejně zabývají celé dny v zaměstnání. Bratrova nepřítomnost měla i jisté přednosti. Dina mohla klidně postávat jako nezúčastněný pozorovatel, klidně popíjet dobrý punč a sledovat společnost. Kdyby vedle ní stál Ramses, každou chvíli by se u nich někdo zastavoval, nějací lidé, které neznala anebo je sotva někde zahlédla, někde na podobných večírcích nebo v holo či virtuálkách. Nevyhnula by se desítkám pozdravů, polibků, podaných rukou, poslouchala by jen samé dobrý den, sluší ti to, ty ses vůbec nezměnila a musela by odpovídat na samé jak se vede? a fajn večírek? lidem, které to, jak se jí vede nebo jak se jí líbí na večírku, absolutně nezajímalo. Ramses je velice vlivný člověk, takže se s ním chce kde kdo seznámit. Jemu zase záleží na tom, aby jej průmyslníci, obchodníci a novináři podporovali, takže bude chtít také potřást co nejvíce rukama. No, ale slib je slib! Slibovat přece nemusel!

	„Třetí pravidlo…“ oslovila pohár, „…když ti chlap slíbí, že se ti na večírku bude věnovat a nebude kecat o politice, nech si to potvrdit písemně.“

	„Podpis se u soudu nebere jako dostatečný důkaz,“ zaslechla za sebou tichý hlas. Prudce se otočila, očekávajíc, že spatří fialový obličej některého sluhy pana Morubashiho. K jejich povinnostem náleželo také bavit nudící se hosty. Tak, jak si host bude přát.

	„Dobrý den.“ Člověk, jehož spatřila, ale fialový obličej neměl. Byl to vysoký štíhlý muž s bledou tváří, ostře řezanou bradou, maličko křivým nosem a výrazným obočím. Tváře měl lehce zarostlé a hlavu zdobila hustá čupřina vlasů, zapletených do různobarevných copánků. Na sobě měl volné pestrobarevné pončo, bílou košili a lehce nabírané kalhoty. Byl bosý, ruce ale ukrýval v zářivě zelených rukavicích. Velice mile se na ni usmál. Dina se pousmála také.

	„Jmenuji se Tankred. Tankred Salerno.“

	„DinaTivoli.“

	„Cítím, že pijete tonkijský punč. Dobrá volba.“

	„Je dobrý, ale nato, kolik stojí, nic zvláštního.“

	„Ale ano! Rozhodně za to stojí. Tady nejde o chuť, ale o vzácnost. V celém nám známém vesmíru existuje asi tak tři sta láhví. Všechny pocházejí z jedné bedny, nalezené na dně tonkijského moře v potopené lodi. Loď byla potopena samotnými Tonkijci asi tak tři století před jejich totální válkou, jíž nepřežil nikdo, kdo by tento zázrak dokázal vyrobit, ani žádné rostliny, z nichž byl punč vyráběn. Mohu ještě poznamenat, že se to vše stalo asi tak před sto tisíci lety a my Tonkii objevili před půlstoletím.“

	„Balíte holky vždycky tak, že je oslňujete svými znalostmi, pane Salerno?“

	„Já vás nebalím, ačkoliv, upřímně řečeno,“ ustoupil o krok a pohlédl na Dinu se zřetelným nadšením, „bych nejspíš měl. Jsem o tom stále víc přesvědčen. Jenže můj problém, milá Dino, je ten, že krásné ženy nijak zvlášť svádět neumím. Ale erudice, to je má nejsilnější stránka. Můžete mi věřit.“

	Způsobil jí potěšení. Věděla, že vypadá dobře – v kostýmu tělové barvy, jenž sotva zakrýval ňadra a klín, s nohama ozdobenýma zářivým tetováním a ve střevících na vysokých podpatcích. Krátké husté vlasy si obarvila tmavě modře, což dokonale ladilo s fotosíťkami na jejích očích. Zde na večírku na sobě častokrát cítila mužské pohledy – jak ty hladové u dobyvatelů, tak ty smutné u dávno vyřízených. Ale Tankredův kompliment ji potěšil i tak. Tento večer by nakonec nemusel být tak hrozný. Síťky na očích se zaleskly zeleně.

	„Když jsme si to tedy vysvětlili,“ řekla, „tak se pokusme odpovědět na otázku, proč si tak vzdělaný muž na celkem nudném večírku všímá neznámé ženy? Řekněme, že poměrně atraktivní.“

	„Intelektuálové obvykle rádi diskutují,“ vysvětloval Tankred klidně. „Přesněji řečeno, své znalosti rádi projevují pronášením monologů, bonmotů a také diskusemi o obecných záležitostech. Jiným lidem naslouchají jen vzácně, neochotně a se zřejmou újmou na svém zdraví. Nejhůře snášejí situaci, když rozhovor sklouzne k věcem, v nichž se ostatní vyznají lépe než oni. Bohužel, takové velké večírky nejsou pro tento typ lidí nejlepším loveckým terénem. Zde totiž o úspěchu lovu rozhoduje postavení, úroveň, drzost a reflex. V tomto pořadí. Intelektuál má nedostatek času a prostoru na to, aby se lidé kolem něj soustředili dostatečně dlouho na to, aby mohl rozvinout křídla…“

	„Vidím, že jsi ji našel!“ Davem se protahoval Ramses Tivoli. Široce se usmíval a Dina si nebyla jista, zda na ni a nebo na jejího nového známého. Nového?

	„Zapomněl jsem dodat…“ Tankred kývl hlavou na pozdrav. „Váš bratr mi řekl, že se můžete trochu nudit.“

	„Takže finta!“ obrátila se chladně na Ramsese. „Tak ty na mě takhle, ty můj pěstoune? Necháváš mě o samotě a pak na mě ještě pošleš záludné lovce svého pohlaví – a navíc ještě, omlouvám se za ten výraz, intelektuály!“

	Zmlkla, protože si všimla, že Ramsese její slova poněkud vyplašila. Pohlédl na ni, pak na Tankreda, jakoby čekal na jejich reakce. Protože Salerno mlčel, rychle se uklidnil. Neklid netrval dlouho, někdo, kdo by Ramsese znal hůře než ona, by si toho zřejmě ani nevšiml. Dina si tím ale byla jista. Muž, s nímž několik posledních minut klidně hovořila a žertovala, u jejího bratra vzbuzoval přinejmenším nejistotu. A možná i strach.

	„Moje sestra Dina. Pan Tankred Salerno,“ pronesl Ramses po krátkém odmlčení. Pak ještě dodal: „Solární resident první třídy. Zapojený do systému. Kompatibilní.“

	Zmlkl. Ona slova pronesl zvolna, klidně. Nyní zase zbledla Dina. Přenesla zrak z bratra na Tankreda Salerna. Upřela pohled do jeho tváře, jako by chtěla spatřit a zapamatovat si veškeré podrobnosti. Nakonec to spatřila – lehce namodralou bouli vedle mužova pravého ucha. Pod pokožkou ukrytou přípojku přímého spojení.

	Tankred Salerno byl člověkem Solárního dominia, jeho mysl se vznášela v prostoru vytvořeném Sítí mozků. Dina před sebou měla skutečného síťaře.

	„Překvapení!“ prohlásil Tankred Salerno a znovu se pousmál.

	~~~

	Věděla, že takoví lidé byli v celém Multonově systému zpočátku jen tři – hlavní poradce velvyslance Dominia, koordinátor výzkumu v hyperprostorové bráně a velitel elitních bojových jednotek solariánské armády. Nikdy se s nimi nesetkala, ani je neviděla v holoservisu. Veřejná vystoupení k jejich povinnostem nepatřila, ačkoliv to byli oni, kdo tvořili nejdůležitější článek solariánské přítomnosti na Gladiu i v každém dalším světě, kontrolovaném Dominiem. Formálně to byli obyčejní občané Impéria, samozřejmě ve vysokém postavení. Ve skutečnosti ale fungovali jako součást vládnoucího systému, ovládající největší stát v dějinách lidstva. Oficiální název zněl „občané sítě“. Veřejně se tolerovalo používání výrazů: síťaři, vnitráci, uzly. Věděla, že je nepřátelé Dominia označují nejrůznějšími jmény. Jedno se Dine dokonce i líbilo – bulvy.

	Do Multonova systému přicházelo čím dál víc síťařů. Koordinovali spolupráci s gladiánskou vládou, sledovali korgardské pevnosti, veleli bojovým akcím proti vzbouřencům, vedli vědecké výzkumy a dohlíželi na stavbu spojovacích terminálů. Dělali obchody, radili, intrikovali, navštěvovali. Realizovali státní i soukromé zakázky, a čím jich bylo víc, tím byly vztahy mezi Gladiem a Dominiem pevnější. Konečně, vždyť přesně toto bylo cílem dlouholeté politiky impéria i politiky Ramsesovy strany. Dívce tedy bylo jasné, že se se síťařem dříve nebo později setká. Očekávala ale lidi se změněným organismem a myslí, kteří se budou chovat zvláštně – snad poněkud záhadně, hrozně… nelidsky. A zatím před ní stál mladý muž bez viditelných implantátů, spíše sympatický, trochu užvaněný a – což bylo nejdůležitější – který na ni reagoval stejně, jako většina mužů, s nimiž se v životě setkala.

	Tankred Salerno se Dine líbil, takže měla chuť strávit tento večer v jeho společnosti. Jediné, co ji mátlo, byl onen zlomek vteřiny trvající strach v bratrových očích.

	„Náš host na Gladius dorazil předevčírem,“ oznámil Ramses. „Bude v naší soustavě řídit inženýrské práce.“

	„Jde o stavbu vysílačů. Jelikož se Gladius konečně ocitl mezi civilizovanými světy, můžeme započít s vytvářením místní Sítě mozků,“ vysvětloval Tankred. „V boji proti korgardům a rebelům nám to může hodně pomoci.“

	„Ramsesi, to v našem systému máme ještě nějaké vzbouřence?“ Dina pohlédla na bratra a po síťce na jejích očích přelétl kratičký záblesk. Ramses pochopil.

	„Slíbil jsem Dine,“ vysvětloval Tankredovi, „že na tomto večírku nebudeme hovořit o politice, válce ani banditech. Náš plán na tento večer obsahoval společenské tlachání, kritiku líčení a oděvů přítomných žen a ochutnávání těch nejzvláštnějších nápojů. Jenže bohužel… Porušil jsem slib a upadl do pasti, kterou na mne nalíčili podlí novináři…“

	„A novinářky, jak jsem si, milovaný bratříčku, stačila všimnout…“

	„Může být,“ přikývl Tankred na znamení souhlasu.

	„Vynechme tedy politiku i válku. Na tomto večírku jsou přibližně dvě stovky osob. Jaký klíč pan Morubashi použil při rozesílání pozvánek?“

	Ramses neodpověděl hned. Chvíli bloudil zrakem po rozlehlém sálu osvětleném roztřeseným zeleným světlem. Lidé mizeli v šeru, aby se po chvíli z přítmí zase vynořili, blýskalo se tam žlutými jazyky a zuby číšníků, pod stropem neustále tančily nápojové servery. Z podlahy co chvíli tryskaly fontány barevných projekcí, jež na krátké okamžiky dělily sál. Pestrobarevné koláže smíchané dle poslední módy z divadelních skečů a archivních přírodopisných záběrů pocházejících z nejrůznějších světů. Hosté tedy sledovali prapodivná monstra, bitevní scény, násilí, nádherně kvetoucí rostliny, sex, záznamy vědeckých pokusů, složité choreografie tanečních souborů i sólistů – a všechno to bylo přibarveno, zdeformováno a precizně sestříháno.

	V tomto prostoru tepajícím obrazy i zvuky kroužili lidé – elegantní ženy a dokonalí džentlmeni. Ti, kteří měli vliv nebo kteří by jej mohli mít v budoucnu. Politici, módní herci, obchodníci. Pan Morubashi měl rozsáhlé obchodní zájmy, jež dosahovaly do všech koutů soustavy. Financoval volební kampaně i propagandu Ramsesovy strany. Nyní nadešel čas sklízet plody – vládní zakázky, stavební koncese a přednostní právo na přístup k solárním investicím.

	Ramses bloudil zrakem po sálu, jako by chtěl zahlédnout všechny známé lidi a rozdělit si je v paměti do kategorií.

	„Pan Morubashi,“ odpověděl pak, „má celý svazek klíčů. Jedny otevírají kufříky s penězi, další složky s technologiemi, jiné zas pásy cudnosti. Jestli si zítra zapneš holovizor a usedneš na několik hodin před obrazovku, neustále uvidíš obličeje lidí z dnešního večírku. Zpěváky, herce, novináře i nás, politiky. Elitu. Ty, kdo nás podpořili, abychom se dostali k moci. Ty, kdo podpořili vás. Je to prosté…“

	„Zajímavé,“ přikývl Tankred.

	O čem teď opravdu uvažuje? napadlo Dinu náhle. Kde nyní přebývá jeho mysl? Co analyzuje? Nejsou ty otázky i celý rozhovor jen hrou manekýna, řídícího se příslušným programem?

	Otřásla se.

	„Není vám chladno?“ reagoval Tankred okamžitě. „Nepomohla by ještě sklenička? Dovolíte, abych nyní vybral já…“

	Ztuhl. Jeho hlas náhle nebylo slyšet, z hrdla mu vyrazilo jen prazvláštní zachrčení. Víčka se mu zavřela, pak ale začala neuvěřitelně rychle mrkat. Tankred se zapotácel, a kdyby jej Ramses nepodržel, upadl by na podlahu. Z druhého konce sálu se ozval táhlý, hrozný řev, přecházející do sténání. Tankred se v téže chvíli vrhl kupředu. Snadno se vytrhl z rukou zaskočeného Ramsese a ze všech sil udeřil do zrcadly pokryté zdi. Lesklá tabule zaskřípala a pak se pokryla sítí prasklin, jíž začala protékat rudá krev.

	Všechno to trvalo sotva zlomek vteřiny. Užaslá Dina slyšela zhrozené výkřiky, hlasité otázky, dusot nohou. Hudba ztichla, projekce zmizely a celý sál naplnilo jasné bílé světlo.

	Tankred opět udeřil hlavou o sklo, tiše zasténal a pak klesl na podlahu.

	Dina to vše viděla jako v mlze – byla zmatená, překvapená, neschopná se ani pohnout. Na druhém konci sálu se zmítal muž oblečený stejně jako Tankred. Bezpochyby také síťař.

	Tankred se mezitím zvedl na kolena, prohnul dozadu a udeřil hlavou o podlahu. Oči měl zavřené, z úst mu tekla červená slina, rány na čele silně krvácely. Ruce, neohebné a bezvládné pahýly, bily o podlahu, jakoby někdo jejich svaly stimuloval elektrickým proudem.

	Vedle síťařů se bleskurychle objevili fialoví muži s lékařskými sadami v rukou. Někdo Dinu odstrčil a výhled na Tankreda jí zaclonila záda záchranářů. Ramses stál vedle ní – první překvapení již pominulo. Stál bez pohybu s lehce nakloněnou hlavou, na tváři soustředěný výraz. Bezpochyby přijímal nějaké zprávy a komentáře této nezvyklé situace. Dina toto jeho sebeovládám obdivovala. A stejně tak i jeho schopnost rozvážné práce i ve značném stresu. Domnívala se, že to byla právě tato vlastnost, která rozhodla o Ramsesově politickém úspěchu. Nyní si bratr zřejmě řekl, že není Tankredovi schopen pomoci lépe než záchranáři. Naslouchal zprávám, jež do jeho vědomí přicházely implantátem v uchu. Byl soustředěný – znala ten jeho výraz, masku, kterou si bral, když probíhaly nejostřejší bitvy. „Co se to děje?“ otázala se tiše. „Co je to s nimi?“

	„Došlo k výbuchu! Na hyperprostorové základně. Jsou tam mrtví. Hrozné neštěstí. Vysílač v bráně je zničený! Chápeš to, Dino?!“ Ramses jí odpověděl okamžitě, ale ona viděla, že neustále naslouchá přicházejícím informacím. Ukázal na záchranáře, kteří obklopovali oba síťaře. „Do uzlů najednou přestal přicházet proud dat ze Sítě mozků! Jsou odpojení. Vynořili se příliš prudce! Může je to i zabít. Asi to bude teroristická akce rebelů. Byl vydán příkaz k evakuaci stanice… Co se to tam, k čertu, děje?!“

	

	3.

	Jak zvláštní řízení osudu to bylo – nebýt neočekávaného rozhodnutí o přestávce v letu, nikdy v životě by již neměl příležitost se sem dostat. Daniel Bondaree stál na půdě měsíce Tanto, světa svých předků.

	Nad sebou měl černou, hvězdami posetou oblohu, po níž pluly další dva velké měsíce a uháněly barevné tečky kosmických lodí. Okraj Spathy, plynového obra, kolem nějž Tanto kroužil, se právě skryl za horizontem. Nad zubatou linií hor se rýsovala takřka vodorovná úzká zářivá čára – ze strany viděné prstence Spathy.

	Daniel ponechal za svými zády kosmodrom, na němž přistál jeho malý dopravní člun. Když se ukázalo, že je kvůli událostem na Diracu zastavena veškerá civilní komunikace s hyperbranou, rejdař poslal loď Hans Heinz Ewers k Machaiře, největšímu měsíci Spathy a také nejlidnatější kolonii v celém systému. Zde mohli cestující pohodlně čekat na nové zprávy z Diracu a rozhodnout se, zda chtějí letět dál anebo se vrátit. O katastrofě se ještě neobjevily žádné věrohodné informace. Nebylo ani známo, zda ji způsobily přirozené fluktuace anomálie, chyba obsluhy nebo teroristický útok. Zastavení letů mohlo být nařízeno stejně dobře kvůli vyšetřování, opravě přístrojů, vojenské operaci anebo nutnosti rekonstrukce celé stanice. Daniel tedy oprávněně dospěl k názoru, že nucená přestávka bude trvat dostatečně dlouho na to, aby mohl udělat něco, co už dlouho chtěl a čeho mu zatím nebylo dopřáno – navštívit Tanto.

	Zapůjčil si skafandr, koupil dopravní batoh a záchrannou soupravu. Rozhodl se nepoužít podzemní dráhu, která by jej mohla dopravit z kopule letiště do tantského hlavního města Semmens. Chtěl se do města dopravit po dálnici, běžící mezi průmyslovými podniky, poli, stanicemi energetických kolektorů a komunikačními uzly.

	Vykročil k vozidlům na parkovišti. Šel pomalu, opatrně. Nízké gravitaci již odvykl, nebylo to přece tak dávno, co se znovu učil chodit. Neměl už v hlavě fungující koprocesor, který v netypických situacích posiloval jeho nervový systém. Pohyb v podmínkách pouhé jedné třetiny g pro něj byl obtížný. Na okamžik dokonce zauvažoval, zda by se neměl vrátit do kopule, zakoupit jízdenku a za čtvrthodinu už být díky metru ve městě. Nakonec ale přece jen převedl na účet letiště příslušnou částku za pronájem vozidla, načež se jeden z parkujících strojů zakolébal na balónových kolech a rozjel k Danielovi. Stroj vypadal spíše jako kostra vozidla, protože se skládal pouze z šedého roštu, v jehož středu bylo zavěšeno sedadlo, dvě oválné sady první pomoci a nevelká pohonná jednotka. Daniel se pohodlně posadil a odpověděl na několik otázek, jež se objevily na monitoru umístěném na držadle. Dotazy se týkaly požadované rychlosti jízdy, plánovaných zastávek a oblíbeného druhu hudby.

	Vyslechl havarijní instrukce, několik reklam a přání šťastné cesty, pak se vozidlo konečně rozjelo, vyjelo z parkoviště a namířilo k světlešedému pásu dálnice, vytavenému v povrchu měsíce. Cesta nebyla osvětlená, jen u krajnice vždy po několika stech metrech stály zlatě se lesknoucí kontrolní antény automatického řízení. Dálnice běžela přímo k nezvykle blízkému obzoru. Průměr Tanta byl takřka třikrát menší než průměr Gladia, takže se i horizont, navíc ještě zkrácený horskými hřebeny, nacházel mnohem blíže. Po pravé straně autostrády se táhly koleje magnetické dráhy, po nichž co chvíli uháněly zářivě žluté nákladní vozy. Po obou stranách cesty si Daniel povšiml několika velikých staveb – budov, kopulí a antén – jež bezpochyby náležely ke kosmodromu. Pak stavby zmizely a dálnice začala stoupat do prudkého svahu. Zakrátko měl před očima obrázek panenského, jakoby lidskou rukou nedotčeného světa.

	Tanto byl veliký skalnatý měsíc s vlastní tektonickou aktivitou a řídkou dusíkovou atmosférou. Jeho povrch pokrývala žulová kůra a na několika místech se nacházela obrovská ledovcová pole, obsahující vodu a čpavek. Nebyl to tak přátelský svět jako Machaira, a proto sem nebyly soustředěny hlavní ekoinženýrské síly. Tanto ale náležel k největším měsícům Multonovy soustavy a vlastní atmosféra, ačkoliv povrchu zajišťovala atmosférický tlak sotva deseti hektopascalů, přece jen dokázala udržet průměrnou teplotu na úrovni minus padesáti stupňů Celsia. A to dávalo terraformovacím pracím značné naděje. Obyvatelé měsíce zde sice neprováděli práce většího rozsahu, kdo ale ví, co se stane v budoucnosti. Zatím na měsíci hospodařila sormanská společnost, z níž pocházel i Danielův otec Dirk. Měla vůči gladiánské vládě jistý stupeň autonomie. Takto to alespoň vypadalo do příchodu korgardů a zesílení aktivity solárních služeb v systému.

	Danielovo vozidlo se konečně vyšplhalo na kopec a na okamžik zpomalilo. Před mužovýma očima se objevil pohled, naprosto se lišící od dosud viděných skalnatých plání a vrchů. Dálnice protínala plantáže.

	Kam až oko dohlédlo se povrch Tanta leskl jemnou nazelenalou září. Pokrývala jej několik desítek centimetrů silná vrstva průzračného gelu, která byla i přes okolní mráz pružná a vodnatá. V této mase se skrývaly neforemné zelené plodiny. Průzračná masa je chránila před chladem a zářením a v době spathského úplňku se nabíjela světelnou energií, aby ji pak v hodinách tmy předávala rostlinám. Gel byl také zásobárnou vody, jež rozpouštěla podloží, z nějž vydobývala minerální soli. Pod touto vrstvou vznikala protopůda, do níž budou v budoucnosti zasety rostliny druhé generace. Byl to obrovský skleník, zaujímající desítky tisíc hektarů povrchu. Pěstované rostliny obyvatelům Tanta poskytovaly doplněk potravinových zásob a zároveň produkovaly kyslík a další atmosférické plyny, nezbytné pro další etapy ekoformování.

	Občas se z želatinové vrstvy vynořovaly věže automatických kontrolních systémů plantáží. Největší z nich měly na střechách přistávací plochy, na nichž si Daniel nepovšiml žádného pohybu.

	Plochy oseté rostlinami ustoupily energetickým plantážím – v gelové mase se vznášely miliardy mikroskopických biologických fotokolektorů, měnící z vesmíru přicházející světlo i další záření v elektřinu, nezbytnou k udržování biocenózy města Semmens. I zde se tyčily vysoké oblé konstrukce kondenzátorových a předávacích stanic.

	Pojednou Daniel zahlédl nad energetickým polem se vznášející kluzák, z něhož se spouštěly tmavé postavy. Možná to byli opraváři, možná kontroloři anebo majitelé, kteří měli v úmyslu odhadnout úrodu a tím pádem i své zisky. Zaostřil dalekohled přilby, aby si lidi prohlédl důkladněji. Spatřil dvě osoby v lehkých vycházkových skafandrech a další čtyři ve zvláštních baňatých kombinézách. Opět si nechal zvětšit obraz a pak přikázal vozidlu, aby zastavilo.

	Baňaté postavy se po sestupu z kluzáku rozestavily jakoby v rozích neviditelného čtverce a otočily obličeje ke čtyřem světovým stranám. Poklekly a chvíli zůstaly bez hnutí. Pak vstaly a zopakovaly to vše před další baňatou osobou.

	Zaujatý Daniel požádal o další zvětšení obrazu. Původní dojem „baňatosti“ skafandrů se ukázal mylný. Vypadaly, jako by je zmáčkl lis – byly rozšířeny do stran, neproporcionálně zploštělé, pohyb v nich musel být značně obtížný. Jejich povrch byl hladký, bez kapes, zřetelných kontaktů, kyslíkových láhví a elektronikou nacpaných modulů, jež skafandry obvykle zdobily. Neměly žádné symboly ani čísla. Teprve po delším pozorování si Daniel povšiml malého zeleného kroužku, umístěného na paži každého z nich. Takřka ve stejném okamžiku podivný rituál skončil. Oba lidé v obyčejných skafandrech vešli do výtahu spuštěného z kluzáku a zanedlouho zmizeli na palubě stroje. Čtyři osoby ve zvláštních skafandrech se pomalu a neobratně jako podivné loutky začaly vzdalovat od kluzáku.

	„Karmal eP Alawi z paluby kluzáku,“ ozval se v Danielových sluchátkách mužský hlas. „Prosím, ukončete sledování.“

	„Daniel Bondaree, turista. Váš příkaz nechápu,“ odpověděl Daniel po krátkém zamyšlení.

	„Před chvílí jste sledoval obřad rozloučení bratří ze školy Zeleného kruhu vyznání jingjang. Sledování zakázáno není, ale škola, již zde zastupuji, může dle Charty privilegií žádat ukončení pozorování v okamžiku ukončení obřadu. Vědomé porušování naší Charty privilegií vám může hrozit právními důsledky. Máte-li pochybnosti, můžete se otázat svého expertního systému.“

	Kluzák stále ještě bez hnutí visel nad energetickou stanicí. Čtyři lidé se od něj vzdalovali zvláštní, nepřirozenou chůzí a zanechávali za sebou v ke kolenům dosahující vrstvě gelu širokou brázdu. Fosforeskující hmota ale stopy za nimi velice rychle zalévala.

	Daniel požádal palubní počítač o stručné vysvětlení. Před jeho očima se rychle znázorňovaly informace a obrázky týkající se školy Zeleného kruhu. Byla to nábožensko-obchodní organizace meditačního typu. Na planetách terraformovaných pomocí energetických polí, jako byl Tanto, poskytovala velice specifické náboženské služby. Lidé, odění do zvláštních skafandrů, se ponořovali do životodárného gelu. Skafandry čerpaly energii a výživné složky přímo z gelu a tvořily uzavřený metabolický systém. Lidé, kteří pobývali v gelu, byli očím všech vnějších pozorovatelů dokonale skryti. Ponořeného člověka nebylo možno nalézt ani vytáhnout z pole. Účastníci obřadu zase ztráceli jakoukoli možnost komunikace s vnějším světem. A navíc – motorické funkce skafandru byly v předem určeném čase vypnuty, což znemožňovalo návrat domů. Novici trávili v samotě pouze několik málo dnů. Řádoví mistři nebo blázni, toužící díky meditaci poznat své skutečné „já“, se nořili na celé měsíce i roky. Byli i tací, kteří neudávali datum opětné aktivace skafandru – čímž se odsoudili k doživotnímu pobytu v jeho skořepině. Jednou určený čas aktivace skafandru nebylo možno změnit. Nebylo tedy nic zvláštního, že byla historie Zeleného kruhu plná příběhů o lidech, kteří přecenili svou výdrž, vůli i charakter, o šílencích, kteří se z gelových polí vynořili po letech samoty. Jejich osudy tvořily svatou knihu školy a byly varováním pro jedny adepty i iracionální pobídkou pro druhé.

	Tolik se Daniel stihl dozvědět během krátké informace, již mu nabídl palubní expertní systém.

	„Pane Karmale eP Alawi, chápu, nemám nejmenší pochybnost.“ Daniel opět nastartoval vozidlo. Vyjel a zvolna se vzdaloval od místa obřadu. Když už byl dostatečně daleko, ohlédl se. Kluzák stále nehybně visel nad fosforeskujícím povrchem farmy. Čtyři vyznavači Zeleného kruhu zmizeli. Na sklovité hladině gelu po nich nezůstala ani stopa.

	Daniel tehdy ještě netušil, jak důležité to náhodné setkání pro něj bylo.

	Vozidlo jelo mezi krystalově zelenými poli rychlostí padesáti kilometrů za hodinu. Po čtvrthodině od setkání s adepty školy Zeleného kruhu Daniel spatřil na obzoru jasnou záři. Pak se světlá skvrna změnila v roj světel a ještě později se ukázalo, že je to světlo vycházející z obytné kopule. Byl to Semmens, největší tantské město, obývané několika tisíci lidmi. Město, v němž se narodil Dirk Bondaree.

	Všechno kolem vypadalo normálně, klidně, bylo to přesně takové, jak si to místo představoval podle toho, co mu o něm vyprávěl otec. Jakoby v systému nezuřila válka s hroznými, nepochopitelnými nepřáteli, jakoby nepřátelské pozemské impérium neovládlo celý systém a ve stanici Dirac, která Gladius spojovala se zbytkem civilizace, včera nedošlo k strašné katastrofě.

	A co když je to místo, kde bych měl strávit zbytek života? napadlo Daniela, když si to jeho vozidlo namířilo k přechodové komoře Semmensu. Tento nápad ale nemohl vydržet dlouho. Dobře to věděl. V Multonově soustavě už žádné klidné a bezpečné místo neexistovalo. Ke změnám docházelo všude. A proto se Daniel ani nepodivil, když v přechodové komoře města spatřil dva vojáky v šedých podpůrných zbrojích a s paralyzéry v rukou.

	~~~

	Vnitřek kopule působil stísněným dojmem a vše pronikal jemný zatuchlý pach, který obyvatelé bezpochyby již ani nevnímali. Semmens už stál takřka sedmdesát let – po celou tu dobu byl rozšiřován a modernizován, centrum hlavního města ale pořád ještě mělo charakter původní kolonie. Úzké uličky lemovaly řady strohých, prostých a velice solidním dojmem působících obytných kontejnerů. Každý měl vlastní systém propustí, přídavné antiradiační zabezpečení a uvnitř bezpochyby autonomní systém cirkulace vody a vzduchu. Kdysi v průkopnických dobách se každý kontejner mohl v případě havárie stát soběstačným a bezpečným úkrytem pro několik lidí, jimž dal příležitost přežít několik týdnů nebo i měsíců, dokud nepřišla pomoc.

	V ulicích města – úzkých tmavých chodbách – postřehl Daniel mnoho zastaralých přístrojů, označení a čidel. Onen sotva citelný pach byl také bezpochyby následkem špatné činnosti opotřebovaných systémů výměny vzduchu a regulace biocenózy.

	Co když sem jen velice zřídka přicházejí návštěvníci odjinud a obyvatelům nikdo neřekne, že jejich město smrdí? napadlo Daniela. Proč by sem také měl někdo jezdit? V Semmensu žilo sedm nebo osm tisíc lidí. Namáhavě pracovali, aby tento svět ovládli. Byli spíše chudí, protože neustále investovali do nových strojů a sazenic terraformačních rostlin. Byli bezpochyby poněkud zaostalí – většina kolemjdoucích byla oblečená do oděvů, které na Gladiu vyšly z módy asi tak před třemi lety. Tanťané byli lidmi spíše menšího vzrůstu – bezpochyby procházeli embryonální stimulací. Jejich organismus, stejně jako u většiny obyvatel enkláv na nehostinných světech, měl posílené parametry příjmu a využívání kyslíku. Jejich kosti a svaly byly uměle posilovány, aby lépe odolávaly následkům menší přitažlivosti. Byla jim také zvyšována odolnost vůči záření. To všechno už Daniel dávno věděl, nyní si ale povšiml, že si jsou ti lidé navzájem nějak podobní. Nedokázal označit, v čem tato podoba spočívala – zda v rysech obličeje, způsobu chůze anebo v proporcích těla. Nebylo v tom žádné nebezpečí degenerace – tato uzavřená společnost podle platných předpisů bezpochyby obohacovala genofond svých dětí ze zásob bank DNA. Podmínky života na stanici – stísněné prostory, malá přitažlivost i omezené zásoby oděvů – zřejmě obyvatelům Semmense dávaly jisté podobné rysy. Tu si Daniel uvědomil, koho mu ti lidé ještě připomínají.

	Dirk Bondaree, jeho otec, byl jedním z nich. Zde se narodil i vyrostl. Pak se vystěhoval na Gladius, protože poznal ženu, která s ním na Tantu žít nechtěla.

	Díky této vzpomínce Daniel najednou pochopil, co procházející se lidi tak spojuje. Vždyť to u Dirka pozoroval po několik let. Otec dýchal velice pravidelně a poněkud pomaleji než průměrný Gladiánec. Chodil přihrbený – Daniel měl vždy pocit, že otcovo tělo zabírá v prostoru méně místa, než by měl zabírat podsaditý člověk jeho vzrůstu. Otcova pokožka byla vždy suchá, drsná, jakoby silná a poněkud přibarvená – to vše byl následek embryonální stimulace odolnosti vůči záření.

	Daniel věděl, že i on má geny, jež za tyto vlastnosti odpovídají. Byly ale uměle deaktivovány, když byl podroben embryonální stimulaci, jež jej měla přizpůsobit životu na normální planetě.

	„Jsme jako delfíni,“ vysvětloval kdysi otec Danielovi. „Delfíni jsou potomci ryb, které vyšly z moře na pevninu, kde se vyvinuly v savce, aby se pak opět ponořily do oceánu. Naši předkové odešli z planetárního prostředí, přizpůsobili se životu na měsíci a ty jsi první velryba, která je opět připravena k životu na normální planetě.“

	Náhlou vzpomínkou povzbuzený Daniel nalezl panel městské vnitřní sítě a vyťukal na klávesnici klíč BONDAREE. Za okamžik se na monitoru objevil seznam několika současných obyvatel, nesoucích toto příjmení, několika desítek již nežijících osob a také název náměstí, ulice a sormanské svatyně. Daniel si vyžádal podrobnější informace a zanedlouho obdržel požadovaná data i semmenský městský plán.

	Bondareeho ulice patřila k nejdelším ve městě. Končila u důležité přechodové komory na malém náměstí, jež rovněž neslo Dirkovo jméno. Přibližně v polovině její délky se nacházela svatyně sormanského kultu – náboženství, jež vzniklo spojením luteránských a manichejských prvků. Náboženství bylo ve XXII. století obnoveno prorokem, jehož skutečné jméno nebylo známo, jelikož byl znám jen jako Sorman. Danielův otec byl hluboce věřící člověk, matka nikoliv, což mezi nimi občas způsobovalo třenice. Naštěstí jen velice vzácně. Daniel znal posvátné texty svých předků stejně, jako základy několika desítek v Multonově systému populárních kultů. Sledoval i obřady, jež otec vykonával, jako dítě se s otcem společně modlíval a samozřejmě s ním i slavil církevní svátky. Nyní bez váhání vykročil přímo ke svatyni – jednomu ze tří sormanských kostelů v tomto městě, šesti na celém Tantu a osmi v Multonově soustavě.

	Na ulici nebylo příliš rušno. Snad proto, že už byla noc, kdy byl Tanto odvrácen od Spathy. Zmizelo přirozené světlo, jež kolonii dodávalo energii, a tak šli lidé spát – samozřejmě kromě zaměstnanců v celodenních službách. Během procházky po městě Daniel nepotkal ani jedno dítě, ale zato několik vojenských hlídek a několik civilů, kteří si jej prohlíželi stejně nedůvěřivě jako vojáci. Jeho netantské vzezření bylo zřejmě příliš nápadné – vždyť cizinci, kteří sem v poslední době přicházeli, reprezentovali nepřátelské složky života ve vnějším světě. To vše Daniel dokázal vyčíst z očí občanů města.

	Ulice Dirka Bondareeho byla široká sotva dva metry.

	Osvětlovaly ji jen řídce instalované elektrické lampy. Po obou stranách se táhly řady dveří s označením skladů potravin a léčiv. Svatyně se nacházela, jak jinak, uvnitř nevelkého kontejneru. Nad oválnými pancéřovanými dveřmi zářil symbol sormanské církve – dítě držící kříž. Vedle dveří pak visela světelná tabule s vyhláškami a zprávami. Daniel si jich několik přečetl – ohlášení svatby, pozvánku na skupinovou četbu Bible, na meditaci o Sormanových výrocích, ke společné práci na stavbě dětského hřiště. Život malé společnosti kolem této svatyně musel být velice intenzívní.

	Daniel strčil do dveří; zaskřípaly, zavrzaly a pootevřely se na šířku dlaně. Zevnitř vyrazilo slabé světlo. Opřel se o dveře celým tělem a nakonec je dokázal otevřít natolik, že se mohl protáhnout dovnitř. Ocitl se v nevelkém sále. Před sebou měl oltář – reliéf dítěte s křížem a podobizny dvou utrpením poznamenaných tváří. Ukřižovaný Ježíš. Z kůže stažený Máni. Sormanův portrét nebyl ve svatyních vyvěšován, jelikož nebyl Bohem, ale pouze učitelem a obnovitelem církve. Vedle podobizen visela malá tabulka se třemi posvátnými čísly – třináct, dvacet pět a třicet tři. Daniel poklekl a tiše odříkal uvítací modlitbu. Naučil se ji v dětství a pak se ji častokrát modlil při náboženských obřadech. Poté přestal praktikovat, ale paměť si zachovala celé znění i příslušná gesta.

	Jak pravily svaté knihy, svět byl stvořen dvěma rovnocennými silami – Dobrem a Zlem. Neexistuje jistota, že Dobro nakonec zvítězí a hříchy budou potrestány. Nebude žádný Poslední soud, ale Poslední bitva, v níž se bojovníci světla postaví proti mocnostem temnot. Jejich síla bude záležet na tom, kolik duší plulo životem mravným anebo nemravným proudem. Takže každý věřící musí svým životem podávat svědectví Dobra – těžkou prací, slušností, pokorou, milosrdenstvím…

	Sormanská církev nepřikládala příliš velký význam misijní činnosti ani meditaci, ačkoliv v ní existovaly i řády, jakým byl například Zelený kruh. Bohu Jáhvemu a jeho dvěma synům sloužili svou prací. Každý dobrý čin byl kapkou energie, jež se vlila do svalů andělů, připravujících se k Poslední bitvě, každé zlo zmnožuje síly démonů. Daniel si uvědomoval, že jeho interpretace sormanismu je příliš zjednodušující, že je taková, jakou si ji zapamatoval z dětství. Přesto mu bylo jasné, že otcovo náboženství, ačkoliv sám tuto svatost odvrhl, velice významně utvářelo jeho osobnost. Sormanská doktrína byla v dokonalém souladu s gladiánskou Chartou práv. Sormané byli nevelkou, ale disciplinovanou a nekompromisní náboženskou sektou. Místa ke kolonizaci si vždy volili v soustavách, jejichž světské právo se nepříčilo jejich náboženským předpisům. Gladiánské zákony, jež byly sice tvrdé, ale jasně říkaly „ano – ano, ne – ne“, jim vyhovovaly. Konečně, sormané, jakožto pracovitý a trpělivý lid, byli v mnoha světech přijímáni s otevřenou náručí. Dostávali privilegia a dotace, za což obhospodařovali drsné světy, o něž nebyl větší zájem.

	Světlo ve svatyni najednou zamihotalo a za Danielovými zády se ozvalo zaskřípání. Rychle se otočil. Ve škvíře dveří se mihl jakýsi stín a ozval se dusot vzdalujících se kroků. Daniel vstal z pokleku, opět pohlédl na obličeje umučených proroků a pak vyšel ze svatyně. Ulice byla po obou stranách prázdná.

	Zkontroloval komunikátor, ale žádné hlášení z lodi Hans Heinz Ewers nenalezl. Přicházely ale další zprávy o katastrofě na hyperprostorové stanici. Většina serverů přinášela stejné, bezpochyby cenzurované zprávy. Několik lokálních vysílačů, jimž se ještě podařilo uchovat si jistý stupeň nezávislosti, k tomu přidávalo hrst klepů. Podle oficiální verze tragédie nastala během transportu veliké skupiny lidí. Došlo k sérii pulsací, jež narušily funkci gravitačních tepen, což následně způsobilo poruchu stability hyperprostorové anomálie, jež se navrátila do stavu přirozeného kvantového chaosu. Takový stav anomálie znemožňuje vysílat branou jakýkoliv náklad. Reportéři přinášeli zprávy o smrti několika desítek cestujících, jejichž skokové kapsle nebyly z anomálie včas staženy. Oběti byly i mezi obsluhou Diracu, naštěstí to byli jen ranění. Samozřejmě bylo celou dobu připomínáno, že ke katastrofě došlo ve skutečnosti před více než čtyřmi měsíci – tolik času potřebovala rychlostí světla uhánějící zpráva o tragédii, aby z Diracu dorazila do Multonovy soustavy.

	Daniel si všechny tyto zprávy vyslechl během rychlého pochodu semmenskými ulicemi. Další místo, jež hodlal navštívit, byl dům jeho prarodičů, kde vyrůstal Dirk. Doufal, že se tam setká s nějakými příbuznými anebo se přinejmenším dozví, kde nyní bydlí.

	Bohužel, na adrese, již mu počítač sdělil, nyní stálo sídlo veliké ekologické firmy, která na Tantu obchodovala s petrofágními bakteriemi. Její zástupkyně, elegantně oblečená žena s lebkou vytvarovanou podle firemních norem, o osudu rodiny Bondareeů neměla ani tušení. Koupila ten dům od předcházejícího majitele, což byl také jakýsi podnik. Již tenkrát byl obytný kontejner přestavěn na kancelářskou budovu. Byla zrušena většina vnitřních přepážek i stropů, pak byly instalovány inkubátory biomasy a systémy chránící okolí před nebezpečím biologické nákazy. Poslední stopou po tom, že se v prostorném vnitřku kontejneru kdysi nacházel třípodlažní byt, byla hranatá zesílení ve výškách, kde kdysi byly stropy.

	„Tanto se rozvíjí!“ prohlásila žena, když si uvědomila, že s ní Daniel nehodlá obchodovat. „Firmy zde mohou hodně a rychle vydělat, musí ale mít co nejlepší nabídku. Naši předchůdci se specializovali na zušlechťování skalnatého povrchu. Udělali, co měli, a odešli. My prodáváme kmeny půdotvorných baktérií. A poskytujeme i konzultace. Abyste věděl, napomohli jsme životu již na takřka pěti stech světech. Dokážeme vyrobit černozem i z čisté žuly.“

	„Myslíte, že informace, které potřebuji, vůbec někde najdu?“

	„Běžte na radnici. Určitě tam mají nějaké archivy… Je to přece jen poměrně izolovaná kolonie. Musí registrovat veškeré převody nemovitostí v tomto městě.“

	„Děkuji vám a omlouvám se, že jsem zdržoval,“ uklonil se Daniel. Žena mu na rozloučenou podala ruku v měkké regenerační rukavičce. Zároveň ucítil jakousi jemnou, ale dostatečně citelnou vůni. Doslova jej to potáhlo za nos, po zádech mu přeběhl mráz a rty se mu pootevřely. Vzrušil se. Žena na něj hleděla s milým úsměvem. Nyní se už nezdála jen elegantně oblečená, ale i hezká… přímo krásná a neobyčejně přitažlivá.

	„Odlétám dnes večer!“ prohlásil rozhodně, zadržuje sílící emoce. Hergot, ta ženská používá synchronizační parfém, který aktivoval jeho hormonální systém. Určitě jej běžně používá při přesvědčování zákazníků. Ti do její kanceláře ovšem přicházeli opatřeni ochrannými vrstvami, takže u nich parfém vyvolával jak vůči ní osobně, tak vůči výrobkům firmy, již zastupovala nanejvýš sympatie. Obyčejné vyjednávání. Daniel ale na takové setkání připraven nebyl a jeho organismus byl navíc během pobytu ve vězení zbaven dřívějších pojistek. Měl s tím potíže již na Gladiu, když se před odletem příliš přiblížil k některým reklamním sporům. Najednou začal kupovat naprosto zbytečné věci, protože mu to přikázaly částečky reklam, jež pronikly jeho pokožkou a s krví se dostaly do mozku. Nikdy by ho ale ani nenapadlo, že jej to může potkat i v sormanském městě.

	„Velice se vám omlouvám,“ rudla žena, zřetelně zmatená nastalou situací. Nervózně se zasmála. „Čekám významného zákazníka, překvapil jste mě při přípravě. Bože… ani jsem netušila, že to může takhle fungovat. Víte… mohli bychom…“

	„Velice vám děkuji za informace,“ pronesl Daniel staženým hrdlem a rychle odešel. Pořád ještě cítil vzrušení a zároveň i vztek, že se přestal ovládat. Opět si uvědomil, na kolik situací stále ještě není připraven. Po dlouhá léta žil v uzavřené společnosti vojáků, byl vybaven nejnovější obrannou technikou, podporován vlastními schopnostmi, organizací a zákony. Nyní, zbaven této pomoci, byl vůči léčkám okolního světa odolný méně než obyčejný občan.

	Dlouho se uklidňoval. Pomalou chůzí došel ke křižovatce, kde spatřil zářící holoprojekci, zvoucí do zábavného střediska

	HŘEJ – PIJ – BAV SE! hlásal blikající nápis. Daniel vykročil přímo k němu. Aby se uklidnil, potřeboval sklenici něčeho silnějšího. A v baru by případně mohl i najít nějaké informace o své rodině. A navíc – což bylo nejdůležitější – jej velice zajímalo, jaké zábavy si dopřávají vážní a proti pokušení bojující sormané.

	Podivil se. Dopřávali si toho dost. Alkohol, drogy, virtuálky, erotický opar, a dokonce i supermoderní a od počátku korgardské války módní dávkovače biologické aury. V podniku bylo několik desítek lidí, ukrývajících se za blikajícími holoparavány, sedících u baru, tančících na nevelkém parketu. Místo bylo poměrně stísněné, jako ostatně vše na tomto měsíci, kde vládla charakteristická těžkopádná architektura, zářilo ale světlem a hučelo hlukem zábavy. Daniel se zde okamžitě cítil dobře. Z dob služby takové lokály i takovou zábavu dobře znal. Takto vyhlížely podniky, kam chodili tanatoři.

	Jdeš se odreagovat a zadivočit si. Kolem tebe se točí stejní lidé, jako jsi ty – přepracovaní, unavení, hledající dobrou zábavu. Nemusíš se jich obávat a oni tebe také ne. Víš, že jejich zábava nepřekročí jisté meze, že každý z nich dobře ví, kdy odtud má odejít, že zná i své povinnosti, které mu nedovolí přestat se ovládat. Nikdo ti tu nedá pěstí, nikdo neurazí tvou dívku a nikdo ti ani nepozvrací stůl.

	Tanťané působili podobným dojmem – byli hlasití, rozesmátí, opilí, ale slušní. Jejich reakce řídil alkohol a drogy, ale tyto prostředky návštěvníky baru neovládaly nijak podstatně. Prohlédli si jej, když vešel dovnitř, ale v jejich pohledech si nevšiml ani náznaku provokace. Ale když usedal ke stolu, nezahlédl ani jeden přátelský úsměv. Byl zde cizí a cizinci se v dnešních časech nezřídka projevovali jako nepřátelé.

	„Řeknu ti, co si myslím,“ řekl nevysoký muž s počínající pleší, když před Daniela stavěl objednané pití. „Myslím, že sis spletl lokál. Nejlepší podnik v tomto městě je v hotelu při hlavní propusti.“

	„Nemám rád nejlepší podniky. Obzvláště ty v hotelích. V celém vesmíru jsou naprosto stejné.“

	„Přijel ses kouknout na divochy, viď?“ Barman a číšník v jedné osobě se kysele pousmál. „Tak co, jaké máš zážitky?“

	„Ještě jsem neviděl, jak požíráte lidi,“ odpověděl Daniel a pohlédl číšníkovi přímo do očí.

	„A co jsi už viděl?“

	„Prázdný kostel, prázdný dům a prázdné místo ve veřejné kartotéce.“

	„Hledáš někoho?“ zajímalo barmana. „Nějaký nový způsob špiclování? Když budu říkat nahlas, že jsem Špicl, nikoho ani nenapadne, že špicl opravdu jsem.“

	„Jakpak tě to mohlo napadnout, chlape?“ otázal se Daniel.

	Barman si něco zabručel pod vousy, otočil se a odešel. Daniel se klidně pustil do svého pití.

	Bzučák ve sluchátku jej upozornil, že přišly nové zprávy o katastrofě na Diracu. Okamžitě zapnul přijímač, aby si vyslechl oficiální hlášení. Příčinou nehody nebyla obyčejná porucha přístrojů ani spontánní jevy v anomálii. K atentátu na hyperstanici se přiznala organizace „Oheň“. Teroristé se označili jako skupina vlastenců, kteří chtějí ozbrojeným bojem porazit solární i korgardský útlak a vyřídit si účty se zrádci gladiánského národa.

	Daniel se zachvěl. Ozbrojená organizace! Odbojové hnutí existuje! Je! Dokáže uskutečnit účinnou akci v jednom z nejpečlivěji střežených objektů nepřítele, paralyzovat spojovací systémy okupantů a předat své memorandum médiím!

	Daniel naslouchal hlášení rozhlasu a snažil se z propagandistické omáčky vylovit co nejvíce pravdivých informací. Nebylo to jednoduché, protože se okamžitě po manifestu „Ohně“ dali do práce propagandisté podřízených. Snažili se rebely označit jako bezohledné, fanatické teroristy, které naprosto nezajímá osud obyčejných gladiánských obyvatel, kteří jsou pro své šílené představy schopni zabít kohokoli a kteří chystají krvavé represe proti všem Gladiáncům, co měli jakékoli styky s podřízenými. Jejich akce narušují bojovou připravenost gladiánské armády, což znesnadňuje boj s korgardy.

	Kde je pravda? Opravdu na Dirac zaútočili vzbouřenci, anebo podřízení tragédii prostě jen zneužívají pro své propagandistické cíle? A pokud organizace „Oheň“ skutečně existuje, nemají argumenty podřízených přece jen nějaký smysl?

	„Zahynuli tam lidé, Tricio!“ ozvalo se od sousedního stolku. Tato věta jakoby přímo navazovala na Danielovy úvahy. „Solariánci jsou nepřátelé, ale pomáhají porazit jiného, horšího nepřítele! Když jim škodíš, pomáháš korgardům!“

	„K čertu, Fritzi! Kolonizace! To jsme od nich dostali! Větší cla a větší daně! Protože musí stavět ty svoje zatracené transmisní stanice…“

	„Kušuj, Tricio!“ Fritz si všiml, že je Daniel pozoruje. Byli to mladí, mohutně stavění muži s vyholenými hlavami a s řadami konektorů podél krků. Lebky měli podle nejnovější módy pilotů vnitrosystémových člunů průzračné. Po krystalickém povrchu proplouvaly zářivé pestrobarevné skvrny, jež co chvíli odkrývaly a zakrývaly to, co Tricio a Fritz nosili v průhledných lebkách. Mozky.

	Daniel pozvedl ruku na znamení, že se omlouvá za vlezlost, a pousmál se. Fritz lehce kývl hlavou, čímž dal najevo, že omluvu přijímá, ale zůstal ve střehu. Tricio se odmlčel také. Oba, stejně jako Daniel, se věnovali poslechu dalších zpráv. Najednou se ale Danielův komunikátor přepnul z příjmu zpravodajství na poštu:

	„Kapitán lodi Hans Heinz Ewers volá na palubu všechny cestující, kteří se nacházejí mimo lodi. Žádáme vás o co nejrychlejší návrat. Plánovaný čas odletu je osm hodin. Opakuji: Cestující lodi Hans Heinz Ewers jsou vyzváni k návratu.“

	Proč je ta výzva tak náhlá? Vždyť Dirac je přece pořád ještě nečinný a o tom, že by byly záchranné práce ukončeny, se nic neříkalo.

	Za několik minut nato do baru vběhl snad desetiletý chlapec. Mávl rukou na pozdrav ke stolku, kde seděl Tricio s Fritzem, pak přistoupil k pultu. Něco tam vysvětloval barmanovi, který mu naslouchal pozorně, jakoby se nad jeho slovy vážně zamýšlel. Nakonec poslal chlapce pryč a pomalu vykročil k Danielovi.

	„Hergot, chlape, už vím, kdo jsi…“ odmlčel se na chvilku. „Jestli jsi, samozřejmě, tím, za koho se vydáváš. Člověče… Já ho, sakra, znal jako kluk. Jmenuju se Byron Erickson. Vítám tě tady!“

	Daniel sevřel nabízenou ruku a koutkem oka postřehl udivené tváře Fritze a Tricia.

	„Naši dispečeři na kosmodromu vždycky dostávají seznamy cestujících, ale nikdy je nekontrolují. Proč taky? Ale když vás začali svolávat na loď, přišel z oběžné dráhy dodatečný dotaz o turistech, kteří se ve městě nacházejí. No, a pak si ten zatracený seznam někdo přečetl. A došlo mu to. Do města se vydal jen jeden pasažér – Daniel Bondaree. To jsi ty, chlape! Ty jsi jeho syn!“

	„Cestující Bondaree!“ ozval se komunikátor náhle. „Osobní zpráva.“

	„Prosím.“

	„Tady Kerk Barontajn, první důstojník lodi Hans Heinz Ewers. Slyšel jste výzvu?“

	„Ano, slyšel.“

	„Žádám vás o okamžitý návrat na loď. Jste jediným naším cestujícím na Tantu. Váš návrat vyžaduje hodně času, který nám chybí. Musíme ten ztracený čas dohnat.“

	„Odhaduji, že bych se na palubu lodi mohl dostat asi tak za pět hodin. V hlášení se hovořilo o osmi hodinách, takže mám dost času.“

	„Pane Bondaree, žádali jsme o okamžitý návrat. Osm hodin je horní, maximální hranice. Neznesnadňujte nám práci!“

	„Chápu, pane Barontajne, už jedu. Jen mi ještě řekněte, nač ten spěch, když stejně nemůžeme letět dál. Dirac pořád ještě nefunguje.“

	V důstojníkově hlase bylo cítit nervozitu.

	„To nevím, pane Bondaree. A ani vědět nemusím. Dostal jsem rozkaz, abych vás a několik dalších cestujících, kteří se příliš vzdálili od lodi, povolal na palubu. Uvědomte si, prosím, že cesta na Dirac bude trvat několik měsíců. Během té doby bude stanice bezpochyby opravena. Takže není nad čím přemýšlet.“

	„Možná ne, možná ano,“ odpověděl Daniel. „Jestli si promítnete statut hyperprostorové stanice, najdete tam bod, který se týká situací, jako je tato. Je tam jasně napsáno: Dokud hyperprostorová stanice nepotvrdí svou funkčnost, jsou veškeré lety vnitrosystémových lodí zastaveny. Našel jste to? Udejte klíčová slova: havárie, hyperprostorová stanice, dopravní lodě…“

	„Nemusíte mě poučovat, prosím. Znám dopravní řád a vím, že máte pravdu. To ale na věci nic nemění. Dostal jsem takový rozkaz a vy se musíte rozkazům posádky dopravní lodi bez námitek podřídit. Článek tři, paragraf…“

	Daniel postřehl, že do baru opět vběhl onen chlapec. Přistoupil k majiteli a něco mu šeptal do ucha. Těžce oddychuje. Mne si rozbité koleno. Ukazuje zrakem na Daniela.

	„Promiňte, pane Barontajne, můžete na okamžik počkat?“

	„Dostal jsem zprávu,“ řekl barman. „Naši dispečeři před chvílí zaznamenali vojenský člun. Přistane tady za čtvrt hodiny.“

	„Pane Barontajne,“ otázal se opět Daniel. „Víte něco o vojácích? Požádal váš kapitán armádu, aby co nejrychleji stáhla lidi na vaši loď?“

	„Určitě ne,“ odvětil důstojník rozhodně. „Kdyby to udělal, věděl bych o tom. Kdy přiletíte?“

	„Asi se mě nedočkáte,“ odpověděl Daniel klidně a přerušil spojení. Pak pohlédl na barmana – přelétl zrakem po obličejích lidí kolem sebe. Zpráva o tom, kdo je, se po baru rozšířila rychlostí blesku. A navíc ještě ten hlasitý rozhovor. Několik desítek párů očí na něj zvědavě hledělo. Daniel pomalu vstal od stolu. Náhle ucítil tíhu prožitých let, těch skutečných i těch virtuálních. Byl unavený a bolelo jej všechno svalstvo. Vzpomínky jej mučily. Veškeré zlo, jež zažil i které uštědřil, okamžitě naplnilo jeho mysl. Začal se bát.

	Barman přepnul několik holoprojektorů. Nyní ukazovaly raketu, blížící se k Tantu. Daniel rozeznal její charakteristický tvar i symboly na jejím plášti. Byl to člun Ministerstva vnitřní bezpečnosti.

	„Jdou pro mne!“ zašeptal Daniel. „Pane Bože… už zase pro mne jdou!“

	

	4.

	„Další teroristický útok nutí vládu naší planety přijmout mimořádná bezpečnostní opatření,“ moderátorův hlas přitahoval pozornost. „Tentokrát se cílem útoku extremistů nestala vojenská základna ani sídlo úřadu planetární vlády, ale civilní objekt – stanice Dirac, která nám zajišťuje spojení s všelidskou civilizací. Stanice Dirac, na níž přebývají tisíce nevinných lidí. Stanice Dirac, naše jediná naděje na vítězství nad korgardy. Neváhali ani na okamžik. Zneužili důvěru našich stráží v to, že ani takoví šílenci nenapadnou tak důležitý objekt, že nevystaví nebezpečí smrti tisíce civilních obětí. Toto je skutečná podoba banditů, vydávajících se za obránce Gladia. Toto jsou ti zločinci. Až sem je dovedla smrtelná nenávist, pomstychtivost a xenofobie! Podle dosavadních odhadů bylo kvůli poruchám v anomální sféře hyperprostorové brány zničeno na třicet procent transportních systémů stanice. Spojení s ostatními stanicemi bylo přerušeno na šedesát tři hodiny. Zahynulo sedmdesát pět osob a dalších šestnáct je považováno za nezvěstné. Jejich krev, zoufalství jejich blízkých a smutek přátel padá na hlavy zrádců Gladia…“

	„Popravdě řečeno, nemáme žádné důkazy, že to byl atentát nezlomných. Že to vůbec byl atentát,“ pronesl tiše Ramses a pohlédl na Dinu. „Zrovna jsme vysílali důkladně střežený důležitý armádní transport. Nemáme ani tušení, k čemu tam došlo.“

	Světlo v místnosti bylo tlumené. Na obrazovce, jež zabírala celou jednu stěnu, se zrovna předváděla manželka jednoho ze zabitých. Žena hystericky sténala, chvílemi proklínala vrahy z podzemní organizace, chvílemi zase vychvalovala nějaké stimulanty, které jí dovolovaly lépe snášet utrpení, chvílemi zase vykřikovala jméno tragicky zahynulého muže. Ramses se ale na obrazovku nedíval, pohled měl upřený na sestru, sedící v tmavém koutě pokoje. Dina se vmáčkla do křesla, pažemi si objímala pod bradou skrčená kolena. Na stříbřitých síťkách, zakrývajících její oči, se odráželo matné a rozmazané světlo obrazovky. I přes steny a hlasitý hlas reportéra, vycházející z reproduktoru, se Ramsesovi zdálo, že v pokoji vládne naprosté ticho. Jakoby ty hlasité zvuky pocházely z jiného světa. Viděl jen tmavé obrysy nábytku, ostré stíny ze stropu visících listů a tu malou postavičku, skrývající se v šeru, na jejíž tváři svítila dvě zrcadélka. Velice ji miloval.

	Ramses, člen Rady voličů planety Gladius, vedl intenzívní život, častokrát balancující na hraně rizika. Dinin dům pro něj znamenal asyl, bylo to místo, kde se nemusel o nic starat, kde jej mohlo zajímat pouze štěstí a bezpečí mladší sestry. Vždy ale věděl, že nastane chvíle, kdy za sebou nestihne včas zavřít dveře, a stíny, jež jej pronásledují, vkročí i sem.

	„Tak proč lžete?“

	Dina se otázala klidně, ale on v jejím hlase vycítil, že je připravena nejen k bitvě, ale i k válce,

	„Nelžeme. Podáváme na faktech se opírající podezření. Komu by na zničení základny mohlo záležet více než nezlomným? Přes Dirac přichází přístroje, logistika, solární residenti se tam spojují se Sítí mozků. Vidělas, co se dělo, když bylo spojení s branou přerušeno! Dokážeš si představit, co pro síťaře znamená přerušení spojení? Normálně do jejich mozků z brány neustále plyne proud Sítě, a tu náhle… střih! Tma! Ticho! Představ si, že nečekaně a najednou přijdeš o zrak, sluch i hmat. Nevíš, co se stalo a jak dlouho to potrvá. Všichni Solariánci, od guvernéra po vojáky, leželi na zemi a umírali. Přerušení trvalo necelé tři dny a polovina residentů má dodnes katatonické záchvaty. Představ si, co by se stalo, kdyby se rebelům podařilo přerušit hyperspojení na delší dobu!“

	„Ramsesi, já na to nechci myslet.“ Dina se protáhla. Síťky na jejích očích blýskly všemi barvami duhy. „Proč bych si to měla představovat? Tady jde o to, že ten dobytek v zelených uniformách zase vytáhne z domova pár předpokládaných rebelů a zruší další informační servery.“

	„Jde o to, sestřičko, abychom se na té naší zatracené planetě mohli cítit bezpečně!“

	„Kdysi jsi ke mně přijížděl sám,“ odpověděla klidně. „Před rokem ses začal objevovat s bodyguardem. V poslední době tě doprovází šest po zuby ozbrojených goril. Řekla bych, že to jsou důsledky vaší práce, zajišťující neustálý nárůst bezpečnosti na naší, jak jsi to ráčil říci, zatracené planetě!“

	„Dej si pozor, sestřičko.“ Ramses cítil, že jej tato diskuse začíná zlobit. Že začíná být nebezpečná. „Prosím tě, dávej si pozor. Začínáš mluvit jejich jazykem. Jeho jazykem.“

	„Nemluvím ničím jazykem, Ramsesi!“ vybuchla a prudce se zvedla z křesla. Byla vysoká. Půvabná. Inteligentní. Mnozí z jeho přátel a soudruhů po ní toužili, ale ona si zvolila toho haj zla, rebela a, což bylo nejzvláštnější, tanatora! Chlapa, jenž dělal práci, která se jí vždy hnusila.

	„Mluvím jen a jen svým jazykem, Ramsesi. Říkala jsem totéž dřív, než jsem poznala Daniela, než ses do toho všeho dostal ty, než začala válka. Víš, co jsem nenáviděla: zabíjení, kruté zákony, tupé vojáky, kteří mají pocit, že mohou soudit ostatní. Nesnášela jsem lidi, jako je Daniel. A ještě pořád je nenávidím, chápeš? Jenže jich vidím příliš mnoho a na těch místech, kde jsem je nikdy nečekala. Proto nedokážu vydržet tvá slova, že je v pořádku, když se lidé obelhávají. Že je v pořádku použít tuto lež jako rozsudek smrti. Ty, Ramsesi, ty jsi mě to všechno učil a já si ty lekce důkladně zapamatovala!“

	„Nehádejme se, děvče, ano?“ pokusil se změnit námět hovoru. „Vracím se do služby zítra ráno. Dell mi vzkázal, že bude porada. Do poledne by už měli být všichni síťaři na nohou. Co tvoje oči?“

	Instinktivně zvedla ruce ke stříbrným síťkám, zakrývajícím její oči.

	„Včera jsem měla trošku potíže. Koprocesor špatně synchronizoval pohled, a tak jsem všechno viděla dvojitě. Ale už se mi to podařilo seřídit. Je to nějaký imunologický efekt.“

	„Vždycky jsem ti říkal, že bys měla nosit normální implantáty.“

	„Vždycky, vždycky… Žvaníš, můj milovaný bratříčku.“

	Nástěnná obrazovka náhle pohasla. V pokoji nastala naprostá tma, na níž za chvilku začaly reagovat šlahouny nočních rostlin, pokrývajících strop. Světélka rostlin, rozvíjejících své zářivé květy, se začala rozsvěcovat jedno po druhém. Z reproduktoru zazněla zvláštní, arytmická melodie.

	Ramses se zvedl z křesla. Začal procházet pokojem jako vždy, když přijímal důležité informace. Poněkud nachýlil hlavu, jakoby chtěl slyšet lépe, ačkoliv signál přicházel přímo do čipu v jeho uchu. Chvíli pozorně poslouchal, pak pohlédl na Dinu. Díval se na ni dlouho. Dívka postřehla, že jeho tváří projel zvláštní výraz – jakoby údivu, jakoby strachu.

	„Co se stalo?“ pokoušela se zeptat, zadržel ji ale pohybem ruky. Uklidnil se teprve po několika minutách. Přestal nervózně procházet pokojem i gestikulovat, přitakávat nebo nesouhlasit s neviditelným partnerem. Opět pohlédl na Dinu.

	„Musím letět ještě dnes. Máme potíže. Já mam potíže, sestřičko.“

	„Copak se stalo, Ramsesi?“

	„Přišly nové zprávy z Diracu. Máme třiačtyřicet mrtvých a dvanáct nezvěstných.“

	„To je méně, než jste uváděli ve zprávách.“

	„Tam to, děvče, vždycky zaokrouhlují. Problém je ale v něčem jiném.“

	„V čem?“ otázala se, ačkoliv se jí v mysli začala rodit nejasná předtucha.

	„Byl to armádní transport. Solární. Ostře sledovaný, střežený tak, jak jen to bylo možné. Jedním z transportovaných objektů byl kyborg, klon… Jak si jistě dokážeš domyslet, byl velice cenný. Byl v misi zároveň s Bondareem. A teď se rozpustil v anomálii. Chápeš, co to znamená? Zbývá jim jen ten tvůj Daniel. Chlap, který byl tvým milencem. Chlap, který byl tanatorem a pak rebelem. Chlap, kterého jsem vytáhl z pracek solárních katů. Chápeš, co to znamená? Nedovolí mu odtud odletět. O tom nepochybuj…“

	~~~

	Dina pak ještě dlouho ležela ve tmě. Vypnula projektor i zářící květy a zatáhla závěsy na oknech. V celém domě vládlo takřka naprosté ticho. Jen z dálky zaznívalo tlumené hučení turbín větrníků, semtam zaslechla jakési šelesty a praskání, to jí ale v přemýšlení nebránilo. Kdysi, hned po nehodě, pří níž přišla o zrak, se tmy bála. Pak ji to ale přešlo, začala si se svým umělým zrakem hrát. Měnila zaostření, vypínala citlivost na některé barvy, sledovala svět kolem sebe přes nejrůznější filtry. Pak těch pokusů zanechala, protože si uvědomila, že mají nepříznivý vliv na spolupráci mozku s optickým koprocesorem, který zpracovával údaje z očních sítěk. Začala mít deprese a opět se bála tmy. Protože jí bylo jasné, že se tomuto obsesivnímu strachu nesmí poddat, uspořádala si občas takový večer, jako byl tento – se zapnutýma očima a v naprosté tmě.

	To, co ji spojovalo s Danielem Bondareem, považovala za svůj nejpodivnější vztah v celém životě. A nejspíše i – nejdůležitější. Častokrát se pokoušela analyzovat svůj vztah k tomuto muži a pokaždé se přesvědčovala, že to prostě nedokáže, že si její chladná, skeptická mysl nedokáže poradit s city.

	Bondaree zosobňoval vše, co nenáviděla. Představoval ty gladiánské síly, s nimiž bojoval její milovaný bratr a jeho přátelé. I její přátelé. Poznala Bondareeho náhodou, když si koupila tento dům v Perelandře a ukázalo se, že se stala tanatorovou sousedkou.

	Tanatoři, vražední soudci, byli nejkrutějšími vykonavateli tvrdého gladiánského práva. Byli vysíláni proti zločineckým skupinám nebo zvlášť nebezpečným teroristům s jediným úkolem: měli odsoudit a ztrestat ty, jež stanné soudy podezřívaly z nejtěžších zločinů. V praxi to znamenalo jediné: trest smrti. Tanatoři se nezabývali jemnými nuancemi, relativitou viny, přímou odpovědností za zločin. Jestliže stanný soud přikázal vynucení práva a poslal je proti nějaké teroristické skupině, nepopravovali jen ty, kdo sami pokládali bomby, ale i jejich spojky, informátory, řidiče a pomocníky všeho druhu.

	Dina to považovala za barbarství. Stejně, jako nesouhlas bývalé konzervativní vlády Gladia s připojením ke svazu Solárního dominia. Ale nové technologie a pomoc v boji s korgardy mohla přinést pouze spolupráce. Tanatoři i většina důstojníků gladiánské armády vládu v nechuti otevřít se světu podporovali. Podporovali ji i v onom zastaralém, zatuchlém chápání svobody a demokratických zásad, sepsaných před dvěma sty lety do Charty práv a neznámo proč beze zbytku dodržovaných i v dnešním moderním světě. Nenáviděla tu zabedněnost konzervativních politiků. Nesnášela voličská privilegia, jež byla majetkem státních úředníků. Hrozila se tupého násilí tanatorů, té zákonem podporované reakce na agresivitu lidí ztracených v moderním světě.

	Toto vše by ji mělo od Daniela Bondareeho odrazovat. A jeho, nazývajícího její přátele urážlivým jménem „podřízení“, vycvičeného k zabíjení a bezmyšlenkovitému opakovaní zastaralých hesel, by měla odrazovat ona. A přesto to bylo všechno jinak.

	Trávili spolu stále více času. Hádali se o politice, o válce, o zákonech. Hráli si tak, protože si uvědomovali, že jejich tak nebetyčně odlišné světy nedokáže spojit nic, jen taková hra. A pak to všechno začalo… Útok na korgardskou základnu, při němž Daniel skoro zahynul. Politické změny, díky nímž se k moci dostala strana jejího bratra. Bratrská pomoc Solárního dominia. A den, kdy se doslechla o první oběti nových vládců Gladia – o generálovi Packinsovi ze Severní armády, který byl zastřelen proto, že se nepodřídil nové Radě voličů. Svět přestal být jednoduchý, černobílý. My – dobří a moudří. Oni – zlí a hloupí.

	A co když má Ramses pravdu? Možná že kdyby tenkrát Danielovi nenaslouchala, neměla by teď problémy sama se sebou, s přáteli, s bratrem. Copak opravdu nedokázala svou ženskou vášnivost ovládnout? Copak hormony nerozpálily jen její tělo, ale i mozek, který proto začal přijímat tanatorskou propagandu? Tu propagandu, jíž se tolikrát vysmívala…

	Milovali se pouze jednou.

	Pak Daniel zmizel. Dlouho o něm neslyšela ani slovo. Dokonce i Ramses mlčel, bezpochyby proto, že vše, co se týkalo tanatora Bondareeho, bylo přísně tajné. Pak se ukázalo, že se přidal k rebelům – k nevelké skupině, která se nehodlala podřídit nové Radě voličů. Prý se zúčastnil jakési teroristické mise. Všichni jeho partneři v akci zahynuli. On sám, když byl zajat, unikl popravě jen proto, že se za něj přimluvil Ramses. Bondaree pak byl odsouzen k patnácti letům virtuálního vězení. Ve skutečném světě uplynul sotva měsíc. To bylo příliš málo na to, aby dokázala zapomenout. Pokoušela se jej navštívit každý týden, který pro Daniela znamenal asi čtyři roky vězení, ale on s ní nechtěl mluvit. Byl stále cizejší, nepřátelštější a podivínštější. Tma, do níž byla Danielova osobnost potopena, prosákla i do mysli. Bondaree se začínal stále více podobat její dřívější představě tanatora. Přesto mu ale, když trest vypršel, vyznala lásku a navrhla společný život. První dar přijal, druhý odmítl. Chtěl z Multonovy soustavy pryč. Tehdy se s ním v duchu rozloučila a zahájila namáhavou a tíživou kúru zapomínání. Chtěla to udělat sama, bez narkotického nebo neurologického čištění paměti. Nyní se ale ukazuje, že Bondaree opět není jen jménem z minulosti, že ten člověk opět začíná hrát důležitou roli v životě jejího bratra. I v jejím životě.

	Ramses Danielovi pomohl na její prosbu, protože znal její city, ač s nimi upřímně nesouhlasil. Samozřejmě že kdyby se solární residenti rozhodli, že je toho tanatora nutné popravit, neměla by jeho přímluva žádnou váhu. Residenti ale rozhodli jinak. Možná zde hráli jakési své vlastní hry, možná si řekli, že se jim živý Daniel ještě může hodit. Anebo že toto gesto dobré vůle bude mít pozitivní vliv na vztah nové Rady voličů k solární residentuře. Takže Ramsesovu prosbu vyslechli a darovali Danielovi život. Toto gesto nyní ale může být Ramsesovi velice nebezpečné. Ani v nejmenším nepochybovala, že se najde někdo, možná někdo z jeho protivníků v Radě anebo nějaký solární resident, který rád připomene jméno člověka, který se přimlouval za tanatora Bondareeho. Za rebela Bondareeho. Za Bondareeho, milence sestry radního Ramsese Tivoliho.

	Jsi naživu, Danieli? A kde teď vůbec jsi?
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	„Musíme si promluvit!“ pronesl Daniel Bondaree k muži za barem. „Okamžitě!“

	„Fajn,“ Byron Erickson jen kývl hlavou. Tón Danielova hlasu vylučoval jakýkoliv nesouhlas. „Pojď za mnou! Zavolám taky Fritze a Tritia, jsou to slušní chlapi. Naši.“

	„Naši? Co to znamená?“ Daniel pohlédl Ericksonovi přímo do očí. „Co tím chceš říct?“

	Barman se nenechal zmást.

	„Naši. Určitě víš, oč jde, Danieli Bondaree. Pojď, máme málo času.“

	Zavolal dva mladíky a ukázal Danielovi na dveře, vedoucí do skladu. Zanedlouho se celá čtveřice ocitla v malé místnůstce, kterou takřka beze zbytku zabíraly kontejnery plné lisovaných potravin.

	„Věděl bys, kde by se dala získat nějaká zbraň?“ otázal se Daniel bez zbytečných okolků.

	„Zbraň?“ podivil se Erickson. „Ty bys chtěl na Tantu koupit nějakou flintu? To je absolutně nemožné. Nesmíme je tady mít kvůli nebezpečí dekomprese celého města.“

	„Byrone, snaž se pochopit, co ti říkám. Kdyby tu byl za rohem krám s puškami, tak bych se tě neptal. Dobře vím, že v takových koloniích civilisté zbraně vlastnit nesmí. Někteří obyvatelé ale mají takový zajímavý zvyk, že na zákazy kašlou. A kdo jiný by takové lidi měl znát, když ne hospodský?“

	„Ty mě nechápeš, člověče,“ usmíval se barman. „To není zákaz, který by nám vnutil někdo zvenčí. Je to zákon, přijatý vedením naší společnosti. Jsme sormané, Danieli Bondaree, a žijeme podle zásad naší víry. My zbraně nemáme.“

	„Jenže na tomto měsíci,“ zvedl Daniel hlas, „jistě žijí stovky nesormanů. Nepochybuji, že se mezi nimi najde pár radikálních nepřátel práva.“

	„Kdybych někoho takového znal,“ odpověděl Erickson klidně, „dávno bych ho oznámil vládě.“

	„Nač vůbec potřebuješ zbraň?“ ozval se Fritz. „Proti komandu bezpečnosti nemáš nejmenší šanci. Dostanou tě dřív, než se naděješ. Vždyť…“

	„Fritzi, ty pitomče!“ přerušil ho Tricio. „Žádné vždyť neexistuje. On dobře ví, co říká. Odtud neuteče. Má jenom dvě možnosti – buď se nechat chytit, nebo se nechat zabít. A ty ses, Bondaree, rozhodl pro to druhé, že?“

	„Přesně tak,“ odpověděl Daniel klidně.

	„My žádné zbraně nemáme,“ opakoval Erickson. „A ani nevíme, kdo je má. Jestli ti můžeme nějak pomoci, řekni a my se to pokusíme udělat. Ale pistole pro tebe neseženeme. Bohužel, toto místo není k utíkání zrovna to nejvhodnější…“

	„A co když ne?“ pronesl Daniel po krátkém zamyšlení. „Možná je dobré… Za jak dlouho bezpečáci přistanou?“

	Průhledný kryt Triciovy lebky se zamlžil a pak se na něm objevil pohled do střediska letové kontroly.

	„Hermane, za jak dlouho přistanou?“

	„Kdo se ptá?“ Na povrchu Triciovy lebky se objevil veliký obličej, znetvořený jako odraz v kulovém zrcadle. „To jsi ty, chlape… Počkej chvilku. Sedm minut dvacet šest vteřin.“

	„Můžeš je zdržet?“

	„To je loď ministerstva, člověče! Utrhnou mi koule a já je, abych řekl pravdu, mám moc rád.“

	„Hermane, zamysli se nad tím,“ pronesl Tricio klidně. „Můžeš je pozdržet?“

	„No, řekl bych, že můžu tak na dvě tři minuty… možná čtyři. Jenže, Tricio, když jim zablokuju přistávací plochu, tak vyletím z práce a pak…“

	„Ahoj, Hermane!“ Erickson udělal krok k Triciovi a přiblížil obličej k jeho lebce. „Udělej to. Říkám ti, že nic lepšího udělat nemůžeš.“

	„Jde o něj? O Bondareeho?“ otázal se Herman po krátkém odmlčení. Odpovědi se nedočkal, tak mlčel dál. „Fajn. Máte o čtyři minuty víc. Tak pohněte zadky a dělejte, co máte. Ahoj!“

	Obrázek na Triciově lebce zmizel.

	„Co máme dělat, Danieli Bondaree?“ obrátil se Tricio na tanatora.

	„Ukažte mi bezpečnou cestu do svatyně jingjangistů. Z této situace je ještě třetí východisko – ukrýt se a počkat.“

	~~~

	Třeba i patnáct let, mihlo se Danielovi hlavou, když se zanedlouho protahoval úzkým tunelem inženýrských sítí. Podél stěn se táhly různobarevné trubky, světlovody, kabely elektrického vedení a řady průzračných plechovek, obsahujících jakési podivně se hýbající věci. Rezervní logické systémy města, jak mu vysvětlil Tricio, které dokážou obnovit řídící systémy města i po skoro naprostém poškození informačních struktur.

	Ruční komunikátor Daniela neustále informoval o momentální poloze, očekávaném příchodu k propusti a o předpokládaném místě pobytu bezpečáků.

	Čas se jim rychle krátil. Daniel věděl, že o několik desítek metrů dál rychle kráčí chodbami stanice několik lidí. Tricio, Fritz a několik jejich narychlo sehnaných přátel měli způsobit zmatek – stáhnout na sebe pozornost případných udavačů ze základny, uvědomit další důvěryhodné lidi, že je třeba bezpečákům překážet a nakonec, bude-li to nutné, přijít Danielovi na pomoc. Bondaree si uvědomoval, že nemůže čekat příliš mnoho. Prostě, několik mladých lidí, kteří Solární dominium zrovna dvakrát nemilují, kteří jsou vychováni v kultu Dirka Bondareeho, se rozhodlo pomoci synovi svého hrdiny. Jemu i jim bylo naprosto jasné, že když se situace zvrtne a bezpečáci i jejich kolaboranti se rozhodnou k tvrdé intervenci v Semmensu, Danielovi se nikdo neodváží pomoci. Zatím byl pouze cestujícím, hledaným kapitánem lodi. Jestliže přijde hlášení, které jej označí za zločince a dezertéra, stane se ohrožením celého města i tantské společnosti. V nevelkém uzavřeném městě, našpikovaném elektronikou, jež hlídá bezpečnost a zároveň je i nejdokonalejším policejním systémem, se člověka ukrýt nedá. Možná, kdyby měl trochu víc času… Jenže ten mu chyběl. Musel se co nejrychleji dostat na měsíční povrch.

	„Bezpečáci to sem mají tři minuty letu,“ oznámil mu komunikátor Triciovým hlasem. „Už tam skoro jsi.“

	Kdyby to šlo, dal by se do běhu. Jenže tunel byl úzký a nízký, takže si musel dávat pozor, aby nenarážel do trubek, drátů a světlovodů. Nahrbil se tak, že mu to vadilo v běhu, ale i tak měl neustále pocit, že se udeří o nějakou ocelovou vzpěru nebo ze stropu trčící uzávěr.

	Neměl raději utíkat hlavní chodbou? Riskoval by tak sice setkání s místními udavači, ale za to by to bylo rychlejší a neriskoval by, že si rozbije hlavu. Nyní je to už ale jedno. Vlezl sem, protože Tanťané jednohlasně tvrdili, že je kanál bezpečný.

	„Dvě a půl minuty! Dvě zatáčky doleva, pak hledej východ s červeným označením!“ řídil jej komunikátor. „Do jingjangské svatyně ti bude zbývat sto metrů chodbou. Uvnitř budeš v bezpečí. Alespoň pokud jde o naše policajty. Svatyně je exteritoriální. Bezpečáci ale vlezou všude.“

	„Dvě minuty!“

	„Doleva. A zase doleva. Dveře jsou označeny červenými pruhy. Tady!“

	„Jsem na místě!“

	„Otoč uzávěrem! A pak alou do svatyně! My jsme tady, na ulici. Policajti tu zatím nejsou vidět. Zatím se neobjevilo žádné hlášení, že bys měl být zatčen.“

	Daniel trhl solidně vyhlížející závorou na dveřích. Zvedla se podivuhodně hladce. Dveře se pootevřely. Do zelenkavého pološera kolektoru vtrhlo světlo a hluk z ulice. Daniel se protáhl škvírou. Zabouchl za sebou. Ulici, či spíše náměstí před jingjangskou svatyní, zaplňoval dav lidí. Bylo to významné obchodní centrum města. Patrové, zářivými barvami natřené kontejnery se táhly dvěma řadami, ponechávajíce mezi sebou takřka patnáctimetrovou chodbu, jíž zkrášlovala alej stromů pokrytých zeleným listovím, připomínajícím peří. Na konci třídy stál vysoký kontejner bez oken. Jeho první i druhé podlaží zakrývala holoprojekce znázorňující průčelí sněhobílého dómu. Nad vchodem se pomalu otáčelo černobílé kolo, symbol jingjangistů.

	„Bezpečáci přistanou za dvě minuty! Jsem tady!“ uslyšel Daniel a zároveň i Tricia, zvedajícího ruku, spatřil. Tanťan stál více méně v půli cesty mezi Danielem a svatyní. Daniel k němu rychle vykročil. Nechtěl utíkat. Proč vzbuzovat pozornost?

	„Hej, ty! Stůj!“ ozvalo se mu za zády. Daniel se ohlédl a spatřil vysokého tmavovlasého muže v zelené tunice. Z jeho paží trčely symbiotické manipulátory. Kdo to byl? Stavař? Stěhovák? Záchranář? Čert ví. Nyní nastal správný okamžik. Někdo mu vyslal sítí klíčové slovo a příslušné programy v mozkovém čipu zareagovaly. A bylo to! Fízl, během zlomku vteřiny poučený a vybavený pomocnými programy, byl připraven k akci. Tak se to alespoň dělalo v dobách, kdy byl Daniel sám vojákem.

	„Jménem…“ volal muž a sáhl pod tuniku. Daniel skočil dopředu. Prodíral se davem ke svatyni. Ten chlap sice má nějakou zbraň, ale v davu ji snad nepoužije. Třeba se neopováží…

	„Zdrhej, kurva, zdrhej!“ křičel Tricio. Daniel neměl tušení, zda jej slyší přímo, anebo jen jeho hlas ve sluchátku.

	„Půldruhé minuty do přistání! Zatykač ještě není vystaven!“ Další dobrá zpráva.

	„Stůj nebo střelím!“ Špatná zpráva. Jestli má ten fízl pistoli a jestli dokáže na Daniela namířit, vyletí z hlavně inteligentní střela, která Bondareeho zasáhne po několika vteřinách. Porazí jej, omráčí, zabije. Můžeš si vybrat, co chceš.

	Za Bondareeho zády něco prasklo a ozval se krátký výkřik. Něco velkého a těžkého sebou praštilo o vozovku.

	„Zdrhej, Danieli, zdrhej!“ řval Tricio. „Zdrhej, dokud je tady zmatek!“

	„Třicet vteřin do přistání!“

	„Pusť mě! To si zodpovíš…“

	„Ty hovado!“

	Hodně zvuků. Hodně dojmů. Krátký dech.

	Proud chodců se naštěstí zbrzdil. Lidé se zastavovali a dívali se někam za Daniela, tam, odkud se ozýval hluk rvačky.

	„Stát! Na můj rozkaz, stát!“

	Před Danielem se nečekaně vynořil další nepřítel. V jeho znetvořených očích, připomínajících dvě obrovské kapky rtuti, plála touha po boji. Mířil pistolí přímo na Danielovu hruď a masité implantáty elektrických orgánů na čele ukazovaly, že jsou nabity na plnou kapacitu.

	Daniel se zastavil. Lidé začali s křikem padat k zemi a zakrývat si hlavy rukama, jakoby těch pár milimetrů masa a kostí navíc dokázalo jejich lebky uchránit před kulkami.

	„Mám tě!“ pousmál se tajný. „Ruce vzhůru!“

	Stáli jen oni dva, všichni ostatní lidé se tiskli k vozovce.

	Sem tam se někdo snažil odplazit pryč. Policajt Danielovi bránil v cestě do svatyně, což nebylo nejpříjemnější.

	„Přistáli!“ uslyšel hlášení neznámého pomocníka. „Přechodovou komorou projdou za půl minuty.“

	Bum, bum, bum, bum! To bylo srdce. Ještě funguje. To je bezesporu úspěch.

	A tu se jeden z mužů, ležících na zemi, zvedl a s hlasitým křikem se rozběhl chodbou, šlapaje přitom po ležících. Tajný nebyl profesionál. Byl to amatér, kterého narychlo vyškolili pomocí řídícího procesoru. Neměl si uprchlíka ani všimnout, měl přece na mušce toho, koho hledal. Instinkty ale zvítězily. Otočil se za prchajícím mužem. Pistole zaznamenala další cíl, změřila vzdálenost a zapamatovala si jeho pach. Hlaveň vyplivla inteligentní střelu, která se za okamžik vnořila do uprchlíkova těla. Takřka ve stejném okamžiku, kdy kulka znehybnila svou oběť, někdo po tajném skočil. Fízl ani nestačil reagovat. Padl k zemi. Pistole zůstala ležet na chodníku. Nejprve dva a pak další začali do tajného kopat a bít ho pěstmi. Projevil se přece jako zrádce, jako solariánský fízl. Vystřelil po jejich souvěrci. Měl střelnou zbraň, která mohla ohrozit bezpečí celého města.

	Daniel se na to už nedíval. Uháněl kupředu a za chviličku už byl u dveří svatyně. Když mizel v zářivé holoprojekci, slyšel za sebou výkřiky, něčí sténání, dusot mnoha nohou. A hlas z komunikátoru:

	„Bezpečáci zahájili zátah. Jeden z nich jde do dispečinku. Musím se s tebou rozloučit. Drž se, chlape!“

	Byl ve svatyni. Několik nahých lidí s těly zbavenými veškerého porostu, na něj mlčky upíralo oči. Nejspíš to byli mniši. Neviděl na jejich tvářích ani známku neklidu či strachu. Ani zvědavosti, ani údivu. Stál proti nim ve stříbřitém světle, jakoby v obrovském stanu postaveném ze světle šedých stínů.

	„Připravujete se k odchodu na povrch?“ otázal se, ale nikdo z mnichů nereagoval. Většina z nich si ho přestala všímat. „Já bych také rád. Potřebuji váš skafandr. Chci se ponořit do životodárné půdy.“

	„Je to velice náhlé rozhodnutí, že?“ Světle šedý stín se zavlnil, když se v něm ozval tento hlas. „Velice nečekané…“

	„Musím…“ pokusil se Bondaree vysvětlovat, ale hlas jej rozhodně přerušil:

	„Rozhodně nemusíš nic vysvětlovat. Na zkoušku má právo každý. I nevěřící! Rychle se svlékni a vejdi do stínu!“
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	Měla ráda, když se na ni díval. Připadal jí tehdy tak pozorný, soustředěný na její slova, gesta, výraz. Vždy, v každém okamžiku, si všímal jen jí. Jak moc se lišil od většiny kluků, kteří již po chvíli rozhovoru jen přikyvovali a přitakávali, ale ve skutečnosti mysleli na bůhví co, nejčastěji prostě jen uvažovali, jak ji s co nejmenší námahou dostat do postele. Dine se Tankreda při něčem takovém nikdy chytit nepodařilo. A přitom právě on by měl po ruce omluvu, že si jí beze zbytku nevšímá – byl síťařem, jeho mozek se neustále nořil do proudu informací, plynoucího z orbitálních převáděčů.

	„Jak to děláš?“ tázala se.

	„Co?“

	„Nechápu, jak můžeš normálně pracovat, hovořit, chodit anebo,“ položila ruku na palubní desku kluzáku, „řídit.“

	„A já zase nechápu,“ pousmál se Tankred, odhaluje sněhobílé zuby, „jak se mnou můžeš hovořit a zároveň jít, dívat se kolem sebe, poslouchat okolní zvuky a přitom cítit chlad a hlad.“

	„Ale…“

	„Není v tom žádný rozdíl. Vůbec žádný. Tvůj mozek je ponořen v několika informačních proudech, například vizuálním, sluchovém, čichovém a tak dál. Ten první je pro funkci tvého organismu nesrovnatelně důležitější než ty ostatní. Představ si, že máš ještě jeden smysl, který je o tolik bohatší než zrak, jako zrak je bohatší než čich,“ opět se pousmál. „Myslel jsem si, že když jste se rozhodli přistoupit do našeho společenství, tak jste nejdřív pochopili zásady jejího fungování.“

	„Já si myslela, že jsem to pochopila. Jenže je obrovský rozdíl pochopit něco teoreticky a setkat se s takovým člověkem, jako jsi ty. Předtím tady žádní síťaři nebyli.“

	„Protože jste neměli síťové převáděče. Pár našich lidí bylo neustále v Diracu, nikdo z nich se ale neopovážil vydat k Multonu.“

	„Můžete žít jen tam, kam dosáhne Síť?“

	„Kdepak. Samozřejmě že ten smysl můžu zablokovat. Jestliže k tomu ale dojde náhle, musí to skončit tak, jak během našeho prvního setkání – mdlobami. Můžu ale kdykoliv přerušit přístup k Síti stejně, jako ty můžeš vypnout svoje umělé oči. Už jsi to někdy udělala?“

	„Udělala,“ odpověděla po krátkém odmlčení. Pak začala hovořit o něčem jiném: „Je to ještě daleko?“

	Okna kluzáku zprůsvitněla a Dina viděla, že jsou na vylidněném území. Silnice byla prázdná, vždy po několika kilometrech kolem ní stály tabule s varovnými nápisy. Když projížděli jakýmsi malým městečkem, nespatřili ani živáčka. Bylo to korgardské území.

	„Na místě budeme za tři minuty a třicet sedm vteřin.“ Tankred Dine rád čas od času dával na vědomí, že má neustálý přístup k neomezeným informacím. Nebyla si jista, zda se před ní předvádí, nebo ji chce naštvat anebo je to prostě jen zvyk, který si ani neuvědomuje. Byla to prakticky jediná známka toho, že není stejným člověkem jako ona. Kromě toho se choval stejně, jako většina ostatních mužů. Tedy až na ten jeho charakteristický pozorný pohled.

	„Opravdu uvidíme Pevnost?“

	„Doufám.“

	„Je to nebezpečné, že?“

	„Ale bude se ti to líbit.“ Tankred zabubnoval rukama na palubní desce. „Ráda se bojíš, Dino. Miluješ riziko, ráda si zahráváš s ohněm, s oblibou jdeš proti svým přirozeným reakcím a instinktům.“

	„Snad… Vidím, že jsi taky odborník na ženskou psychologii.“

	„To ne. Jsem prostě stejný jako ty.“

	„Jak to můžeš vědět?“

	„Pozoruji tě. Hovořil jsem s tvým bratrem. Sestra Ramsese Tivoliho miluje vzbouřence. Tanatora…“

	„Nechci o tom mluvit!“ přerušila jej rozhodně. I když…

	„Chceš, že ano? Chceš.“ Tankred se opět pousmál. Byl opravdu hezký. „Hele, už jsme tady!“

	Kluzák vlétl mezi první domy městečka Poooroz a zpomalil. Tedy mezi to, co z domů a městečka zbylo. Před osmi lety je napadli korgardi. Jejich lodě se vynořily z průsvitné bubliny obklopující Žlutou pevnost, roztáhly se do čtyři kilometry dlouhé fronty a rozletěly se do hloubi pevniny. Po cestě narazily na několik desítek osídlených míst, narychlo evakuováných armádou. Korgardská smečka ale nad nimi přeletěla jako hejno hladových ptáků, hledajících nejtučnější kořist. Nalezla ji zde, v Pooorozu.

	„Tady si vystoupíme. Zbytek musíme dojít pěšky.“

	„Uvidíme tady něco zajímavého?“

	„Ne něco, ale někoho. Pojď.“

	Šli jen několik minut, pak se zastavili na vrcholku kopce, vzniklého před osmi lety během bitvy s korgardy. Tvořily ho gravitačními torpédy zvednuté vrstvy zeminy, trosky pobořených domů, spečená škvára, jež zbyla z gladiánských obrněnců. Vrch se nacházel takřka v přesném středu bývalého městečka.

	Dininým očím se otevřel neobyčejný, vzrušující pohled. Zemi spoutal černý krunýř roztavené skloviny, v níž prosvítaly jakési tmavší čáry – stopy ulic, zdí domů, strojů – zvláštním způsobem ponořené do tmavé masy, jež pokrývala bývalý Poooroz. Z této hmoty sem tam vyčnívala celá zeď anebo stalagmitu podobný rampouch skloviny či něco složitějšího. Přímo proti Dine trčel k obloze jako podivná socha gladiánský bojový letoun. Za bitvy se musel zarýt do půdy a pak projít reakcí s některou korgardskou chemickou zbraní, což stačilo, aby zkameněl. Když pak byl dlouho po bitvě odloupnut jeden z jeho pancířů, ukázalo se, že uvnitř sedí dva zkamenělí letci, ztuhlí během pohybu. Byli z kabiny vysekáni a odvezeni do laboratoře, bádání ale nepřineslo nic zvláštního. Oba letci, jejich těla, výstroj i oděvy se, stejně tak jako zbytek letounu, změnili ve velice tvrdý slinutý karbid, který se ale dal loupat.

	Takto navždy zkamenělých předmětů, budov a předmětů se z půdy planety k obloze tyčilo hodně. Tvořily skutečný hřbitov.

	„Zde jsou gladiánské Pompeje,“ pronesl Tankred. „A tam stojí náš Vesuv.“

	Dina následovala zrakem Tankredův ukazováček, který ukazoval daleko na obzoru na lesklý bod, rytmicky pulsující kapku rtuti. Pevnost.

	„Mohu pomoci, mohu provést, mohu udělit rozhřešení…“ uslyšeli nečekaně. Dina se vylekaně ohlédla, ale Tankred ji objal, aby se uklidnila.

	A bylo koho se bát. Naproti nim stál neuvěřitelně hubený, jakoby podvyživený muž. Na sobě měl potrhaný oděv, pohyboval se se zřejmou námahou, ohýbal se v kříži a kulhal. Černé oči se mu horečnatě leskly; byly posazeny hluboko v lebce a dodávaly tak tváři sektáře otřesný vzhled. Pokožka na jeho obličeji byla napjatá, šedá a drsná, pod ní se ostře rýsovaly lícní kosti a víčka bez řas se nervózně třásla.

	„Kdo je to?“ zeptala se Dina Tankreda.

	„Neptej se ho, Stříbrooká, ptej se mne. Já jsem člověk, jsem vykoupení, jsem vysvobození. Učím jiné a učím se i sám. Trpím i uštědřuji bolest. Jsem.“

	„Běž pryč,“ přikázal mu Tankred klidně. „Překážíš nám.“

	„Proč mě vyháníš? Proč nechceš mou auru? Jsem Verdex de Verdex, vyvolený, naděje i strach.“

	Muž před sebe vztáhl své kostnaté ruce. Chvěly se, třásly. Hleděl na ně soustředěně, jakoby je chtěl donutit ke klidu. Marně.

	„Nechci ti ublížit.“ Tankred učinil krok kupředu, aby ochránil Dinu. „Co máme udělat, abys odešel?“

	„Co máte udělat? Co vůbec můžete dělat? Jak byste mi mohli ublížit? Bohové mě odvrhli! Jsem špatný, špatný, špatný… Zkažený… Chci znát vaše jména. Sbírám jména. Chci je.“

	„Já se jmenuji Tankred Salerno.“

	„Já… Nevím…“ zachvěla se. Hloupá! Čeho se bojíš? Potkala jsi blázna, určitě nějakého praštěného sektáře, žijícího v zemi nikoho poblíž Pevnosti. Jsi s Tankredem. Nemáš se čeho bát.

	„Dina. Dina Tivoli.“

	Verdex de Verdex se otočil a jak slíbil, odcházel pryč. Najednou se ale zastavil, otočil na Dinu a zvolal:

	„Stříbrooká. Tak ti budu říkat. To je tvé pravé jméno!“

	

	7.

	Když elastické popruhy jingjangského skafandru omotaly jeho hrudník a hlavu, vrátily se Danielovi vzpomínky. Ty vzdálené, setřené patnáctiletou samotou v zatuchlé, tmavé cele virtuálního vězení.

	Jeho tělo bylo častokrát podrobováno podivným procedurám, vybavováno podpůrným zařízením, byly do něj pěchovány nejrůznější drogy. Byl tehdy soudcem a vojákem, oblékajícím si bojový skafandr. Nyní je z něj uprchlík, oděný do mnišského oděvu. Necítil žal ani smutek – tyto pocity ze své mysli odstranil, když kroužil tmavou klecí vězení. Stejně tak i radost, naději a touhy. Od doby, kdy opět získal svobodu, mu celý svět připadal šedý, rozmazaný, zacloněný lepkavou oponou. Dotýkal se nejrůznějších věcí, ale všechny mu připadaly stejně hladké, bez struktury, bez hran. Slyšel zvuky, připadaly mu ale neostré, jalové, jakoby z nich někdo odstranil všechny vysoké i hluboké tóny.

	Aby těch patnáct let vydržel, musel vypnout mysl. Nyní se jeho smysly opět přizpůsobovaly skutečnému světu. Regenerovaly se jako svaly člověka, který se dlouho nehýbal a nyní se opět učil chodit.

	Co když to ale byl následek únavy mozku, příliš dlouho podrobeného virtuální simulaci a vypnutí bojového koprocesoru?

	Nyní, když se mu ke kůži přichytávala lepkavá chapadla skafandru a světelné signály označovaly rytmus následujících procedur, se vzpomínky vrátily naplno – ostré a čitelné jako dobrý hologram.

	Spěch, kovová chuť v ústech, odlesky reflektorů na pancířích, tíha zbraní, soustředěné tváře techniků, koordinační síť na displeji. Úkol. Cíl. Vzpomínka na minulost se objevila náhle a stejně náhle i zmizela. Její nápor Daniela málem porazil. Ležel v mrákotách a ani nevnímal příkazy vydávané systémem svatyně.

	„Povstaň, adepte! Povstaň, adepte! Povstaň, adepte!“ K vědomí jej probral teprve několikrát opakovaný příkaz. Zvedl se a v tom okamžiku mu číše přilby zakryla hlavu.

	Roztáhl ruce. Pláty skafandru se rozepjaly mezi jeho pažemi a trupem jako křídla pterodaktyla. Povrch pancíře se leskl, míhaly se po něm hnědavězlaté skvrny, jakoby jej pokrývala tenká vrstva neustále se vlnícího oleje. Bezpochyby to byla aktivní vrstva nanospojů. Daniel hleděl na lepkavou substanci, podvědomě očekávaje, že olejnatá vrstva co nevidět steče dolů po rukávech, utvoří veliké kapky a začne odkapávat z kombinézy. Nic takového se samozřejmě nestalo.

	„Transportér je připraven,“ oznámil Danielovi tentýž hlas, který jej vedl celým obřadem.

	„Jak dlouho tam budu moci zůstat?“ otázal se Daniel. Stál v kouli zářivého světla, obklopené mléčnou mlhou holoprojekce. Tato koule se pohybovala zároveň s ním, vedouc adepta k dalším přípravným stanovištím. Doufal, že nakonec budou omezující záclony sňaty a že spatří skutečný vnitřek svatyně i lidi, obsluhující přístroje. Zřejmě k tomu ale nemělo dojít.

	„Tak dlouho, jak budeš chtít, adepte. Tak dlouho, jak vydržíš. Sám si zvolíš dobu své modlitby.“

	„Opravdu mě nikdo nedokáže najít?“

	„To je základní pravidlo. Jen adept a mistr může znát meze své vytrvalosti. Pamatuj ale, že ani ty nebudeš moci přerušit funkce svého skafandru. Samota je jediná opravdová zkouška duševní vytrvalosti.“

	Do světelné koule, obklopující Daniela, proniklo tmavé těleso transportéru.

	„Až se ponoříš do moře energie a života, vozidlo si z paměti vymaže souřadnice tvé polohy. Spustíš proceduru a od toho okamžiku tě nikdo nebude schopen najít – jedině snad, že by se někdo rozhodl na celém tomto světě zničit veškerý život. Běž!“

	„Ale…“

	„Běž, adepte. Už jsou blízko!“ Mléčná mlha kolem Daniela pojednou ztuhla, změnila se ve čtyři lesklé sklovité stěny, tvořící obrazovky… V každé z nich viděl totéž: solární vojáky, uhánějící chodbami města. Byli černí, pancéřovaní, obličeje měli skryté pod maskami. Na kulovitých přilbách pulsovaly okrouhlé otvory vrhačů, otevírající se a zavírající jako kožnatá ještěří víčka. Z bojových rukavic vyrůstaly hlavně a zářiče. Kolem každého vojáka vířil roj kovového hmyzu, dokonale spolupracující s jeho bojovým koprocesorem. Obyvatelé města se před nimi s výkřiky rozestupovali a pokud to neudělali dostatečně rychle, byli srážení k zemi a ušlapávaní.

	„Běž!“

	Dříve než obrazovky pohasly, Daniel ještě spatřil, jak jeden z vojáků vbíhá na náměstí před jingjangskou svatyní. V davu se mihla Triciova tvář.

	„Utíkej, chlapče, prosím tě, utíkej,“ zašeptal Daniel. Světlo zhaslo.

	Transportér vylétl z propusti svatyně. Vnořil se do tmy měsíce a uháněl k plantáži energetického gelu. Zanedlouho se v jeho stopách rozlétly dvě stíhačky, označené symboly gladiánského bezpečnostního sboru.

	~~~

	Tricio Gaudeam prožil celé své dvacet dva roky ve stísněném prostředí chodeb kolonie. Nijak toto místo nemiloval – zazlíval svým rodičům, že ho neposlali do školy na Gladius. Jenže Triciovi rodiče byli pravověrnými sormany a byli přesvědčeni, že místo jejich syna je zde, na měsíci, který se v budoucnu stane prvním sormanským světem. Věřili, že mají povinnost těžce pracovat a plnit příkazy víry. Jejich životy se měly stát další porcí energie, posilující Boha v bitvě se satanem. Výsledek této bitvy totiž není předem určen, a proto je každý člověk povinen podporovat dobro. Jinak budou andělé na konci času zničeni démony a satanovy ruce se omočí v krvi Boha. Nikdo nebude spasen a Kristus s Manim podruhé zemřou na kříži.

	Tricio měl být jejich dalším darem Bohu, dalším zrníčkem, přihozeným na jednu ze dvou misek vah vesmíru. Báli se, že když odejde na Gladius, ztratí víru a sem, do drsného, prostého světa se zpátky nevrátí. Bezpochyby měli pravdu, s velikou pravděpodobností by se ale nakonec dali přesvědčit. Velice jej totiž milovali a chtěli jen jeho štěstí. Podařilo se mu dokonce překonat jejich strach před korgardy, pustošícími Gladius. Jenže zrovna, když se už připravoval na cestu, došlo k velikým změnám. Podřízení převzali moc, armáda Solárního dominia vkročila do soustavy, byly omezeny politické svobody, zvednuty daně. Sormané, tvořící po léta věrnou voličskou základnu nezlomných, začali být na Gladiu šikanováni. Sám Tricio pochopil, že to není nejvhodnější doba k cestování, což jeho rodiče přijali s úlevou a dovolili mu za to opustit rolnickou osadu a přestěhovat se do města.

	Byl zaměstnán v servisní firmě, ošetřující těžké důlní stroje. Učil se, zúčastňoval se slavností a schůzek, organizovaných svatyní. Ne proto, že by se jeho náboženský zápal zvýšil. Činnost sormanské společnosti byla poměrně málo pod dohledem nové vlády, což jí dávalo příchuť dřívější svobody a účast na společných modlitbách a obřadech posilovala ducha. Jeho víra nebyla příliš silná, ale svět hodnot sormanské společnosti považoval za svůj. Necítil potřebu bouřit se proti tradici, nechtěl jen, aby určovala každý krok jeho života.

	Tato tradice neznala mnoho svatých. Proroci, mučedníci a spasitelé, to jsou postavy ze svatých knih, tvořící panteon, jenže jsou příliš vzdálené a nereálné. Sormanská církev nebyla velká. Od okamžiku svého vzniku, tedy po necelá dvě století, se od důležitých událostí držela spíše stranou – rozvíjela se zvolna, nové vyznavače získávala díky misijní činnosti. Většina z nich působila v oblasti civilizovaného světa klidně, plánovitě a v souladu s doktrínou. Teprve zde, na Gladiu, došlo k dramatickým událostem. Sormané si tento svět zvolili za místo vzniku svého prvního světa proto, že se gladiánské koloniální právo velice podobalo jejich doktríně. A přitom jim ponechávalo takřka naprostou volnost. Sormané tedy velice těžce nesli změny, k nimž došlo v souvislosti s příchodem korgardů. Invaze mimozemšťanů se jich přímo nedotkla v žádném zničeném městě na Gladiu se nenacházel jejich kostel. Jenže korgardi do systému přitáhli Solariánce. A ti okamžitě přistoupili ke změnám koloniálního kodexu, vnucovali svůj výklad práva a začali budovat přenášeče Sítě. Došlo k několika drobným konfliktům právní povahy a pak Solariánci zabrali jednu ze sormanských základen. Dokud na Gladiu vládli protivníci unie s Dominiem, mohli sormané počítat s podporou a ochranou. Jenže když v Radě voličů získali převahu podřízení, začala ústřední vláda na Tantu uplatňovat svou jurisdikci. Residenti Dominia systematicky zabírali stále větší sféry vlivu.

	V této situaci se mnozí z Tanťanů, kteří stejně jako Tricio stáli na okraji společnosti pravověrných, navrátili k víře. Legenda o Dirkovi Bondareem, který nejprve odvrhl víru předků, aby pak pro ni zemřel, nabyla na významu. Byl prvním člověkem po desítkách let, který obětoval život v obraně sormanské společnosti. A nyní Tricio poznal jeho syna – stejně jako jeho otec pronásledovaného solárními bandity, štvaného jako zvíře, osamoceného. Když mu pomáhal, cítil, že se účastní něčeho důležitého, skutečného a možná hrdinského. A že je to něco, nač bude v budoucnu hrdý a jeho rodiče s ním.

	Bylo to zvláštní, ale když spatřil prvního solárního vojáka, vbíhajícího na náměstí, pomyslel na své rodiče. Netušil, že se zmýlil, že žádná budoucnost nebude.

	První salva šla nad hlavami lidí. Žhavý proud jen olízl temena jejich hlav, zapálil několik účesů a rozehnal dav. Lidé se s výkřiky rozutekli. Začaly výt protipožární systémy, ve vzduchu se náhle objevil roj maličkých požárních automatů. Nějaké dítě se rozplakalo. Jeden z popálených pronikavě vykřikl, někdo hlasitě žádal lékařskou pomoc. Uprostřed náměstí leželo tělo solárního agenta, který se před chvílí pokoušel Daniela zastavit. Jeho hrudník se zvedal chraptivým dechem. Přes hlavu měl přetaženou černou kapuci pokrytou sítí stříbřité výšivky. Pokus o izolaci od vnějšího řízení se ale nezdařil. Při pohledu na solárního vojáka se potlučený muž namáhavě zvedl a pomalu si stáhl kapuci z hlavy. Obličej měl zkrvavený, oči opuchlé a nos zlomený.

	„Byl tady,“ oznámil agent vojákovi. „Nepodařilo se mi ho zadržet.“

	Solární voják postupoval k agentovi pomalým krokem. Černý mrak, vířící dosud nad jeho hlavou, ztratil svou intenzívní barvu a rozpadl se. Vír mikroskopických automatů zvolnil let, rozdělil se na několik menších formací, které se rozprášily nad celým náměstím a zůstaly viset nad hlavami lidí, pronikaly do nejskrytějších koutů kontejnerů a prozkoumávaly postranní uličky.

	Panika pokračovala, ale černý voják se nijak nesnažil, aby jí zabránil. Přímo naopak. Další žhavá vlna seškvařila stěny kontejnerů, další lidé klesli zemi a tiskli ruce k popáleným tvářím.

	Tricio na to vše hleděl s údivem, naprosto nechápal, co se kolem děje. Když zaslechl, že se k základně blíží Solariánci, myslel si, že dojde k pronásledování nebo k potyčce. Možná i k boji. Jenže toto nebyl střet vyrovnaných sil – přízračná, nepředstavitelně mohutně vyzbrojená a dokonale chráněná nelidská bytost se bavila tím, že střílela po panikou zachvácených bezbranných civilistech.

	Jeden z černých rojů přilétl nad hlavu solárního agenta a na okamžik ji dokonale zahalil. Člověk ztuhl, zastavil se v půli kroku a zůstal stát jako paralyzovaný. Když roj opět odlétl, muž se rozhlédl kolem sebe matným zrakem, zapotácel se a upadl. Černý voják už převzal informace, vytažené z fízlova mozku. Vykročil přímo k jingjangské svatyni. K vojákově hlavě přilétl jeden z medicínských automatů, aby se jej pokusil prohlédnout. Tricio si ani nevšiml, jak se z vojákova boku vymrštila umělá paže. Spatřil jen, jak se černé chapadlo opět schovává pod pancíř a rozbitý lékařský automat padá k zemi.

	„Pane Bože, to bolí!“ sténal jeden z popálených lidí, ležící vojákovi přímo v cestě. Když viděl blížící se černé tělo, pokoušel se odplazit stranou, jenže dokázal hýbat jen jednou rukou. Zasténal bolestí a zůstal ležet. Tricio jej znal; byl to Hammer, jeden z chlapců, kteří přispěchali pomoci Danielovi Bondareemu. Vojákovy těžké boty dupaly po vozovce, jeho hlava se neustále rozhlížela a hledala nové oběti, ještěří víčka na kamerách se neustále otevírala a zavírala. Vrhače v rukou hledaly cíl. Tato nestvůrná bytost, takřka dvojnásobně vyšší než obyčejný člověk a široká tak, že se sotva vtěsnala mezi stěny dvou kontejnerů, kráčela přímo k bolestí se svíjejícímu Hammerovi. Mohla jej minout, překročit ho a stejně dobře i rozdrtit. Tricio vyskočil ze svého úkrytu, chtěl Hammera chytit za ruce a odtáhnout solárnímu vojákovi z cesty. To byla chyba.

	Prudký pohyb aktivizoval jeden z bojových rojů. Tricio ucítil silnou ránu, jakoby se do jeho pokožky zabodly tisíce jehel. Jeho nervový systém byl paralyzován, svaly se najednou stáhly a zkroutily tělo do klubíčka. Ještě než upadl, spatřil, jak černý voják prudce otáčí hlavu, jak jeho hmyzí paže míří vrhače a jak hlavně chrlí oheň. Pak ucítil strašlivou bolest. A zemřel.

	Černý voják rozšlápl jeho tělo, rozšlápl Hammerovu hlavu a pak vypálil salvu, jež zničila holosystém jingjangské svatyně.

	~~~

	Jingjangský transportér začal zpomalovat. Pak zůstal viset nad energetickým polem a pomalu klesal. Spustily se fukary plynu. Hladina zeleného jezera se rozvlnila a rozestoupila. Transportér opět klesl a naklonil se, aby svému pasažérovi usnadnil sestup na povrch. Muž ve skafandru se ale ani nepohnul, neboť se těsně vedle transportéru zastavily dvě černé stíhačky. Visely ve vzduchu takřka bez pohybu, jen se lehce kolébaly ze strany na stranu. Černé postavy v křeslech se naklonily k Danielovi. Zaleskly se zbraně. Solariánci se ani nepokoušeli se svou obětí navázat spojení – jingjangský skafandr již odpojil veškeré vnější kanály, jež mohly vést k zaměření adepta. Vojáci čekali trpělivě. Kdo ví, co na ně zase ten, jak se jen jmenuje, Bondaree nachystal. Co když má bombu? Co když se rozhodl, že když už nedokáže uprchnout, spáchá sebevraždu a přitom s sebou vezme co nejvíce nepřátel? Před akcí jim do hlav natlačili vše, co by se jim při razii mohlo hodit. Ten Bondaree byl schopen neuvěřitelných věcí. A co teprve, když byl zahnán do úzkých! A tak se rozhodli neopouštět svá křesla, jelikož jim generátory stíhaček poskytovaly další štít, jenž by je měl ochránit před výbuchem. Jen spustili systémy, které měly za úkol přeprogramovat transportér, a čekali. Za několik vteřin ovládnou řízení jingjangského letounu a pak se klidně vrátí na základnu i se zajatcem.

	Oba Solariánci obdrželi očekávanou zprávu zároveň. Jejich počítač převzal ovládání řízení. Pak přišla další zpráva. Jingjangský transportér udržuje ve skafandru prostředí vhodné pro cestujícího lidské rasy. Jenže v té podivně deformované tuhé skořápce nikdo není. Transportér opustil svatyni s prázdným skafandrem na palubě.

	

	
ČÁST DRUHÁ

	1.

	Dinu práce v kuchyni vždycky uklidňovala. Když ji něco opravdu vyvedlo z rovnováhy, dokázala vařit třeba celý den. Čím složitější byl recept, tím lépe si odpočinula. Důsledné dodržování kuchařských postupů dovolovalo zapomenout na problémy, soustředit se, srovnat si myšlenky. Dnes ale nepomáhalo ani to.

	Když vytahovala vajíčko z vařící vody, sykla bolestí. Olízla si opařený prst, sáhla po lžičce a položila vajíčko do studené vody. Ramses ji už dlouho tak nenaštval. Bratříček. Jak to vůbec mohl… Už týden seděl v hlavním městě neustále zaměstnaný vládními záležitostmi. A neráčil se ani ozvat. Když se s ním pokoušela spojit, neustále narážela na hlášení mailové schránky, že má nízkou přístupovou úroveň. Ona! Příliš nízkou úroveň!

	Počkala, až vajíčka zchladnou, oloupala je a začala krájet na drobné kostičky.

	Když dnes ráno konečně spatřila na monitoru bratrovu tvář, ani Ramsese nepustila ke slovu.

	„Zdravím velikého pana radního. Ach, co se stalo, že si sám velký radní ráčil vzpomenout na svou sestru?“ Věděla, že plácá nesmysly. I to, že čím častěji jej bude takto vítat, tím neochotněji ji bude navštěvovat. Což jí poskytne další důvod, aby tak nesmyslně žvanila. Byla to past. Jenže byla tak navztekaná, že se nedokázala udržet. Ani si nevšimla, jak se tváří. Kdyby na něj pohlédla pozorněji, okamžitě by zjistila, jak je Ramses nervózní. Nechtěla si ho ale prohlížet, protože právě to netoužila vidět. Další past.

	Nyní, když k pokrájeným vejcím přidávala ještě trochu žloutku a citrónové šťávy, sama už nevěděla, co ji rozzlobilo nejvíc. Zda to bylo Ramsesovo chování anebo to, jak se k němu zachovala sama.

	Zuřivě šlehaný bílek vystříkl z mísy na podlahu. Nevšimla si toho a šlápla do něj bosou nohou. Krucinál! Když už se nedaří…

	„Dino,“ ozval se Ramses, když si vyslechl její stesky. „Daniel Bondaree zmizel.“

	„Jak, zmizel?“ Cítila, že se děje něco důležitého, něco nebezpečného.

	„Utekl z lodi a pak se ztratil vojákům. Na Tantu.“

	„Ramsesi, jak by patnácti lety vězení vyčerpaný člověk dokázal utéct těm vašim honícím psům? Kdy jste ho zase sebrali?“

	„Ne, Dino. On utekl.“

	Rozzuřila se. Prostě se rozzuřila.

	„Ramsesi! Nezbláznil ses? Kdo ti to řekl? Jak se to stalo?“

	„To ještě nevím. Většina informací je stejně tajná. Vím jen, že utekl.“

	„Solariánci ho sebrali a vám namluvili ty voloviny. Anebo jste ho zase zavřeli vy a ty nechceš, abych kvůli tomu byla smutná?“

	Ramses vztekle vyprskl, hned se ale ovládl. A tehdy, právě tehdy, si v jeho výrazu všimla něčeho, co ji vylekalo. Pochopila, že se stalo něco špatného.

	Uklidni se, uklidni, hloupá! Dina se snažila na ten pocit zapomenout. Soustředila se na vaření. Do rozšlehané vaječné hmoty se pokoušela po kapkách přidávat olej. Ruce se jí ale příliš třásly.

	Tehdy, ráno, učinila krok k obrazovce holovizoru. Instinktivně natáhla ruku k bratrovi.

	„Co to všechno znamená, Ramsesi?“

	„Nevím. Nejhorší na tom je, že nevím, Dino. Tak snadno zmizet pronásledovatelům není možné. Možná že je to tak, jak říkáš: Zajala ho nějaká služba, ať už naše nebo solární, o níž nemáme ponětí. Anebo mu pomohli vzbouřenci. To by ovšem znamenalo, že jsme je definitivně nerozdrtili. Sám nevím, co z toho by bylo horší.“

	Dál už hovořit nemusel. Jestliže Daniel opravdu zmizel, znamená to, že noví vládci Multonovu soustavu vůbec neovládají. A jestli Daniela zajali Solariánci, provádí se zde něco za zády Rady voličů. Tak či onak, sebedůvěra nových členů Rady musela být velice otřesena.

	„To já přikázal, aby ho nechali naživu, to můj podpis stojí pod rozhodnutím o milosti,“ pokračoval Ramses. „Můj! Určitě je ti jasné, že jsem to nemohl podepsat bez souhlasu Solariánců. Řekl bych dokonce, bez jejich podpory. Nemusím ti to vysvětlovat, že? A teď zmizel! Kdo si to zodpoví? Určitě už mnozí…“

	Dina hned nepochopila, oč jejímu bratrovi jde. Byla hloupá. Nyní to již dobře věděla, vždyť na to myslela celý den. Strávila ho sice v kuchyni, ale musela neustále myslet jen na ten rozhovor. Teď taky. Sáhla po měchačce. Přisypala do mísy nasekanou cibuli a kapary. Chvíli to míchala, pak přidala na plátky nakrájený okurek a ušlehaný bílek. Trpělivě pokračovala v míchání.

	Ramses měl problémy. Dal Danielovi milost, čímž se vystavil velkému množství nepřátelských komentářů – vysoký úředník Rady voličů zachraňuje život milenci své sestry – rebelovi a tanatorovi. Dine bylo naprosto jasné, že Ramses toto rozhodnutí musel konzultovat. S kým, s jak vysokým funkcionářem nové vlády, to se nikdy nedozvěděla. Proč byl Danielovi darován život, se mohla jen domýšlet. Podrobnosti považované za státní tajemství neznala. Když se ale ukázalo, že Daniel může být velice cenným pramenem informací, začal Ramses velice důrazně připomínat svou zásluhu na záchraně jeho života. Jeho kritici zmlkli. Nyní ale, když bývalý tanator zmizel, se stal příčinou potíží. Stal by se jí, kdyby nebyl naživu? Samozřejmě že ne! A kdo ho zachránil? Kdopak asi? Přece Ramses Tivoli, sám se tím tolikrát chlubil! Problémy…

	„Proč vám na něm zase tak záleží?“

	„Dino, prosím tě, uvažuj. Ten člověk byl pořád pod dohledem. To je snad jasné. Jednoduše řečeno, domnívali jsme se, že nás může dovést na místa a za lidmi, které jsme z jeho mozku nevymačkali. Měl velice pevné, uměle zesílené blokády. Kdo ví, co mu v paměťových kapsách ještě zůstalo.“

	Ramses neřekl vše. Bezpochyby. A i když věděla, že jí vše říci nemůže, strašně ji to urazilo. Další past.

	„Můžeš mít potíže?“

	Neodpověděl hned. Díval se na ni vážně, jako by čekal na potvrzení, že ta otázka není další štiplavou invektivou, že vychází jen z její starostlivosti.

	„Ramsesi, prosím tě, řekni… můžeš mít nějaké potíže?“

	„Můžu.“

	„Copak se děje? To jsou ti vzbouřenci tak nebezpeční?“

	Na jeho soustředěné tváři se objevila grimasa, snad to měl být úsměv.

	„Vzbouřenci? Dino, tady už žádní vzbouřenci nejsou. Vybili jsme je do mrtě. A i kdyby jich ještě pár zůstalo a i kdyby Bondareemu pomohli, nebezpeční už přestali být.“

	Opět ztišil hlas. Znala ten jeho zatracený způsob hovoru. Začíná něco říkat, v půli slova se odmlčuje, němě se domáhá otázek, komentářů, proseb, a přesto ve skutečnosti chce hovořit. A ví, že ji to zlobí. A nedokáže s tím přestat. Past.

	Ze zamyšlení ji vytrhl zvuk měchačky, drhnoucí o dno mísy. Omáčka už byla skoro hotová. Nabrala si kapku na prst, okusila, dolila smetanu, trošku přisolila. Opět se dala do míchání.

	„Víš, kdo nás opravdu ohrožuje?“ otázala se dnes ráno bratra, i když odpověď znala předem.

	„My sami,“ odpověděl Ramses. „My. Naši nepřátelé už neexistují. Zmizeli všichni, kteří zmizet měli. Za nejasných okolností, samozřejmě. U moci jsme my. Boj o moc už začal. Někteří z nás začnou zakrátko umírat v nevysvětlitelných nehodách. Ti, kdo to nechápou, nevědí nic o dějinách. A já nechci být ten, kdo zmizí jako první.“

	„Nepřeháníš, bratříčku?“

	„Nevím. Prosím tě ale, přesvědčuj mě, že přeháním, že jsem poněkud paranoidní a abych…“

	„A aby ses chytil za nos,“ pousmála se. „Nikdy bys mi, bratříčku, nezavolal, kdybys nepotřeboval hřejivé slovo od milované sestřičky. Copak se nemůžeš vyplakat na prsou Zandelly… Ne, promiň, teď asi na prsou té zrzavé Cameleon… A nebo Geodardy? No, ta ale má prsa, měl by ses na čem vyplakat, můj milovaný radní, velký Ramsesi Tivoli.“

	Pobavila ho, nejspíš se uklidnil. Přinejmenším to alespoň dobře předstíral. Chvilku ještě probírali všelijaké pitomosti a pak se Ramses rozloučil.

	K čertu, co kdyby i ji někdo potěšil! Daniel utekl. Její bratr má potíže. A všechno se to dozvídá z nedopovězených slov, zahalených státním a vojenským tajemstvím.

	Vztek na Ramsese se vrátil s dvojnásobnou silou. Ochutnala omáčku. Alespoň ta se jí povedla… jako vždy. Nakyslá, ale ne ostrá, chuť každé složky byla snadno rozpoznatelná. Mňam. Je to dobré.

	Sklonila se nad prkénkem, na němž ležely tenké plátky dušené ryby. Ponořila lžičku do mísy, aby je polila omáčkou a právě v tom okamžiku nádoba Dine vyklouzla z rukou.

	Mísa ťukla o okraj stolu, zakolébala se, jakoby čekala, až se Dina aspoň pohne a pokusí se ji zachránit. Marně, dívka stála bez pohybu, fatalicky klidně čekajíc na přicházející katastrofu.

	Mísu čekání omrzelo, spadla dolů, hlasitě narazila na podlahu, omáčka stříkala všude kolem, a pak, přesně podle Murphyho zákonů, se obrátila dnem vzhůru. Omáčka se pomalu rozlévala po podlaze.

	Dina se dala do pláče.

	Z křečovitého pláče ji vytrhl teprve zvonek videotelefonu. Zapnula obraz a překvapením sebou až cukla. Na displeji se objevila vyhublá tvář Verdexe de Verdexe.

	„Rád bych ti ukázal něco zajímavého. Přijeď zítra.“

	

	2.

	„Bohužel vás nemohu pustit dál,“ mladá tmavovlasá sekretářka radního Holbrotha zakroutila hlavou. „Je mi líto.“

	Muž, stojící naproti ní, se pousmál.

	„Moc vás prosím. Je to velice důležité. Kdybyste se o mně mohla panu radnímu jen zmínit. Jmenuji se Tankred Salerno.“

	„Už jsem vám to dvakrát vysvětlovala,“ dívka začala být netrpělivá. Muž se jí líbil; byl hezký, hovořil pevným, rozhodným hlasem, měl pečlivě udržované ruce a veselé oči. Ano, zapůsobil na ni, a proto ho z kanceláře nevyhodila hned. Nyní tohoto rozhodnutí začínala litovat Další chlap, který se při důkladnějším pohledu projevuje jako dotěrný otrava. „Radní Holbroth má na schůzky pořadník. Dovedete si vůbec představit, kolik věcí má na starosti? Dokážete si vůbec představit, co to znamená vládnout planetě?“

	„Upřímně řečeno, milá slečno, něco o tom vím. Dívám se na zprávy,“ pousmál se muž. Měl barevné, nakrátko ostříhané vlasy. „Konec konců, pan Holbroth tu práci nemusel brát. Zvolil se do té vlády sám, nemám pravdu? S nevelkou internacionální pomocí našich společných přátel…“

	„Tak to už je příliš!“ bouchla sekretářka rukou o desku stolu. „Zavolám ochranku.“

	„Nerozčilujte se,“ pokoušel se muž protestovat, ale právě v tomto okamžiku se otevřely dveře a do kanceláře vstoupili dva strážní. Celá těla měli skrytá pružnými zelenými egopancíři, obličeje skryté pod maskami. V rukou drželi paralyzátory.

	„Odveďte toho muže pryč,“ přikázala sekretářka rychle. „Poznámky, které si tady dovoluje…“

	Zmlkla. Upřela na Tankreda vzteklý pohled. Zarazila se ale, protože jí bylo jasné, že když jeho slova ochrance zopakuje, bude mít ten hezký chlap velké potíže. Nacházeli se přece v sídle vlády a Tankred Salerno se opovážil kritizovat gladiánskou vládu a opakovat argumenty rebelů. Muž byl ale hezký, měl udržované ruce, a tak jí ho začalo být líto.

	„Jeho poznámky jsou impertinentní. Vyveďte ho!“

	„Provedu!“ odpověděl strážný a uchopil Tankreda za ruku. „Jdeme!“

	Takřka v témže okamžiku se otevřely dveře Holbrothovy kanceláře. Objevil se sám radní – již nemladý, ale elegantní a stále si udržující atletickou postavu.

	„Co se tu děje, do pr…?“ odmlčel se, očekávaje odpověď. Jeho pohled se zastavil na dotěrném otravovi.

	„Tankred Salerno?“

	„K službám, pane Holbrothe.“

	„Okamžitě ho pusťte, idioti! Proč vás zadrželi?“

	„Bezdůvodně, pane radní. Jen jsem se s vámi chtěl vidět.“

	„Kerlo!“ obrátil se Holbroth na sekretářku. „Proč jsi mi neoznámila, že přišel pan Salerno?“

	„Protože… Protože…“ Dívka nedokázala pochopit, co se zde děje. „Neměla jsem tohoto pana v pořadníku a vy jste mi přikázal, že vás nemám vyrušovat.“

	„Pan Salerno má přece nejvyšší status přístupu! Pojďte se mnou, milý pane, následujte mě.“

	„Neříkal jsem vám, že mě přijme?“ mrkl Salerno na dívku a zmizel v kanceláři. Dveře se za ním zavřely. Udivená sekretářka pohlédla na strážné, stojící u zdi a nadávající na celý svět.

	„Ale on mi přece,“ říkala spíš pro sebe než jim, „neukázal žádný doklad statutu.“

	~~~

	„Měl jste za mnou přijít teprve zítra,“ řekl Holbroth, když se usadili v křeslech.

	„Události přímo pádí. Přišel jsem k sobě dřív, než jsem myslel. Domnívám se, že bude lepší setkat se již dnes.“

	„Správně. Jak se cítíte?“

	„Mizerně, pane radní. Síťové ticho útočí náhle, bez varování. To nedokážete pochopit. Po dlouhé dny, dokud opět nezačal plynout proud z opraveného Diracu, jsem neměl přístup k Síti.“

	„Vždyť stejně využíváte jen malou část Sítě, a navíc s mnohaměsíčním zpožděním.“

	„To je pravda, pane Holbrothe. Nejsem částí Sítě, používám jen její databanku. Ale přesto, devadesát pět procent impulsů a informací dostávám díky Síti. Představte si, že najednou ohluchnete, oslepnete a oněmíte. Tak nějak jsem to cítil. Teprve za týden po opětovném zapojení do Sítě jsem mohl být odpojen od reanimačních přístrojů. I tak jsem zřejmě jediným solárním residentem, který už normálně pracuje, že?“

	„Vaše zastupitelstvo nám takové informace neposkytuje, pane Salerno.“

	„Ale, pane Holbrothe,“ usmál se Tankred. „Jsem si jist, že nás neustále sledujete. Mě to, upřímně řečeno, nezajímá. Přišel jsem za vámi, protože jsem dostal takové rozkazy. Budu se vám snažit dle svých možností pomoci.“

	„Čím dříve začneme, tím dříve k něčemu dojdeme.“

	„Proto zde také jsem, pane Holbrothe, abychom společně k něčemu došli. Obdržel jsem sice o celé záležitosti veškeré informace, přesto se domnívám, že by bylo dobré, kdybyste mi znovu předložil vaše výsledky. A abyste je sám také komentoval.“

	„Domníval jsem se, že si raději utvoříte vlastní názor.“

	„Svůj vlastní názor na to, samozřejmě, mám,“ pousmál se Salerno. „Seznámení s cizími názory mi naprosto nebrání formulovat závěry, opírající se pouze o fakta. O to se stará můj logický koprocesor. Subjektivní názory mi ale pomáhají vytvořit si široké názorové spektrum, nutné ke správné činnosti intuitivního koprocesoru. Tak se, prosím, ničeho neobávejte. Výsledky vašich výzkumů mě nijak neovlivní.“

	Holbroth chvíli na svého hosta mlčky hleděl. Znal mnoho lidí, podobných Tankredovi. Dalo by se říci, že sám takovým člověkem byl. Jinak by se v nové gladiánské vládě nestal náčelníkem bezpečnosti. Ano, Augusto Holbroth se během svého života setkal s mnoha vrahy, vojáky, katy, soudci i politiky. Ale v Tankredovi Salernovi viděl něco, co neviděl nikdy dřív – sebejistotu a moudrost, jež byla výsledkem neustálého kontaktu se stovkami jiných myslí a neustálé možnosti používat obrovské databanky. Tankred Salerno byl se Sítí neustále spojeným solárním residentem, vyslaným sem pomoci vyřešit záhadu katastrofy na Diracu a zmizení Daniela Bondareeho.

	„Nasaďte si virtuální přilbu,“ přikázal Holbroth nakonec. „Má kancelář vypadá obyčejně, ale můžete mi věřit, že jsme zde v naprostém bezpečí. Tato místnost má nejvyšší stupeň zabezpečení. Odposlouchávání je nemožné. Mám už pro vás připraveny veškeré údaje.“

	„Já vám také sdělím několik nových informací. Obdržel jsem i povolení seznámit vás s našimi nejnovějšími výsledky ve zkoumání korgardů. Neočekávejte ale příliš mnoho, většina informací zůstává výlučně v armádních databázích. Přesto se ale domnívám, že to pro vás bude zajímavé.“

	„O tom nepochybuji.“

	„Už jste někdy zažil opravdové přímé spojení?“

	„Několikrát.“

	„Mám na mysli skutečné přímé spojení, radní Holbrothe, o spojení se síťařem.“

	„Musím říci, že ne.“

	„Nuže, pane Holbrothe, čekají vás nevšední zážitky.“

	Dvě těla v křeslech najednou ztuhla. V přilbách skryté hlavy se lehce pohybovaly ze strany na stranu. Prsty na opěradlech psaly zvláštní znaky. Přímé spojení.

	~~~

	Hluk. Jas. Cizí paměť. Zmatená slova. Deformované pohledy. Kontrola! Úroveň spojení potvrzena. Jak se jmenuji? Příval impulsů. Jsem slepý, ale vidím. Transmise zahájena! Rozumím slovům, nerozumím větám. Daniel Bondaree. Kontrola vstupů. Daniel Bondaree. Obrázek. Nevím. Vím. Syn Dirka Bondareeho, emigranta z měsíce Tanto. Kontrola spojení!

	Provádíme výzkum korgardské brány. Dirk zahynul v náhodné potyčce s našimi vojáky. Nebyl to vzbouřenec – prostě omyl. Na Tantu kolem něj vznikl kult. Špatná hierarchie informací! Stimulace! Právě jsme vyslali stíhače. Bondaree zmizel. Někdo mu musel pomoci. Stop! Vrátit se! Sedm let v tanatorském sboru. Vojenský soudce. Osm bojových akcí. Všechny úspěšné. Vykonal dvacet tři rozsudky stanných soudů. Samostatně vydal třicet jeden rozsudek smrti. Všechny vykonány. Změna směru toku! Během pozdější analýzy nezjištěny omyly. Vyslali jsme branou dvanáct expedicí. Domníváme se, že dvě dorazily na místo. Žádná se nevrátila. Aktivita brány neslábne, neumíme ale dobře udat parametry. Změna směru toku! Službu v tanatorském sboru měl ukončit loni. Bondaree neodešel do civilu. Byl převelen do antikorgardské operační skupiny. Dokonalá shoda organismu se „vzorcem sta vlastností“.

	Chybná aktivace! Dusím se, mám suché žábry. Potřebuji vodu! Korekce chyby! Zúčastnil se bitvy o Černou pevnost. Přežil, i když se pak musel podrobit dlouhé rekonvalescenci. Smyčka! Právě jsme vyslali stíhače. Bondaree zmizel. Někdo mu musel pomoci. Zapnout nárazníky! Po uzavření příměří se přidal k rebelům. Na jistou dobu nám zmizel z očí. Nalezen byl v Základně 0, již vládní síly obsadily loni. Pozor! Zvýšený stupeň utajení! Záznamy z mise nesrozumitelné. Naši vojáci vstoupili do laboratoře čtyři minuty po Bondareeho skupině. Velení měla residentka Sítě Hawryle Marangi. Rebely tam zajali. Všichni byli odsouzeni k smrti, rozsudek okamžitě vykonán. Předtím byli odsáti, čímž jim byly nevratně zničeny mozky. Pouze záznam kyborga ukázal, že někde byli. Obdrželi jsme zápis z korgardské základny a data o dvou vojácích, které jsme nenalezli. Místo nich se objevil Ritter, také vzbouřenec, který byl korgardy zajat o několik měsíců dříve. Mozkové skeny tuto skutečnost potvrzují. Po analýze záznamů laboratorních přístrojů byly zjištěné změny tak malé, že byly takřka neměřitelné – výkyvy hmoty, záření, intenzivní emise radiových vln. Mohli tuto cestu uskutečnit ve zlomku mikrosekundy, pod Planckovým časem. Byli tam, ale my si toho nevšimli. Znamená to, že korgardi dokážou ovládat čas. Přestávka! Změna potenciálů! Daniel Bondaree nebyl usmrcen. Přimluvil se za něj radní Ramses Tivoli. Znám ho… Znám ho… Znám ho… Korekce toku! Znám Ramsese Tivoliho. Napětí v oblasti akce! Přišli jsme o Klyxe Klaxe. Byl v diracké anomálii během katastrofy. Byl dezintegrován spolu s ostatními cestujícími přesto, že jsme stačili zastavit jejich startovní proceduru. Konec spojení. Posledním svědkem je Bondaree. Zmizel. Musíte zahájit pátrání. Nárazníky uvolněny. Příště má být Bondaree předán nám. Konec!

	Augusto Holbroth stáhl přilbu z hlavy. Dýchal ztěžka, měl zarudlé oči a bledé tváře.

	„Tak jak?“ Na Salernovi nebylo vidět ani náznak únavy. Jeho vědomí pracovalo v přímém spojení neustále. Holbroth byl jen člověk.

	„Nevím, zda jsem všechno pochopil správně. Přijal jsem mnoho informací.“ Radní sáhl po předem připravené sklenici s energetickým nápojem. Vypil ji na ex, odkašlal si a otřel kapesníčkem koutky úst.

	„To… to je neuvěřitelné!“

	„Použil jsem rychlé tempo předávání,“ řekl Salerno. „Vědomě jste převzal pouze základní, klíčové údaje. Myslím, že asi tak během půlhodiny se veškeré údaje ve vaší mysli spojí v logický celek. Budete je moci analyzovat a pak se správně rozhodnout.“

	„Jsem připraven.“ Holbroth si opět otřel ústa kapesníčkem. Přímé předávání dat bylo druhem komunikace, který byl nejméně ohrožen odposloucháváním. Věděl to. A také věděl, že zde nešlo jen o to. Salerno mu do hlavy vložil údaje, jež opatřil příslušnými bezpečnostními kódy. Budou tam dnes, možná i zítra. A v té době on, Holbroth, musí přijmou příslušná správná rozhodnutí a uvést své lidi do pohybu. Pak Salernovy informace z mozku zmizí, protože je už nebude potřebovat.

	„Na shledanou,“ Tankred Salerno mu podával ruku na rozloučenou. Stisk měl pevný, silný. „Omlouvám se, že nemohu zůstat déle, ale mám ještě nějakou schůzku. Chápete, dívka…“

	Pane Bože, co ten chlap v mém mozku ještě udělal? uvažoval Holbroth, když na krku ucítil mrazivou vlnu. Přesto se také usmál, spiklenecky mrkl a opětoval stisk ruky.

	„Dívka? Vidím, že se síťaři nezříkají ani reálnějších rozkoší.“

	„Kdybyste jen tušil, jakou máte pravdu!“ Salerno se zastavil ve dveřích a ukázal prstem na Holbrothovu sekretářku. „Abych nezapomněl, radní Holbrothe, řekl bych, že byste měl tuto ženu okamžitě propustit kvůli příliš lehkomyslnému přístupu k bezpečnostním procedurám.“
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	Modul zvolna padal k měsíci. Šedý, občas bíle se lesknoucí povrch Meče se ze vzdálenosti tisíců kilometrů zdál naprosto hladký. Samozřejmě to byl jen dojem – ledový krunýř pokrývající měsíc byl ve skutečnosti popraskaný a vrásčitý jako obličej starce. Povrch ale nebyl poznamenán zásahy meteoritů. Asteroidy po dopadu prorážely vrstvu ledu a pukliny rychle vyplnila voda, která okamžitě zamrzala a utvořila šedou záplatu, nepříliš se barvou lišící od starého ledu. V několika místech zářily na šedém krunýři světlé skvrny. To byly v letu vytavené průchody do oceánu, pokrývajícího skalnaté jádro měsíce. Na Meči se nacházelo mnoho takových otvorů od dvacetimetrového do kilometrového průměru. Na ledu vedle nich byly postaveny překladové přístavy, spojovací antény a energetické stanice. Kolem měst byly ponořeny miliardy mikroskopických kolektorů, které zachytávaly a přetvářely světlo Spathy, plynového obra, kolem něhož Meč kroužil. Kromě velikých vrat byla udržována i menší – užívaná k vědeckým, vojenským i soukromým účelům – jež obyvatelům tohoto světa umožňovala kontakt s obyvateli celé Multonovy soustavy.

	Malý vesmírný člun, jímž Daniel Bondaree již několik dnů cestoval, letěl k ledové bráně, ležící na jižním pólu Meče. Toto místo nebylo vybráno náhodně. Byl to poměrně rušný přístav, obsluhující podvodní města, továrny a vědecké stanice, ponořené pod ledovým příkrovem. To, že byl položen poměrně daleko od na rovníku rozmístěných vládních úřadů, vojenských základen a policejních stanic, k němu přitahovalo mnoho obchodníků. Kvetl zde černý trh. Pašování, nelegální výpravy do hlubin a závody, v nichž byl sázkou život.

	Danielův nový známý se domníval, že to bude nejvhodnější místo k ponoření pod ledový krunýř měsíce. Bondaree pořád ještě netušil, jak jej chce jeho druh propašovat přes síto armádní kontroly. Uvědomoval si, že nezávislost místního černého trhu je do značné míry fiktivní. Všechny lidské kolonie v celé Multonově soustavě, až na Gladius, byly pod důsledným dohledem. Automaty naváděly a registrovaly přilétající rakety. Celnice a protiteroristické testy identifikovaly všechny cestující. Bezpečnostní systémy, bez ustání monitorující technický stav a ekologii podmořských sídel, velice dobře sloužily i kontrole obyvatelstva. Proto byl Daniel přesvědčen, že policie ve větší či menší míře kontroluje celý černý trh.

	Poznal to již za letu na Tanto. Solariánci i jim podřízené gladiánské policejní složky neustále vyhledávaly, jak to označovala média, sabotéry, kteří ohrožovali bezpečnost obyvatel a pořádek.

	Takže nyní Bondaree velice neklidně čekal na přistání a na to, co bude následovat po něm. Tím spíše, že majitel člunu po celou cestu neprozradil svou totožnost, ani důvody, proč Danielovi pomáhá, ba dokonce ani cíl letu. Jenže Daniel neměl jinou volbu. Tento zvláštní člověk mu na Tantu pomohl a nabídl spolupráci. Stejně dobře mohl být jak příslušníkem hnutí odporu, tak solárním agentem.

	Před Danielovýma očima se opět objevila scéna, kdy se jeho vozidlo přiblížilo k vnitřní propusti jingjangské svatyně.

	Všechno se odehrávalo v naprostém tichu. Podivný jingjangský skafandr dokonale tlumil zvuky zvnějšku, spojovací systémy již byly deaktivovány. Daniel se měl stát poustevníkem, ponořit se do mlčení, tmy a samoty.

	Neslyšel, že vedle něj vybuchl granát. Že se něco děje, si všiml, až když spatřil, jak tlaková vlna odhodila dva mnichy, obsluhující přístroje, na zeď. Jejich těla zvolna klesla na podlahu a zanechala na kovové desce široké rudé čmouhy. Daniel se s námahou otočil na sedadle transportéru. Solární voják, který právě vnikl do svatyně, nyní mířil přímo na něj.

	A tehdy, ze tmy, z místa, kde ještě stálo několik vozidel svatyně, blýskla střela. Trhavá střela zasáhla vojákovu hlavu, prorazila přilbu a vnikla do hlavy. Pancéřované monstrum na zlomek vteřiny ztuhlo, leč po chvíli bylo opět připraveno ke střelbě. Jen jeho pohyby byly poněkud zvláštní, nekoordinované. Danielovi bylo jasné, co se děje, sám kdysi podobnou zbraň užíval. Střela bezpochyby zničila mozek a vojáka okamžitě zabila. Jenže to nestačilo. Ovládání mrtvého těla okamžitě převzal bojový koprocesor, jenž sice fungoval pomaleji a dokázal vykonávat jen jednodušší funkce, ale byl dostatečně schopný zamířit a vystřelit. A za chvíli převezme řízení pancéřované mrtvoly její „dvojče“, vojákův partner, zůstávající v dostatečné vzdálenosti a čipově s ním spojený.

	Zabití vojáka je pouze polovina práce. Střela musí okamžitě vyplivnout speciální enzymy a hormony, napumpovat je do krevního řečiště oběti a věřit, že budou účinné. Musí zablokovat a dezintegrovat čipové spoje bojového egopancíře – a tak skafandru znemožnit vysílání jakýchkoli signálů, znemožnit řízení těla zvnějšku a případně také spustit autodestrukční systém a odpálit vnitřní bombu.

	Podařilo se! Vojákova kolena se najednou ohnula, z díry v helmě vytryskl proud zničené tkáně, opancéřované tělo se zlomilo v pase a zřítilo k zemi.

	Teprve nyní se ze tmy vynořil střelec. Objevila se i druhý transportní vozík, na němž ležel prázdný skafandr a nosítka.

	Nikdo nemohl nic vysvětlit. Bondareeův jingjangský skafandr neměl žádný funkční spojovací systém. Tmavým hledím přilby Daniel obličej nečekaného pomocníka neviděl, jen tmavé obrysy jeho mohutné postavy. Neznámý si to uvědomoval, takže Bondareemu ukazoval, že se má položit na nosítka. Bez ohledu na jeho váhání vytáhl z kapsy malý sprej a začal kolem sebe stříkat aerosolovou minu. Za několik desítek vteřin bude prostor propusti žhavější než nitro hvězdy. To bývalého tanatora definitivně přesvědčilo. Vylezl ze svého transportéru a s námahou, jelikož jej skafandr omezoval v pohybu, se vyškrábal na nosítka.

	Záhadný neznámý jej lehce poplácal po přilbě, což mělo nejspíše znamenat „všechno v pořádku“. A opravdu, chvíli nato nosítka vyrazila rychlostí, jíž bezpochyby nemocné nikdy nedopravovala. Daniel ještě stačil postřehnout, jak se otevírají jakási maličká dvířka, a pak na magnetickém polštáři klouzající nosítka vyrazila ven. Výbuch neslyšel.

	Nemyslel na to. Když se neohrabanými, takřka nefunkčními rukavicemi pokoušel udržet na uhánějících nosítkách, myslel pouze na to, že si na ně lehl na špatnou stranu a že nyní, v tom podivném skafandru a s dopředu vypnutým zadkem, musí vypadat jako naprostý idiot.

	Po další půlminutě se otevřela další propust, krátce letěli v prázdnotě nad povrchem měsíce, až konečně dorazili do malého hermetického skladiště. Tam už měl neznámý pro Daniela připravený nový skafandr. A tam také začala ta zvláštní cesta.

	Daniel se rozhodně nedomníval, že jeho zachránce koná v solariánském zájmu. Kdo to tedy byl? Nepochybně někdo velice dobře informovaný, dokázal totiž Daniela nalézt v chaosem zachváceném městě. Nepochybně někdo, kdo je odhodlán ke všemu – vždyť bez váhání zabil vojáka. Nepochybně někdo, kdo dokáže dokonale organizovat – dokázal se nepostřehnut dostat na správné místo ve správný čas a zajistit celou trasu útěku. A konečně – nepochybně někdo, kdo Daniela velice nutně potřeboval.

	Kdo ale, kromě Solariánců, splňoval všechna tato kritéria? Jedině vzbouřenci. Jestliže někde ještě přežila třeba jen jediná vědecká nebo vojenská základna nezlomných, bude pro ně Daniel hotovým zlatým dolem vědomostí. Patnáct let věznění v jeho paměti hodně zastřelo, ale rozhodně nezničilo žádné vzpomínky týkající se pobytu v korgardské základně. Jeho tělo bylo živým svědectvím oněch zkušeností a bezpochyby mohlo vědcům posloužit jako zdroj důležitých informací. A – což bylo nejdůležitější – obsahovalo údaje o hyperprostorových souřadnicích korgardské základny. Vezl je v sobě, ukryté v mitochondriálním DNA nevelké skupiny buněk, nacházejících se v jeho levé noze. Jejich dekódování umožní přístup do sídla nepřítele – aby s ním bojovali nebo vyjednávali.

	Daniel chtěl tyto údaje odvézt z Multonovy soustavy a předat je jiným lidským světům, jež jsou na Solárním dominiu nezávislé. Nyní ale, když se objevil záblesk naděje, že se ještě může setkat se svobodnými Gladiánci, přestal na útěk myslet.
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	Lesklá koule Meče se blížila stále rychleji. Daniel ji sledoval na velké obrazovce – vycházející na pozadí gigantického terče plynového obra Spathy. Zde letěl na křídle, zavěšen v hloubi safírové oblohy, zde prchal před solárními vojáky, zde bojoval s uragánem, zde se miloval s dívkou jménem Karolina, jež pak zahynula.

	Jeho spolucestující po většinu času seděl v denní kabině také. Příliš toho nenamluvil. Z vlastní iniciativy se ozýval, jen když potřeboval dát Danielovi nějaký příkaz. Na otázky odpovídal krátce a neochotně, většinu z nich, hlavně těch, které se týkaly podzemní armády, jeho funkce a cíle operace, prostě ignoroval.

	Daniel se na něj nemohl zlobit. Čím méně bude vědět, tím menší bude nebezpečí, že z něj v případě nezdaru něco vytáhnou. Když si uvědomil, že jeho partner nechce odpovídat, přestal dorážet a mlčky obdivoval dění na obrazovce. Až bude vhodný čas, všechno se vysvětlí.

	Leč tu jeho mlčenlivý zachránce začal hovořit, díky čemuž Daniel konečně pochopil, co se to na Tantu vlastně stalo a jak se jim podařilo uniknout pronásledovatelům.

	„Musíš připravit sebe. Pojď.“ Muž zůstal stát za Danielovými zády. Měl chraplavý hlas, hovořil pomalu a velice zvláštně tvořil věty. Nebylo to tím, že by byl prosťáček, který nedokáže vyslovovat. Měl velice bohatou slovní zásobu a ve většině případů užíval správné gramatické tvary. Přesto se ale během každého rozhovoru vracel pocit něčeho zvláštního a cizího. Daniel cítil, že tyto jazykové zvláštnosti mají svou logiku, a i když někdy zní zábavně a někdy i nesrozumitelně, podávají závažné informace. Zvláštní bylo i to, že když jej Daniel na nějakou chybu upozornil, muž kritiku přijímal velice klidně a pak – jakoby kouzlem – se již tato chyba v jeho řeči neobjevovala. Ale zase se objevovaly jiné.

	„Děje se něco?“

	„Ano. Děje se něco. Budeme přistávat. Musíš jít do komory.“

	„Jak projdeme kontrolou?“

	„Nepůjdeme přes kontrolu. Projedeme přes kontrolu. Žádná kontrola nebude.“

	Jako na Tantu – procházeli všemi celnicemi bez jakýchkoli potíží. Ten chlap musel být velice schopný. Daniel bezpečnostní procedury na měsíčních základnách znal velice dobře. Léta sám střežil jejich dodržování. Vyhnout se tomuto systému zákazů, hlášení a registrací vyžadovalo proniknout do vnitřní sítě bezpečnostních služeb, vysoké úplatky anebo vlastnit propustky s nejvyššími prioritami. Kdo by takové styky mohl zajistit? Jestliže jej unesla nějaká supertajná buňka staré gladiánské armády, bylo to možné. Takový vliv mohli mít i vysocí funkcionáři podřízených, no a nakonec i samotní Solariánci. Že by se ve špičkách nového režimu rozpoutal boj o vliv a peníze? Nebude sloužit žádné frakci podřízených, to mu bylo jasné. Více se obával toho, že byl unesen agentem Dominia, aby se mohly objevit zprávy o údajném útoku na něj v médiích. Tak by jej dokázali navždy odstranit z očí Rady voličů a její bezpečnosti.

	„Kam letíme? Proč vůbec na Meč?“

	„Pak odpovím. Na všechno odpovím. Nyní připrav sebe samého.“

	„Nač?“

	„Budeme přistávat. Musíme vyměnit loď. Budeme se ponořovat. Lidé nebudou tebe kontrolovat. Budou nedaleko. Musíme být opatrní.“

	„Nerozumím. Zopakuj to, prosím, jasněji.“

	„Nemohu zopakovat jasněji. Slova nejsou tmavá. Mohu opakovat jiná slova.“

	K čertu s tebou! pomyslel si Daniel a dokonce jej i potěšilo, že se nechal vyvést z rovnováhy. Prostě se naštval, tak normálně, obyčejně se naštval. Poprvé od propuštění z vězení. Do vězněním otupělé mysli se vrátil další cit.

	„Opakuji, ale neopakuji. Jiná slova.“

	„Chceš říct, že zopakuješ obsah, ale jinými slovy, takže nezopakuješ?“

	„Ano. Opakuji. Nebude žádná kontrola. Všichni lidé jsou sledováni. My možná. Probabilistika.“

	„Rozumím. Neprojdeme žádnou zvláštní kontrolou, ale musíme si dát pozor, aby si nás náhodou nevšimli.“

	„Ano.“

	„Kdo jen jsi, člověče?“

	Muž neodpověděl. Díval se na Daniela modifikovanýma očima, jejichž zřítelnice tvořily svislé čárky. Každé mělo dolní a horní víčko, jež se zavíraly současně. Oči byly posazeny velice daleko od sebe, takže při pohledu na mužův obličej vypadaly jako dvě postranní vybouleniny. Mohl mít potíže se stereoskopickým viděním. A nejen s ním. Daniela nejvíce fascinoval implantát, který si ten chlap nechal udělat na zádech.

	„Člověče. Jsem člověče.“ Cizinec zopakoval Bondareeovo slovo a tiše se zasmál. Neměl zuby, jen dvě ploché kostní desky. Také implantát.

	Raketa přistála několik minut na to. Když je výtah svážel na letištní plochu, měl Daniel na okamžik pocit, že již na řešení hádanky přišel. Odpověď se ale v jeho mozku neuhnízdila, zmizela, ponechala Bondareeho s nepříjemným pocitem, že to ví, že to již pojmenoval, že si na to co nevidět vzpomene, protože to má na jazyku.

	Výtah zastavil. Nebyl to luxusní kosmoport, spíše záložní letiště. Žádné veliké budovy, transportéry, hermetické rukávy, jimiž se lze dostat z lodi přímo na základnu. Daniel a jeho partner, oba ve skafandrech, museli ujít notný kus cesty po sklovitě hladké ploše.

	„Víš ty, že pod nohama máme tři kilometry ledu a pak čtyřicet kilometrů vody?“ položil Daniel řečnickou otázku, nečekaje odpověď.

	„Já vím. Ty víš špatně. Tři kilometry a čtyři sta metrů ledu. Čtyřicet tři kilometry vody. Musíš sebe naučit počítat,“ zasmál se nový přítel opět.

	Byli na Meči.

	~~~

	Daniel náhle pochopil, kdo je jeho záchrance. Dosud poznané části se v jednom okamžiku složily v celek. Jenže jak to v takových případech obyčejně bývá, příliš pozdě. Nepříliš, jen o tolik času, kolik ho stačí na přiložení aplikátoru ke krku a vstříknutí jakési paralyzující látky. Do cíle cesty Bondaree dorazil jako nepohyblivá kukla, bohužel ale při plném vědomí.

	Dříve než došlo k onomu nepříjemnému momentu, ponořili se do bezedného oceánu Meče.

	Zde, v endohydrosféře, se nacházela lidská sídla. Chráněna před mrazem a zářením z vesmíru, obklopena životodárnou vodou, se velice rychle rozvíjela. Nejvýše, těsně pod ledovým příkrovem, se nacházely planktonové farmy. V hloubce přibližně pěti set metrů se vznášela města. Hlouběji, do několika, a dokonce i několika desítek kilometrů se pouštěly pouze vědecké výpravy, lodě milovníků silných zážitků a ponorky Klanu potápěčů. Stálé kotviště tam měla chovná stanice, v níž byly pěstovány a bádány hlubinné druhy. Existoval předpoklad, že by biocenóza Meče měla být v budoucnu bohatá i v hloubkách, kam se lidé často nenořili. To ale vyžadovalo vytváření a adaptaci mnoha druhů, dovážených ze vzdálených světů, na nichž hlubinný život vznikl cestou přirozené evoluce. Genoví inženýři sice byli schopni vytvořit organismus, přizpůsobený jakýmkoliv podmínkám ve vesmíru, v zásadě ale raději využívali již existující a osvědčené vzory. Bylo to levnější.

	Hlubinnou stanici obsluhoval početný tým parxů, najatých gladiánskou vládou. Jisté skupinové jednotky parxů se specializovaly na hlubinné biocenózy. V Multonově soustavě měli parxové i své diplomatické zastoupení. Po Válce zárodků podepsaná smlouva, zvaná Pakt století, jasně určovala, že narazí-li jedna ze signatářských ras na cizí civilizaci, musí o tom informovat všechny ostatní signatáře a souhlasit s tím, že na toto místo mohou přijít i jejich zástupci. Daniel nepochyboval, že se každá ze stran – přes uzavřenou smlouvu – snaží nerozšiřovat informace o kontaktech, jež jsou z vojenského i hospodářského hlediska tak významné. Jenže korgardi, kteří zaútočili na Multonův systém, byli tak neobyčejnou civilizací, překračující veškeré možnosti poznání, navíc ještě v místě tak důležitém a navštěvovaném, že se tento kontakt rozhodně nedal udržet v utajení.

	Byl udiven snadností, s jakou se jim dařilo procházet všemi kontrolními body. V přechodové komoře kosmoportu použili vstup pro VIP. Žádný z mnoha policistů, kteří se tam motali, si jich ani nevšiml. Kontrolní automaty je prohlížely mnohem laxněji, než měly. Ještě ve člunu byl Daniel podroben maskovacím úkonům. Byl mu změněn vzor duhovek, na jeho prstech se objevily umělé papilární linie a v obličeji zesílené svalstvo, jež dokonale změnilo jeho rysy. Tělo mu bylo pokryto mikroskopickou vrstvou pseudopokožky s odlišným DNA. Pak mu byla modifikována i aura. Dobře si ale uvědomoval, že to nebyly příliš nezjistitelné operace. Byly-li implantáty kvalitní, mohly splést zámek bytu, bankovní terminál anebo řízení vozidla, nestačily ale k bezproblémovému průchodu armádní nebo policejní kontrolou. Jak se ukázalo, nemusel se žádné takové kontroly obávat.

	To vzbuzovalo důvěru k profesionalitě jeho nových opatrovníků, zároveň to ale vzbuzovalo i pochybnosti. Mohly snad zbytky vzbouřenců – pokud se vůbec ještě nějací zachránili – zajistit takovou bezpečnost?

	Batyskaf, v němž se nořili, vzal na palubu pouze je, ačkoliv v něm bylo mnohem více míst, a Daniel si v čekárně povšiml několika dalších osob, čekajících na dopravu.

	Vnitřek stroje byl stísněný; hladké šikmé stěny tvořily tvar komolého jehlanu. Okna zde nebyla, neboť batyskaf dosahoval značné hloubky. Jednu ze stěn zabírala veliká obrazovka, na níž bylo možno promítat záběry z vnějších kamer. Nacházel se zde i malý nápojový automat a komunikační panel. Tři zbývající stěny byly od podlahy po strop rozděleny na úzké pruhy. Každý z nich tvořil, jak sdělil hlas plynoucí z neviditelného reproduktoru, jednosedadlovou záchrannou kapsli. V případě havárie by v ní člověk mohl přežít tři až čtyři dny. Kapsle v té době čekala ve stálé hloubce a čekala na příchod záchranářů.

	„Kam plujeme?“ otázal se Daniel ještě před vstupem na palubu.

	„Nepovím to tobě.“

	„A když s tebou nepůjdu…“

	„Mohu donutit. Mohu tě nechat. Za tři hodiny čočky, pokožka i maska přestanou fungovat. Okamžitě budeš ty poznán. Vezme si tě Dominium, jak už dlouho touží.“

	To byla nejdelší řeč, jakou od něj Daniel dosud slyšel.

	„Určitě po mně velice touží,“ zabručel Daniel a vešel do batyskafu. Muž chvíli postál venku, jakoby Danielovi poskytoval dodatečnou příležitost: Nechceš jít? Tak si vystup! Můžeš přijít o víc než já.

	Co když blufoval, co když by nepoužil sílu, co když by se maska za tři hodiny nerozložila? Daniel se rozhodl, že to zjišťovat raději nebude.

	Pohodlně se usadil v křesle. Vrata propusti se se zasyčením zavřela. Ani neucítil, kdy se stroj dal do pohybu, jen se poněkud zachvěl, když si uvědomil, kolik tisíců tun bude tu pancéřovou skořepinu svírat ze všech stran.

	„Doba cesty: sedm hodin. Konečná hloubka: čtyřicet tři tisíce dvě stě dvacet dva metry. Přeji příjemnou cestu,“ oznámil měkký ženský hlas.

	„Děkuju pěkně,“ zabručel Daniel aniž by si automatem sdělených údajů nějak zvlášť všiml. Obdivoval pohled na podmořské město – obrovskou konstrukci koupající se v rozptýleném světle a obklopenou stíny z hejn planktonu. Přístav se uchytil okraje mohutného útesu, vytaveného ve skalnaté kůře měsíce. Co chvíli se od něj oddělovaly menší světelné skvrnky – lodě, batyskafy, automaty – zahajující svou cestu k černým hlubinám. Náhle Daniel odtrhl zrak od holoobrazovky. Vzpomněl si na slova automatu a v mozku dlouho analyzovaná otázka se navrátila s dvojnásobnou naléhavostí. Čtyřicet tři kilometry hluboko! Vždyť tam…

	A náhle mu bylo vše jasné. Daniel si v jednom okamžiku uvědomil, co mu ve zvláštním způsobu hovoru jeho společníka nejvíce neladilo – nepochopení nejjednodušších metafor a problémy se zájmeny. Pochopil také, proč měli tak značnou svobodu pohybu – bylo to díky diplomatickým pasům. Nyní klesali k nejhlouběji umístěné základně na celém Meči.

	Daniel se otočil k člověku stojícímu za ním. Člověku? To tělo, podrobené úpravám, jež je připodobňovaly k dinosaurovi, kdysi bezpochyby náleželo člověku. Nyní ale bylo nositelem cizí osobnosti. Stalo se z něj zombie.

	„Ty jsi parx, že?“

	Daniel se pokoušel vstát, ale nestihl to. Ucítil na šíji studený dotek a pak jeho tělo ztuhlo. Paralyzován bezmocně sledoval, jak ta cizí bytost spouští startovní procedury a jak na ukazateli hloubky, nacházejícím se v rohu holoobrazovky, naskakují stále vyšší hodnoty.

	

	5.

	„Nikdo nemá tušení, že jsem tady,“ zasípala Dina, šplhající se na hromadu rumu.

	„Neboj se.“ Verdex de Verdex jí podal ruku a potáhl k sobě. „Jsem sice blázen, lidem ale neubližuju.“

	„Spíš bych mohla ublížit já tobě.“ Dina si odfoukla z čela pramínek vlasů. „Mohla bych na tebe poslat bezpečáky. Jste tady přece nelegálně.“

	„Díky za tvou péči,“ na chorobně vyhublé Verdexově tváři se objevilo něco jako úsměv. „Mne není snadné vylekat. Jsem vůči strachu imunní.“

	„Máš zavedeny mozkové blokády?“

	„Kdepak. Tady nejde o žádné psychotropní látky ani elektroniku. Já už tu chorobu prostě prodělal. Bál jsem se tak, že to víc snad ani není možné.“

	Přibližně v téže chvíli Dina zaslechla hudbu.

	„Co je to?“

	„Hrajeme. Hudba poskytuje vykoupení. Spásu.“

	Dina se zachvěla. Tón Verdexova hlasu prošel proměnou. Muž vyslovoval tvrdě a se silou, z níž se ztratila laskavost a zůstala jen bolest. Napjal se a dosud sevřené rty odhalily bezzubé dásně.

	„Ty hrát neumíš, že?“

	„Ne,“ Verdexův dech se srovnal, na tváře se vrátil klid. „Já naslouchám. Stejně jako oni. Obdivuji krásu.“

	„Jací oni?“

	„No, pojď dál.“ Verdex potáhl Dinu za sebou. Vykročili ke zdroji zvuku, ukrytému někde mezi poloprůzračnými výrůstky – figurínami z roztaveného kamene, znázorňujícími lidi, vozidla a domy.

	„Kdo naslouchá, Verdexi?“ Dina poslušně kráčela v jeho stopách. Položila otázku, i když znala odpověď. „Řekni mi to, Verdexi.“

	„Hleďme, jak netrpělivá je to dívka. Všechno musí vědět hned, touží rozluštit veškerá tajemství, poznat všechny odpovědi. Okamžitě, hned, teď! Rychle, hned, mluv!“ Verdex opět ztuhl. „Řekni, co víš, hovoř, mysli! Kde, jak, co, mluv, mysli, spatříme i tvé myšlenky, hovoř, rychle, mluv, mluv…“

	Dina se zastavila. Sektář se stále více rozohňoval, beze smyslu opakuje slova a fráze. Má za ním jít? Měla sem vůbec jezdit? A navíc ještě nezanechat žádnou zprávu? To byl ale pěkně pitomý nápad!

	„Ach, pane Verdexi, jak je to milé, že jste nám předal veškeré infor…“ muž se odmlčel v půli slova, zastavil se a obrátil na Dinu: „Odpusť. Velice se omlouvám. Už se ovládám.“

	„Jsi si tím jist?“

	„Ano, ano, jsem. To ta hudba. Je to dávno, co jsme hráli naposledy. Už dlouho jsme neměli tak hodně nástrojů. A to mi způsobuje takovou náladu, víš? A není příliš běžné, že se tady objeví někdo, kdo chce naslouchat. Prostě jsem se vzrušil. Musíš mít na paměti, Stříbrooká, že já…“ zarazil se, jakoby hledal správný výraz, „…já prostě nejsem normální. Prosím tě ale, neboj se. Opravdu se nemáš čeho obávat. Neublížím ti.“

	„Jak mohu mít jistotu…“

	„Nemůžeš. Vím, že nemůžeš. Já ale vím. Já byl nástrojem. Napjatým jako houslová struna. Jako kůže bubnu. Jako hlasivky zpěváka. Na mně hráli. Kdybych zůstal normální, nevydržel bych to, neporazil bych je.“

	„Koho?“

	„Je. Nejprve je, hráče. Pak jejich primitivní nástupce. Uzavřel jsem svou mysl jako ořech. Občas ji otevírám. Pohleď, mám vyznavače. Nikdy zde nikomu nebylo ublíženo. Nikdy. Pohlédni, toto je náš domov.“

	Přicházeli ke zdroji hudby. Zvuky sílily. Zněly vznešeně, dívka nedokázala rozeznat takřka žádný nástroj – s výjimkou houslí a bicích. Musel to být nějaký velice starý druh hudby. Dina tedy očekávala, že spatří nějaký přehrávač a několik, možná několik desítek Verdexovi podobných lidí. Když se pak před jejíma očima otevřel pohled na tábořiště sektářů, dívka oněměla. Byl to neobyčejný pohled. Mezi hromadami kamení, pahorky z lesklé skloviny a ruinami domů spatřila nevelkou vyvýšeními, něco jako pódium. Na scéně stálo několik elegantně oděných lidí, hrajících na všelijaké nástroje. Pod pódiem tančila spousta lidí.

	„Pojď, Dino, naslouchej hudbě,“ volal Verdex a táhl ji mezi tanečníky.

	Pak tančili. Obklopeni davem lidí, z nichž mnozí by vypadali stejně jako Verdex, jen kdyby požívali stejnou, pro organismus vražednou stravu. Byli vyzáblí, takřka holohlaví, jejich rty se sotva dokázaly na zubech sevřít a pokožka na tvářích jakoby už už chtěla prasknout. Nejspíše byli slabí, neboť jejich tanci chyběla dynamika i vášnivost. Byl spíše chorobně pomalý a narkoticky otupený.

	Dina své obavy příliš nechápala – vždyť se přece takřka denně setkávala s přetvořenými lidmi, kteří často vypadali groteskněji než tito zde. Když se o tento poznatek podělila s Verdexem, její průvodce jen přikývl.

	„To proto, že podvědomě cítíš, že mé pobratimy přetvořil skutečný hlad a ne chirurgický aparát. Že jejich stav je projevem hluboké víry a ne chvilkového rozmaru. Že se dotýkají božstev a ne přízraku života. Jsou skuteční!“

	„Proč to ale děláte? Proč se tak mučíte?“

	„Jsme nástroji bohů!“

	„Korgardů…“

	„Bohů, mocných a skutečných. Nerozumíš tomu? Toto je božská hudba! Tak jak lidé napínají houslovou strunu, aby z ní dostali zázračný zvuk, tak bohové napínají nás, lidi. Jako nástroje.“

	„A naslouchají vašemu křiku?“ vybuchla Dina.

	„Ach, ty dívko z krásného světa. Jak jinak bys to vysvětlila? To vše, co se stalo s lidmi a jinými rasami. Tu hloubku utrpení a paniky, vzrušení a strachu. Katy, jatka, pogromy? Čím více jsme napjati, čím silněji jsme ohnuti, čím lépe synchronizováni, tím blahoslavenější koncert můžeme bohům obětovat.“

	„Korgardům…“ zopakovala Dina.

	„Nyní se vládci rozhodli, že je čas skončit s improvizací.“ Verdex de Verdex se nenechal zmást. „Začali ladit nástroje, napínat je, testovat, aby vybrali ty nejlepší. Přišli k nám. My tu symfonii nevidíme, nebo možná vidíme, ale nechápeme…“

	„Tak jako člověk nevidí všechny barvy, které dokáže rozlišit včela? A neslyšíme zvuky, které slyší pes?“

	„Jsi moudrá, ale tvá mysl se uzamkla v kleci hlouposti. Proč barva? Proč zvuk? Proč vůně? Jiné impulsy, jiné smysly, jiné vnímání skutečnosti… To jsou bohové, dívko se stříbrnýma očima. Ty sama bys měla nejlépe chápat, že totéž pro každého vypadá jinak.“

	Dina neodpověděla hned. Měla pocit, že snad za chvíli začne chápat, že nalezne to správné slovo otevírající celý svět nových pocitů a znalostí. Ano, objevilo se.

	„Aura. Domníváš se, že pro ně změny stavu aury živých bytostí mohou být tím, co pro nás znamená umění? Že jim změna aury člověka, způsobená změnou stavu jeho organismu, může poskytovat estetický požitek? Opravdu si to myslíš?“

	„Aura! Aura!“ Verdex se pokusil napodobit tón jejího hlasu. „Možná že aura. Co my o ní víme? Vždyť ji zkoumáme teprve několik desetiletí. Co když je to něco úplně jiného, něco, co my nevidíme, necítíme… Jsme jejich houslemi, jejich bubny, jejich trubkami. Nebo možná plátnem. Anebo kvádrem kamene, který je třeba otesat.“

	„Nemohou být naprosto odlišní. Nejsou takoví.“

	„Proč to říkáš?“ Verdex na ni upřel vážný pohled.

	„Konstruují stroje, stavějí města. Napadají lidi. Používají nám srozumitelnou bitevní taktiku. Dokážou víc, to je pravda. Mají větší znalosti. Jsou to ale znalosti odtud, z tohoto světa.“

	„Co cítí pes, když jde s pánem na procházku? Že musí následovat vůdce své smečky. Že za chvíli začne společný lov na klacek. Myslíš, že pes vnímá člověka jako bytost z jiné úrovně světa? Ne, on nevnímá žádný z těch aspektů lidské bytosti, které jsou mimo jeho pásmo vnímání.“

	„Nejsou nedosažitelní. Dokázali jsme je porazit, používat jejich výzbroj, vstoupit do jejich základen.“

	Zmlkla, protože si uvědomila, kdo takové argumenty při jejich hádkách používal. Daniel. Tehdy mu nevěřila.

	„Řekni mi, Stříbrooká, co by se stalo, kdybys nějakému divochovi dala virtuální přilbu? Možná by se vyděsil. Možná by ji dokázal rozbít. Pokud by byl chytrý, zjistil by, že když si ji nasadí na hlavu, tak mu nefouká do uší. Na zimu je to velice užitečná věc, že? Jsme jako ten pes a divoch.“

	„To je pravda, ale inteligentní příslušník ne tak staré civilizace, žijící například někdy před třemi sty lety, by si už mohl domyslet, k čemu ta přilba slouží. Možná by ji dokázal i sám rozebrat a sestavit druhou, podobnou.“

	„To je velice pohodlný příklad. Zvolila sis dva příslušníky lidské technické civilizace a říkáš, že by si mohli porozumět. Možná. Jenže rozdíl mezi námi a korgardy je větší než odstup mezi tebou a neandrtálcem.“

	„S jinými rasami se nám daří dorozumět, přinejmenším natolik, abychom dohodli zásady koexistence.“

	„Protože ti všichni, nezávisle na tom, kolik mají nohou, buněk a smyslů, jsou stejní jako my – jsou výtvorem planetární biologické evoluce na velice podobném stupni technické vyspělosti. Korgardi jsou dál, ne, ne dál… jsou mimo!“

	„Když jsou tedy tak odlišní, proč používají naše bojové metody? Válečné lodě, silová pole, budují základny… Jejich převaha je obrovská. Jsou rychlejší, silnější, ovládají směrovaná hyperpole… Přesto ale nepoužívají nic, co bychom nedokázali, alespoň do jisté míry, napodobit. Objevili jsme i jejich vnímání aury.“

	„Nemáme ani tušení, co mají a kdo jsou. Možná to jsou nějací trosečníci. Víš, jak běloši kolonizovali pobřeží Ameriky na Staré Zemi? První dvě staletí byli sice důležitou, ale jen jednou z mnoha sil na tomto kontinentu. Dalším kmenem. Měli moderní zbraně a poráželi indiány taktikou a disciplinovaností. Používali ale i domorodé metody. Užívali místní suroviny, protože dodávky z domova byly nedostatečné. Dokonce indiány i zaměstnávali, protože sami netvořili příliš početnou skupinu. Teprve po delší době se ukázalo, že jsou dostatečně silní, aby porazili ostatní kmeny a převzali do svých rukou celý světadíl, který změnili do podoby svého starého světa. Na Gladiu se možná děje totéž.“

	„A ti lidé,“ ukázala Dina na tanečníky, „této pohádce věří? Věří, že jsi prorokem a znáš úmysly korgardů? Že jsi pochopil jejich hudbu?“

	„Ano,“ odpověděl Verdex de Verdex. Zastavil se, přestal tančit. Stál proti Dine a rukou si otíral zpocené čelo. „Jistě. Poznal jsem jejich hudbu. Mám pocit… Mám pocit, že tě zakrátko budu moci pozvat na krásné představení. Mí pánové obdrží nové nástroje. Novou hudbu. Pak tě opět pozvu.“

	„Myslíš, že přijedu?“

	„Jsem si tím jist.“ Opět ta přízračná napodobenina úsměvu. „Protože i ty, Stříbrooká, cítíš, že jsem skutečný.“

	Neodpověděla. Přestala vnímat hudbu koncertu, nevšímala si ani tanečníků, kteří do ní naráželi. Náhle pochopila, proč jí Verdexův pohled připadal tak známý. Stejně se díval Daniel, když odpykával ten svůj hrozný trest.

	Není naděje na přežití, hovořily jeho oči. Nikdo mi nepomůže. Zachránit se mohu jen já sám. Otupit. Znecitlivět. Přečkat. Jen já sám.

	„Ty trpíš, že?“ otázala se klidně, dotýkajíc se Verdexovy tváře. Kůži měl drsnou, jakoby posypanou jemným pískem.

	„Teď?“ Necouvl. Dovolil si poznat její teplo, i když cítila, že Verdex bojuje sám se sebou a nejraději by utekl. Nechtěla mu ublížit, o dva kroky tedy ustoupila. „Teď ne. Trpěl jsem. A trpět budu. Takže nemám strach. Pro mnohé to ale bude poprvé. Běž, děvče, je čas vrátit se domů. Vidělas tanec. Dnes už rozmlouvat nechci.“

	Na rozloučenou, když nasedala do kluzáku, pronesl jen jedinou větu, z níž Dině proběhl po zádech mráz:

	„Pozvu tě sem. Až se rozezní skutečná hudba. Bohové budou koncertovat…“

	

	6.

	Válka ve vesmíru. Totální. Velice drahá. Lidstvo za sebou mělo několik takových konfliktů, v nichž o všem rozhodovala technologická převaha.

	Když se válka odehrává na jedné planetě, musí obě strany konfliktu dodržovat jistá pravidla. Například, nejsou-li vedeny šílenými fanatiky, neužijí totální zbraně, neboť obvykle nejsou schopny udržet je v mezích. Zasypání nepřítele krupobitím nukleárních bomb má za následek odvetný protiútok, a i kdyby ne, údajné vítěze co nevidět začne zabíjet nakažený vzduch a voda. Záruku vítězství neposkytují ani biologické zbraně. Viry programované k zabíjení mohou kdykoli zmutovat a začít zabíjet i své tvůrce. Stejné je to i se živlem seismické zbraně – vlny uměle vyvolaného zemětřesení se nedají kontrolovat tak dobře, aby byla jistota, že nezasáhnou vlastní území. V lokálním konfliktu se prostě totální zbraň bez rizika použít nedá. Dokonce ani když se válka vede proti technologicky slabšímu nepříteli, jehož odvety se není třeba obávat.

	Ve vesmíru je tomu jinak. Zde je možné vše. Hyperbrány umožňují přenášet válečné flotily. Pak stačí na napadenou planetu svrhnout bomby s mimozemšťanům smrtelně nebezpečnými viry, jež lidem neuškodí. Anebo – není-li nutné planetu získat – rozpoutat na ní antihmotnou bouři. Jestliže nepřítele nechceme zničit, ale jen zneškodnit, zlikvidujeme jeho vesmírné základny, satelity, rakety a rozprostřeme nad ním síť bojových automatů. To se už stávalo. Ve válkách lidstva proti jiným rasám, ve válkách mezi mimozemšťany, o nichž lidé jen slyšeli, i ve vnitřních konfliktech nejrůznějších civilizací. Lidé si dokázali podřídit sedm ras, jež ve chvíli kontaktu ještě neznaly hypertechnologii. O vítězné válce s jinou velkou civilizací si nemohli dovolit ani snít. Nemuseli se ale obávat ani naprosté porážky.

	Problémem je energie. Nestačí postavit flotilu – obrovské základny, milióny automatických válečných lodí, pomocné jednotky, servery silových polí, spojovací stanice, umělé biocenózy a větve Sítě. Všechno to je pak nutno poslat hyperbránou. Jenže každá taková operace vyžaduje obrovské množství energie, jíž je třeba vysát z hvězd. Někdo to musí zaplatit. A to ještě není vše. Hyperbrána má dokonale umístěný pouze vstup. Přesnost skoku závisí na technologii, kvalitě přístrojů a energetické nákladnosti. V první etapě kolonizace vesmíru docházelo ke skokům, vzdáleným od zamýšleného cíle takřka jeden světelný rok. Čím větší hmotnost se transportuje, tím více je nutno vydat, aby byl skok přesný. Tolik k ceně.

	Nyní k času. Při současném transportu mnoha objektů je nutno počítat s tím, že v cíli mezi nimi budou rozestupy světelných týdnů. To znamená, že opětovné soustředění flotily bude trvat měsíce, možná i rok. A to ještě není vše. Aby se zaútočilo na nepřátelskou planetu, je nutno k ní doletět. Brány se jen vzácně nacházejí blízko planetárních systémů. Takže opět čas – měsíce a roky. A to opět ještě není vše. Kolem transitních bran, zavěšených v mezigalaktické prázdnotě, neexistují žádné energetické a surovinové zdroje, takže je flotilu nutno zavčas opatřit příslušnými zásobami.

	Válka začíná trvat roky, desetiletí. Během té doby se mění technologie, vyslaná armáda se rychle stává pouhou hromadou zastaralého šrotu. A ke srážce s nepřítelem dosud ještě ani nedošlo. Může číhat u kterékoli brány, mít tam své základny, obranné systémy i flotilu. Může je budovat zvolna, postupně, posilovat je, rozvíjet, jelikož může využívat energii a suroviny z dostupných sluncí. Čím blíže bude brána k civilizovanému světu, tím více vesmírných pevností kolem ní bude. A i když by taková základna byla poražena a flotila se začala blížit k planetám soustavy, bude mít nepřítel měsíce na přípravu dalších obranných linií. Snad se ale nakonec mimozemšťany podaří porazit, vybít obyvatelstvo jejich světa, doplnit energetické zásoby, ponechat na planetě zárodky továren, klonů a transmiterů energie. Nyní je na řadě mnohaměsíční návrat k hyperbráně, pak řada skoků, aby se flotila dostala k další kolonii nepřítele. A tak dál, a tak dál…

	Totální porážka vesmírné civilizace, která ovládla fyziku hyperprostoru, je nemožná. Snad jen tehdy, pokud by některá civilizace dosáhla znalostí, jež by jí dovolily ovládat fyziku anomálií. Nebude-li nucena pohybovat se podél řetězu hyperuzlů, bude-li schopna dopravit své síly na libovolné místo v kosmu, pak technologicky méně rozvinutou civilizaci zničit dokáže.

	Ještě donedávna vědci tvrdili, že to není možné, že to vylučují fyzikální zákony, řídící veškerý vesmír. Jenže se, jako už mnohokrát předtím, nejspíš mýlili. Korgardi umění tvorby lokálních anomálií ovládali. Získat tyto vědomosti se pro lidstvo stalo otázkou života a smrti. A nejen pro lidstvo.

	„Chceme tě. Buď naším přítelem. Budeme pracovat společně,“ žádala člověku podobná bytost.

	~~~

	Sotva hodinu po tom, co se probral, byl odveden na schůzku se skutečným parxem. Eskortu tvořili lidé, ale Daniel byl přesvědčen, že to jsou jen další nositelé, anebo dokonce organické automaty. Nebyli příliš hovorní, na otázky vždy jen něco zabručeli, přičemž dělali stejné gramatické chyby jako Ain’ta. Řeč je produktem myšlení a myšlení zase řeči. Jejich evoluce byla poháněna zpětnou vazbou. Hovořit jazykem bytostí s naprosto odlišnou biologií je jako pokus nosit jejich oděvy – teoreticky se to obléknout dá, jenže tady to svírá, tady škrábe, tady je to zase volné. Daniel se snažil vzpomenout, co o parxech ví. Tito tvorové neznali pojem pohlaví. Neznali sexuální napětí, neboť u nich rozmnožovací proces trval prakticky nepřetržitě. Tím, že tvořili rodiny klonů, přistupovali k totožnosti jedince, osobnímu vlastnictví i společenské roli jednotlivce naprosto jinak než lidé. Tyto i desítky dalších biologických rozdílů způsobovaly, že vzájemné chápání obou ras bylo velice obtížné. Myšlení neladilo s jazykem.

	~~~

	Chodby stanice byly úzké a nízké – Daniel se musel velice sklonit, aby hlavou nezavadil o pod stropem zavěšené roury a kabely. Jak si domyslel, o pohodlí se zde nijak zvlášť nedbalo. Tento sektor podmořské základny byl určen pro nositele parxů, humanoidní biologické automaty a – pokud by se nějací našli – skutečné lidi. Občas se zde objevovali terraformeři, aby na místě sledovali parxský výzkum, bezpochyby sem občas zavítali vládní úředníci a obchodníci. A také, o čemž nebylo pochyb, špióni.

	Šli poměrně rychle. Vždy, když se Daniel pokoušel zpomalit, jej strážce popostrčil. Jednou sebou Daniel trhl, aby se zbavil těžké ruky na rameni. Strážcovy prsty se okamžitě sevřely. Do Danielových zad udeřil krátký elektrický výboj, který mu znehybnil paži.

	„Nezlob!“ uslyšel za sebou. Strážcovy prsty svíraly jeho rameno jako kleště. „Nebude to bolet. Budeš hodný?“

	„Budu,“ zabručel Daniel a sevření okamžitě polevilo. Kráčeli dál. Danielovy boty pravidelně rozeznívaly kovovou podlahu. Eskorta se pohybovala mnohem tišeji. Bylo zde šero, takže Daniel několikrát skoro narazil hlavou o nějaké součástky, trčící ze stropu. Prošli kolem mnoha zavřených dveří. Vyhýbat se někomu, kdo šel proti nim, vyžadovalo jistou dávku ekvilibristiky, takže když se s někým potkali, museli se prodírat kolem stěn. Nakonec dorazili k úzkým dveřím, jež byly na zdejší zvyklosti velice silně osvětleny. Jeden ze strážných na ně plivl. Šedý povrch dveří ožil, rozzářila se do té doby neviditelná signální světla, zasvítila řada čísel. Strážný plivl ještě jednou, bezpochyby to byl zde běžný druh identifikace. Dveře se začaly pomalu otevírat.

	Strážní se rozestoupili, čímž Danielovi dali najevo, že má vstoupit dovnitř. Zastavil se, nakonec ale práh překročil. Dveře se za ním okamžitě zavřely. Bondaree stál v malém – asi tak dva krát dva metry velikém – pokojíku s lesklými černými stěnami. Místnost byla, nepočítaje veliké pohodlné křeslo s podivně tvarovaným podhlavníkem, prázdná. Daniel pochopil, že se má posadit.

	Křeslo bylo pohodlné a měkké. Daniel cítil, jak se podhlavník pohybuje. Mužovu hlavu podepřely dvě teplé podušky, třetí se zlehka opřela o krk. Měly drsný povrch, jemně dřely o pokožku. Danielovi se dokonce zdálo, že cítí řadu slabých píchnutí. Jedna z černých stěn se stříbřitě rozzářila a křeslo se pozvedlo, přičemž Danielovi pod chodidla vsunulo pohodlnou opěrku.

	„To není špatné. Co kdybych tady zůstal napořád?“ řekl, pokoušeje se žertem odehnat pocit ohrožení.

	„Proč tady chceš zůstat?“ otázka vyslovená stejným tónem, jako Danielova předcházející slova, způsobila, že překvapením takřka poskočil. V téže chvíli stříbřitá stěna opět změnila barvu. Nyní byla tmavá, modrá až do černa. Daniela náhle napadlo, že tam venku je voda, mořská hlubina. Po chvíli se na obrazovce objevil vzdálený, roztřesený a rozpitý stín, který se rychle měnil v konkrétní tvar. Daniel hleděl na parxe, líně pulsujícího v souladu s podmořským rytmem. Tvorovo tělo bylo průzračné se zelenkavým nádechem, což svědčilo o nízkém statutu původu, ale i o vysokém společenském postavení.

	„Proč tady chceš zůstat?“ zopakoval parx otázku. Jeho takřka čtvercové plovací blány byly široce rozevřeny.

	„Co po mně chcete? Jak se vůbec domlouváme?“

	„Chceme spolupracovat. Hovoří spolu naše mozky.“

	„Jsme spojení? To není bez dlouhých příprav možné. Máme odlišné nervové systémy.“

	„Existují i jiné způsoby.“

	Rozsvítila se i druhá stěna. Daniel spatřil vysokou průhlednou nádobu. Protínalo ji mnoho tenkých různobarevných žilek, které končily v jakémsi tmavém tělese uprostřed nádoby. Bondaree teprve po chvíli rozeznal, co to těleso je. Bylo to lidské nemluvně – deformované, zkroucené, s hlavou neproporcionálně velikou i na novorozence.

	„To je naše spojení,“ ozvalo se v Danielově mozku.

	~~~

	První setkání obou ras bylo potom nazváno „Válka zárodků“. Zábavný název, vyvolávající chápavé úsměvy na rtech, však skrýval méně veselou pravdu. Smrt několika tisíců dětí.

	Před sto padesáti lety Země prováděla mohutnou kolonizační akci. Dvě desítky let předtím lidé u jistých anomálií narazili na první základny vysoce rozvinutých ras. To, že lidská technologie převyšovala úroveň těchto ras, bylo považováno za šťastnou náhodu, protože lidstvo co nevidět může narazit na někoho, kdo se mu vyrovná, anebo je i předčí. Bylo tedy rozhodnuto, že základní prioritou expanze lidstva je osídlení co nejvyššího počtu světů, výzkum uzlů hypersítě postupně stále vzdálenějších od Země a kolonizace všech vhodných planet.

	Technologie hyperprostorového transportu tehdy byla ještě v plenkách, každý transport vyžadoval obrovské náklady, o vysílání velkých kolonizačních expedicí se nedalo ani hovořit. Bylo rozhodnuto, že levnější a rychlejší bude zárodková kolonizace.

	Přes anomálie nebyly vysílány veliké rakety naložené stroji. Byly vysílány startovní moduly, které měly položit základy nových kolonií, obsahující vše nezbytné k založení nových civilizačních center. To umožnilo značně omezit transportovanou hmotnost – z bilionů tun na stovky tisíc. Zmenšoval se také negativní vliv relativistických efektů spojených s letem v normálním prostoru. Jelikož raketami necestovali lidé, kteří chtěli do nového světa dorazit co nejrychleji, mohl být let mnohem delší. Díky tomu byly osídlovány planetární systémy vzdálené od hyperanomálií i o desítky světelných let.

	Kolonizační kapsle dopravovaly oplodněné lidské zárodky, semena rostlin i zárodky zvířat. Později, když už si lidstvo dokázalo poradit se složitými genetickými problémy, mohly kapsle převážet jen záznam genomů. Substráty, potřebné ke stavbě organismů, byly dobývány na cílových planetách. Informace přece jen váží méně než celá buňka. Biologické kapsle doprovázely automatické sondy, vezoucí milióny miniaturních robotů a programy.

	Po příletu k cíli zůstávaly kapsle na oběžné dráze planety, na jejíž povrch se snesly mikrostroje. Programy se aktivizovaly, automaty stavěly větší roboty, využívajíce místní suroviny, roboti pak stavěli další generaci – strojů, budov, infrastruktury. Když bylo všechno hotovo – tento proces mohl trvat rok až deset let – začaly přistávat biologické kapsle. Přímo pod oblohou nového světa – přály-li tomu přírodní podmínky – anebo v postavených základnách bylo zahájeno pěstování rostlin a chov zvířat a následně pak lidských zárodků. Tehdy na planetu přicházela nečetná skupina dospělých osadníků – úředníků, vědců a vychovatelů. Ti měli řídit rozvoj kolonie do doby, než dospěje první generace obyvatel.

	Tímto způsobem bylo ovládnuto několik stovek světů, jež ve struktuře solární civilizace hrály velice důležitou roli. Dodávaly suroviny, energii a lidi nezbytné k hladkému fungování hyperbran a vojenských základen u anomálií, následně pak také k rozvoji transmisního systému Sítě mozků.

	Tento typ expedice narazil na parxskou osadu v systému Franke 245. Toto číslo označovalo, že soustavu od Země a brány Wolf 1 dělilo více než dvě stě anomálií.

	První sondy žádnou cizí přítomnost nezjistily. Chyba. Pro programátory a taktiky nebylo žádnou omluvou, že parxové jsou rasou vodní, hlubinnou. Jejich evoluce probíhala na oceánském dně, v podivuhodných riftových biocenózách napájených výbuchy podmořských sopek – tepelnou energií a bohatstvím minerálů. Parxové zahájili kolonizaci planety Franke ze svého přirozeného prostředí, čili z mořských hlubin. Používali přitom systém, který se velice podobal solárnímu – vyslali na planetu automaty a zárodky. Pozemské sondy hlubiny neprohledaly – a pokud ano, pak nepříliš důkladně. Stačilo, že obě rasy nějakou dobu osídlovaly planetu, aniž by o sobě navzájem měly tušení. Přesto ale nezbytně došlo k tomu, že na sebe průzkumníci obou ras narazili. Není už známo, zda to byly automaty, hledající pro lidi a parxy potřebné suroviny, nebo roboti, hledající projevy života, anebo snad armádní moduly. Nikdo nikdy neviděl záznam prvního střetu, k němuž došlo v nepředstavitelných hloubkách frankenského oceánu. Následky této potyčky byly nevyhnutelné – obě kolonie aktivizovaly obranné mechanismy. Začala automatická produkce bojových modulů, vyhledávání a ničení nepřátelských sídel a také neúspěšný pokus o dohodu. Obě rasy rozdělovalo příliš mnoho biologických odlišností, než aby se dokázaly snadno dohodnout třeba i v mírových podmínkách. A zde navíc probíhala válka automatů, odříznutých od velení. Signál z Franke k anomálii dorazil teprve za čtrnáct měsíců.

	První generace kolonistů v té době dosáhla věku dvou let. Po zahájení války automatů byly sice další oživovací procesy zastaveny, nyní ale opevněné a ozbrojené základny obývalo již několik tisíců těchto dětí. Totéž se dělo pod vodou – první generace parxů dosáhla věku proměny. K té ale nikdy nedošlo a lidské děti také nikdy nedospěly.

	Bojová aktivita byla stále intenzivnější, protože vznikaly další generace zbraní. Nakonec došlo ke genocidě, neboť automatické armády nalezly úkryty svých protivníků, které vyvraždily.

	Válka strojů pokračovala dál. Když se po letech, během nichž se konflikt přenesl do vesmíru a v okolí anomálie byly svedeny dvě těžké bitvy, podařilo dohodnout příměří, přišli na Franke lidští vojáci. V rozbité základně napočítali devět tisíc tři sta dvě dětské kostry.

	Parxové tvrdili, že válka zničila jejich podmořské sídlo takřka na sto procent, přičemž zahynuly všechny zárodky i dospělé larvy.

	Bylo tedy uzavřeno příměří a pak podepsána mírová smlouva. Lidé a parxové se dokázali dorozumět jak v lingvistickém, tak kulturním ohledu, a dokonce v některých oborech i navázali spolupráci.

	S parxy se bylo možno setkat na mnoha vodních světech Dominia. Z Franke 245 se stalo nárazníkové pásmo – byla to jediná anomálie, v níž se stýkaly řetězce lidských i parxských bran.

	Daniel věděl, že v Multonově soustavě žijí parxové, kteří pomáhají ekoformovat Meč. Nepředstavitelné hlubiny a tlaky pro ně byly normálním prostředím, takže byli jako rozsévači podmořského života mnohem úspěšnější než lidé. Zaměstnávat je bylo prostě výhodné.

	Jak se ale ukázalo, parxové v soustavě neplnili pouze úlohy biologů a inženýrů. Stali se pro Pozemšťany partnery, silnými soupeři v souboji o získání korgardských znalostí a porážku nájezdníků, o osud nejen Gladia, ale i dalších s Dominiem spojených světů.

	~~~

	„Vím, že ti ten pohled nemusí být příjemný. Sice to příliš nechápu, jelikož tento člověk pro tebe přece nic neznamená, ale tvoje city respektuji.“ Parx musel vycítit Danielův neklid při pohledu na to podivné znetvořené tělo. „Rád bych ti tedy vysvětlil, že máme povolení vaší vlády používat nejen tento objekt, ale i mnoho jemu podobných. Koupili jsme ho oficiálně od matky, která ho chtěla zabít. Ani to nechápu, poněvadž nevím, jak je možno ničit kus sebe. Nikdo z příslušníků mé rasy nikdy nezabil svého potomka. Převzali jsme to tělo, když mělo sto vašich dnů. Pak jsme přetvořili jeho mysl, aby se z něj stal tlumočník. Spojujeme se jeho prostřednictvím.“

	„Zachoval si své vědomí?“

	„V jistém smyslu ano. Má pocit vlastní totožnosti a jméno. Jmenuje se Liko. Tak ho příliš neunavujme a tento rozhovor příliš neprodlužujme.“

	„Co chcete?“

	„Spolupráci. Zaměřili jsme se na tebe už dávno, protože ses dostal velice blízko ke korgardům. Analyzovali jsme příběh tvého života. Obsadili jsme všechny body v systému, kam by ses mohl vydat. Podařilo se nám to.“

	„K čemu mě potřebujete?“

	„K čemu tě potřebovala vaše vláda, tvoji velitelé a tví nepřátelé? Abys přispěl k porážce korgardů.“

	„Co vy máte s korgardy společného? Objevili se snad na některém z vašich světů?“

	„Máš moc otázek. Zatím ti ale mohu a chci odpovídat. Ne, ještě ne. Mohou se ale objevit kdykoli. Vždyť přece nevíme, kdo jsou a co zde dělají. Napadli vás a vy s námi máte styky – to jsou dostatečně vážné důvody, abychom se o ně zajímali.“

	„V čem vám mohu pomoci?“

	„Chceme tvé znalosti, tvé myšlenky, tvou paměť.“

	„Mohli jste mi už dávno sondovat mozek.“

	Parx se roztřásl a v Danielově hlavě se ozval tichý nervózní smích. Bytost, sloužící jako převaděč, se ani nezachvěla.

	„Můžeme vyčistit tvůj mozek, změnit tvou osobnost, vzít ti paměť, můžeme s tebou dělat, co se nám zamane. Jenže… chceme raději dobrovolnou spolupráci. Máme svou etiku. Jsme morální. Jsme slušní.“

	„A když nebudu souhlasit…“

	„V tom případě z tvého mozku vytáhneme všechno, co dokážeme. Je válka. Můžeme ji vyhrát, nebo být zničeni. Jinou volbu nemáme.“

	„Snažíš se mě vyděsit, ty etická, morální a prý slušná medúzo?“

	„Chceš mě urazit. To se ti nepodaří. Můžeš si být jist, že nebudu váhat spáchat nejtěžší zločin, jestliže se budu domnívat, že mi to pomůže k vyřešení mého problému. Mnozí lidé z klanů, jež jsou ti nepřátelské, by si na mém místě žádné výčitky nedělali. A ty to dobře víš. Já ti mohu a chci dát možnost volby.“

	Daniel neodpověděl hned. Zde nešlo o čest nebo morálku. Šlo o informace. Řekne-li „ano“, bude-li souhlasit s kolaborací s parxy, pak bude sondáž jeho mozku snazší. Věděl, že zlomit a otevřít lze každou mysl. S použitím farmak a nanoelektroniky je možno proniknout do paměti a přečíst ji, získat vzpomínky, myšlenky a pocity, jež poskytnou věrný obrázek o celém životě vyslýchané osoby. Hloubka zásahu závisí pouze na použitých donucovacích prostředcích. Takřka… Existoval zde ale ještě jeden činitel – souhlas s výslechem. Nebudeš-li se skenujícími spolupracovat, můžeš se bránit a přístup do své mysli zablokovat. Ne na všech úrovních, samozřejmě, tvá mysl nakonec musí souboj s technikou sondujících katů prohrát. Ale na nejhlubší úrovni – na úrovni pocitů, podvědomých reflexů, podvědomě zaznamenaných vzpomínek, tam se dalo skrýt hodně. Pokud jsi o nich sám nevěděl, neposkytl jsi vyslýchajícím nejmenší šanci, aby se k nim dostali. Čím ochotněji jsi s nimi spolupracoval, tím snáz dokázali vysvětlit z nejhlubších zákoutí tvé mysli přicházející signály a získat tak více informací. U Daniela a dalších vojáků, jak ze štábu, tak těch, kteří se přímo zúčastňovali akcí, byly tyto vlastnosti paměti uměle posilovány. V této skrýši se schovávala i většina člověkem přijímaných impulsů, byly tam silněji zablokovány a rychleji podléhaly zkáze, pokud došlo k násilné neurologické intervenci. Bezpochyby díky tomu se Danielovi během solariánských výslechů podařilo skrýt informace o údajích, uschovaných v jeho noze.

	Bude-li souhlasit se spoluprácí s parxy, bude přístup do jeho mozku snadnější.

	„Proč bych měl spolupracovat s vámi, s parxy, když jsem to odmítl lidem, i když ne z Gladia, ale z Dominia? Jsem člověk… A nejsem podplatitelný.“

	„Protože lidé z Dominia jsou tvými nepřáteli a my ne. Chceme mír. Nechceme ti vzít tvou vlast. Nehodláme pořádat hony na tvé přátele a spolubojovníky. Vypadáme jinak a máme i jiné úmysly, ale stejně jako ty věříme, že nikomu nelze vnucovat svou vládu silou. Uvažuj, s kým máš více společného, kdo je doopravdy příslušníkem tvé civilizace. Bytost, jež se ti podobá, se dvěma rukama a nohama, ale duševně degradovaná, připravena vraždit ve jménu moci, vlivu a peněz? Anebo někdo, kdo se od tebe sice tělesně liší, ale podobá se ti duševně, věří ve svobodu, právo a mír. Kdo náleží ke tvé rase, my nebo oni?“ Daniel neodpověděl. Přistoupil k nádobě, takřka se k ní přilepil nosem a sledoval bytost uvnitř. Z několika zásuvek na stěně vybíhaly tenké drátky. Některé do deformovaného těla vrůstaly, jiné jím procházely. Teprve nyní si Daniel Lika prohlédl důkladněji. Znetvořené tělíčko mělo nějakých šedesát centimetrů délky a neproporcionálně velkou hlavu, pokrytou šedými trasami vodičů a otvory přístupu k nervovému systému.

	Opravdu vnímá svou totožnost? uvažoval Bondaree a cítil, jak mu po zádech přeběhl mráz. Tu dosud nehybný človíček vykonal dva prudké pohyby pažemi, až skoro utrhl několik drátků. Pak otevřel ústa v něčem, co připomínalo úsměv. Měl bezzubé dásně a deformovaný jazyk, poznamenaný řadami barevných zásuvek, do nichž bylo možno vsunout zástrčky síťových spojů.

	„Proč bych vám měl věřit? Co mi můžete nabídnout?“

	Človíček zavřel ústa a znehybněl. Opět se stal jen hromádkou organické hmoty. Reagoval snad na Danielovu otázku? Stejně dobře s ním mohl hýbat i parx, aby člověka zmátl. Danielovy pochybnosti se nedaly tak snadno vyvrátit.

	„Svobodu. Jsi lovnou zvěří. Pronásleduje tě gladiánská armáda, solární residenti, možná i tví dřívější kamarádi. A kdo ví, kdo ještě. Nemyslím, že jsme jedinou rasou, která se zajímá o korgardy. My ti dáme svobodu, vytvoříme legendu, změníme tělo, pomůžeme ti opustit Multonovu soustavu a zajistíme prostředky, za něž budeš v místě, které si zvolíš, moci slušně žít.“

	„Jak?“

	„Opravdu to chceš vědět? Stejně, jak tvoříme své agenty. Máme mnoho osobností, jež po léta udržujeme v pohotovosti. Jedna z nich bude tvá. Změníme tvé tělo tak, abys dokázal bez potíží projít kteroukoli standardní kontrolou.“

	„Nemůžete mi dát nové tělo?“

	„Mohli bychom, jenže nechceme. Lidských těl s dobře vytvořenou legendou máme nedostatek.“

	„Nemáte v našem systému zrovna nejsnadnější práci,“ pousmál se Daniel.

	„To je tou válkou. Tvá vláda vedla zaťatý boj se solární agenturou, teď zase Dominium likviduje příznivce předcházející vlády. Frakce ve vládě soupeří o vliv. Válečné zmatky a zánik tanatorského sboru zneužívají gangy. Máš pravdu, vybudovat v takových podmínkách vlastní agenturu není snadné. Tím spíš, když žiješ třiačtyřicet kilometrů pod vodou na periferním světě… Vzal jsi má poslední slova jako sarkasmus?“

	„Trochu slabý. Proč se ptáš?“

	„Přizpůsobení není snadné. Pracujeme na obohacení stylistických možností a sdělovacích technik.“

	„Vaši agenti musí hodně cvičit.“ Daniel si vzpomněl na podivný jazyk, který užíval člověk-dinosaurus.

	„S tím naprosto souhlasím. Budeš pro nás pracovat?“

	„Když vám dám všechno, co mám, zabijete mě.“

	„Jestli nám to nedáš, zabijeme tě také. Nemáš žádné východisko.“

	„Mám. Mohu zemřít.“

	„Víme, že bys byl schopen spáchat sebevraždu anebo se odhodlat k nějakému jinému iracionálnímu činu. Víme toho o tobě hodně. Jenže my chceme, abys nám důvěřoval. Uděláme gesto dobré vůle. Pokusíme se opravit a oživit tvůj bojový koprocesor. Odpovíš nám až po té operaci. Uvažuj. Možná přijdeš na nějakou záruku bezpečnosti. Máš čas do zítřka.“

	Parxovy obrysy na obrazovce začaly mizet a po chvíli se mimozemšťan ztratil, jakoby se rozpustil ve vodě. Obrazovka pohasla.

	Daniel zaklepal na sklo, jež jej oddělovalo od znetvořeného človíčka.

	Vědomí, že dráty omotaná bytost není člověkem, ale organickým procesorem, vypěstovaným z lidského plodu, se už nezdálo být tak šokující.

	„Jakpak se ti v jejich službách vede?“ otázal se a sám si hned odpověděl: „Mizerně. Asi se o tebe ty améby moc nestarají. Řeknu ti, chlape, nevypadáš nejlíp.“

	„Díky nim ale žiji!“ zazněl hlas stejně jako při předešlém rozhovoru. Neotevřely se žádné dveře. Daniel měl ale pocit, jakoby do místnůstky vešel někdo nový.

	Liko otevřel oči.

	„Žiji,“ zopakoval, ač se jeho rty ani nepohnuly.

	~~~

	Války se vedou o informace, nejcennější ze všech surovin. Ne o kovy, jichž se dají ve všech planetárních systémech najít celé megatuny. Ne o energii, neboť tu neomezeně poskytují slunce. Ne o území – stovky již objevených planet stále ještě čekají na prvního osadníka. A ne o nepřítelovy ženy.

	„Ani když nepřítel vůbec nějaké ženy má.“ Daniel se už naučil dívat se na znetvořeného človíčka bez odporu. Paže nositele se jako vždy, když Daniel přicházel příliš blízko, skryly a zároveň se rozvinuly kovové listy, jež maličké tělíčko těsně ovinuly. Po léta šlechtěný Liko byl příliš cenný na to, aby mohl být jakkoliv ohrožen. Kdyby Bondaree ignoroval varování a pokusil se človíčka dotknout, arachnoidní nositel by jej prostě zabil. Prosté. Archaické. Účinné.

	„Všechny tyto potřeby jsou mi cizí. Nechápu je.“

	„Jak tedy můžeš být dobrým tlumočníkem? Vládychtivost a touha dobýt společenské uznání jsou základní lidské potřeby. Pokud je nechápeš, nemůžeš dobře tlumočit.“

	„Snažím se. Dělám na tom. Dalo by se říci, že se rozvíjím. I když to s mou osobností příliš nekoresponduje.“

	„To je fakt,“ potvrdil Daniel. Každé setkání s človíčkem v něm znovu vzbuzovalo zároveň odpor i fascinaci. Jestliže by se tato znetvořená bytost dokázala dorozumívat stejně dobře s parxy jako s lidmi, byla by pro pozemské kybertechnology těžkou hádanku.

	„Kontakt s korgardy má značné důsledky pro všechny světy a civilizace, jež s vámi, s lidmi, hraničí. Jestliže prohrajete, budou vaše uzly hypersítě dokořán otevřeny mocné a nebezpečné rase, od níž se dá čekat cokoliv. Jestliže se vám ale nějakým zázrakem podaří zvítězit, převezmete jejich technologie a získáte civilizační náskok – posunete se v rozvoji o několik desítek, možná i stovek let. A co se od vás dá čekat, to už víme…“

	„Uzavřeli jsme smlouvy a pakty…“

	„Lepší pakt než přesvědčení o vzájemné rovnováze sil neexistuje. Tak co, jak ses rozhodl? Staneš se naším novým spolupracovníkem?“

	Daniel neodpověděl hned. Ačkoliv již o tomto rozhovoru mnohokrát uvažoval, chyběla mu nyní jistota. Sázkou jeho volby mohla být budoucnost nejen jeho, ale i Gladia, a dokonce celé lidské civilizace. Jestliže parxové ze střípků jeho vědomostí a vzpomínek utkají správné vzory, jestliže pomůže jejich vědcům odhalit tajemství korgardů, kdo ví, k jakým změnám dojde.

	Korgardi mohli poskytnout mnoho praktických technologií a stejně tak i znalostí ze základních oborů: kosmologie, probabilistiky nebo kvantové teorie. Lidi i ostatní rasy ale nejvíce zajímaly korgardské znalosti o řízení superbran. Možnosti, které nájezdníci předvedli při útoku na Gladius totiž překračovaly vše, co lidská fyzika považovala za možné a co potvrzovaly i zkušenosti ostatních ras.

	Všechny rasy prošly stejnou cestou – stejně tak lidé, jako parxové, kajagonnové i další, dávno zmizelé civilizace. Po objevení hyperprostorových anomálií, ztrátě stovek automatických sond, smrti desítek posádek a utracení gigaliónů ergů rozumné bytosti ovládly umění cestování přes anomálie. Následující dekády zkušeností dovolily zmenšit energetické náklady skoků, nebezpečí roztržení kvůli gravitačním vlivům i rozptyl výchozích bodů.

	Jisté meze se ale nepodařilo překonat nikomu, jelikož je určily fyzikální zákony. Stejně jako se v konvenčním prostoru nedala překročit rychlost světla, měla každá hyperbrána nanejvýš osm rozvětvení, a energie, nutné k dopravě každého gramu hmoty, byly obrovské.

	Nákladný a riskantní výzkum pokračoval dál. Na základnách postavených u uzlů v mezigalaktickém prostoru, aby nebyly ohrožovány blízké světy, byly činěny mnohé pokusy. Většina programů byla tajná a Solariánci k nim lidi ze svobodných kolonií nepouštěli. Přesto ale každý, kdo se o tyto záležitosti alespoň trochu zajímal, věděl, že by pro vědce a armádu byly nejcennější tři výsledky výzkumu, z nichž každý by Solárnímu dominiu otevíral cestu k moci a ovládnutí ostatních civilizací.

	Snížení energetické nákladnosti skoků, a to nejen několikanásobné, ale o celé řády. Udržení hyperbrány vyžadovalo práci celých planetárních systémů. Byly kolonizovány proto, aby vytvářely energii – to znamená, aby za daně, vybrané od jejich obyvatel, bylo možno stavět sítě kolektorů, jež nasávaly sluneční energii, již následně dodávaly bránám. Aby poskytovaly ruce a mozky k budování a udržování zakladen poblíž anomálií, vojenských flotil, jež tyto základny chránily, a přesných obrovských přístrojů, nutných k uskutečňování hyperskoků. Radikální snížení dopravních nákladů by dovolilo přenášet větší množství lidí, výstroje, vojenských lodí a informačních toků. To by poskytlo velice významnou vojenskou převahu nad ostatními rasami.

	Dalším svatým Grálem fyziků bylo vytvoření hyperpočítače. I v tomto oboru totiž technologie dosáhla hranic možností, vymezených samotnou přírodou. V moderních autointeligentních sítích a procesorech závisely logické stavy na nabití jednotlivých částic. Další miniaturizace se zdála být nemožnou, neboť rozhodující úlohu již začaly hrát kvantové jevy. Hranici na druhé straně tvořila rychlost světla, jež byla v Einsteinovském vesmíru nepřekročitelná. Data mezi jednotlivými elementy paměti nemohla tedy běžet rychleji než světlo. Tyto vlastnosti byly dostatečné pro většinu běžných účelů, ba dokonce umožnily vytvoření paralidské Síťové inteligence. Jenže ve zbrojních závodech mezi jednotlivými civilizacemi a rasami, anebo ve finančních dostizích vítězí ten, kdo obdrží a použije informaci dříve. Ten, kdo dokáže zpracovat ne kvintilión bitů za sekundu, ale tisíc kvintiliónů, kdo dokončí analýzu o zlomek vteřiny dříve, o další zlomek rychleji pak přijme rozhodnutí a nakonec o stejný zlomek vyšle příkazy správným periferiím, zvítězí. Anebo bude potřebovat stejně času, jako jeho soupeři, jenže provede mnohem hlubší analýzu problému, což mu dovolí přijmout daleko přesnější rozhodnutí. Analytické schopnosti počítačů, jež zkoumaly trhy, taktické záměry anebo tvořily mutace a kontramutace bojových virů, mohly rozhodovat o vítězství.

	Tuto rychlost mohl poskytnout hyperprostor. Objekt ponořený do jedné anomálie se čtvrt vteřiny přenášel do druhé, vzdálené miliardy světelných let. Byl rychlejší než světlo. Představa hyperpočítače byla tak fascinující, až byla nepředstavitelná – zde je stroj, jehož jednotlivé části se nacházejí v hyperuzlech, vzdálených milióny parseků, a přesto je rychlejší než kterýkoliv procesor, který člověk dosud dokázal vytvořit. Zatím to byla jen vize, projekt, ale jeho realizaci se věnovaly tisíce institucí jak v lidském vesmíru, tak ve světech mimozemšťanů.

	A nakonec třetí schopnost, možná nejdůležitější ze všech a přitom jednoznačně zjištěná u korgardů – umění stavby umělých hyperbran a řízení jejich vstupů a výstupů. Kdyby některá z ras toto umění ovládla, zvítězila by v každé válce. Brány jsou úzké a snadno hájitelné mosty, spojující civilizace. Každou dvojici ras – jejich obydlené světy, kolonie, mateřské planety – oddělují desítky takových mostů. Agresor by musel projít všemi, pobít obránce, věnovat energii na skoky, obsadit je svými jednotkami. A to je obtížné, ba dokonce přímo nemožné. Dokonce i pokus o prolomení bariér vlnami mikroskopických nanobotů anebo panspermické sadby vlastních kódů dědičnosti se zdá prakticky nemožný. Proto ani nedochází k závažným, totálními válkami hrozícím konfliktům mezi rasami. Kdyby ale byla některá rasa schopná budovat hyperbrány a řídit jejich pozice, vypadalo by to jinak. Mohla by napadnout libovolné obranné pozice nepřítele nebo zničit i výhradně civilní svět. Kdekoliv. V libovolném okamžiku.

	Ještě nedávno hyperfyzici tvrdili, že se směrované brány postavit nedají, že tato myšlenka jde proti přírodním zákonům, jimiž se řídí celý vesmír. Opakovali starý argument, že kdyby bylo něco takového možné, bezpochyby by se nalezla nějaká prastará rasa, která by již kolonizovala celý vesmír a stopy takové kolonizace by se jistě podařilo najít. Zatím ale nebylo nic takového nalezeno.

	Stoupenci hypercestování jim odpovídali, že je to pouhý logický paradox. Tyto rasy totiž mohou být na tak vysokém stupni rozvoje, že ani nedokážeme stopy jejich přítomnosti rozeznat. A možná jsme zatím poznali jen malou, bezvýznamnou část vesmíru, takže jsme na ně dosud nenarazili. A pak, co když jsou známkou jejich přítomnosti právě hyperprostorové anomálie? Konečně, logické paradoxy mohou mít své místo pouze v našem vesmíru s jeho matematikou a fyzikou. Kdo ví, zda vysoce rozvinuté hypercivilizace neexistují ve vesmírech, kde funguje jiná matematika? Kde neexistuje logika a probabilistika se řídí odlišnými zákonitostmi? O odlišné fyzice nemá ani cenu hovořit, protože to je pouhá banalita.

	No a nakonec základní argument – už jsme se s takovou rasou setkali. Jsou to korgardi. Tento názor Danielovi připadal velice pravděpodobný. Bohužel.

	

	7.

	Pro Dinu to byl velice zvláštní den. Začal příjemnou schůzkou. Skončil násilím a krveprolitím.

	Tankred Salerno na ni čekal v malé restauraci diskrétně ukryté v zadním traktu paláce Rady voličů. Když vešla do podniku, zvedl se od stolu a beze slova jí podal jeden motýlokvět.

	„Jak zní heslo?“ otázala se.

	„Hádej…“ usmál se.

	„Nebyla by nějaká nápověda?“ Opatrně v rukou obracela tuhou zelenou lodyhu, hladíc konečky prstů poupě na jejím konci. Dokud nevysloví heslo, motýlokvět nerozkvete.

	„Hezké jméno.“ Stále ještě nehodlal Dinu uvést ke stolu. Čekal. Pozorně ji sledoval. Už si skoro zvykla na hezký pocit, který jí jeho pohled způsoboval.

	„Asi už vím. Jméno jako každé druhé.“

	„Hezké,“ opakoval Tankred.

	„Dina,“ pronesla, dotýkajíc se ukazováčkem poupěte. A tu se stal zázrak.

	Poupě se začalo rozevírat, nejdříve zvolna, nesměle, pak takřka zároveň dopadlo na podlahu několik lístků a bleskurychle začaly růst pestrobarevné plátky. Jejich barvy se měnily od něžné lila, přes rudou a oranžovou až po ostře žlutou. Dina ucítila příjemnou vůni, v níž se mísily vůně celé kytice květů, sladkého ovoce a vlhkého vzduchu. A ještě jeden, sotva postřehnutelný pach – slin, potu, lásky. Zachvěla se.

	Květ se rozvíjel dál. Plátky se v Dininých rukách skládaly jako hedvábné šátky. Po chvíli ale ožily – začaly se chvět, tuhly, aby se nakonec odtrhly od lodyhy a s prudkým třepotáním se vznesly do vzduchu. Kolem dívčiny hlavy se roztančili pestrobarevní motýli. Cítila na tvářích jemné závany vánku a něžné doteky křídel.

	Motýli začali jeden po druhém mizet, rozpadávajíce se v aromatické vlhké obláčky. Jen poslední usedl do Dininých vlasů a přestal se hýbat.

	„To bylo krásné,“ vzdychla. „Mockrát děkuji.“

	„Prosím,“ doprovodil ji ke stolku ukrytém v rohu a odděleném od sálu oponou ze stropu visících lián. Rostliny měly silné masité listy, pokryté barevnými kvítky. Teprve později si všimla, že se barevné body pohybují a že to nejsou žádné květy, ale hologramy, zobrazující barevné broučky. Tvorečkové vykonávali mnoho zvláštních činností – cvičili, prali se, vyváděli všelijaké hloupé kousky, líbali se. Malý svět pulsoval pseudoživotem.

	„Srdečně vás u nás vítám. Budete si přát, prosím?“ Od pozorování holobroučků ji odtrhl číšníkův hlas.

	„Objednáme si za chvilku,“ odpověděl Tankred, nepřestávaje sledovat Dinu.

	Na Dinu tento neustálý pozorný pohled působil velice příjemně. Mohl by to být krásný den.

	~~~

	Byla to velice drahá restaurace, do níž neměl přístup každý, komu se toho zachtělo. Na tom ale nebylo nic zvláštního. Nacházela se přímo v budově Rady a bezpochyby ji navštěvovali především vládní úředníci. I když zde byla sotva dvě hodiny, poznala několik známých tváří – většinu z holovize, některé z nich ale znala i osobně, většinou z dob společné činnosti v abolicionistickém hnutí. S některými se zase možná setkala na některém z mnoha večírků, koktejlů a mejdanů, jichž se zúčastnila, když doprovázela bratra.

	„Časy se mění,“ prohlásila a ukázala špičkou nože na muže, který právě vycházel z restaurace. „Rottch Adler. Bývalý anarchista. Bývalý disident. Myslím, že byl dokonce souzen za nelegální činnost proti gladiánské vládě. Momentálně je ve vládě. Není to zvláštní?“

	„Poslední budou prvními. Stará náboženství nelžou.“

	„A první posledními. Nádherná výměna rolí.“

	„Všem nádherná nepřipadá. Mnozí nás nemají rádi.“ Tankred před sebe položil kraba. Utřel si ruce do papírového ubrousku a odtrhl korýši klepeta. Sáhl pro kladívko. Silným úderem rozdrtil krunýř.

	„Je jich mnoho?“

	„Nebudeme přehánět. Je jich pár. Některých. Neživých…“

	Zachvěla se a namísto, aby udeřila do kraba, trefila se dřevěnou paličkou do palce.

	„Promiň, je to pitomý vtip.“

	„Nic se nestalo. Co se to tam děje?“

	U dveří restaurace byl nějaký rozruch. Dovnitř se pokoušel vejít jakýsi malý, elegantně oblečený muž, ale cestu mu zastoupil portýr.

	„Co se to tady, hergot, děje?“ hulákal nežádaný host. „Chodím sem jíst už celé roky! A dneska tady budu jíst taky! Včera jsem tady žádné problémy neměl.“

	„Uklidněte se, prosím, nebo zavolám ochranku,“ vyzýval ho portýr klidně. „Vaše klubová legitimace je neplatná. Dovnitř nemůžete.“

	„Klubová legitimace?“ podivila se Dina. „Já jsem tady a žádnou nemám.“

	„Protože jsi tady na mé pozvání,“ odpověděl Tankred, kterého potyčka u dveří přestala zajímat, a tak se opět dal do otevírání kraba.

	„Mockrát děkuji za zajištění klidu u oběda,“ zabručela Dina, když viděla, jak dva urostlí členové ochranky vyvádějí dotěrného hosta.

	„Nic mi nevyčítej. To je jeden z těch, o nichž jsme hovořili. Kdysi první, dnes poslední. To je ale náhodička, taková dokonalá ilustrace naší rozmluvy.“

	Pohlédla na něj a utřela si ruce.

	„Už to víckrát nedělej!“ pronesla ostře.

	„Co?“ tvářil se udiveně, což ji rozhněvalo ještě víc.

	„Nemanipuluj lidmi, aby ses přede mnou vytáhl! A nedělej ze mne hlupačku! Ty jsi mu před chvilkou tu legitimaci zablokoval, že? Bože, co já tady vlastně dělám? Co tady děláš ty? Sedíš, jíš kraba, bavíš mě hovorem, a mezitím jsi pořád tam… v Síti. Analyzuješ, počítáš, kontroluješ. Vydáváš příkazy a diskutuješ. Jsi síťař…“

	„Hm,“ Tankred zachoval klid. „Máš pravdu, neměl bych si s tím zahrávat. Vstoupím do jeho konta a legitimaci mu odblokuju. Ten chlap tím ale příliš nezíská. Je vyřízený. Jmenuje se Fidryche. Yongari Fidryche. Velká ryba. Ještě před deseti lety, ba ještě před rokem… Jenže sponzoroval nesprávné lidi. Přispíval na kampaň nezlomných. Byl, dá se říci, málo předvídavý. Teď je to dojná kráva. Anebo ovce. No, začali jsme ho stříhat. Zavedli jsme koncese, které nezískal. Omezili jsme přístup do doků, protože měl mnoho malých lodí. Provedli jsme několik důkladných kontrol. A teď jsme ho, aby toho nebylo málo, nepustili do jeho oblíbené hospody. A velké zvíře Fidryche už neexistuje. Prosté, že?“

	Tankred znovu udeřil paličkou do krabího klepeta. Ulomil prasklý krunýř a vytáhl maso.

	Dina mlčela. Opět se zahleděla na barevné broučky, bojující na zeleném listí.

	Buďte hodní, jinak přijdete o místo, varovala je v duchu. Kdyby něco, zazvoňte. Všechny vás adoptuji.

	Broučky nabídka stříbrooké dívky nijak nezaujala. Byli příliš zaujati vedením svých malých válek.

	„Chceš vidět něco opravdu zajímavého?“ otázal se Tankred.

	„Co by to mělo být?“ Naklonila sklenici a kapka vína stékala po skle, zanechávajíc lesklou stopu.

	„Atentát. Výbuch. Vraždu.“

	Kapka zůstala viset na okraji sklenice. Narůstala, nabírajíc sil k další cestě. Pomalu se odtrhla od skla a dopadla na stůl.

	„Nechci.“

	Na sněhobílém ubrusu rozkvetla karmínová skvrna.

	„To je zajímavé,“ prohlížela si ji Dina pozorně. „Kolik červeně se vměstná do jediné kapky vína. Podívej se, jak se rozšiřuje.“

	„Bude to opravdu vzrušující divadlo.“ Tankred se dotkl prstem mokrého ubrusu a napsal na něj několik písmen. Psal velice rychle, takže Dina stačila přečíst jen: „S“, „M“, „R“, „T“.

	„Co tě na smrti tak fascinuje?“

	„To, že je. Že něčí život definitivně a neodvolatelně končí. Že mizí veškeré myšlenky a paměť. Je to velice zajímavé.“

	„Zajímavé?“

	„Neodejdu ve tvém významu toho slova. Jestliže toto tělo zestárne a odumře, mohou mě implantovat do jiného. Mohu také zůstat v Síti jako SI. Nebudu ale stejný jako teď. Nic se nedá kopírovat bezezbytku… Zmizí část mého podvědomí, reakcí, vzpomínek i paměti. Vím, že nezemřu, ale také vím, že se má psychika změní. Nevím, nakolik se mi podaří udržet vlastní osobnost. Možná mi něco přidají, nějaký kousek paměti, zlomek vzpomínek jiného člověka…“

	„Už jsi to prožil?“

	„Ne, alespoň ne v takovém stupni, jako po smrti těla. Skutečné umírání mě fascinuje. Zajímá.“

	„Je to jen tma. Nic zajímavého. Plesk. Černo. Není nic. To si myslím…“

	„Určitě to nechceš vidět?“

	„Určitě,“ odpověděla Dina a takřka ve stejném okamžiku budovou otřásl mohutný výbuch. Pak další. Rozlehly se výkřiky vyděšených lidí, zvuk rozbíjeného nádobí, několik židlí se s hlukem převrátilo. Barevní fantomatičtí brouci popadali z listí. Okamžitě ale takřka všichni otevřeli pestrobarevné padáčky.

	Zvedla se z křesílka, ale Tankredův hlas ji zadržel na místě.

	„Tady jsme v bezpečí. Říkal jsem, že ti můžu ukázat atentát. Opravdu nechceš?“

	Náhle oslepla. Zmizela restaurace, něžné světlo i blýskavé pancíře na podlaze přistávajících broučků. Trvalo to ale jen chvilku. Hned nato se jí zrak vrátil.

	Prázdný prostor vyplnily obrazy. Vibrující, bleskově měnící pozadí i perspektivu, pohyblivé – anebo také statické, zamlžené a s nepřirozenými barvami.

	„Nedělej to,“ řekla Dina, nebo se jí alespoň zdálo, že řekla, protože si přestala být jistá svými smysly. Co z toho, že pořád slyšela výkřiky lidí, uklidňující hlasy číšníků, cítila vůni vína a rukou se dotýkala mokrého ubrusu. Viděla něco naprosto jiného. Boj. Útěk. Smrt.

	Tankred Salerno se spojil s jejíma umělýma očima a nyní jí do mozku vysílal záznamy ze stovek kamer, sledujících pouze toto jedno místo a jednu událost.

	Mrakem bojových mikroautomatů zahalený terorista se pokoušel prolomit ochranné pole kolem již nemladého muže. Všude svištěly policejní čluny, vyly poplachové sirény, vzduch protínaly energetické výboje. Od zdí budovy se odtrhávaly následující vrstvy bezpečnostních automatů, které se již ve vzduchu formovaly na přístroje vyšší úrovně, jež plivaly oheň a kulky. Z dálky zazníval řev policejních obrněnců. Silový zvon, chránící útočníka, začala omývat vlna plazmy, jež zneškodnila všechny mikroroboty v jeho okolí. Teroristovo ochranné pole se chvělo, s vyzařováním pole dokonale sladěná přerušení trvala sotva nanosekundy. Tento kratičký čas ale stačil, aby terorista mohl ostřelovat strachy zsinalou oběť.

	Všechno se to odehrávalo v šíleném mixu létajících nadzemních i pozemních kamer. Ve vládní oblasti jich byly milióny. Byly spojeny s bojovými mikroroboty a s policejními bezpečnostními systémy, měly za úkol neustále sledovat a zaznamenávat dění ve vládní čtvrti města. Nyní jich tisíce shořely, zbývalo jich ale dost, které nepřestávaly vysílat.

	Dina poznala, kde se boj odehrává. Vysoké schodiště, šedé zdi porostlé barevnými popínavými rostlinami, obrovské holoprojekce, představující nejnovější události. Byl to vchod do budovy Rady.

	„Nedělej to,“ řekla Dina a vstala. Zapotácela se a udeřila se do boku o okraj stolu. Mozek, sycený stovkami proměnlivých impulsů, si s rovnováhou nedokázal poradit. „Tankrede, prosím tě, přestaň.“

	Opět tma a po chvíli známé světlo. Byla zpátky. Za okny se ozýval hluk výbuchů a výkřiky lidí. Zachvěla se. Tankred už stál u ní. Objal ji kolem ramen a pomohl jí usednout.

	Věděla, že to byl on, kdo jí do očí vyslal záběry policejních kamer. Zuřila. Ale přesto, když ji objal kolem ramen a posadil do křesílka, když jí podal sklenicí vody a začal ji něžně hladit po rukou, měla pocit bezpečí. I přes neustálé exploze.

	

	8.

	Pluli světem podmořských nestvůr.

	Pořád ještě byla tma, ale po přepnutí kamer do infračerveného pásma se před Danielem otvřel impozantní pohled. Nacházel se v samotném středu planetární dělohy, plodící na tomto mrazivém měsíci život. Cíl ekoformování byl prostý – zvýšit teplotu vody, aby se ledový příkrov rozpustil, generovat kolem měsíce stabilní atmosféru o hustotě, tlaku a teplotě vhodné pro lidi, pak vytvořit ekosystém živých organismů, které by působily jako stabilizátor těchto změn a zesilovač žádoucích tendencí rozvoje. Příslušně směrovaná biomasa měla v budoucnu dodat suroviny nutné ke stavbě pevniny. Byl to pomalý proces, jinak se ale uskutečnit nedal. Vesmírnými loděmi nelze dopravit miliardy tun substrátů, které by tvořily stavební materiál budoucích kontinentů. Dají se ale vypěstovat organismy, jež budou tyto stavební hmoty koncentrovat ve svých buňkách, a navíc se budou množit závratnou rychlostí. Aby se udržely při životě, je nutné zajistit jim potravu a energii. A to jim v tomto tmavém a věčným ledem pokrytém světě mohou poskytnout jiné organismy, jež jsou pro tento účel speciálně vypěstovány. Další vývojové směry rozvíjejí systémy biomasy, která má v budoucnu vytvořit přírodní a obnovitelné zdroje potravy.

	Lidé zúrodňovali stovky planet, měsíců i menších nebeských těles. Ekoformátorské skupiny používaly nejrůznější techniky, jež závisely na startovních podmínkách toho kterého světa, zákazníkových finančních možnostech a předpokládaném trvání operace, a konečně vlastních klanových nebo náboženských pravidlech. Na práce v hlubinách byli obvykle najímáni parxové – podmořská rasa, která právě takové světy měla nejraději. Samozřejmě že by doprava přílišného počtu mimozemšťanů a jejich vybavení byla velice obtížná a drahá, proto bylo na parxských základnách možno potkat mnoho lidí – pozemských ekoformerů, vyznavačů početných parxských kultů, obyčejných pomocných dělníků, mechaniků, pilotů, barmanů a prostitutek. A také – čímž si byl Daniel jist – průmyslových špiónů, vysílaných pozemskými korporacemi, aby odhalovali tajemství technologie mimozemšťanů.

	Takže Daniel mohl vidět v akci jak parxskou, tak lidskou techniku.

	„Transformerské mechanismy jsou dlouhé až tisíc metrů. Každý je řízen jedním člověkem,“ vysvětloval človíček, když Danielovi ukazoval obrovské roboty, určené k drcení skal, dobývání minerálů a rud, z nichž pak byly vyráběny substráty sloužící k produkci mikroorganismů.

	„Tito lidé tam jsou namontováni nastálo?“ pokusil se Daniel o sarkasmus.

	„Ne, jsou to specialisté, pracující v režimu přímého spojení. Podívej se.“ Obraz se zvětšil a Daniel začal rozlišovat jednotlivé mechanismy – držáky, obrovská klepeta, řízení. Kolem nestvůry se míhaly menší stroje.

	„Jako ryby čističi…“

	„Protože tuto funkci také mají. Jsou to sondy, opravárenské automaty, transportéry. Podívej se, támhle sedí pilot.“

	Obraz se ještě zvětšil a pak kamera jakoby pronikla do vnitřku stroje. Daniel viděl systémem komunikačních vodičů opleteného pilota ponořeného v neurogelové mase. Byl nahý, prkenně ztuhlý a jeho ruce se rytmicky svíraly.

	„Stejný systém řízení, jako v hornických trajlerech ve Flambergově pásu,“ vysvětloval Liko.

	„Nejen tam. My jsme takhle taky řídili mnohé naše stroje. Zajímalo by mě, jestli bych si s tím monstrem dokázal poradit.“

	„S tímhle určitě ne,“ odpověděl človíček po kratším odmlčení a ukázal Danielovi nový objekt.

	Byl to parx, jenž nehybně stál ve vodě a leskl se jako krystal. Z mimozemšťanova těla vybíhaly nesčetné paprsky – byly různobarevné, zpočátku rovné, později se ale klikatily a vlnily, vypadaly jako svazek světlovodů o síle několika metrů.

	„Co je to?“

	„To jsou parxské stroje. Nejsou mechanické, spíš… chemické. Parxové dokážou řídit elektrické i magnetické pole, budují stavby z ionových i subatomových proudů.“

	„Tomu nerozumím…“

	„Čemu tady nerozumíš? Je to prostě chemie. Kámen je možno rozdrtit nebo rozpustit. Předmět je možno konstruovat nebo syntetizovat. Parxové to dokáží, ale používají i pozemské technologie a užívají lidské mechanismy. No, tak dost už těch řečí. Připluli jsme sem, protože jsem ti chtěl dokázat, že ti parxové mohou poskytnout záruky. Mají alternativní technologie. V jistých oborech jsou mnohem pokročilejší. V jiných zase zaostalejší. Ale to, co ti slíbili, jsou schopni splnit. Změní tvou totožnost a bezpečně tě vyexpedují ze soustavy.“

	„Chci, aby mi oživili bojový koprocesor.“

	„To ti nemohu slíbit na sto procent. Nevíme, co ti policisté v hlavě zkurvili, jak samotný koprocesor poškodili. A co se stalo s těmi částmi mozku, které ho řídí. Uděláme ale, co budeme moci, a to tak, abychom ti neublížili. Vzpomeň si, k čemu jsme se přiznali během našeho minulého rozhovoru: Chceme tvůj koprocesor oživit, protože se tam může nacházet mnoho informací, které by nás mohly velice zajímat. Máme na tom s tebou společný zájem.“

	„Kde a kdy?“

	„Oživování procesoru můžeme zahájit prakticky ihned. Sondování tvé mysli provedeme o týden později. Přechod branou bude možný, až se nám podaří do sítě důkladně implantovat tvou novou totožnost, no a především, až bude na Diracu zrušena bojová pohotovost. Teď je to tam příliš nebezpečné.“

	Daniel neodpověděl hned. Sejmul z očí brýle. Dlouho se díval na Likovo znetvořené tělo, jako by hledal nápovědu, znamení, gesto podpory. Parxský tlumočník ale ležel nehybně roztažený na vláknech životodárných tepen.

	Jako pavouk, pomyslel si Daniel. Jako velký tlustý pavouk uprostřed sítě, číhající na svou oběť.

	A nahlas se otázal:

	„Dobrá, souhlasím. Chci ale odpověď na další otázku.“

	„Prosím?“ Vozíček s Likem se roztřásl. Pomalu se rozjel k Danielovi. Človíčkovy paže se začaly chvět, měnit polohu i úhly ohybu, jeho tělo se stále více napínalo a blížilo k Danielovi. Nakonec se malá vrásčitá hlava pokrytá štětinatými vlasy ocitla přímo před jeho obličejem.

	„Prosím?“ zopakoval Liko.

	„Ten útok na Dirac jste provedli vy, aby jste zajali Klax Klyxe? Nepovedlo se vám to, takže jste začali jít po mně, že?“

	„Mýlíš se. Chápu, že to pro tebe má velký význam, ale řekni mi, nač to vlastně potřebuješ vědět?“

	„Klax Klyx byl můj partner. Příslušník mého oddílu. Chtěl bych vědět, kdo ho zabil.“

	„Pokazil,“ přerušil jej Liko. „Klax Klyx byl jen stroj. Složitý, velice autonomní, ale stroj. Jen a jen stroj. Ne. Není to naše práce. Říkám ti pravdu, protože ti nemáme zájem lhát. Domnívali jsme se, že se původce atentátu dozvíme od tebe.“

	„Tak to se nedozvíte. Já to totiž taky nevím.“

	~~~

	Daniel měl nyní mnohem větší volnost pohybu. Když souhlasil se spoluprací, byl mu zvýšen status přístupu. Díky tomu mohl na monitorech ve své kajutě sledovat vnitřek takřka celé podmořské základny – chodby, doky, ložnice i konferenční sály. Samozřejmě nebylo ani řeči, že by utajenou sekci mohl opustit.

	Ve stanici žilo asi sto lidí. Většinu tvořili specialisté z terraformerských společností, spolupracujících s parxy. Úřadoval zde i resident gladiánské administrativy, lékař a pracovníci technické obsluhy. Neustále se zde nacházelo i několik návštěvníků – vědců, rodinných příslušníků posádky, obchodníků a turistů, toužících po exotických zážitcích. Mezi těmito lidmi se bezpochyby skrývali i agenti, placení ať už gladiánskou vládou anebo přímo Dominiem. Nikdo z nich by neměl vědět, že je na stanici i Daniel. Proto byl ubytován v oddělené sekci, v níž žila těla parxských nositelů. Je pravda, že se Bondaree s žádným z nich dosud nesetkal, zato měl často pocit, že se za stěnou ozývají zvýšené hlasy, podivné steny a nějaké výkřiky. Človíček mu to ale odmítl vysvětlit.

	Daniel se snažil svůj kus svobody využít co nejlépe. Značnou část dne trávil zkoumání tajností základny. Byl to velice malý objekt, v němž bylo vše, co by mohlo lidem zpříjemnit život, redukováno na minimum. Tento těsný prostor mohl i u nejodolnějších lidí způsobit klaustrofobii. Obytné kajuty byly dva a půl metrů dlouhé, stejně tak široké a snad půldruhého metru vysoké. Poloha stěn a stropu se dala regulovat. Jestliže kajutu obýval někdo malý, byla velikost kajuty zmenšena.

	Tato šetrnost dovolovala ponechat více volného prostoru ve společné části základny – nacházela se zde jídelna, herna, lékařská ordinace, laboratoře a propusti doků. A také kancelář gladiánského residenta.

	„V zásadě tady nemá nic na práci,“ vysvětloval Liko. „Kromě jednoho – musí nás sledovat. A my zase sledujeme jeho.“

	Monitor na stěně Danielovy kajuty ukázal vnitřek residentovy obytné buňky i kanceláře.

	„Neporušuje takové sledování smlouvu o vzájemné ochraně dat, kterou jste podepsali?“

	„Nedokážu ti to vysvětlit do všech podrobností, ale veškeré smlouvy, které parxové podepsali s lidmi, nemají žádný větší význam. Smlouva je souhrn několika paragrafů, týkajících se budoucnosti. Jaký by to mělo mít vliv na naši současnou činnost? A proč by to vůbec nějaký vliv mělo mít?“

	„Tomu nerozumím. Smlouva je vzájemný souhlas s dodržováním jistých zásad a vykonání v ní obsažených závazků. Celá lidská civilizace se opírá o to, že se lidé mezi sebou dohodnou o dodržování jistých zákonů a pak dohodu dodržují.“

	„Co to má ale společného s takzvanými smlouvami?“

	„No, jak to, co?“ Daniel se zarazil. „Vzájemná ratifikace zavazuje k…“

	„K ničemu nezavazuje, jelikož to jsou pouze slova – napsaná, vyslovená, nakreslená, nahraná. Věty. Pojmy. Nic víc.“

	„Bez spolupráce a vzájemné důvěry se přece nedá nic vytvořit a spolupráce mezi jednotlivci a institucemi je možná jen díky smlouvám. Neexistuje lidská kultura, jež by tento způsob dosažení konsensu nepoužívala, i když, to musím s lítostí přiznat, jsou tyto dohody často porušovány.“

	Liko neodpověděl hned. Musel sebrat dodatečné údaje, vyhledat příslušné argumenty, přirovnání a citáty, aby Danielovi dokázal vysvětlit parxský úhel pohledu.

	„A proč byly porušovány?“ otázal se nakonec.

	„Občas proto, že se nedaly dodržet, někdy zase proto, že se jedna ze stran rozhodla, že pro ni bude výhodnější smlouvu nedodržovat.“

	„A to právě nedokážu pochopit. Proč uzavírat smlouvy, které se nakonec stejně porušují?“

	„Jak to tedy řeší parxové? Také přece musí udržovat jisté úmluvy – ať už vojenské, obchodní nebo rodinné.“

	„Jiná biologie. Jiné myšlení. Smlouva je vepsána do genů vaší rasy, ba možná do genů většiny rozvinutých druhů vaší mateřské planety. Konečně, nejen na vaší, ale i v mnoha jiných ekosystémech. Jste dvoupohlavní. Vývoj mladého jedince se odehrává v těle ženy, alespoň u přirozeného těhotenství. To ženu na delší období omezuje. Přetrvání genofondu zajistí pouze smlouva mezi rodiči. Žena porodí dítě, muž jí i dítěti zajistí potravu a bezpečí. To je smlouva. Možná snadno porušitelná, ale uzavíraná. U nás, tedy u parxů je tomu jinak. Ano, u nás…“

	Likův vozík se zakolébal, několik vláken se ohnulo a na človíčkově obličeji rozkvetlo něco jako úsměv.

	„Parx se ve svém vodním prostředí rozmnožuje neustále. Jeho pokožka nepřetržitě produkuje larvy jiných parxů. Mláďata se mohou rozmnožovat v těle kteréhokoli dospělce. Nikdy není známo, od koho larva pochází. Oplodněný parx není nijak omezen, jako těhotný člověk. Naopak, vyroste, zesílí a stane se schopnějším. To vše až na krátké období dělení. Nepotřebuje žádnou zvláštní péči. Takže v základech našeho druhového chování není žádná smlouva, podobná vaší.“

	„Proč tedy vůbec smlouvy uzavíráte a dodržujete?“

	„Už jsi to sám řekl. Protože je to nezbytné k vykonávání mnoha složitých společenských činností. Je to prosté. Jde jen o to, že to není vepsáno do naší biologie a vývojového cyklu. Je to spíše kulturní, psychologický dodatek a ne funkce, nebo lépe schopnost, nabytá během evolučního procesu.“

	Takových diskusí spolu vedli mnoho. Daniel procházel dalšími testy a výzkumy, byly mu aplikovány nejrůznější prostředky a byl nucen k přímému spojení s nejrůznějšími elektronickými přístroji. Všechno to mělo jen jeden cíl – obnovu plánu jeho bojového koprocesoru, oživení čipu a jeho opětovné zapojení do nervového systému. A při té příležitosti – vytáhnout z něj co nejvíce dat, jež parxové potřebovali. Operace oživení koprocesoru byla stanovena na následující týden. Až do této doby měl Daniel zůstávat ve své kajutě, jež byla na poměry na základně poměrně luxusní. Dalo se v ní normálně stát a kromě do stěny zabudované postele zde byl i stolek, dvě židle a posilovací automat. Daniel nemohl navštěvovat posilovnu, ale chtěl se udržet v co nejlepší kondici. Cvičil hodně, procházel testy a ve volných chvílích se připojoval k virtuálce anebo se scházel s jediným člověkem na základně, s nímž se scházet směl. No, řekněme, že to byl člověk.

	Trávili spolu hodně času. Diskutovali o mnoha věcech. Daniel si ale nikdy nebyl stoprocentně jist, zda rozmlouvá s lidskou myslí, uvězněnou v deformovaném tělíčku, anebo s parxem, líně se vznášejícím v oceánské tůni a neustále připojeném k človíčkovu mozku.

	„Působí to i opačným směrem. Jisté jevy jsou neoddělitelnou součástí našeho rozmnožovacího procesu a tím také naší civilizace. U vás to jsou jen kulturní dodatky, někdy sice velice silné, ale nevycházející přímo z biologie.“

	„Například?“

	„Sebekontrola. Evoluce na naší planetě vytvořila bytosti jednopohlavní. Ve vašem pojetí obojetné. Její mechanismy se často velice odlišují od těch, jež formují vaši biocenózu. Pohlavní výběr nemá takovou úlohu, jako výběr přirozený. Dvojice jedinců, jejichž geny se budou slučovat, se nezná. Samice nehledají samce s nejdelším ocasem anebo nejrozložitějšími parohy. Stáda samic nezískává nejsilnější a nejschopnější samec. Výběr se odehrává na nižší úrovni – ve žlázách, jež rozhodují o přijetí nebo odvržení larvy. Proto na naší planetě nenajdeš tvory s orgány tak rafinovanými a podivuhodnými, ač naprosto neužitečnými, ba překážejícími v získávání potravy, jako jsou páví ocasy. Místo toho narazíš na zvířata, jež ovládají svůj metabolismus, činnost hormonálního systému a vzrůst mnohem lépe než organismy pozemské. A zvláště se to týká rozmnožování.

	Pro nás, poslední článek této evoluce, inteligentní rasy, jsou tyto biologické mechanismy prapůvodní příčinou mnoha typů civilizačního chování. Stejně jako se u vás přirozená rodinná jednotka samice-samec stala základem pro stavbu celých společností, kmenů, států, civilizace. V základech celého vašeho systému emocionálních i intelektuálních hodnot, kdy jste se ze zvířat vyvinuli v psychozoiky, leží vztah závislosti a vzájemných výhod mezi samcem a samicí. Láska mezi dvěma dospělými jedinci, rodičovské city, náboženství, umění… Všechno vychází z této biologické prazávislosti: Ty nosíš mláďata, já vás udržuji při životě.

	Také evoluce našeho druhu vytvořila ve struktuře a charakteru naší civilizace i chování jednotlivců trvalé stopy. Například parx, který je neúspěšný a nedokáže se vyvázat z povinností, jež před ním stojí, žije ve stresu, kvůli kterému přichází o schopnost rozmnožování. Psychologický stres – nedostatek uspokojení, sebevědomí anebo úspěchů působí stejně jako stres fyziologický, tedy nedostatek potravy anebo prostoru.“

	„U mnohých lidí,“ přerušil Daniel parxovu přednášku, „se psychické problémy v jejich fyzické kondici odrážejí také.“

	„Jistě. Není to ovšem pravidlo. Člověk, který je nejneschopnější ze všech, žije v nouzi, pohrdání a je neustále kárán, může plodit potomstvo, jehož počet závisí pouze na počtu partnerek. Parx se v takové situaci nerozmnožuje. Nepřijímá cizí larvy, nevytváří své. Umírá bez potomstva, jeho geny mizí. Rozmnožují se ti nejlepší, ti, kteří se dokázali nejlépe přizpůsobit prostředí jak kulturnímu, tak společenskému. Evoluce funguje. Různé mechanismy, stejný výsledek: inteligentní bytosti.“

	„Máš pravdu,“ souhlasil Daniel. Opět si připomněl pohled na dva vedle sebe pracující terraformerské systémy: obrovský stroj postavený lidmi a parxské chemické zařízení. „Různé mechanismy, stejný výsledek.“

	Vedli spolu mnoho takových rozhovorů. Daniel hltavě čerpal ze všech pramenů shromážděných na základně, kde se hovořilo o parxech. Dějiny jejich civilizace, nejdůležitějších náboženství, historie kontaktů s lidstvem, technologická vyspělost, psychologie… Videozáznamy z jejich mateřské planety, virtuální simulátory, v nichž jsou řízena jejich těla, hodiny etikety, analýzy výsledků jejich terraformerských prací na mnoha systémech… Přednášky o umění, politice, vědě… Materiálů zde bylo hodně. Byly speciálně připraveny pro lidi, kteří se z pracovních příčin museli stýkat s parxy, pro turisty, navštěvující stanici a pro vědce, především alienology, kteří přicházeli do tohoto ohraničeného parxského světa, aby s nimi navázali kontakty. A aby zkoumali tajemství jejich vědy a kultury.

	Daniel hltal vše, co dokázal a co mu bylo zpřístupněno, ale přesto stále nebyl spokojen. Seznámil se s dějinami i se souborem základních údajů o biologii parxů, ale každý pokus proniknout do oblasti jejich kultury, psychologie nebo náboženství se ukázal jako pokus o výpravu na území lidským rozumem jen stěží pochopitelná. A lidmi prakticky ani neprobádaná. Anebo lépe řečeno – probádaná, jenže nesprávně popsaná. Vše, co bylo o všedním životě parxů známo, byly pouhé domněnky a hypotézy. Civilizace parxů byla vysvětlovaná lidským jazykem s veškerou tímto jazykem determinovanou soustavou pojmů, hodnot a myšlenkových systémů. Aby se alespoň něco dalo pochopit, byly Parxům připisovány lidské vlastnosti a motivace. Stejně dobře bylo možné opájet se hudbou na základu recenze koncertu anebo obdivovat krásu obrazu podle analýzy chemického složení barev, jimiž byl namalován. Anebo popisovat kvantové jevy – řekněme pro jejich popularizaci – neužívajíce pro to důsledně vědeckého jazyka.

	Většina lidí, kteří se pokoušeli proniknout do parxského myšlení – alienologové, lingvisté, kybernetici nebo psychologové – si uvědomovala neproveditelnost tohoto úkolu. Lidé ale přesto obětovali celé roky svého života a vykonávali svoje profesionální kariéry ve snaze poznat cizí kulturu a přinejmenším zčásti ji i pochopit. Daniel pochyboval, že je to vůbec možné. Vždyť i na Staré Zemi se různé kultury často navzájem lišily do té míry, že dorozumění mezi jejími příslušníky bylo velice obtížné a někdy i naprosto nemožné. Proces unifikace trval velice dlouhou dobu, skončil teprve ve XXI. století. Ale zakrátko na to, když byly objeveny hyperbrány a začala kolonizace nových světů, lidstvo o svou čerstvě nabytou jednotu opět přišlo. Rozdělilo se na stovky klanů, ras, společenství a dokonce i poddruhů, jež se spolu ne vždy chtěly nebo dokázaly dorozumět.

	A co teprve setkání s cizí rasou, a navíc tak biologicky odlišnou, jako jsou parxové! Vše, co se o nich dověděli, bylo jen odrazem jejich skutečného vnitřního života, jeho stínem, karikaturou. Týkalo se to stejně tak kultury, jako vědy – údajně souboru universálních pravd, řídících veškerý vesmír.

	Příkladů nalezl nepřeberné množství. Například hyperprostor a jevy, jež se ho týkaly.

	Pro lidi – stručně řečeno – byl hyperprostor dalším rozměrem, kolmým vůči dosud známým třem rozměrům. Cesta branou je ohyb tohoto našeho prostoru ve čtvrtém rozměru a vzájemné přiblížení dvou bodů, obvykle velice vzdálených. Tato teorie tvoří základ lidské hyperprostorové teorie a také všech typů jejího praktického užití.

	Jenže – jak hovoří prameny – je to pouze jedna z možných interpretací. Člověk je bytostí, která má cit pro směr a rozměr zabudovaný do své biologie. Gravitace podává jednoznačně signál „nahoru-dolů“, symetrické tělo přidává druhý rozměr „vlevo-vpravo“ a konečně zrak nám podává informaci „vpředu-vzadu“. Známe všechny základní stavy hmoty – šlapeme po pevné hmotě, dýcháme plynnou hmotu, pijeme tekutou hmotu. To vše způsobuje, že je naše myšlení uspořádáno vektorově, že základem našeho systému poznávání je rozlišování a že vnímáme kvantové stavy.

	Parxové byli v jiné situaci. Tyto plovoucí bytosti neznaly plynné skupenství a s pevným přicházely do styku jen sporadicky. Jejich souřadnicový systém nebyl jednoznačně určen – dokázaly se svobodně pohybovat podél všech os. Nebezpečný svět příliš nízkých nebo příliš vysokých tlaků, čili příliš malé nebo příliš velké hloubky, se neobjevoval skokově, ale v procesu souvislé řady gradientů.

	Pozemští vědci tvrdili, že právě tyto podmínky mají základní vliv na podobu civilizace, na její kulturu, umění, náboženství a všeobecné vnímání skutečnosti.

	Pro parxy nebyl hyperprostor dalším geometrickým rozměrem. Byla to naprosto nová úroveň existence. Jestliže odlišíme hmotu, informaci a ideu, byl pro parxy hyperprostor ještě prvotnějším materiálem než hmota. Jak to chápat? Jen pomocí aproximace. Informace je uspořádaná hmota. Příslušně zvolené skvrny tiskařské barvy na papíru. Rýhy vyryté do kamenných desek a otištěné do hliněných tabulek. Atomy, nacházející se ve správném stavu napětí, plnící funkci logických obvodů v nanopočítačích. Idea je existence vyššího řádu – uspořádaná informace. Je to vědecká teorie. Náboženská vize. Vědomí.

	Parxové tvrdili, že hyperprostor je existence prvotnější než hmota, že hmota je uspořádaný hyperprostor.

	A vycházejíce z takového paradigmatu, dokázali také postavit přístroje, schopné využívat vlastnosti anomálií!

	Přijetí parxské teorie zapříčinilo významné následky. Na každé úrovni existence dochází k evoluci, vznikají noví tvorové. Prvotní hmota se po velkém třesku změnila v desítky prvků, vytvořila složité struktury, jak neorganické, tak organické. Jelikož je informace uspořádanou hmotou, nebylo obtížné dojít k závěru, že je změnou hmoty možno řídit informace. Stačí na list dopsat několik písmen, aby dopis dostal nový význam. Stačí změnit stav atomů v počítači, aby se daly falšovat výsledky jeho výpočtů. A tak dál. Změnou informací je možno řídit ideje. Ty se objevují, rozvíjejí a mizí díky existenci jistých dat, potvrzení nebo zamítnutí výsledků pokusů.

	Jestliže je tedy hyperprostor prvotnější než hmota, lze jeho manipulací měnit fyzickou podobu naší skutečnosti. A korgardi, bytosti z meziprostoru, tak činí. Tak jako my libovolně programujeme svět informačních bytostí v počítači anebo řídíme osudy hrdinů na stránkách knih nebo v holoprojekci.

	Podle parxů jsou korgardi předvojem bytostí z prvotní úrovně existence. Mohou zde generovat vše, co se jim zamane, mohou vše měnit a likvidovat. A mrtvá hmota i všichni tvorové vesmíru jsou pro ně jen svéráznými programy, databázemi, jež je možno bez zábran přetvářet a likvidovat.

	Analogie pocházející z lidského světa byla prostá a ležela na dosah. Síť mozků je přece světem informací, mrtvou hmotu tvoří databáze, úlohu živých tvorů plní programy a psychozoidy tohoto vesmíru jsou Síťové inteligence. Jenže člověk, programátor, bytost z vyšší úrovně existence – hmoty – může do tohoto světa proniknout, může jej řídit, a dokonce i zničit. Zavádět do něj své programy stejně, jako korgardi zaváděli do našeho vesmíru své rakety a zbraně. Likvidovat nejrůznější objekty informačního vesmíru pomocí virů – tak jako korgardi ničili lidská města. A konečně mohl zničit napájecí systém počítačů a tím přivést informační vesmír ke kolapsu a zkáze.

	Když se Daniel poprvé seznámil s těmito interpretacemi korgardské invaze, připadaly mu zábavné, ba groteskní. Pak si ale uvědomil, že nevznikly na základech dogmat nějaké bláznivé náboženské sekty, ale že se opíraly o paradigmata parxské vědy. Paradigmata, jež tuto rasu úspěšně dovedly ke kosmickému výzkumu a užívání hyperbran. Stejně jako lidi jejich teorie. Mohou to tedy být vysvětlení stejně dobrá, jako ta lidská.
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	„Petr Gollagor je po smrti. A další tři taky. Nejsou. Vypařili se.“ Ramses Tivoli ztěžka usedl do křesla. „Znala jsi Petra?“

	„Ne. Jen jméno. Viděla jsem ale, jak umírá.“

	„Tankred říkal, že jste byli blízko…“

	„Velice blízko!“ Dina přistoupila ke stolku a nalila si skleničku. Teprve tady, v bratrově apartmá, se začala cítit bezpečně. Místnost byla malá, ale luxusně zařízená. Kromě nábytku, rostlin zpívajících tiché uklidňující melodie a obyčejného počítače, zde stála černá spojovací kabina s vysokým stupněm utajení. Lidé, kteří trávili svůj čas v tomto středisku, se zabývali velice důležitými záležitostmi.

	Když byl poplach odvolán, byly všechny významnější osobnosti odvezeny do sídla armádního velení, které bylo pro tento čas změněno v krizové centrum. K atentátu došlo přímo v centru vládní čtvrti, kde měla být radním i jejich štábům zajištěna ta nejvyšší úroveň bezpečnosti. Jenže tento pocit bezpečí se ukázal být chimérou. Terorista napadl a zavraždil jednoho z nejvyšších státních úředníků. Dokázal věc zdánlivě nemožnou – pronesl do chráněné oblasti zbraň, podařilo se mu ji aktivizovat a úspěšně použít dříve, než byl zneškodněn.

	Dina sem mohla přijít jen díky zvláštnímu povolení, které pro ni Ramses získal. Nebyla si úplně jistá, zda propustku neprosadil její nový známý, solární resident Tankred Salerno.

	„Velice blízko,“ zopakovala Dina. „Jak se to vůbec mohlo stát?“

	„Ještě o tom moc nevíme. Pořád se pátrá. Tohle nemohla být práce jen toho Kineye, někdo mu musel pomáhat.“

	„Kiney? Neslyšela jsem už o něm?“

	„To jsi mohla. Byl to blázen. Cvok. Kdysi s námi spolupracoval. Jeho lidé organizovali demonstrace, měl síťový servis, kde docela dobře tepal do armády.“

	„Už si vzpomínám. Co se mu to ale stalo? Vždyť byl náš. Že by něco v soukromém životě?“ Dina si promítla vzpomínku na protitanatorskou demonstraci. Šla tehdy s bratrem v první řadě. Kiney vedl svou skupinu, jež tvořila jakoby zvláštní průvod – byla to pestrá a hlučná skupina lidí, nad jejichž hlavami pluly obrovské holoprojekce, zobrazující oběti tanatorů – roztrhaná těla, odseknuté končetiny, rozpáraná břicha. Obrázky to byly odporné, ale silné, sdělné, takové, jaké se na masové demonstrace hodí nejlépe. Kineyovci tvořili organizaci sice malou, ale účinnou. Dina si bohužel nedokázala přesně vzpomenout, oč jim šlo. Bratrovi kamarádi je považovali za užitečné blázny.

	„To si nemyslím, kdepak…“ Ramses neustále sledoval monitor počítače, stojícího vedle křesla. „Kiney nepatří k těm, kteří mají nějaký soukromý život. Kdepak. Je to ideolog. Anarchista. Snílek. Vzpomeneš si ještě, proč vystupoval proti tanatorům? Protože žádal ještě větší omezení role státu, rozdělení planety mezi klany a místní společenstva, zrušení všech represivních opatření. Anarchista.“

	„Tak to ho muselo něco pořádně naštvat, že? Naštvali jste ho vy. Protože jste převzali moc a nerealizujete nic z jeho požadavků.“

	„To musí být něco většího, sestřičko. Nikdy dřív se neuchyloval k násilí. Happeningy, nějaké ty šílené nápady, mediální činnost. Žádné násilí. Počkej, něco tady je…“ naklonil se k počítači a začal číst přicházející zprávu.

	„Můžeš mně to všechno říkat?“

	Ramses na ni vrhl udivený pohled a pousmál se.

	„Když tě sem pustili, znamená to, že tě považují za svou.“ Opět se usmál. „Jsi přece slavná Dina Tivoli, sestra Ramsese Tivoliho, bojovnice za štěstí Gladia. A dívka Tankreda Salerna, solárního residenta na naší krásné planetě.“

	„Nejsem jeho dívka!“ protestovala. Jenže nejspíš nepříliš přesvědčivě.

	„Jistě, jistě, sestřičko.“ Ramses rychle pročítal nové zprávy. Náhle zvážněl, ještě víc se sklonil k počítači, jakoby chtěl po obrazovce plynoucí slova lépe vidět. Otřel si čelo. To dělal vždy, když byl nervózní.

	„Co se stalo?“ otázala se tiše.

	„Byla to msta. Bože, ten cvok, ten neškodný blázen se pomstil. Aby to udělal, pronikl ochrannými kódy vládní oblasti a zničil operační systémy bezpečnostní služby. Vešel tam a způsobil malý nukleární výbuch. Se sebou v epicentru.“

	„A ten Gollagor, to byla náhodná oběť nebo…“

	„Ne. Byl to cíl.“

	„Proč?“

	„Gollagor řídil naše zvláštní služby na jihu kontinentu. A právě tam sídlili kineyovci. To víš, přírodní rezervace, rozlehlé prostory, málo lidí. Málo vlády. Takže ti blázni počkali, až převezmeme moc a vyhlásili nezávislost. Jako že teď, když byla i díky jejich pomoci gladiánská vláda svržena, začnou uskutečňovat svoje ideje.“

	„Chápu. Gollagor se rozhodl ukázat, že se jim to trochu pomotalo v hlavách a zavedl svůj režim.“

	„Přesně tak. Stalo se to asi tak před půlrokem. Byly tam nějaké zmatky, zahynulo pár kineyovců. To ale není všechno. Gollagor před naším vítězstvím pracoval v sekci kooperace, rozumíš, dobře se s Kineyem znali. Společně organizovali hodně akcí.“

	„Cesty vítězů se rozcházejí.“

	„Kdo to napsal.“

	„Já sama. Ale nepochybuji, že to někdo vymyslel už dávno. A prožil. A popsal. Víš co, Ramsesi, abych řekla pravdu, já si toho Kineye vážím. Dobře udělal.“

	Ramses na ni opět upřel udivený pohled. Chvíli nic neříkal, jen nervózně ťukal prsty o kryt počítače.

	„Co to žvaníš, holka? Nejspíš nemáš ani tušení, o co tady jde. Máme potíže… Někdo Kineyovi poskytl výzbroj elitních přepadových jednotek. Někdo vyřadil ochranný systém vládní čtvrti. Někdo ho sem pustil. Víš ty, co to znamená?“

	„Že jste nepochytali všechny nezlomné,“ schválně použila slovo, kterému se kdysi tak rádi vysmívali. „Že ještě existují a že jsou vám schopní nadělat spoustu potíží.“

	„Vám?“ Ramses ukázal prstem na svou hruď a pak na Dinu. „Snad nám?“

	„Vám, Ramsesi,“ odpověděla klidně. „Víš, co si myslím o tom, co vyvádějí tvoji kamarádi. Naši kamarádi. Vaši kamarádi. Jaký je v tom rozdíl? Posadili jste se na místa těch lidí a sami děláte totéž, co oni. Je to prosté.“

	Znervóznila ho. Chtěla to udělat a podařilo se jí to. Cítila se nepříjemně, protože přece věděla, že si s ním pohrává, že ho vyvádí z rovnováhy. Jenže to byl její bratr a upřímně ji miloval.

	„Vedeme válku. Těžkou a hroznou válku s korgardy. Máme naději na vítězství, jenže k tomu potřebujeme pomoc Solárního dominia. A tu jsme obdrželi. Jenže nic není zadarmo, sestřičko, za všechno se musí platit. Chceme naši planetu zachránit, takže se o ni musíme částečně rozdělit. Je to prosté.“

	„Takže mrtvoly se musí kupit…“

	„Tohle nechtěl nikdo. Copak si myslíš, že jsem… že jsme my všichni zapomněli na své ideály? Musíme počítat se skutečností, ale snažíme se udržet všechno, co jen lze. Kiney chtěl všechno hned. A to není možné.“

	„Takže se domluvil se zbytky neporažených nezlomných a ti mu poskytli zbraň.“

	Ramses opět pohlédl na monitor, nic nového tam ale nenalezl.

	„Nejsou žádné zbytky neporažených nezlomných. Už ne. V tom je právě ta potíž, Dino. Stalo se něco, co jsem předvídal, jenže mě nikdo neposlouchal. Copak si myslíš, že já nevidím tu spoustu špatného, co se občas děje? Věř mi, vidím to. S kineyovci se to vyřídilo špatně, příliš brutálně, příliš tvrdě. Nevím, zda se tomu dá vyhnout, já před tím jen varoval. Rozdrtili jsme vzbouřence. Abychom toho dosáhli, museli jsme být co nejtvrdší. A ozvěna postihla takové, jako jsou kineyovci. Místo abychom se s nimi snažili pracovat, aby se nakonec přidali k nám, vychovali jsme si nové nepřátele. Totéž se děje s přáteli toho Bondareeho, se sormany. Je to všechno nesmysl. Měli jsme k nim přistoupit úplně jinak. Koupit si je. Získat. Přesvědčit.“

	„A tak máte druhý odboj…“

	Zaskočila ho.

	„Ano, druhý. Škoda. Takhle je to vždycky. Zbytky poražených a noví, kteří s novým režimem získali negativní zkušenost, často nedávní vítězové nebo méně významní spojenci. Kineyovi někdo pomáhal. Možná nějaký voják, který vstoupil do našich služeb, ale ve skutečnosti nás nijak nemiluje. Anebo nějaký kineyovský sympatizant v bezpečnostní službě. Nevím, kurva! Právě teď to vyšetřují. Dostanou je. O tom nepochybuj. Hm… Druhý odboj. Hezky jsi to nazvala. Jenže není nebezpečný. Je příliš slabý.“

	„Zajímalo by mě, jestli by to řekl i Gollagor. A technici na Diracu, kteří stanici opravují po sabotážní akci. Ti slabí si vedou docela dobře! Atentát ve vládní čtvrti a v hyperbráně. Dvě nejlépe střežená místa v celé soustavě. Opravdu, jsou tak slabí!“

	„Proto je musíme pochytat. Izolovat. Odstranit.“

	„Ramsesi, ty snad nevíš, co říkáš! Holá, bratříčku! Vzpomínám si dobře? Průvody. Petice. Demonstrace! Společně jsme protestovali proti zákonem krytému tanatorskému vraždění! A vy teď děláte totéž!“

	„Je to válka, Dino. Je to pro dobro a bezpečí většiny.“

	„Oni taky říkali, že je válka. A že chtějí bezpečí a dobro většiny. Vysvětlovali jsme jim, že se stávají chyby, že vinou jejich akcí může být ublíženo nevinným lidem. A jsou teď nevinní lidé v bezpečí?“

	„V jistém ohledu je vinen každý, Dino. Záleží to jen na tom, kudy vedeš hranici mezi dovoleným a zakázaným. Oni zavedli právo sice malé, ale velice tvrdé. My to chceme dělat jinak. Musíme lidi kontrolovat důsledněji, více a častěji. Ano, poněkud omezit jejich svobodu, abychom je ochránili před zločiny i před jejich pácháním. Toto je cíl. Toto je budoucnost. Jenže nejdřív…“

	Prudce se zvedla z křesla. Zůstala stát naproti Ramsese, zvedla se na špičky tak, aby se její oči ocitly před jeho očima.

	„Já vím, bratříčku. Jenže nejdřív musíte vybít všechny, kteří vám překážejí…“
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	Centrální počítač parxské základny připomínal do gigantických rozměrů zvětšenou hlávku zelí. Světle zelené listy vyrůstaly z ústředního košťálu, překrývaly se, pronikaly a tvořily tak kouli o průměru takřka dvaceti metrů. Nacházel se ve zvláštní místnosti, naplněné roztoky plnícími úlohu paměťových jednotek, procesorů, datových tras a periférií. Parxské počítače nebyly elektronické, ale chemické. Centrální počítač přímo řídil práci dvou zombií – lidských těl bez osobnosti, v nichž kdysi přebývaly kopie parxských agentů a nyní bylo rozhodnuto využít je k operaci. Jejich nepřirozeně usměvavé tváře byly to poslední, co Daniel viděl. Pak se pohroužil do tmy. Měl spát do doby, kdy bude jeho bojový koprocesor reaktivován.

	Ze tmy se vynořovaly obrazy. Některé statické, jiné plné dynamiky a pohybu, některé šedé a rozmazané, jiné zřetelné a ostré. Přicházely vzpomínky výlučně vizuální, někdy útržky zvuků a pachů, někdy měl Daniel pocit, jakoby se dostal přímo do dokonalé holoprojekce. Byl to jeho vlastní život, připomínaný jen v krátkých záblescích podle toho, jak mikroskopické sondy oživovaly a obnovovaly v Danielově mozku umístěný koprocesor.

	Objevovaly se vzpomínky vzdálené, z dob, kdy jako tanator, vojenský soudce, popravoval zločince odsouzené za zvlášť těžké zločiny. Vzpomínky na bitvy, souboje a zátahy. Vzpomínky na oběti zločinů a pak mrtvoly jejich vrahů. Scény proplouvaly mozkem bez jakéhokoli chronologického pořadí, roztříštěné a mnohdy deformované. Spolu s nimi slyšel zvuky a cítil pachy, vnímal hlášení pomocných elektronických systémů, signály z ochranných přístrojů, pokyny z velení. Občas se objevil i záznam jeho emocí, pocitů i konkrétních myšlenek.

	Z tohoto chaosu se vynořovaly i novější vzpomínky. První zprávy o korgardech. Den, kdy vystoupil z tanatorského sboru a přešel do jednotky, která byla ustavena k boji s vetřelci. Obličeje přátel a kamarádů – Pú, Forbiho, Rittera.

	Viděl malou dívenku z města Kallaheim, jíž se neúspěšně pokusil zachránit život. Korgardská vozidla lovící lidi. Vítězný útok na Černou pevnost. Prohranou bitvu ve Flambergově pásu. Smrt všech příslušníků jeho oddílu z rukou solárních vojáků. Klidnou tvář Tiwolda Rittera, když se po pobytu v korgardském pekle na okamžik probral k vědomí. Smích solárního vojáka, který jej hned nato zavraždil.

	Forbi, Pú, Dina, Karolina… všechny je poznával v jejich gestech a slovech. Dávno povražděné kamarády. Nepřátele, kteří dosahovali stále větších úspěchů. Ženy, jež v jeho životě znamenaly mnoho i takové, s nimiž strávil pouze jednu noc. Rodiče. Sormana Tricia z měsíce Tanto, který za něj zemřel, i když jej znal sotva půl hodiny.

	Cítil bolest. Ne tělesné utrpení, ale vlna vzpomínek, jež přinášela zoufalství a muka, připomínající smrt a porážky, byla příčinou toho, že se až svíjel bolestí. Zároveň ale cítil, že se v něm něco mění. Že nabírá nové síly, že se mu vracejí staré schopnosti, že se vzpomínky, myšlenky i tužby, kdysi tak důležité a pak zastřené patnácti lety virtuálního vězení, opět navracejí k životu.

	Vzpomínal si. Jsem voják. Obdržel jsem rozkaz, který jsem stále ještě nevykonal. Nikdo mě této povinnosti nezbavil. Skutečnost, že všichni jeho velitelé jsou již pravděpodobně po smrti, na tom nic neměnila. Byl kurýrem. Měl u sebe data, jež měla tu nejvyšší cenu jak pro vzbouřence, tak pro vlády jiných svobodných lidských světů, nezávislých na Dominiu. Bezpochyby by to byla bohatá kořist i pro parxy.

	Ano. Musel je střežit, musel je doručit ještě neporaženým nezlomným, a pokud už takoví neexistovali, měl povinnost dostat se z Multonovy soustavy na některý ze svobodných světů. Když si kupoval letenku na Dirac, začínal s realizací právě tohoto cíle. Přesto ale teprve nyní, po opětovném oživení bojového procesoru a změně genetických kódů, uvěřil, že je to reálné, cítil, že se opět dostal do psychické kondice, jakou měl před uvězněním. A pochopil také, že má-li vykonat svěřený úkol, musí parxům utéci.

	Když se opět probudil k životu, uvědomil si ještě, že se mu v žádné chvíli oživování koprocesoru nevrátily vzpomínky na jednu akci – na misi do korgardské základny. Vzpomínal si na vše, co se tam stalo, věděl, co tenkrát cítil, mohl přesně opakovat, co říkal a dělal. A v jakém pořadí umírali jeho kamarádi. Ale v bojovém koprocesoru se z této akce nezachovala žádná stopa.

	~~~

	„Jak se cítíš?“ otázal se Liko.

	„Jako bych byl paralyzován a pak se opět naučil chodit.“

	„A plavat.“ V Likově hlase se objevil náznak žertu.

	Parxský tlumočník se od Daniela naučil ironii. Bylo by zajímavě vědět, co ještě se naučil.

	„Ano. Plavat taky.“

	Potápěli se v hloubce čtyřiceti kilometrů. Daniel řídil jejich nevelký člun, jenž byl zároveň i univerzálním modulem, který se mohl připojit k mnoha pod vodou pracujícím strojům. Dokázal přistát i u terraformerského mechanismu. Monstrózně velké stroje ekoinženýrů se ke stanici příliš nepřibližovaly, jelikož každý takový pokus hrozil katastrofou.

	V dalším testu funkčnosti obnoveného koprocesoru bylo Danielovi dovoleno řídit loď. Řada počítačových simulací prokázala, že čip pracuje takřka stejně účinně, jako před tím, než ho Solariánci odpálili. Daniel cítil, že jeho organismus pracuje jinak než před operací, že koprocesor je připraven v patřičném okamžiku převzít kontrolu, ať už to bude potřeba zrychlení reakcí, blokády bolesti nebo logistické podpory. Pocit skryté síly, připravené projevit se v případě nutnosti, byl velice naléhavý. Přesto ale věděl, že jeho nejdůležitější funkcí je zajištění veškerých přímých nervových spojení se všemi přístroji a stroji, s nimiž musel při akci spolupracovat – s vozidly, zbraněmi, spojovacími a expertními systémy.

	Krátká spojení s počítačem základny a automaty technických služeb Daniela neuspokojovaly. Teprve nyní, kdy mu byl dovolen krátký výlet lodí a její řízení pomocí čipu, konečně cítil, že se mu dřívější síla vrátila.

	Parxy zajímaly veškeré jeho vzpomínky – vizuální i pocitové. Z těchto odrazů a stínů paměti se pokoušeli konstruovat své vlastní znalosti o korgardech.

	A až budou vědět vše, zabijí ho. Vytáhnou z něj každou informaci, kterou jim může dát, když s nimi spolupracuje. Pak užijí jiné metody. Zakousnou se mu do mozku, přeorají neuronové spoje, rozsekají tělo na plátky, všechno kvůli nalezení i nejmenších změn způsobených v jeho organismu. Byli by hloupí, kdyby to neudělali. Danielovi to bylo jasné. Dokonale jasné. Navíc mu říkali a ukazovali příliš mnoho. Bylo tedy samozřejmé, že si nemohli dovolit riziko, že by opět upadl do rukou Solariánců.

	Parxové nebyli žádní hlupáci, o tom nebylo sporu. Závěr číslo jedna: Zabijí ho. Závěr číslo dvě: Musí utéci.

	A to co nejrychleji, dokud při sondáži jeho mozku neobjeví, na co přišel. Jenže co když to už vědí, co když mají všechno pod kontrolou, co když mu do lebky strčili nějakou pojistku a každý pokus o neposlušnost potrestají?

	Neměl jinou volbu. Musel riskovat.

	Věděl, že má naději. Musel jen co nejlépe využít svůj největší trumf – svou prohru a slabost.

	Prohrál. Jeho vláda byla svržena, kamarádi ve zbrani vyvražděni, občané, za něž bojoval, se od něj odvrátili. Ideje, za které nasazoval život, skončily na smetišti. Úspěchy a vítězství byly zapomenuty. On sám byl zatčen a uvězněn. Prohrál.

	Jenže poražení neměli ve světě parxů nárok na existenci. Bytost, která přestávala vítězit, upadala do stresu, což oslabovalo její psychofyzické schopnosti. To pak způsobovalo další frustraci, prohlubující fyziologické efekty. Parx klesal ve společenské hierarchii stále hlouběji a jeho vlastní organismus zároveň pracoval proti němu. Zastavit pád mohla jen náhoda anebo silná společenská podpora. Osamocená bytost, která zažila to, co Daniel, musela být odsouzená k duševní i tělesné zhoubě.

	Doufal, že ho parxové vnímají právě takto. Svým chováním, věčným naříkáním a smutkem se snažil tento dojem co nejvíce potvrzovat. Jenže – pane Bože – nebyl parxem! Měl vůli a cíl. Mnohokrát oslabovaný organismus obdržel silného spojence – bojový koprocesor byl opět oživen. Fyziologie nedokázala život bývalého tanatora ovládnout. Stejně jako si Daniel nedokázal uvědomit mnohé následky, jež s sebou nesla parxská kultura, tak i oni si bezpochyby nedokázali beze zbytku uvědomit, jak životaschopný může člověk být – a dokonce i takový, jehož celý svět lehl v troskách. To způsobovalo, že nebyli opatrní. Nebo přinejmenším – nebyli dostatečně opatrní.

	Je pravda, že nebyl v nejlepší kondici. Neurochirurgický zákrok vždy zanechá následky. Danielovi se třásly ruce, občas zadrhával, měl i potíže s močením. Navíc se strašně osypal, celé tělo měl pokryté rudými skvrnkami, jež ani tak nebolely, jako spíše příšerně svědily. Měl pocit, že po něm chodí mouchy. Přinejmenším deset najednou. Na nejrůznějších místech. Samozřejmě že v podmořské stanici nelétal žádný hmyz. Tento pocit byl jen následkem jedné z operací, jímž se podrobil. Byl nakažen virem, který měl za úkol přestavět DNA svrchních buněk pokožky. Ne že by je naprosto změnil, spíše šlo o to, že k DNA přidal jisté části tak, aby kontrolní automaty považovaly Daniela za někoho naprosto jiného. Takovou kontrolu mohl očekávat na mnoha místech soustavy a na stanici Dirac byla prostě nevyhnutelná. Tam by se ho parxům nepodařilo propašovat ani jako člena jejich týmu.

	Parxové se na takovou situaci připravovali již dávno – od počátku své činnosti v oceánu Meče. Dělali to dobře. Dokonce Danielovi dovolili spatřit člověka, jehož DNA i život měl převzít.

	V nejutajenější části základny se nacházela zvláštní komora se sarkofágy. Stály zde dvě řady rakví s průhlednými víky. V rakvích byla do různobarevných kapalin ponořená lidská těla opletená sítí čidel. Každý ze šesti dospělých mužů a čtyř žen – kromě vodičů obslužné aparatury nahých – byl znetvořen. Měli příliš malé nebo velké končetiny, podivně vypouklé oči, výrůstky na tvářích nebo změněné pohlavní orgány.

	„Budeš tenhle,“ prohlásil Liko a přiblížil se k jednomu sarkofágu. „Glenn Parker. Momentálně čtyřicet dva roky. U nás je čtrnáct let.“

	„Je mnohem starší než já,“ zněla Danielova první reakce. Ještě se nestačil projevit ani odpor, ani zvědavost, ani pobouření. Ještě…

	„To není problém. Tvůj věk se dá v DNA simulovat. Nehněvej se na mě, ale nevypadáš příliš mladě.“

	„Protože se ani mladě necítím. Co to vůbec je? Co jsou to za lidi? Kdo je ten Glenn Parker?“

	„Jsi nervózní? Proč? Myslel jsem si, že jsi na pohled na zvláštní lidi zvyklý. Aha, už to chápu. Bezpochyby si říkáš, jak je to možné, že? Ti zatracení parxové tady vybudovali celý špionážní síť a my o tom neměli ani tušení.“

	Daniel neodpověděl hned. Chodil po nevelké místnosti a zastavoval se před jednotlivými sarkofágy. V jednom viděl tělo mladého muže změněné do plazí podoby. Poznal je – tento člověk jej sem dopravil.

	„Kde je vzali? Koupili je od rodičů, jako tebe?“

	„Vyhýbáš se odpovědi na mou otázku. No dobrá. Ne, nekoupili jsme je. Prostě jsme je získali.“

	„Únos?“

	„To by nebylo tak prosté. Ne. Získávali jsme těla lidí, kteří zemřeli, prostě jsme jejich mrtvoly kradli. Pak jsme je připojili k přístrojům a simulovali život. Museli jsme důkladně hledat, abychom vyloučili jednotlivce nezodpovědné, s žijícími rodinami, se silnými pracovními vztahy a tak dál. Brali jsme hlavně bezdomovce a drobné zločince.“

	„Jak často je oživujete?“

	„Oni už nežijí, Danieli. Byli po smrti už když jsme kradli jejich těla. Podařilo se nám přinutit pracovat jejich tkáně, i když sis jistě všiml, jak často dochází k anomáliím, a také jsme přinutili jejich mozky vysílat všelijaké signály. Zaznamenáváme to všechno a čas od času těmi daty krmíme síť. Naši lidé chodí na nákupy, do zábavních středisek, dokonce občas i volí,“ Liko se tiše zasmál. „Samozřejmě nezlomné. Měli jste od nás šest až osm hlasů. Pravidelně.“

	„Mockrát děkuju,“ zabručel Daniel. „Nepomohlo to.“

	„Bohužel. Neustále stimulujeme jejich aktivitu i životní pochody. Jsou to, samozřejmě, lidé z okraje společnosti.

	Často musí čenichat v místech, kde není přístup k síti, někdy na dlouhé měsíce mizí. Vidíš, a to vše proto, že přechováváme jejich těla.“

	„A ten dinosaurus, který mě sem dostal?“ otázal se Daniel, ačkoliv si odpověď dokázal představit.

	„Klon, to je snad jasné. Strčíme do něj kopii parxe a hurá do světa. Aby něco udělal anebo aby se prostě jen ukázal, že existuje a že je naživu.“

	„Když ze mne uděláte Glenna Parkera a vyšlete mě ze soustavy, budete ho muset odpojit?“

	„Přesně tak, bravo! Tvůj koprocesor opravdu funguje. Ano, obětujeme pro tebe jedno tělo. Co se dá dělat. Jsi pro nás mnohem cennější než ono. Abys věděl, mám dojem, že jste si velice podobní.“

	Aby tě zkroutilo, hajzlíku, pomyslel si Daniel, ale pak si uvědomil jak Liko vypadá, a opravil se: Aby tě narovnalo!

	„Dojem může klamat,“ odpověděl tanator klidně.

	~~~

	„Dojem může klamat,“ zazněl v malé kapsli Likův hlas, a i když byl velice tlumený, zněl intenzívně. Človíček sledoval Daniela ze stanice. Celý čas bděly i dva klony, připravené pospíšit Danielovi na pomoc, kdyby nedokázal ovládat loď. Zatím ale šlo všechno dobře.

	„Dojem může klamat,“ zopakoval Liko. „Nemysleli jste si kdysi, že tu válku nezačali žádní korgardi, ale že zde provádí své pokusy Dominium? Že vás využívá jako pokusné králíky při testování nových zbraní a přitom vás ještě bere na hůl i politicky? Jakže to říkáte? Dvě mouchy jednou ranou?“

	„Probírali jsme to. V hospodách… já a mí kamarádi. V publicistických pořadech experti. Ve štábech mí velitelé. Kdyby radní nezlomných Dominium při něčem takovém přistihli, oznámili by to. A to by podřízené navždy vyřídilo. Jestliže se tedy bývalá vláda rozhodla neotevřít černý kufřík s materiály, kompromitujícími Dominium i jeho gladiánské kolaboranty, znamená to, že tam nic takového nebylo.“

	„A co kdybychom měli řešení, jež by kombinovalo několik hypotéz? Dominium nalezlo jakési zbytky starých mimozemských velkých technologií a teď s nimi experimentuje?“

	„Je to výslech nebo soukromý rozhovor?“

	„To i to. Zajímá mě to osobně. Ale každé tvoje slovo si nahráváme.“

	„Dobrá, já vím, nejsem přece žádný hlupák. Tvůj nápad není nic nového, nejednou jsme to na Gladiu analyzovali. Jenže nic, žádné důkazy. Konečně, kdyby Dominium získalo korgardské technologie, přineslo by mu to obrovskou převahu nad svobodnými světy osídlenými lidmi, kteří nechtějí přijmout jeho nadvládu. Nakonec je úplně jedno, jestli na to Solariánci přišli sami nebo to převzali od korgardů. Směrované hyperbrány, teleportace, manipulace energiemi… Co ti mám říkat? Vždyť se toho bojíte taky, a proto jste začali tu hru na špióny.“

	„Hra…“ Liko si ztěžka povzdechl. „Kdybys dokázal pochopit, co cítí parx vmáčknutý do lidského těla, tak bys tak lehce neříkal, že si jen hrajeme.“

	„My, to je kdo?“

	„Prostě my.“

	„A ty, Liko, jak by ses bavil, človíčku v cizích službách, navlečený na nitky a bezradný?“

	„Jsem parx. Zapomněls?“

	„Jsi člověk. Nešťastný, manipulovaný, znetvořený. Přesto ale člověk. To já, a ne ty kusy želatiny, jsem tvůj vzdálený příbuzný.“

	„Nechápeš to,“ Likův hlas ztichl a změnil se v tiché šeptání: „Nikdo to nedokáže pochopit. Nikdo.“

	Danielova loď se prudce ponořila, rozhrnujíc před sebou černou vodu. V dálce prosvítala nezřetelná světla nejbližšího terraformerského agregátu. Bylo to nádherné. Daniel cítil loď: pohonné systémy, barometry, spojovací linky, palubní počítače, inteligentní povrch pancíře, soustřeďoval údaje z lodních subsystémů, údaje o vnějších podmínkách i hlášení ze stanice. Bojový koprocesor fungoval dokonale. Daniel tvořil s lodí harmonickou jednotu.

	Co když je parxská teorie pravdivá a hyperprostor není další rozměr, ale další typ existence? Právě nyní mohou korgardi tvořit v naší skutečnosti nové světy, nové hry, nová znamení. A ještě si zajistit nesmrtelnost, neboť znají přístupy ke kódům. Ano, v jejich činnosti může být nějaký záměr, ale stejně dobře to vše může být dílem jejich šílené a nelidské inteligence…

	Nestačil myšlenku dokončit. Opět jej příliš zaměstnalo řízení lodi. Uháněl černým oceánem v hloubce čtyřiceti kilometrů.

	Teprve po delší době si všiml dalšího signálu. Namířil tam loď, přeladil kamery a zapnul odposlech. Po chvíli ve vodě prosvětlené reflektory hornických agregátů zahlédl nezřetelný obrys. Jak se k němu blížil, tvar nabíral na zřetelnosti a začalo se objevovat stále více podrobností. Teprve pak si Daniel uvědomil, že vidí velikého parxe, líně se vznášejícího ve vodě.

	„Buď zdráv, příteli,“ řekl člověk. „Hovořím celou tu dobu s tebou nebo s Likem? Nemusíš odpovídat. Jestli ale mluvím s tebou, musím přiznat, že se velice rychle učíš. Prostě bravo!“

	Parx ještě chvíli mával svými poloprůzračnými ploutvemi. Po jeho velikém huspeninovém těle neustále probíhaly záchvěvy, početné otvory se střídavě otevíraly a zavíraly a na kůži se objevovaly zářivé skvrnky. Potom parx opět zmizel ve tmě. Liko se toho dne již neozval.
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	Konečně ta chvíle nastala. Řidič terraformerského mechanismu již přistál na základně. Několik jiných lodí se nacházelo po druhé straně stanice. Dva stroje, hlídající Daniela, se držely v obvyklé vzdálenosti. Lepší to být nemohlo.

	Zrychlil. V mírném oblouku se blížil k parxské stanici, pak zatočil a začal se od ní vzdalovat. Tento manévr už zkoušel několikrát, nakonec se ale vždy k základně vrátil. Nikdy ale, když vycházel z prudké zatáčky, neplul tak rychle. Nikdy dřív se od základny nevzdálil tak hodně. Zrychlil ještě víc. Jeho strážci začali reagovat. Uslyšel výzvu.

	„Dobrá, už se vracím,“ odpověděl klidně. „Chtěl jsem jen vyzkoušet, kolik se z toho dá vymáčknout.“

	Získal další tři vteřiny. Možná pět.

	Vypluli za ním. Podařilo se mu zachytit kódované hlášení na základnu. Hlásili, co se děje, a požadovali pomoc. Zároveň ucítil pokus o útok na řízení lodi. Pokoušeli se převzít ovládání hlavního počítače stroje. Danielův bojový koprocesor útok odvrátil, odřízl vetřelce od nejdůležitějších agregátů a vytlačil ze systému. Šlo mu to podivuhodně hladce. Teprve po chvíli si uvědomil proč. Loď, jíž plul, byla postavena pro lidi. Používali ji pracovníci gladiánských terraformerských společností. Programy i řízení byly přizpůsobeny lidskému mozku a jeho podpůrným čipům. Parxové se zřejmě pokoušeli napadnout Danielův mozek pomocí Likovy mysli anebo mysli některého z nositelů jejich osobností. Kdo ví, možná že stupeň utajení této operace vylučoval užití lidských klonů a zaměstnanců, možná že parxové žádné lidské zaměstnance prostě neměli. Potřebám lidského těla přizpůsobená parxská mysl nebyla v konfrontaci s Danielovým bojovým koprocesorem dostatečně účinným nástrojem a proto prohrála.

	Loď nabírala rychlost. Pronásledovaly ji dvě stíhací ponorky. A z podmořské stanice vyplouvaly další.

	Jeho nápad byl banálně prostý. Dostane-li svou loď do nejvyšší rychlosti a předtím bude mít výhodu náskoku, nikdo ho nedokáže dostihnout. Neprchal přece nějakým bludištěm, kde je nutno kličkovat, vyhýbat se překážkám a líčit pasti. Ne, kolem sebe měl stovky kilometrů vody. Musel uhánět kupředu a počítat s tím, že když se dostane dostatečně blízko k hladině, parxové pronásledování zanechají. V malých hloubkách se již mohly nacházet jiné čluny, náležející lidem – ať už soukromé, firemní nebo vládní, které by mohly účastníky honičky snadno zaměřit. A parxové rozhodně netoužili po tom, aby se někdo míchal do jejich záležitostí. Daniel se tedy domníval, že když se mu podaří doplout dostatečně blízko ledového krunýře měsíce, pronásledovatelé honičky zanechají. Určitě na něj nalíčí pasti v přístavech, určitě půjdou v jeho stopách – tím se ale bude trápit později. Nyní jim musel prchnout. Uháněl tedy černou vodou a rychlost stoupání omezoval jedině výkon motorů a schopnost aktivního pancíře přizpůsobovat se rychle klesajícímu tlaku. Zakrátko ale začaly potíže.

	Lodě, které vyrazily ze základny, byly stejné jako Danielův člun, přesto ale byly mnohem rychlejší. Palubní přístroje začaly zaznamenávat podivný jev. Daniel ho mohl sledovat v pásmu rádiových vln. Ve vodě se něco objevilo – jakoby podmořská stanice začala vypouštět tuny neznámých látek. Obklopil ji chomáč podivných signálů, který se rozrůstal a aktivizoval stále širší oblasti. Beztvará masa začala bobtnat. Zakrátko se v jejích pohybech dal rozeznat jistý řád. Začala svůj růst soustředit do jednoho směru – směru Danielova útěku. Pohybovala se oceánem jako dlouhé chapadlo. Skenery zaznamenávaly radiové záření, prudké změny tlaku a pohyb vody. Zároveň se z hlubiny začaly vynořovat mikroskopické, ale radarem zjistitelné struktury, hrudky hmoty a podlouhlé žilky, které mizely stejně rychle, jako se objevovaly. Vlna obklopila parxské stíhací čluny, nesla je na sobě a její čelo se rychle blížilo k Danielovi. Nakonec jej dostihla.

	Loď s sebou trhla. Ozvala se první hlášení o kritických stavech povrchu pancíře a pohonného systému. Venkovní čidla začala hlásit údaje o změně prostředí, v němž se loď pohybovala.

	Zdálo se, že voda začala vařit. Její hustota a teplota se zvyšovala. Vznikaly víry a proudy, které loď brzdily a nutily její motory k maximálnímu výkonu. Nakonec v na pohled prázdné a čisté vodě začaly vznikat pevné struktury. Zpočátku nevelké olejové skvrny, jež každým okamžikem houstly a postupně nabíraly stále výraznější obrysy. Tvořily na trase Danielova útěku dynamickou, neustále rostoucí překážku.

	Na to nepomyslel. Ano, parxové možná neměli nijak zvláštní zkušenosti s řízením lidských strojů, ale ve vodním prostředí měli znatelnou převahu, již jim zajišťovala jejich velice vyspělá technologie. A tuto převanu v případě nutnosti dokázali dokonale využít. Riskovali, že se prozradí, že solární resident co nevidět vyšle do centrály hlášení o tajném parxském obranném systému, který by mohl infikovat celý měsíc. Museli být velice zoufalí. Ani trochu jej to nepotěšilo.

	Aktivizovali chemické substance, nutné jako stavební materiál, i nosič energie, částice přenášející informace, řídící nanosystémy. To vše doposud skrývali. Nyní, když obdržely rozkazy, se nanostroje daly do práce, k níž byly stvořeny. V ohroženém sektoru vznikl během několika vteřin chemický automat, nebo lépe řečeno celý jejich systém. Část strojů začala měnit parametry prostředí, aby se stíhací lodě mohly pohybovat rychleji, než to dovoluje fyzika kapalin. Jiné zahájily aktivizaci dalších částic, aby vytvořily chapadlo, které by dostihlo Danielovu loď. Na jeho konci pak měly být syntetizovány stroje vyššího řádu, schopné Bondareeův člun zadržet. Uprchlík ani netušil, jak rozsáhlá může být ochranná oblast, v níž je udržována dostatečná hustota aktivního roztoku. Množství přístrojů, nutných k udržení jejich stabilní koncentrace, rostlo se čtvercem vzdálenosti od stanice, což by mohlo účinně omezovat dosah jejich efektivní činnosti. Parxové navíc věděli, že se jejich základna nachází pod neustálým lidským dohledem. Použití pokročilých bojových systémů, jako je například inteligentní bujón nanostrojů, by muselo vzbudit podezření. Bezpochyby ale již stačili infikovat prostor o průměru několika kilometrů od stanice, neboť se v této vzdálenosti již začaly zhmotňovat další překážky.

	Danielova loď sebou opět trhla a aktivní pancíř tentokrát následky rychlého zhoustnutí vody nedokázal neutralizovat. Člun ještě více zpomalil a stíhací ponorky se blížily závratnou rychlostí. V dálce, na hranici viditelnosti, signalizovalo svou přítomnost obrovské těleso terraformerského mechanismu, poněkud hlouběji pod ním se nacházela stanice.

	Bezpochyby jej chtěli zajmout živého. Živý poskytne více informací. Proto jej pronásledovali a nepokoušeli se jej zničit zdálky raketami. Proto se parametry houstnoucí vody měnily postupně, aby jej donutili zastavit a přitom mu neublížili. Měl tedy jistou převahu – mohl zabíjet, oni ne. Danielovi ale bylo jasné, že když se objeví třeba jen malá šance, že by dokázal uprchnout anebo že by padl do solariánského zajetí, tak jej parxové zabijí. Na jejich místě by udělal totéž.

	Dá se uniknout smrti, když tanator začne toužit po zabíjení?

	Daniel sešel z optimálního kursu, čímž opustil oblast s nejvyšší aktivitou chemických automatů. Začal klesat.

	Loď po několik vteřin opět nabírala na rychlosti, ale parxové rychle změnili dráhu proudu svých přístrojů. Kolem Danielova člunu voda opět začala vařit, motory hlásily přetížení a povrch zvýšení čelního odporu. Získal jen to, že se v rozbouřené hlubině hůře plulo i pronásledovatelům. To mu stačilo. Terraformerský mechanismus byl nadosah.

	Jeho signál zabíral již takřka celou skenery sledovanou oblast. Tisíc metrů na jednu stranu, osm set metrů na druhou. Pět set metrů na výšku. Monstrum. Ve vnitřnostech stroje byla voda filtrována síty, schopnými zachytit i jednotlivé atomy. Z vytěžených prvků byly syntetizovány částice organické protohmoty, jež se měly stát první úrodnou půdou na měsíci Meč.

	Daniel proplul pod kombajnem, vyhýbaje se gigantickým čerpadlům, jež nasávaly hektolitry vody a s nimi i vše, co se v ní nacházelo. Namířil k malé vypouklině ve stěně mechanismu. Zanedlouho již kotvil v hnízdě operátora agregátu. Ještě si všiml, jak se několik parxských ponorek příliš přibližuje k obrovskému stroji.

	Daniel cítil, jak se jeho loď uhnízďuje v přípojce stroje, jak do jeho bojového koprocesoru začínají přicházet informace určené operátorovi, který zde obvykle bývá – o poškozeních, zpracování vody a výsledcích posledních analýz. Přepnul koprocesor a převzal ovládání stroje.

	Když parxské lodě vpluly pod agregát, vydal Daniel první rozkazy. Systém jej začal poslouchat.

	Čtyři gigantické turbíny, jež stroj udržovaly v příslušné výšce, najednou zmlkly. Ozvaly se registrátory poškození, Danielovi začaly přicházet tisíce hlášení o stavu nějakých přístrojů a subsystémů, o jejichž účelu neměl ani ponětí. Obrovský stroj o hmotnosti desítek tisíců tun začal rychle klesat. Padal dolů, čímž vznikl obrovský vír. Ne všichni řidiči parxských ponorek stačili včas utéci. Dva čluny byly rozdrceny. Ostatní se rozprchly do všech stran. Nyní Daniel zapnul obrovská čerpadla a zvýšil jejich výkon na maximum. Velkými pumpami nasávaná voda začala vtékat do komor agregátu. Vznikly tak stovky vírů, jež stahovaly všechno kolem. Mezi tím i další dvě parxské lodě. Jejich zpracované atomy budou v budoucnu využity ke stvoření nového života.

	Daniel si rozhodně nemyslel, že by tato perspektiva piloty parxských ponorek zrovna těšila.

	Pak agregát stabilizoval. Spustil korekční turbíny. Mechanismus se pohnul dopředu. Cestou nasával parxy změněnou vodu, a tak jejich chemický automat zničil. Daniel vyplul z řídícího centra a uháněl vpřed. Nabral kurs na jedno z nejbližších měst, na Harlekýn. Těch několik parxských lodí, které pronásledování přežily, se jej už stíhat nepokoušely.
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	Dina pozvala Tankreda na pátou, ale již o půl hodiny dříve byla na schůzku dokonale připravena. Oblékla si přiléhavý kostým, jenž dokonale podtrhoval její štíhlou postavu, krátké vlasy si obarvila purpurově, stejnou barvou si ozdobila i stehna a ňadra. Byla bosá, takže si chodidla opletla teplovodnými řemínky, jejichž příjemný relaxační puls nyní cítila. Připravila večeři, prostřela stůl a pustila hudbu. Pro jistotu ještě jednou přelétla zrakem celý byt. Veliký pokoj s odděleným kuchyňským koutem, velikou postel stojící uprostřed, rostliny, stolek, na němž se chladila ambrózie, v poslední době módní povzbuzující nápoj. Dina si nebyla jistá, zda si Tankred drogový koktejl dá, ale sama dnes chtěla relaxovat. Již dávno v ústech necítila chuť drahé ambrózie, jež sice byla studená, ale přesto rozehřívala nervy, uvolňovala, ale přesto stimulovala k aktivitě. Ambrózii, jež dovolovala poněkud ztratit sebekontrolu, ale přesto zostřovala smysly. Je to tak, měla na to chuť, a trochu toho odpočinku si zasloužila. Měla už až po krk rozhovorů s bratrem, války kolem sebe i vzpomínek.

	Muž, jehož pozvala do svého domu v Perelandře, ji znepokojoval, ale zároveň i fascinoval. Nějak zvláštně v sobě spojoval něhu i sílu. Skutečnost, že byl síťařem, Dinu spíše vzrušovala, než odpuzovala.

	Na dnešní večer neměla žádné konkrétní plány. Všechno záleží na tom, jak se situace vyvine. Jak se Tankred zachová, až bude všechno zřejmé a blízko. Zkušenosti jí říkaly, že většina mužů, i těch zajímavých, nedokázala poslední zkoušku složit bezchybně. Projevovali se příliš prudce anebo zase neobratně, příliš se soustředili na sebe anebo zase byli nerozhodní, příliš rychlí anebo příliš opatrničtí… Nezávisle na tom, jak se tvářili a co na ni zkoušeli v prvních chvílích vztahu. Když zjistili, že to může být už za chvilku, tady, nedokázali se udržet. Když si začali svlékat košili a kalhoty, říkala Dina nejčastěji: „Stop!“ Děsně ji rozčilovali.

	Dnes chtěla vyzkoušet Tankreda Salerna. Rozhodně by neměla nic proti tomu, kdyby zkoušku složil.

	Opět se rozhlédla po pokoji a mrkla na hodinky. Tankred se nikdy neopožďoval. Bohužel se mu ale také nestávalo, že by na schůzky přicházel před dohodnutou hodinou.

	Seděla tedy na posteli a trochu ji mrzelo, jak špatně zachází se svým časem. Co chvíli se dívala na hodinky. Tankred přišel přesně v pět. Slyšela, jak jeho kluzák parkuje před domem. Zvedla se z postele, naposledy přelétla zrakem pokoj, přistoupila ke stolku a posunula láhev možná o centimetr. Ustoupila o krok, lehce naklonila hlavu a své dílo si prohlížela. Ještě to není ono. Láhev byla posunuta o další centimetr, a teprve pak Dina uznala, že všechny věci stojí přesně na svém místě. Nebyla sice vyznavačkou žádných geomantických systémů ani náboženství feng-šui, přesto ale byla přesvědčená, že každá věc má mít své místo. I ta láhev.

	Ten gauner nijak nespěchal! Kráčel pomalu po cestičce od vrátek a prohlížel si zahrádku před domem. Sklonil se nad křovím dmoriánského papouškovce a něco rostlině řekl. Když uslyšel odpověď, pousmál se a pohladil ji po listech. Křoví se otřáslo blahem. Tankred se zastavil přede dveřmi, čímž Dine zmizel z pohledu. Chvilku to trvalo, než zaklepal – třikrát, s dlouhými přestávkami, tiše.

	Když otevřela dveře, zarazila se. Takhle jej ještě neviděla. Byl oblečen v černém, ve vlasech sponu, obličej si ozdobil živým tetováním, konečky prstů měl obarveny zlatě. Dina neměla ponětí, co se teď nosí v Dominiu, ale dokonale věděla, jaké jsou společenské konvence na Gladiu. Tankred byl velice elegantní. Jeho oblek byl – o tom nepochybovala – velice, velice drahý.

	A ještě k tomu jí přinesl dárek – šňůru auraperel.

	„Jsou naladěny na tebe,“ řekl na uvítanou.

	„Musely tě stát strašné peníze. Proč to?“

	„Nelíbí se ti?“

	„Líbí se mi moc, ale neměls…“ usmála se, hladíc studené sklovité kuličky s relaxačními granulemi rýsujícími se uvnitř. Cítila, jak z ní každým dotekem mizí napětí a vrací se dobrá nálada. Přesně tak auraperly působily. Vedlejší výsledek výzkumu korgardské technologie. Drahý. Svůj krásný dům v Perelandře by mohla prodat za hodnotu tří takových šňůr.

	„Bude mi ladit k očím,“ zasmála se.

	„Přesně to jsem měl na mysli.“

	Vešli do pokoje. Světlo pohaslo, z reproduktorů zněla tichá hudba. Dina začala připravovat pití. Když byla skloněná nad sklenicemi, uslyšela, že k ní přistupuje. Ucítila teplo, jež jí proběhlo po kůži. Kam položí ruku nejprve? Na záda, na paži, do vlasů? Teprve nyní si uvědomila, jak velice po tom touží.

	„Máš hezky zařízený dům,“ řekl Tankred, ale nedotkl se jí. „A velice sympatického papouškovce.“

	Otočila se a podala mu sklenici.

	„Hrozný kecka. Výjimečně schopný. Věnovala jsem mu hodně času.“

	„Máš ráda rostliny?“

	„Někdy raději než lidi. Zvláště v poslední době. Rostliny neznají ctižádost,“ zarazila se. „Ó, Bože, jak banální řeči to vedu.“

	„Opravdu, nepříliš objevné.“

	„Může pro tebe být vůbec něco objevné?“ Posadila se a ukázala mu rukou na druhé křeslo. Naštěstí se dokázala ovládnout. Dokonce se na sebe za to své vzrušení před chvilkou i trochu zlobila.

	„Nechápu.“ Živé tetování na jeho tváři se zvolna měnilo. Drak se měnil v ptáka a ten pak v pestrobarevného pavouka.

	„No, žiješ přece v Síti. Máš přístup ke všem datům, veškerému vědění, ke všem uměleckým dílům. Každá myšlenka, která kdy byla zaznamenána do Sítě, je ti dostupná. Dokáže tě vůbec někdo alespoň občas překvapit?“

	„Často. Častěji, než by sis myslela.“ Tankred sáhl po zákusku, ležícím na talířku. „Ale ta otázka, kterou jsi mi před chvílí položila, je, upřímně řečeno, velmi obvyklá.“

	„Velice se vám za ten nudný rozhovor omlouvám, pane…“

	„No tak, no tak…“ Salerao pomalu upíjel ze sklenice. „Abych to řekl co nejjednodušeji: To, že jsem neustále připojen k Síti, samozřejmě znamená, že mám usnadněný přístup takřka ke kterékoli informaci. Jenže to neznamená, že bych ty informace měl tady, ve své hlavě. Mohu si je velice rychle stáhnout a bleskurychle osvojit, ale to neznamená, že vím vše. Jestliže si budeš přát, abych ti vysvětlil reprodukční cyklus soforianského matečníku, budu ti ho moci za okamžik vysvětlit. Jenže to neznamená, že bych před pěti minutami o soforiánských matečnicích věděl víc než jen to, že existují a že patří k nejzajímavějších živým formám v nám známém vesmíru.“

	„Chceš tím tedy říci, že i já mohu kdykoliv vstoupit do běžné sítě a stáhnout si veškeré potřebné údaje? Jen mi to zabere více času, že?“

	„Přesně tak. Samozřejmě že to není jediný rozdíl. Ty si můžeš vyhledat podobu takového matečníku, nechat si vysvětlit planetární prostředí a nebo si třeba zahrát hru, simulující pocity letce, který matečníkem prolétá. Já ale přijmu více impulsů: sken mozku jednoho z leteckých mistrů, údaje sond ponořených v atmosféře plynového obra, všechny historické údaje o kolonizaci Soforionu a stovky dalších údajů, hlášení a záznamů. Jenže, ty si je můžeš vyhledat taky. Jen na to budeš potřebovat víc času, musíš si nechat implantovat speciální koprocesory a tak dál.“

	Položil sklenici. Vstal. Dina opět ucítila teplo. Ještě ne, teď ještě ne, opakovala si v duchu, ještě ne, dej mi více času!

	Tankred se k ní sklonil a natáhl ruku.

	„Nezatančíme si? To na každém rande jenom mluvíš o takových vážných věcech?“

	Poprvé ucítila jeho ruce na svém těle. Držel ji v náručí pevně, tančil dokonale, měl perfektní smysl pro rytmus.

	„Vždycky, když mám to rande se síťařem.“

	„Kolik jich už bylo?“

	Nepokoušel se k ní tisknout, přímo se snažil, aby se jeho obličej neocitl příliš blízko jejím tvářím. Hezky voněl.

	„Tohle je první.“

	„Ale ne poslední.“

	„Uvidíme…“

	„Uvidíme.“ Nyní ji sevřel pevněji, začali tančit rychleji. Přitiskla se k němu trochu víc. Bylo to příjemné.

	„Proč to děláš?“ Nechtěla spěchat. Již věděla, jak to skončí, a věděla také, že to ví i on. Nyní je třeba hrát si ne s označováním cíle, ale s cestou k němu. Vychutnáváním a ne rychlým požíráním dortu. „Jsi všude, můžeš si vymyslet, co chceš, vybudovat ve své hlavě libovolný svět, stejně dobrý jako ten venku. Můžeš okusit libovolnou rozkoš. Vzít si vše.“

	Tančili pomaleji, ale již jí nedovolil vyvinout se z jeho těsného obětí. Bradavky pod tenkou látkou skrytých Dininých ňader se co chvíli krátce dotýkaly jeho hrudi. Ach ano, to je moc příjemné.

	„Ty pořád vedeš svou. Nemohu. Opravdu nemohu. Říká se tomu Kranchův paradox. Byl objeven v době Virtuálních smrtí… A ve skutečnosti ještě dřív, u narkomanů, ztrácejících se ve svých snových světech,“ vysvětloval.

	„Jestliže vstoupím do skutečnosti, jíž bezezbytku uvěřím, znamená to, že smažu svou minulost. Zmizí vědomí, že jsem ve virtuálním světě, že všechny dojmy jsou jen stimulací mé mozkové kůry. A pokud si nepamatuji svou minulost, znamená to, že to už nejsem já. Tvořím novou osobnost. Jestliže si ale zachovám vědomí své totožnosti, bude mi vždy jasné, že se účastním simulace, která je umělá, ať už jsem ji vytvořil já nebo jiný síťař. Že se stýkám s existencemi s omezenou autonomií. Kontakt se skutečným člověkem je něco naprosto jiného. Je opravdový. Hra je opravdová. Mé vítězství bude vítězstvím naprostým, porážka… také naprostá.“

	„Čili pro tebe existuje rozdíl mezi světem skutečným a fantomatickým? Vždycky jsem se domnívala, že to jsou pro síťaře rovnocenné oblasti skutečnosti.“

	„V jistém smyslu ano, v jistém ne.“

	„Velice konkrétní odpověď.“

	„Jiná neexistuje. Kranchův paradox, samozřejmě, nezabránil miliónům lidí zemřít ve virtuální světech. Strávit život řešením elektronických problémů, vyhráváním válečných kampaní, prováděním nejroztodivnějších sexuálních praktik a vykonávání krvavých obřadů. Jenže já nejsem obyčejný člověk, který jen používá virtuální realitu. Já jsem v Síti. A dokonale si uvědomuji, co je skutečnost a co představa.“

	„A máš na tu pravdu chuť?“ Dina přejela rukou po Tankredově paži a konečky prstů mu projela podél páteře.

	„Mám,“ odpověděl a políbil ji na ústa. Měl studené a suché rty.

	Ramses bude spokojený, Dininou hlavou proběhla tato hloupá myšlenka v tom nejméně vhodném okamžiku. Stála polonahá ve svém pokoji a líbala hezkého, i když bezpochyby nebezpečného a hrůzu vzbuzujícího muže. Cítila vzrušení, jež vyplnilo její ruce, hroty prsů, nitro… Toužila po tom muži.

	Jenže vzpomínka, která se vrátila s tou hloupou myšlenkou, vyvolala v její mysli obrázky, jež neměly s tělesnou láskou a rozkoší nic společného. Ramses bude spokojený.

	Bratr jí to řekl během jedné z jejich diskusí, jež byly obvykle nesmyslné, neboť nevedly k žádným závěrům. Jak ji to tenkrát rozhněvalo! Pak té své zlosti litovala. Ramses za ní přijel podělit se o své starosti, postěžovat si, hledat podporu u jediného člověka, kterému mohl doopravdy důvěřovat.

	Politika ho požírala. Vztahy a koalice – hra o moc a vliv mu kradla čas, který potřeboval ke stavbě toho, co bylo vždy jeho cílem. Nové společnosti, humánních zákonů, spravedlivého rozdělení majetku a moci. Kam až její paměť sahala, po ničem jiném netoužil. Když ji brával na protitanatorské demonstrace, na manifestace, kde bylo požadováno všeobecné volební právo pro všechny občany Gladia, k volbám, díky nímž měli být konzervativci zbaveni moci. Konečně svého cíle dosáhl. Zaplatil za to ale příliš vysokou cenu. Zřekl se mnoha ideálů, dovolil věci, které kdysi sám odsuzoval. To byla ta cena. Nic není zadarmo. Takže nyní, když již zaplatil, chtěl uskutečňovat svoje ideály – ideály mnoha z těch, s nimiž společně vládl. Jenže se ukázalo, že cena je příliš vysoká, že vládní mašinérie věnuje vydatný díl energie na udržování vlastní existence. Že se mnozí staří přátelé změnili, když došli na vrchol moci. Že jiní, hovoříce neustále o dočasnosti a zvláštním období, neváhali užívat metody, které dříve tak rozhodně odsuzovali. Ramses by se s tím možná smířil a názory svých starých kamarádů by pochopil, jenže ona, Dina, neustále narušovala klid jeho svědomí, neustále něco připomínala, vyžadovala a zraňovala ho. Ano, to ona byla příčinou jeho potíží. Jenže, což bylo paradoxní, by se její dobrý vztah s Tankredem Salernem mohl stát velice významným činitelem, který by mohl bratrovo postavení značně posílit.

	– Takže mě potřebuješ? Mám prostě získat přízeň tvého protektora?

	– Není to můj protektor! A k ničemu tě nenutím. Vzpomínáš si na náš poslední rozhovor o obětech systému? Často se jimi stávají lidé působící ve vládních strukturách, kteří prohrávají v důsledku vnitřního boje. Tvoří druhou vlnu opozice. A další vlnu nebožtíků. Ty bys chtěla, abych byl chlápkem s oholenou hlavou a se sondami vraženými do mozku?

	– Takže s ním mám jít do postele? Kvůli tvým politickým ambicím?

	– Nechápu, proč se mě snažíš ranit. Nikdy jsem ti neublížil. Uděláš si s tím člověkem, co budeš chtít a jak budeš chtít.

	– Je-li to vůbec člověk.

	– Tak proč to chceš udělat?

	– Třeba chci zapomenout na Daniela.

	Tankred Salerno ji hladil a líbal. Věděla, co se za chviličku stane. Nedělala to ani pro bratra, ani pro nikoho jiného. Ne aby něco získala nebo aby na něco zapomněla. Bylo jí dobře. Moc dobře.

	Něžně ji hladil po zádech, dotýkal se konečky prstů jejích ztvrdlých prsních bradavek, líbal ji na krk. Přitiskla se k němu, přitlačila se k němu břichem na břicho, stehna na stehna a strčila ruce pod jeho košili. Chvíli nato ji už nesl na postel. Pak ucítila ruku hladící její vlhké lůno a druhou, jež jí hnětla hýždě. Začala mu rozepínat košili.

	Tu vše skončilo. Tankred se zvedl z postele. Ztěžka oddechoval, viděla, že je vzrušený, ale na jeho obličeji se již zračily naprosto odlišné emoce.

	„Co se stalo?“

	Poklekl u postele a dotkl se rukou její šíje.

	„Poslyš, Dino. Já vím, že to není vhodný okamžik, a vím, že to bude znít hloupě. Musím být na chvíli sám. Je to velice důležité a nečekané.“

	„Proč? Vždyť…“ Lítost, zklamání a vzrušení v ní zápasily se vztekem. A zvědavostí.

	„Nesmím ti to říci. Až na tři lidi to nesmím říci nikomu na této planetě. Musím prostě pryč. Nevím, kdy to skončí. Myslím, že za nějaké dvě hodiny. Štve mě to, ale nic s tím nenadělám. Jestli na mě budeš chtít počkat…“

	„Dvě hodiny?!“ Usedla na postel a začala si upravovat oděv.

	„Vím, že to zní hloupě. Ano, dvě. Možná jen jednu. Anebo i tři. Musím se odpojit. Přijímám příliš mnoho hlášení. Děje se něco důležitého. Prostě na mě počkej. Moc to chci.“

	„Jak moc?“

	„Hrozně.“

	Dotkla se prstem jeho hrudi.

	„Tak už utíkej. Támhle do toho pokoje. Zavři se a zhasni světlo.“

	„Počkáš na mě?“

	„Počkám.“

	Třicet vteřin nato už byl pryč.

	Za dalších třicet vteřin se zapnul videofon. Obraz byl rozmazaný a zvuk zkreslený. Přesto ale poznala, kdo a co říká.

	„Mám tady něco pro tebe, Stříbrooká. Speciálně pro tebe. Uvidíš něco krásného! Něco strašného! Nikdy na to nezapomeneš. Dívej se!“ Verdex de Verdex byl celý v bílém. Za jeho zády tančili sektáři. Ještě dál, takřka na hranici viditelnosti, Dina viděla Pevnost. Korgardská základna se měnila s každou sekundou. Měnila se a rostla.

	„To je pro tebe, Stříbrooká,“ zopakoval Verdex de Verdex a přepnul obraz.
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	Nevěděla, jaké slovo použít – neobyčejné, strašné, fascinující. Dívala se, jak pevnost mění tvar, jak mohutní, jak se z ní vynořují další stroje, jež nesou zkázu nějakému vzdálenému městu. Tak jako kdysi Pooorozu.

	Několik desítek lidí kolem ní zpívalo, sténalo, modlilo se a tančilo. Jejich ve večerním soumraku tmavé postavy se pohybovaly v rytmu chaotické hudby, vycházející z reproduktorů. Byli tam i diváci nehybní a mlčící – sklovité sochy lidí a zvířat, ztuhlých za útoku na Poooroz.

	„Dívej se, Stříbrooká,“ vyzval ji Verdex de Verdex po dlouhém odmlčení. „Dívej se, neboť začíná mystérium. V našich myslích se rozzáří krása bohů spolu s křikem a pláčem jejich nástrojů. A ty projdeš zasvěcením. Bezpečným zasvěcením.“

	Sektář stanul proti kameře. Jeho obličej byl nepřirozeně veliký. Zkrácená perspektiva ještě více znetvořila již i tak podivné rysy. Dina si zpočátku myslela, že je kamera umístěna na čele některého z vyznavačů. Verdex ji ale vyvedl z omylu.

	„Tvým průvodcem bude náš mladý bratr Amin. Jako každý kandidát na členství v naší společnosti musí během koncertu vykonat pouť. Bratr Amin dříve pracoval jako novinář v holoservisu. Má v očích implantáty. Lituj, že je nevidíš. Jsou neobyčejné.“

	Dina skutečně nemohla spatřit oči, jež tuto scénu snímaly, ale když Amin sklonil hlavu, mihly se na obrazovce části jeho těla – paže, nohy, břicho. Aminovu holou kůži pokrývala síť namodralých žilek, jakoby tetování. To byl vysílač očima snímaného signálu. Kandidát musel kdysi pracovat pro novinářskou agenturu jako volný střelec. Snažil se být tam, kde se děje něco zajímavého a okamžitě to předat do centrály. Byl sám svou kamerou, přenosovým vozem i stříhačským pultem. Zaznamenával, stříhal a vysílal. Nyní měl odvysílat nový program…

	„Kolik lidí se na to dívá?“ otázala se s náhlou předtuchou.

	„Ty. Jen ty, Stříbrooká,“ odpověděl Verdex. „Nevyrábíme tu žádný program pro holoservis. My vzdáváme čest bohům a dovolujeme mladému příslušníkovi naší společnosti dotknout se jejich moci zblízka. Pozval jsem tě, neboť do tebe vkládám jisté naděje.“

	„Jaké naděje?“ podivila se Dina. Verdex de Verdex byl blázen. A jeho šílenství ji zároveň fascinovalo i lekalo. Litovala ho. Rozhodně si ale nepřála být vtažena do nějakých kultovních obřadů a intrik.

	„Přesvědčíš se, poznáš, ucítíš. Nyní se ale můžeš dívat. Amin tam půjde. Do pevnosti. Tak blízko, jak mu dovolí bohové a jeho strach. Můžeš ho na této pouti doprovázet. Bez nároku na vyjádření a bez práva volby. Jako jeho mlčící druh a pozorovatel. Chceš? Je to lepší než jakákoliv vitruálka!“ Verdexova veliká hlava se třásla na obrazovce, jak se sektář přibližoval nebo vzdaloval Aminově tváři.

	„Virtuálky nesleduji. Ale chci to vidět. Ukaž mi všechno, Amine, co mi ukázat můžeš.“

	„Neslyší tě. Ví, že tam jsi, ale neslyší tě. Nesmí, neboť by to narušilo vyžadovanou samotu a zkouška by byla neplatná. Ptám se tě, Stříbrooká, naposledy. Chceš se dívat Aminovýma očima? Spatřit věci strašné i krásné, kruté i smyslné, hrdinské i zrádcovské? Chceš?“

	Dina zvětšila obraz, takže nyní Verdexův obličej zabíral takřka polovinu pokoje a pronikal kusy nábytku, stojícího uzdí.

	„Ano. Chci!“

	„Takže buď připravena. Běž, Amine. Již je čas,“ popostrčil Verdex kameramana.

	Byla noc. Oblaka plující po obloze zakrývala světlo hvězd. Amin naštěstí kameru zaostřil pro potřeby svého jediného diváka. Zapnul i kompenzační nabídku barev. Díky tomu mohla Dina sledovat zřetelný uměle kolorovaný pohled na svět kolem kameramana. Cítila příliš ostré přechody mezi světlem a tmou i mezi barvami, jež byly poněkud nevýrazné, ale okolní terén, stejně jako trosky domů i sklovité sochy se rýsovaly zřetelně a ostře. Dina slyšela i zvuky. Dusot podrážek na tvrdém podkladu, zvuk sypajícího se kamení, šelest větru i pravidelný dech běžíčího muže. Amin byl profesionál, takže musel mít i dokonalou kondici. Holooperátoři byli známí svými kaskadérskými kousky. O to ale šlo – byli smrtelní, takže když se ocitli v nebezpečí, bylo toto ohrožení skutečné. Když něco obdivovali, byl také jejich obdiv lidský. Automatická kamera sice mohla proniknout do míst, kam by člověk nikdy nedokázal vkročit, přetrvat katastrofy, jež by živí tvorové přežít nedokázali, a bylo je i obtížnější zneškodnit. Tyto přednosti ale byly pro mnohé diváky vadami. Mnozí z nich se chtěli se sledovanými událostmi ztotožnit, cítit se tak, jako by tam sami byli. To pro ně pracovali reportéři, jako Amin.

	Verdexův novic běžel k pevnosti. Na obzoru se zářící stavba míhala v záběru holoprojekce. Amin se především díval, kam šlape, což bylo vzhledem k tomu, že musel běžet po rumišti vystlaném kamením, naprosto logické. Přesto se ale v pravidelných intervalech zastavoval a předváděl Dine široké panoráma, zabírající jak trosky města Poooroz, tak i stále bližší pevnost. Na to, aby si dívka mohla korgardskou základnu důkladně prohlédnout, byly tyto záběry příliš krátké. Přesto ale to, co v těch krátkých záběrech zahlédla, způsobilo, že se začala bát.

	Ze země až do oblak vystřelovaly záblesky fialově fosforeskujícího světla. V těchto zářivých sloupech Dina spatřila vzhůru stoupající bulvy, jež se pohybovaly bez jakékoli rozeznatelné logiky a občas vytvářely prapodivné obrazce. Byly nezřetelné, zamlžené a tak rychle se rozplývaly, že si nebyla jistá, zda vidí reálné tvary anebo jí zjitřená představivost přikazuje vidět v náhodných pohybech světla známé tvary.

	Obličej člověka se dvěma páry očí. Vesmírná loď letící přímo proti meteoru. Dítě držící v náručí zdechlého psa. Lidský mozek s implantovanými čipy. Květ s prapodivným tvarem kalichu, možná nějaký druh vstavače. Ruka přibitá hřebíkem k trámu. A mnohé, mnohé další, jež se mihly příliš rychle na to, aby si je dokázala důkladně prohlédnout, či byly příliš nezřetelné. Objevovaly se na několik vteřin ve světelných sloupech, pak se rozplývaly a skvrny se rozdělovaly, aby pak utvořily další figury.

	Veškeré světelné paprsky vycházely z pozemního střediska, jež zářilo stejně, jen pestřejší paletou barev. Vypadalo jako obrovská kapka rtuti. Těleso pulsovalo, přelévalo se ze strany na stranu a občas se takřka rozdělovalo na dvě menší kapky.

	Do této slavnosti barev a světla občas pronikala tma. Ze rtuťové bubliny se vynořovaly korgardské stroje. Mohutné nesymetrické stroje postavené tak, jako by jejich konstruktéři neuznávali zákony aerodynamiky. Dina dokázala rozlišit několik typů, jež se objevovaly nejčastěji. Některé z nich již kdysi viděla ve zprávách holovize. Vynořovaly se ze světla obklopujícího pevnost a směřovaly k severu.

	Olgorie, Sant Temudžin, Aristoi… Dina v duchu vypočítávala největší města ležící na dráze invaze. Takřka v každém z nich měla přátele a známé. Pokoušela si představit, co se tam teď děje – z letišť startující eskadry, konvoje evakuátorů odvážející tisíce lidí, panika, přesuny orbitálních bojových stanic, horečnatá jednání uprostřed noci povolaných členů Rady voličů. Kde je Ramses? Je právě na nějaké takové schůzi? Spojuje se teď Tankred s účastníky takové porady?

	Amin běžel pásmem země nikoho kolem pevnosti. Před devíti lety se zde odehrála bitva o Poooroz. Gladiánské síly byly od pevnosti odraženy a rozdrceny. Ti, kdo utekli nebo ustoupili, přežili. Jen elitní jednotky komanda stály odhodlaně proti korgardům, aby jim nedovolily dobýt město co nejdéle. Každá minuta evakuačním jednotkám poskytovala možnost vyvézt z Pooorozu více lidí. Gladiánští vojáci obyvatelům města věnovali čtvrthodinu navíc, což většině z nich umožnilo utéci. Sami ale byli obklíčeni korgardskými generátory pole. Kolem města vyrostla silová bublina, která se ve zlomku vteřiny uzavřela a stáhla do průměru několika metrů.

	Amin běžel dál. S každou vteřinou přijímal obrovské dávky záření, jež musely být pro jeho organismus vražedné. Dina byla přesvědčena, že Verdex de Verdex má k dispozici lékařské soupravy k obnově organismu. Tento závěr se zdál být logický – jestliže každý sektář musí projít iniciací v podobě pouti k pevnosti, muselo by záření všechny zabít. Jenže Verdexova skupina byla tvořena takřka pěti sty lidmi. Zdravými a zdatnými. Jedině že by guru vyslal Amina k pevnosti jen kvůli ní. A odsoudil kameramana k smrti jen proto, aby uskutečnil nějaké svoje záměry.

	Vkládám do tebe jisté naděje, vzpomněla si na Verdexova slova a otřásla se.

	Tu se Amin zastavil. Obrátil zrak od pevnosti, zaostřil, poněkud přidal barvy a Dina spatřila něco, co ji velice zaujalo.

	Nad sklovitou pouští letěly tři gladiánské transportéry, běžně užívané k dopravě lidí a nákladů. Byly to lodě Ministerstva veřejné bezpečnosti. Co zde hledaly? Kdyby Dina znala armádou a bezpečností používané šifry, nedivila by se. Vojáci se prostě rozhodli zajet k pevnosti, aby provedli průzkum, sabotáž anebo nějaké vědecké výzkumy. Zakrátko zjistila, že to nejsou vojáci, ale bezpečnost. Ti se ale do přímého boje s korgardy nepouštěli. Příslušníci bezpečnosti se zabývali především pronásledováním sympatizantů nezlomných a vyhledáváním zaměstnanců strategických úřadů a institucí, kteří byli novými vládci podezříváni z neloajality. Jenže co hledali zde?

	Amin opět přiblížil obraz. Transportéry letěly velice rychle. Čtyři sta, možná i pět set kilometrů v hodině. Ještě před chvílí byly od Amina velice vzdáleny, nyní prolétly kolem něj a uháněly k pevnosti. Kameraman se zastavil, hledal nejvhodnější místo k filmování. Profesionální instinkt mu napovídal, že co nevidět uvidí něco velice zajímavého.

	Transportéry zpomalily a zastavily se asi tři kilometry od pevnosti. To je hranice bezpečnostní oblasti korgardské základny. Její překročení vždy vyvolá nějakou reakci. Stroje přistávají jeden vedle druhého. Otevírají se vchody, v nichž se objevují uniformovaní příslušníci bezpečnosti. Dina nechápe, co se děje. Policisté pobíhají mezi transportéry, ale žádné podrobnosti není vidět. Amin opět přiblíží obraz a v záběru má jen hlavu jednoho policisty. Takřka celý obličej mu zakrývá přilba. Jsou vidět jen ústa – vykřikují krátké rozkazy, jsou sevřená a zkřivená v napjaté grimase. Oddálení. Dina opět vidí široký záběr – tři stroje a lidi. Stále více lidí. Jenže to již nejsou jen policisté. Ozbrojení příslušníci bezpečnosti obklopují dav skládající se z několika desítek osob, hlavně mladých mužů, ale i žen a dětí. Někteří vypadají, jakoby je před chvilkou vytáhli z módní kavárny v centru Kalante. Dobře oblečení, zdraví, ještě zaskočení tím, co se děje. Jsou zde i jiní – v potrhaných oděvech, vyhublí, holohlaví, se zřetelnými stopami mnoha implantací na hlavě. Několik z nich má na sobě zbytky uniformy.

	Dina se zachvěla. Vzpomněla si na desítky rozhovorů s Danielem Bondareem, debat o právu a zákonnosti, o morálce a etice, o svobodě a povinnosti. Vyslechla tisíce slov a stovky argumentů, vyprávění o slavných činech a neslavných názorech, vyznání víry v tanatorskou ideologii, již považovala za zločinnou. Nesouhlasila s Danielovým světonázorem a měla pocit, že na to má právo, protože ho dobře poznala. Mýlila se. Znala slova i argumenty, důkazy i paradoxy. Pochopila to ale teprve nyní, v jediném okamžiku, když spatřila mladého vojáka v uniformě již neexistující armády, stojícího na nejistých nohách s obličejem proděravělým přípojkami neurosond, jež byly používány během výslechů. Konečně pochopila, kdo je to Daniel Bondaree, její nepřítel a milenec.

	Policisté seřadili vězně do řady a pak vydali rozkazy. Několik desítek lidí vykročilo k pevnosti. Strážci je chvíli doprovázeli, ale pak se stáhli k transportérům, aby z bezpečné vzdálenosti sledovali, co se stane. Neznamenalo to ovšem, že by o dohled nad odsouzenci přišli. Když se dva vězni, bezpochyby osmělení chybějícím bezprostředním dohledem, pokusili uprchnout, zarachotily pušky. Neurostřely uprchlíky zasáhly dříve, než stačili uběhnout sotva dvacet kroků. Když je kulky zasáhly, zůstali viset ve vzduchu a pak padli k zemi. Dina neslyšela jejich křik, ale viděla detailní záběr jejich tváří.

	Vyschlo jí v krku, ale pro sklenici nesáhla, protože se bála byť i na okamžik odtrhnout oči od projekce. Byla ztuhlá strachem, ale přesto se nedokázala rozhodnout zmáčknout klávesu „stop“.

	Vězni urazili již třetinu cesty, jež je dělila od pevnosti. Vstoupili do osvětlené oblasti, oblohu nad jejich hlavami protínaly fialové paprsky, jež vytvářely stále nové a nové tvary. Poněkud výše a dále pluly vzduchem stíny korgardských lodí.

	Jeden z chlapců se dal do pláče a zůstal stát. Muž, jdoucí vedle něj, se nad ním sklonil, otřel mu oči a pokoušel se ho uklidnit. Když zjistil, že se skupina vzdaluje, uchopil chlapce za ruku a potáhl jej za sebou. Pozdě. Padl výstřel a muž se svalil k zemi. Neurostřela nezabíjí ani nezraňuje. Působí bolest a přivádí k rozumu.

	Dina si teprve po delší chvíli všimla, že se bublina nad korgardskou pevností mění, že k lidem natahuje něco jako chapadlo, jež se stále více přibližovalo a rozvětvovalo jako strom. V témže okamžiku se ozval Verdex de Verdex.

	„Vidíš to, Stříbrooká, vidíš počátek hudby? Nové nástroje? Budou napínány a natahovány, budou vydávat krásu a přinášet bohům odpočinek. Vidíš to, Stříbrooká. Mohl jsem tam být, mohl jsem jim sloužit, mohl jsem okusit jejich moc,“ hlas se mu zlomil a změnil se ve sténání, či spíše skučení. „Pohlédl jsem do jejich záře a byl odvržen. Jsem prázdný. Špatný, špatný, špatný nástroj. Vidíš to, Stříbrooká, co nevidět začne koncert.“

	Řada vězňů se při pohledu na blížící se chapadlo rozpadla. Lidé začali ustupovat, zoufale křičet a mávat rukama. Několik z nich se dalo na útěk, ale ty okamžitě dostihly paralyzující střely.

	I policisté u transportérů začali být nervózní. V jejich tvářích se objevil strach. Přesto ale nepropadali panice. Přijeli sem vykonat rozkaz a zřejmě ne poprvé. Báli se, že cizí síla sáhne i po nich, byli to ale policisté vycvičení k naprosté poslušnosti. Vytvořili proto šik a dále dohlíželi, aby nikdo z vězňů neunikl svému osudu.

	„Dávají korgardům lidi, že?“ otázala se Dina s nadějí, že ji Verdex uslyší. Jenže jí bylo jasné, že odpověď již stejně zná.

	„Blahoslavení! Obdaření milostí bohů! Šťastlivci! Obětují bohům nástroje a výměnou obdrží milost. I já mohl obdržet právo ke vstupu do světa bohů… Já prokletý, odvržený, nečistý… Dívej se, Stříbrooká, dívej se!“

	Chapadlo se dotýkalo lidí, stékalo po nich a zahalovaly své oběti světlem. Pak zmizelo. Tam, kde ještě před několika minutami stálo několik desítek lidí, bylo prázdno.

	Fialová světla uhasínala jedno po druhém, poslední loď projela kapkou rtuti a zmizela v noční tmě. Všechno kolem se uklidňovalo. Jakoby netvor obdržel svou kořist, sežral ji a nyní se pohroužil do ospalé letargie.

	Policisté nastupovali do transportérů. Odstartovali. Amin počkal, až stroje zmizí za obzorem, a ještě jednou zabral panoráma pevnosti. Nakonec se obrátil a vykročil na zpáteční cestu. Kolem pevnosti vetřelců zavládlo ticho.

	Někde daleko se koná bitva, korgardské stroje se za několik hodin začnou vracet na základnu. To již Dina ale neuvidí. Nechce to vidět, ani kdyby mohla. Už je jí vše jasné.

	„Odpoj mě od Amina, Verdexi,“ požádala a pak ztěžka klesla do křesla. „Prosím tě, okamžitě mě odpoj.“

	Holoprojekce zmizela. Dina ztlumila komunikátor, vypnula oči a ponořila se do tmy. Teprve po několika minutách tiše zašeptala:

	„Děkuji ti, Verdexi de Verdexi.“

	Ale adresát těchto slov ji již nemohl slyšet.

	~~~

	Do reality ji vrátil dotek silných, teplých rukou. Tankred Salerno jí položil ruce na krk a začal ji pomalu hníst.

	„Nech mě být!“

	Neposlechl. Projížděl palcem kolem páteře, hnětl svalstvo na šíji, prsty objímal krk. Jindy by to bylo příjemné.

	„Nech mě být!“

	Teprve teď zareagoval. Přešel na druhou stranu křesla a sklonil se nad Dinou.

	„Promiň, že to trvalo tak dlouho, ale musel jsem…“

	„O to vůbec nejde.“ Opět aktivizovala oči. Ze tmy se nejprve vynořila světlá skvrna, která se po chvíli změnila v Tankredův obličej. Muž se na ni díval tak, jak to měla nejraději – jako na křehký šperk, který je třeba obdivovat a jehož se lze dotýkat jen velice opatrně.

	„Jsi netvor!“

	„Já vím,“ pousmál se a položil ruce na její paže, které začal hníst něžnými doteky prstů.

	„Co se stalo? Já vím, že jsi musela dlouho čekat, ale…“

	„Nehraj si se mnou! Už si se mnou dál nehraj. Vím proč jsi odešel, vím, jaká rozhodnutí jsi přijímal. Vím všechno. Viděla jsem to!“

	„Co jsi viděla, Dino? Nic nechápu.“

	„Prosím tě,“ nevydržela to a zvedla hlas. Cítila, jak se třese vzrušením. „Nehraj si! Nehraj si na amanta! Nehraj si na něžného milence! Nehraj si na naivního chlapečka! Jsi netvor až po uši vězící v něčem, co nejsem schopna pochopit. V kolika místech ve skutečnosti jsi, když je tvoje tělo se mnou? V desíti? Stu? Tisící?!“

	„Nanejvýš ve čtyřech.“ Jeho hlas se změnil stejně jako jeho obličej. Pochopila. Objevil se skutečný Tankred Salerno. „Oč ti jde? Co s tebou tak otřáslo? Všechno se dá vysvětlit…“

	„Žádné vysvětlení nepotřebuju! Já už vím. Dáváte korgardům lidi. Právě před chvilkou jste jim dodali transport čerstvého masa. Musels na to dohlížet, a tak jsi odešel, aby ses nerozptyloval, že? Mám pravdu?“

	„No a co? Co je na tom? Jsou to tvoji nepřátelé. Jsou to rebelové. Pitomci.“

	„Já to nechci! Já s tou strašnou věcí nesouhlasím! Ani ty, ani radní, ani…“

	„Tvůj bratříček?“

	„Ani můj bratr. Nikomu to nedovoluji!“

	„Abych nezapomněl, jede sem. Slyšela jsi zprávu?“

	„Neslyšela. Ale je moc dobře, že sem jede. Potřebuju si s ním promluvit. A ty vypadni!“

	Tankred neřekl ani slovo. Stál a díval se na ni. Pojednou se začala bát. Velice.

	„Se mnou se takhle nemluví. Na téhleté zkurvené planetě se mnou nikdo takhle mluvit nebude! Ztratil jsem už s tebou příliš mnoho času, pitomá děvko. Je konec. Pro mě příjemný. Pro tebe může být příjemný taky, jen chtít.“

	Vykročil k ní. Udělala krok dozadu, pak druhý, jenže za zády ucítila zeď.

	„Co chceš? Nač to všechno bylo?“

	„Zábava ve skutečném světě. Jednom z mnoha. Zajímavá. A mimo to jsi mi mohla něco dát, někoho…“

	„Daniela, že? Rozhodl ses prohlédnout si zblízka milenku vzbouřence. Třeba se z ní podaří něco vytáhnout, zjistit nějaké jeho kamarády…“

	„Když jsi dávala jemu, mohlas dávat i…“

	„Ty dobytku!“ Skočila po něm, chtěla jej zpolíčkovat. To byla chyba. Chytil ji za ruku a trhnutím ji přitáhl k sobě. Byl silný. Pokoušela se ho kousnout. Tehdy ji udeřil poprvé.

	„Za chvilku tady bude Ramses! Pusť mě! Za chvilku…“

	„Tvůj bratr žije, protože mu to dovoluji. Když se mi zachce, bude po něm. Rozumíš? Stejně jako ty, tak i každý zkurvený pitomec na téhle zasrané planetě může žít jen proto, že mu to já dovolím! Rozumíš?!“

	Hodil ji na koberec a přimáčkl tělem. Křičela, svíjela se, pokoušela se kousat. Tankred ji znásilňoval, aniž by přitom přestal mluvit.
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	Achee Chledoki na Daniela nějakých dvacet minut ani nepohlédl. Dělal si jakési poznámky, rozmlouval s obchodními partnery, prohlížel papíry. Daniel neslyšel ani slovo. Seděl na úzké lavici, stojící přede dveřmi Chledokiho kanceláře. Lavice byla nepohodlná, otevírané dveře Daniela pokaždé uhodily do kolena a výkonný ventilátor byl postaven tak, že mu proud studeného vzduchu šlehal přímo do obličeje. To vše bylo naaranžováno zřejmě úmyslně – žadatel, který přicházel k Chledokimu, se měl unavit již jen samotným čekáním. Jestliže obchodník dokázal přežít počáteční vztek a nelibost, mohl Chledoki počítat s tím, že zákazník bude spokojen, že ke schůzce konečně došlo, a bude mnohem vstřícnější. Jednoduché a účinné, jestliže měl člověk tolik trpělivosti, že dokázal lidi v takových podmínkách držet hodinu či dvě, aniž by na ně vůbec pohlédl.

	V místnosti bylo šero, takže Daniel viděl jen Chledokiho stůl osvětlený plynným oblakem, jenž se vznášel nad ním. Sám Achee byl robusní, již nemladý muž. Pokožku na tvářích měl hladkou, pokrytou barevným gelem, lícní kosti poněkud širší, dopředu vysunutá brada měla ostré rysy. Možná si kdysi obličej nechal změnit, pak ale ty změny zrušil.

	Chledoki pracoval – anebo předstíral, že pracuje – od chvíle, kdy Daniel oznámil svůj příchod. Konečně si řekl, že ten otrava už musel dostatečně změknout. Vypnul ochranné pole, jež jej od Daniela celou dobu ohrazovalo, ale nebránilo pozorování.

	„Prý máš něco důležitého, co nestrpí odklad,“ říkal, ale jeho bezzubá ústa se sotva pohybovala. Daniel si všiml průhledné filtrační blány, jež zakrývala Chledokiho ústa. Hlas zněl normálně, jen občas bylo slyšet tichou ozvěnu, nezřetelné opakování některých slov.

	Chledoki pocházel z hornického klanu. Na těžebních polích ve Flambergově pásu byly stovky takových rodin, jež měly několik raket a jeden či dva hornické trajlery, obyčejně používané po celé generace. Těžební stroje byly neustále opravovány a přestavovány. Složení atmosféry na palubách těchto raket se obvykle velice lišilo od planetárního standardu, ať už to bylo obsahem kyslíku, přítomností mikroorganismů nebo všelijakých plynů. V této atmosféře po generace žijící lidé nebyli obvykle schopni dýchat jinde a museli používat filtry nejrůznějších typů. Chledoki si samozřejmě mohl dovolit imunologickou léčbu, jež by jeho organismus přizpůsobila obvyklé atmosféře, anebo si mohl pořídit diskrétnější filtr. Jenže tím, že si pěstoval levné, povšechně užívané filtrační blány, dával svým zákazníkům – většinou příslušníkům hornických rodin – najevo, že patří k nim. „Je pravda,“ říkal, „že jsem se usídlil na stacionární základně, že někdy létám i na Gladius a nevedu hornický život, ale nezapomínám, odkud pocházím. Narodil jsem se na trajleru, jsem příslušníkem klanu a rozumím vám. Jestli něco potřebujete, přijďte ke mně.“ Měl, samozřejmě, firmu, která klanům oficiálně zajišťovala a za úplatu poskytovala služby a dodávky od holopřehrávačů počínaje a trajlery konče. Je možné, že by mu to stačilo k pohodlnému životu. Více kreditů ale bezpochyby vydělával v jiné oblasti. Obchodoval s mapami asteroidálních pásů s vyznačenými nerostnými žilami a kupoval od horníků údaje o zajímavých objevech, které učinili. Když nalezli objekt, na jehož vytěžení nestačili – například na uranový asteroid, ponořený hluboko v pásu, takže jej jediný trajler vytěžit ani nemohl – obraceli se na prostředníka. Chledoki určil podmínky a navrhl několika rodinám, aby se k té práci spojily. Někdy vystupoval jako soudce ve vnitroklanových sporech. Je jasné, že takový člověk musel provádět i ne zcela legální obchody, jako například výkup některých surovin mimo vládou vydané limity anebo překupnictví s kořistí, dobytou během klanových válek. Sbíral a využíval i mnoho informací, o něž se občas dělil s vládními složkami – to samozřejmě jen velice vzácně a ze své vlastní vůle.

	Chledoki a jemu podobní byli v neustálém styku s gladiánskými strážci zákonů – ať už jako zločinci nebo jako donašeči. V Danielově bojovém koprocesoru byly údaje o takových lidech dobře zašifrovány. Ze skupiny osob, jež mu koprocesor vytypoval, se zdál Achee Chledoki nejvhodnější.

	„Věnuji ti tři minuty,“ řekl obchodník a kývl rukou. Na jeho obličeji se zračila grimasa únavy a znechucení.

	Daniel se zvedl z lavičky. Napnul svalstvo na krku, aby si alespoň trochu protáhl unavenou páteř. Beze slova vykročil k Chledokiho stolu. V okamžiku, kdy překročil hranici vypnutého silového pole, něco zabzučelo a na hlavu mu usedl brouk velikosti dětské dlaně.

	„Nerad hovořím přes přepážku,“ vysvětloval Chledoki. „Nejsem ale hloupý. Ten brouk je synchronizován s mým mozkem. Pokus se udělat nějakou pitomost a napumpuje ti do těla sto miligramů jedu. Neradím ti riskovat. Viděl jsem idioty, kteří si mysleli, že to dokážou. Řeknu ti, není to hezký pohled.“

	„Nejsem nebezpečný,“ odpověděl Daniel klidně. „Přinejmenším ne tak, jak si myslíš.“

	„Jaký tedy jsi?“

	„Zvědavý.“

	„Nač?“

	„Na to, jestli pro tebe budou mít informace, které ti přináším, cenu dvaceti tisíc kreditů.“

	„To je hodně peněz.“

	„Jenže já mám něco velice zajímavého. Podej mi kazetu. Čistou.“

	Chledoki se sklonil pod stůl a vytáhl čipový skener, malý přístroj, z něhož trčel svazek vodičů zakončených zástrčkami.

	„Umíš s tím zacházet?“

	„Umím.“ Daniel zastrkal zástrčky do přípojek ve svém týle. „Udělám ti půlhodinový průřez. Několik zajímavých úseků. Prachy potřebuju hned.“

	Stál teď nakloněný nad stolem. Rukama se opřel o desku. Mezi jeho rukama stála tmavě šedá skřínka záznamníku, z níž vycházelo několik různobarevných drátů, které mizely ve vlasech, zakrývajících čipové přípojky v Danielově hlavě.

	„Fajn, začínám nahrávat,“ řekl a udělal několik skanů paměti. Chledoki je mohl sledovat na monitoru svého počítače.

	„Kdo jsi?“ otázal se, když skončilo krátké promítání.

	„Tři minuty už dávno uplynuly,“ pousmál se Daniel, „a ty jsi mě ještě nevyhodil.“

	„Nestává se každý den, že by mi někdo přinášel důkazy o špionážní činnosti cizí rasy v našem systému,“ oplatil mu Chledoki úsměv. „Můžu ti ale slíbit, že když mi začneš třeba jen trochu vadit, tak s tebou vyrazím dveře.“

	„Dvacet tisíc kreditů. To je moje cena. Pak odejdu a už mě víckrát neuvidíš.“

	Achee Chledoki si přetřel spánky.

	„Nemáš žádnou bezpečnostní pojistku. Můžu tě zabít, kdy se mi bude chtít,“ ukázal prstem na jedovatého brouka, procházejícího se po Danielově hlavě. „Můžu za tebou poslat svoje lidi, aby ti peníze sebrali. Můžu tě odevzdat policajtům. Určitě nepochybuješ, že s nimi spolupracuju, že? Chráním své, prodávám cizí lidi.“

	„Já zase občas chráním cizí a prodávám svoje lidi,“ prohlásil Daniel zvolna. Nyní musel využít ty drobty znalostí, které měl o dřívější činnosti Chledokiho zapsány v procesoru. „Jako Beraieho Bermekuda z rodiny Železných lidí.“

	„Staré, krásné časy,“ odpověděl Chledoki, a dokonce se při té vzpomínce na starou událost ani nezachvěl. Udal tehdy kapitána jedné hornické rodiny a dodal důkazy o jeho spolupráci s piráty. Postupoval správně, pomohl zničit nebezpečný gang, jenže v klanové společnosti se vyžadovala především loajalita. „Už asi tuším, odkud jsi. A, kurva, moc se mi nelíbí, že to vím. Už jsem si myslel, že vás všechny vybili. Abych řekl pravdu, pocítil jsem závan nostalgie a lítosti.“

	„Nechci ti dělat potíže. Mám malý problém. Potřebuju tvoje peníze. Nekradu, nežebrám, nevydírám. A můžeš mi věřit, Chledoki, že bych mohl.“ Prudkým pohybem stáhl z hlavy lezoucího brouka, mrštil jím o podlahu a rozšlapal ho. „Nabízím kvalitní zboží. Nemám pravdu?“

	„Poslyš, chlape,“ Daniel na Chledokiho tváři poprvé postřehl nějakou emoci. „Víš ty vůbec, kolik takový symbiotický brouk stojí? Jak dlouho ho musíš pěstovat? Srazím ti to z tvé odměny. Fakt ti to srazím!“

	„Můžeš.“ Daniel natáhl ruku. Chledoki mu ji bez váhání stiskl. Pak Daniel převedl do skeneru záznam svého útěku z parxské základny. Nepochyboval, že se tato zpráva dříve nebo později dostane do solariánských rukou. Chledoki dostane ze záznamu, co bude moci, a pak ho prodá. Jenže se to nestane ani dnes, ani zítra, a Daniel více času nepotřeboval.

	„Chceš ty prachy na konto nebo na kartu?“

	„Bylo by lepší, kdyby nikdo nemohl jít po transakcích. Konto ne.“

	Achee Chledoki odpečetil platební kartu a převedl na ni osmnáct tisíc kreditů.

	„Odpočítávám brouka,“ vysvětloval. „Řekni mi, chlape, zůstalo vás ještě hodně?“

	„Pošli za mnou nějakého svého agenta a uvidíš, kolik. Ze starého přátelství ti ale radím, nedělej to. Viděl jsem idioty, kteří si mysleli, že se jim to povede. Řeknu ti, není to hezký pohled.“

	„No no,“ Chledoki už opět začínal být v dřívější formě. „Byli jste tak nebezpeční, a jak jste dopadli? Bum, prásk a byli jste vyřízení.“

	„Zeptej se, Chledoki, svých lidí, jaké to bylo bum, prásk.“

	„Kurva, ty jsi tam byl, ty jsi bojoval ve Flambergu! Počkej, kurva!“

	Daniel odešel.

	~~~

	Peníze, která obdržel od Chledokiho, mu stačily na zakoupení malého vnitrosystémového člunu. Daniel ani nemusel prokazovat totožnost. Na takových místech, jako byla základna Harlekýn, nebyl zájem o cizí data společensky přijatelný.

	Proto si ho, když dorazil do podmořského přístavu, ani nikdo nijak zvlášť nevšímal. Jeden terraformer prostě přišel do města aby se pobavil anebo vyřídil svoje záležitosti. Loď zakotvila v ledové komoře vytesané pod hladinou. Výtah vedoucí na povrch tvořila úzká roura o průměru půldruhého metru. Nebyla zde kabina, vstupovalo se na kruhový terč, tvořící podlahu vyššího a zároveň strop nižšího podlaží. V jejím středu mohly stát nanejvýš dvě osoby, které se k sobě musely pevně tisknout. Další podlaží se nacházela ve vzdálenosti dvou metrů, takže Daniel málem třel hlavou o strop výtahu. Cesta na povrch měsíce skrz několikakilometrovou vrstvu ledu mu trvala půl hodiny.

	Harlekýn bylo město zčásti skryté v ledu. Veliké obytné kopule se nacházely i na povrchu, kde stál i kosmodrom, opravárenské doky a četné zábavní podniky, ve kterých se s oblibou bavily posádky hornických lodí. V dávných dobách, ještě za služby v tanatorském sboru, navštívil Daniel mnoho takových míst a virtuálně byl snad všude. Proto neměl s pohybem po Harlekýnu nejmenší potíže.

	Musel jednat rychle. Parxové již bezpochyby vyslali po jeho stopách své agenty. Jestliže se mu podaří pronásledovatele setřást, může snad získat svobodu pohybu. Díky tomu, že byl unesen parxy, zřejmě Solariáncům i kolaborujícím policistům zmizel z očí. Měl oživený koprocesor. Možná není tak účinný jako kdysi, ale z dřívějších schopností rozhodně získal hodně. Skutečnost, že dokázal chytit a zabít syntetického brouka, svědčila o tom, že může reagovat tři až čtyřikrát rychleji než obyčejný člověk. Mimoto mu byla simulována nová totožnost. Je pravda, že tuto možnost nechtěl využívat příliš často. Bál se, že by ho solární úředníci při důkladnější kontrole odhalili. A pak, každé použití totožnosti Glenna Parkera by parxům muselo poskytnout stopu, na níž by bezpochyby rychle reagovali. Samozřejmě mu nová totožnost poskytovala jisté možnosti. Kdyby se kdokoliv v Multonově soustavě zapsal jako Daniel Bondaree, měl by okamžitě na krku policii. Glenn Parker se ale mohl bez potíží ukazovat na nejrůznějších místech. Než by tam parxští agenti stačili dorazit, dávno by už byl někde jinde.

	Díky tomu všemu se před Danielem otevřely úplně nové perspektivy. Opět mohl řídit svůj osud. Neznamenalo to, že si může dovolit cokoli a nemusí s ničím počítat, jen přestal být lovnou zvěří a zajatcem zároveň. Vrátil se do služby.

	Jenže ne úplně. Přišel o bdělost. Dovolil si přílišné nadšení. Zapomněl, že má příliš mnoho nepřátel.

	Nevšiml si, že hlídač, který jej doprovázel k propusti doku, je zřetelně stresován. Když vstoupil do své rakety, nevycítil pach vetřelce. V šeru řídící kabiny nepostřehl záblesk zbraně. Zareagoval teprve na pohyb. Koprocesor aktivoval svoje procedury v jediném okamžiku. Po léta trénované reakce se projevily. A instinkt napověděl správné řešení.

	Daniel skočil a prolétl vzduchem dobrých pět metrů. Udeřil do vetřelce celým tělem, jednou rukou mu chytil zbraň, druhou jej udeřil do obličeje. Oba pak dopadli na podlahu.

	V tom okamžiku vetřelec vystřelil. Spoušť zřejmě zmáčkl jen náhodou. Hlaveň jeho pistole vyvrhla živý oheň. Daniel oheň neucítil hned, vlna strašlivé, pálící bolesti jej zasáhla teprve za chvíli. Než ztratil vědomí, stačil ještě nepříteli jediným pohybem zlomit vaz.

	Několik vteřin nato se bojovému koprocesoru podařilo utišit bolest, aktivovat vnitřní regenerační systémy organismu a probudit mozek. Daniel se odplazil k pilotnímu křeslu a chraptivým hlasem vydal příkazy k uzamčení dveří, povel ke startu a rozkaz otevření havarijního léčebného kokonu. Za ním zůstalo v kaluži krve ležet tělo mrtvého muže s charakteristickými implantáty. Nohy s dvouprstými chodidly měl natažené, z šíje vyrůstající rohovitý hřeben zlomený a žlutým pigmentem zbarvenou hlavu takřka utrženou od krku. Nositel parxe Ain’ta byl po smrti.

	

	15.

	Dina neslyšela k domu přijíždějící Ramsesův kluzák, hluk otevíraných garážových vrat ani kroky.

	Všimla si bratra, až když stál ve dveřích pokoje. Zarazil se, pak učinil krok dopředu a pak ustoupil. Díval se, co Tankred Salerno, resident Solárního dominia, síťař a skutečný vládce Gladia dělá jeho sestře. Poslouchal, co se ještě může stát jí, jemu i ostatním radním, celé planetě. Trvalo to snad minutu. Pak se otočil a vyběhl z domu.

	Tehdy Tankred Salerno Dine utrhl oko.

	

	
ČÁST TŘETÍ

	1.

	Ramses Tivoli stál přede dveřmi domu své sestry. Ruce měl strčené hluboko do kapes kalhot. Kolébal se ze špiček na paty. Jeho rozepnutá barevná košile se třepetala ve větru, gumička ve vlasech spadla, takže mu neposlušná patka padala do čela a do očí. Na prokousnutém rtu zasychal pramínek krve. Pod očima se mu černaly čmouhy slzami rozmáčeného líčidla. V člověku, který drogami otupeným zrakem hleděl na zavřené dveře, by radního a důsledného technokrata Ramsese Tivoliho, jednoho z vládců Gladia, nikdo nepoznal.

	Konečně se rozhodl vytáhnout ruku z kapsy. Přejel prsty po identifikátoru zámku. Dveře se tiše otevřely. Dina jeho právo přístupu naštěstí nezrušila.

	Pokoušel se jí dovolat už několik hodin. Podařilo se mu to pouze jednou, ale uslyšel jen lakonické: „Nech mě!“ Na okamžik ji zahlédl, jak stojí odvrácená zády k němu a v rukou drží jakýsi lístek. Pak videofon vypnula a obraz zmizel.

	Zpočátku se domníval, že se na něj Dina kvůli této nečekané návštěvě zlobí. Věděl, že má schůzku s Tankredem Salernem a také věděl, že by do jejího domu neměl chodit, jakoby byl jeho. Salerno se jí viditelně líbil. Možná se do něj i zamilovala a taková návštěva během intimní chvilky by ji mohla rozčílit.

	To si Ramses myslel zpočátku, ještě než si prokousl ret.

	Po několika dalších pokusech dovolat se si řekl, že to Dina přehání. Fajn, záleželo jí na Tankredovi, fajn, on, Ramses, vešel do jejího pokoje zrovna během sexuálních hrátek a rychle vycouval. Fakt to ta holčička přehání.

	Rozhodl se tedy připravit jí dárek. Překvapení. Ano, dobrý vtip.

	Měl plný status uživatele Dinina bytu, což mu umožňovalo přístup do jejího domácího počítače. Jako radní mohl nahlédnout i do záznamů bezpečnostních systémů, jimiž byl počítač vybaven po tom, co byl Ramses uveden do funkce radního. Do Ramsesova počítače plynuly záběry, zvuky a záznamy z posledního dne. Rozhodl se sestře připravit speciální program. Jak ho nazve? „Čas vzpomínek“?, „My dva“? anebo „V žáru vášně“?

	„Anebo ‚Sex na chlupatém koberci‘,“ řekl si pro sebe, když přehrával záznam kamery z Dinina pokoje. Viděl svou sestru s Tankredem, jak spolu hovoří, jak tančí, jak se objímají. Na chvíli si připadal jako pitomec. Neměl by to dělat, jenže Dina jej v poslední době tolikrát rozčílila, že se jí rozhodl pomstít. Hloupě, jako prosťáček. Klidně se tedy díval, jak ji Tankred ponechává o samotě, jak Dina s někým hovoří a pak sleduje ten prazvláštní přenos. Upřímně řečeno, bylo to docela zajímavé – blázniví sektáři, kameraman, který pronikl tak blízko k pevnosti, konvoj… Pak přenos skončil, Tankred se opět objevil v pokoji a mezi ním a Dinou došlo k hádce. A pak…

	Když si Ramses uvědomil, kdy to vlastně vešel do domu a že tomu všemu mohl zabránit, i to, že tehdy vycouval, protože si myslel, že oni…

	Právě tehdy si prokousl ret.

	~~~

	Nyní vycházel z Dinina domu, šlapaje po měkkém koberci bosými chodidly, pokrytými jen elastickou obuvní vrstvou.

	Všude se svítilo. V ložnici, na posteli, ležela hromada oblečení. Skříně byly dokořán otevřeny, zásuvky vytaženy. Podlahu v kuchyni pokrývala lepkavá kaluž rozlitých a promíchaných šťáv. Kaluž byla příliš veliká, než aby si s ní maličké úklidové automaty, postavené proto, aby odstranily vodu vyšplíchanou ze sklenice nebo šálku a ne potopu z rozbitého nápojového automatu, vůbec dokázaly poradit. Několik maličkých broučků trpělivě pochodovalo po podlaze, čekalo je ještě hodně a hodně práce.

	„Dino! To jsem já!“ zvolal Ramses, snažící se, aby jeho hlas zněl klidně. „To jsem já!“

	Ticho. Slyšel jen tlukot svého srdce, cítil strach stoupající až do hrdla a paralyzující každou myšlenku. Co se to tady stalo? Kde je Dina? Že by se Salerno vrátil?

	Nakonec mu nezbývalo nic jiného než jít do místa, kterého se bál nejvíce, do pokoje.

	„Dino, prosím tě, to jsem já…“ pronesl nejistě, když se zastavil ve dveřích pokoje. Byl na tomto místě sotva před několika hodinami. Viděl svou sestru inflagranti s člověkem, možná by spíš měl říci s tvorem, na němž záleží vše na této planetě. I Ramsesova kariéra a vliv. Byl tomu tehdy rád. Ano, radoval se. Věděl, že mu to pomůže. A zároveň se i bál, protože se vylekal, že svým příchodem mohl něco pokazit. Takže co nejtišeji vycouval a odletěl zpátky do Kalante. Nyní stál na přesně stejném místě jako tehdy, jenže všechno bylo jiné. Ne, čas vrátit nedokáže. Snad ale bude moci něco napravit. V něčem pomoci.

	Dina v pokoji nebyla. Když tam Ramses vstoupil, ucítil, jak se živý koberec pod jeho nohama začíná vlnit a jak mu masíruje chodidla. Komunikátor byl vypnut a vypínač takřka zaražen do stěny, plastik kolem popraskal, jakoby do něj bylo udeřeno něčím velice tvrdým. Správná úvaha. Ramses zvedl z koberce ohnutou kovovou sošku. Byla těžká a tvrdá. Poznal v ní zvláštní tvary komerijské bohyně, jež měla mnoho nohou a dvě hlavy, opletené liánami symbiotických hadů. Byla to velice originální soška, přivezená přímo Dine přes možná třicet hyperbran. Pocházela ze vzdáleného světa, jehož civilizace vymřela, aniž by někdy překročila práh kosmického věku. Měla obrovskou cenu. Narozeninový dárek od Ramsese. Nyní s ní roztřískala vypínač komunikátoru. Udělala to po jeho dalším telefonátu? Snad.

	„Dino!“ vykřikl znovu, ale již ani nedoufal, že uslyší odpověď.

	Přistoupil k baru a nalil si. Dávno již neměl drogy s alkoholem, jenže nyní cítil, že se musí uvolnit, uklidnit, ovládnout pobouření.

	Po krátké námaze se mu podařilo zapnout komunikátor. Třeba v něm Dina zanechala nějakou zprávu. Bohužel, během několika posledních hodin nebyla vyslána žádná pošta. Jen jí hodně přišlo, hlavně reklam ze sítě, již Dina neodrušila filtrem, a několik nevyzvednutých zásilek od něj.

	Ramsesovu pozornost upoutala jedna ikona. Znázorňovala nahého mladého muže atletické stavby těla. Jeho tvář se ale k postavě nehodila – byla vrásčitá, sešklebená, s prameny šedých vlasů a vousů. Muž otevíral bezzubá ústa. A k tomuto obličeji se zase nehodily oči, jež jakoby náležely k tělu, neboť byly lesklé, mladé a zvídavé.

	„Mladý stařec,“ pronesl Ramses tiše. „Starý mladík…“

	Odvrátil se od monitoru. Zajímala jej sestra a ne její korespondence. Rozsvítil další světla. Tu jeho zrak padl na tu část podlahy, která se dosud skrývala ve tmě.

	Měkký koberec byl na tomto místě pokrčený a jeho chlupy pokrývalo něco hnědého. Ramses přistoupil blíž a nahnul se k tomu.

	A tu rozpoznal na vlnících se vláknech živého koberce tenké stříbrné nitky. Kratší i delší. Potrhané nebo jen lehce pomačkané. Každá z nich měla na konci malou hnědou hrudku – sraženinu.

	Když pochopil, nač se to vlastně dívá, padl na kolena a přitiskl tvář k podlaze. Bez ohledu na to, že mu měkká vlnící se vlákna vnikají do úst, lechtají jej v nose a řežou v očích, ležel bez hnutí. Drogy, alkohol a stres jej srazily v jediném okamžiku.

	Ramses Tivoli sténal. Z mužova prokousnutého rtu opět vyrazila krev, jež kapala na koberec a spojovala se s krví na konečcích stříbrných nitek z očí jeho sestry Diny.

	

	2.

	Probudil ji zvláštní pach. Přidala jas a až zasténala bolestí. Poškozený oční nerv stále ještě silně reagoval na světlo. Maně se dotkla tlusté vrstvy obvazu, zakrývajícího takřka polovinu obličeje.

	Ležela ve tmě na tvrdé a nepohodlné pryčně, přikrytá byla pouze starou potrhanou dekou. Pod hlavou měla svinutou košili. S tímto nepohodlným vybavením ostře kontrastoval moderní lékařský automat, stojící vedle lůžka, po celý čas monitorující stav dívčina zdraví. Delší dobu si nedokázala uvědomit, jaký pach to cítí. Zdál se být zároveň zneklidňující i známý.

	Odhodila přikrývku a posadila se. Lékařský automat se úslužně odsunul, aby jí udělal místo.

	Kromě pryčny a automatu se v malém pokojíku nacházel ještě nízký stolek, několik skříněk a židlí, po stěnách se plazily světle zelené šlahouny popínavých rostlin, pokryté různobarevnými květy. Jedním oknem beze skla sem pronikal paprsek jasného světla. Dina postavila nohy na studenou podlahu. Pach byl stále silnější.

	„Jak se cítíš?“ uslyšela. Hubená paže odhrnula závěs zakrývající dveře a po chvíli se objevil charakteristický obličej Verdexe de Verdexe.

	„Co to tady páchne?“ otázala se a potáhla nosem. „Znám to, ale teď nevím…“

	„Ech, ty oběti technologie,“ usmál se Verdex, což mu bohužel nepřidalo na kráse. „Oheň. Kouř z ohně a vůně pečeného masa. Už jsi to někdy okusila?“

	„Ano,“ odpověděla. „Ale z ohřívače.“

	„To znamená, že jsi to neochutnala nikdy. Jak se cítíš?“ zopakoval otázku.

	„Mám bolesti, jsem smutná a zuřím,“ zarazila se, aby hned dodala: „Jsem ale v bezpečí.“

	„V to doufám. Pojď, musíš teď hodně jíst. Po snídani ti sundáme obvaz a automed provede testy.“ Pomohl Dine zvednout se z lůžka a zlehka ji podpíraje ji odvedl z místnosti. Prošli krátkou chodbou a vyšli ven.

	Slunce se opřelo do Dinina jediného oka. Snížila citlivost a opět ucítila pronikavou bolest. Náhle se zpotila a vyschlo jí v ústech. Kdyby ji Verdex nepodpíral, upadla by.

	„Copak je? Dýchej! Zhluboka dýchej!“

	„To nic… Trochu mě to všechno… Silně cítím i ten nejmenší impuls,“ zasténala. „Víš, špatně snáším i tu nejmenší bolest.“

	„Z toho si nic nedělej, jsem s tebou. Já jsem taky špatně snášel bolest. Velice špatně. Možná i kvůli tomu jsem se hodil…“

	Cítila, že se jí pomalu vracejí síly. Pustila se Verdexe a otřela si rukou pot z čela.

	„Nejspíš bych opravdu měla něco sníst,“ řekla a vykročila k ohništi. Seděli tam tři muži, kteří napichovali na ostrouhané klacky kusy masa, které pak opékali nad ohněm.

	„Cítíš tu vůni?“ Verdex de Verdex jednomu z nich vzal skoro připálený kus masa. Strčil ho Dine pod nos. „Hmm, moc hezky to voní! Vezmi si!“

	„Opravdu zajímavé,“ odpověděla. Vzala si maso přesvědčená, že nebude k jídlu. Bylo tučné, očouzené a špinilo prsty. Přesto jí ale velice chutnalo. Možná proto, že byla hrozně hladová.

	„Je to dobré,“ kývla hlavou a stáhla z klacku další kousek. „Takhle jsem maso nikdy nepřipravovala.“

	„Protože jenom my, divoši, opékáme maso na ohni. Je to už dávno zapomenuté umění.“

	„Otevři si v Kalante hospodu s takovými pochoutkami a budeš mít davy zákazníků. Davy, opravdu davy.“

	„Nemám rád dav,“ odpověděl Verdex vážně. Chvíli nato se jeho obličej vrátil ke svému normálnímu, či spíše nenormálnímu vzhledu. „Lidé v davu se chovají jako krysy, jako v laboratorních klecích namačkané krysy. Líbí se mi to takhle, jak je to tady. Jenom přátelé.“

	„A žena, kterou sotva znáš.“

	„To, jak dlouho se lidé znají, nemá s přátelstvím nic společného, Stříbrooká. Každý, kdo sem přichází s čistým srdcem a svědomím, je mým přítelem.“

	„Nemám čisté srdce. A o svědomí bych raději ani nehovořila.“

	Den byl teplý a z ohně ještě navíc vycházel žár. Dina ho cítila na neobvázané tváři.

	„Trochu si odsednu. Tak povídej, jak je to s tím přátelstvím?“

	„Znám tě už dlouho.“ Verdex si dřepl vedle ní, takže cítila jeho pach, zvláštní směs potu, kouře a inteligentní kosmetiky. Voněl hezky. Hrozně jen vyhlížel. Rozhodla se k němu utéci, tehdy, toho dne, po tom, co se stalo… K cestě do Pooorozu použila kluzák, zbytek cesty šla pěšky. Sama si ani nevzpomínala, jak se sem dostala, byla příliš vyděšená a omámená tím, co se stalo. Zoufale hledala pomoc. A samotu. Chtěla utéci. To proto nešla do nemocnice. Tam by ji okamžitě nalezli a – kdo ví – možná by ji Ramses musel nechat zadržet. A pak předat tomu…

	Ne! Utekla sem, do zničené pustiny, k člověku, který byl bezpochyby blázen a kterého obklopovali další šílenci. Zde se cítila v bezpečí.

	Zde ji přijali takovou, jaká byla, nikoho nezajímalo, jak vypadá, co má na sobě a zda její bratr jde nahoru anebo ho zrovna kopli do prdele a teď padá na nějakou příčku, která slouží jako úschovna.

	Natáhla ruku po šálku s teplým nápojem. Pohlédla na Verdexe de Verdexe.

	„Nebojíš se, že mě budou hledat? A že přitom můžou ublížit tobě, tvým lidem anebo svatyni?“

	„Stříbrooká, Stříbrooká, copak si myslíš, že na tomto světě ještě existuje něco, čeho bych se mohl bát?“ Verdex si prudkým pohybem potáhl nahoru košili. Na okamžik se ukázaly jizvy, poznamenávající celé jeho tělo. „Celý týden mě pálili žahadly. Alespoň mám dojem, že to byl týden. Ruku do ohně bych za to ale nedal, protože jsem ztratil pojem o čase.“

	„Bolí to ještě?“

	„Někdy. Když jsem velice unavený anebo nevyspaný, začínají se mi zárodky žahadel zakusovat do těla a přitom nasávají informace. Dobře vím, co je to bolest.“

	„Kdy se to stalo? Kdo to udělal?“

	„Kdy? Kdo? Jak? Je to snad důležité? Pověz mi, je to důležité, kdo mě unesl, kdo mučil nebo kdo pomohl uprchnout? Prostě se to stalo. Je to pravda zapsaná v knihách bohů. To jim jsem obětoval.“

	„Pravdu je třeba říkat,“ odpověděla klidně. „Pravdě je třeba naslouchat.“

	Zmlkl. Hleděl na ni svýma velikýma očima bez duhovek a světlo ohně se odráželo od jeho dokonale naleštěné pleše.

	„Opravdu? Dobrá, takže vyslechni můj příběh, Stříbrooká. O tom, jak jsme byli změněni v dobytek. Poslouchej!“

	~~~

	Verdex de Verdex vyprávěl zvláštním způsobem. Přeskakoval z tématu na téma, soustředil se na maličkosti a na důležité věci zapomínal. Pletly se mu časy i místa. Pronášel invokace k bohům a tvořil patetické metafory.

	Ale i přes tyto obtíže začínala Dina jeho slova pomalu chápat a uspořádávala si je do logického sledu.

	Před počátkem té hrůzy byl Verdex hudebníkem. Žil ve velikém městě na severu. Byl zřejmě příslušníkem nějaké umělecké komunity, byl ženatý, děti ale neměl. Naštěstí.

	Jako svobodný, nezávislý umělec, byl posledním člověkem, který by mohl očekávat povolávací rozkaz. Přesto se to ale stalo. Dvakrát odmítl nastoupit k jednotce, až uplynul rok, k moci se dostali podřízení a všechno se změnilo. Řekl si, že na něj beztak už zapomněli. Ani se nijak zvlášť neskrýval. To od něj bylo velice hloupé.

	Zadrželi jej uprostřed noci. Nebyli to obyčejní policajti, ale klony, jež byly v přímém spojení se Sítí. Do té doby neměl tušení, že by takové nestvůry mohly chodit po půdě planety. Pak jej převezli do tajné armádní základny. Tam mu byla do mozku natlačena krátká ideologicko-politická přednáška, jež odsuzovala jeho anarchistické a pacifistické postoje. Verdex se domníval, že tyto nahrávky pocházely ještě z doby vlády nezlomných. Prodělal také virtuální bojový trénink, pak mu v mozku něco přepnuli, aby byl poslušný, a vyslali ho do boje. Jeho jednotka ležela poblíž Červené pevnosti. Měli vyčkávat, až korgardská kolona opustí pevnost a napadne město. Rozkaz byl jasný: teprve pak zahájit akci.

	Samozřejmě mu bylo během formování mysli sděleno, k čemu má tato operace sloužit. Šlo o zjištění, zda pevnost, již opustily tak početné síly, bude schopna obvyklé intenzívní obrany. Velení se také domnívalo, že útok na pevnost oslabí korgardské síly. To mohlo napadenému městu poskytnout několik dalších minut na evakuaci. Verdex tvrdil, že existoval ještě jeden důvod, o němž jeho druzi hovořili. Šlo o bojovou prověrku nějaké zvláštní jednotky, cvičené k boji s korgardy.

	V této době se Verdex seznámil se všemi dostupnými informacemi o korgardech i o jejich pevnostech. Měl hodně zajímavých nápadů, s nimiž se pokoušel seznámit své nadřízené. Kdyby trochu uvažovali, poslali by jej na nějaké bezpečné místo a nechali vymýšlet další postupy. Velení ale rozhodlo, že tento voják vlasti nejlépe poslouží jako kanonenfutr. Takže nakonec do té bitvy šel. Jen proto, aby byl korgardy zajat.

	Čekali skoro tři měsíce. Poplach byl vyhlášen o půlnoci. Než se stačili navléci do bojových kombinéz, stačilo z pevnosti vyletět na dvě stovky strojů. Začínala rozsáhlá operace, útok byl bezpochyby veden na nějaké velké město. Čím více lodí pevnost opustí, tím méně jich zůstane uvnitř, aby základnu bránily. Zní to logicky, že? Lidská logika předpokládá, že čím více se z pytle vysype písku, tím méně ho zůstane uvnitř. Jenže korgardská logika zřejmě vypadá jinak – u nich zůstalo v pytli po vysypání písku více.

	Když poslední korgardský stroj zmizel za obzorem, nastoupili do útoku. Pevnost jim neodpověděla silněji než obvykle. Verdex si na příliš mnoho detailů nevzpomínal. Do útoku šel naládovaný drogami a elektronicky řízený a celá akce trvala sotva pár desítek vteřin. Od tohoto okamžiku začaly být jeho vzpomínky ještě zmatenější, plné zlomků a útržků nějakých vizí.

	Pamatoval si dlouhé řady klecí, zmrzačené a trpící lidi, červenou barvu a prazvláštní stroje. Vzpomínal si, že byl týrán, ale při tom, kdy jeho tělo bylo ohýbáno a natahováno, mu byly poskytovány i pocity rozkoše a sytosti. Vzpomínal si i na nádherné vize, jež jeho duši naplňovaly nadšením. Byla to extáze, jíž člověk cítí, když vnímá mistrovské umělecké dílo, kdy má pocit naplnění z dokonalosti. Leč to byly jen okamžiky, o nichž nebylo známo, zda byly poskytovány jako odměna nebo jako součást mučení, jež měla zesílit to, co přicházelo po chvilkách potěšení – bolest, strach a samotu.

	Právě tam Verdex de Verdex pochopil, tam začal uctívat kruté bohy, jejichž jediným smyslem existence bylo vytváření krásy, k čemuž užívali lidská těla a mysli. Cvičili je, přetvářeli, ladili v nádherném orchestru, ve sboru rozepjatém mezi krajními lidskými city – od rozkoše k utrpení.

	Pak, neznámo jak, proč a kdy, se opět ocitl na Gladiu. Ležel v bezvědomí na bitevním poli u Červené pevnosti. Byl jedním ze čtyř příslušníků jednotky, kteří bitvu přežili. Nikdo si ničeno nevšiml. Verdex ani na okamžik nezmizel ze štábních registrátorů. Jeho stín, „dvojče“, individuální strážce a asistent, pomáhající mu během akce, s ním ani na okamžik neztratil spojení. Verdexovy rány byly považovány za následek zásahů korgardských zbraní, stejně jako zničený bojový koprocesor. V této situaci byla provedena pouze zběžná sondáž mozku, jež nic neukázala. Verdex o tom, co prožil, nikomu nic neřekl. Když začal kázat svou teologii, byl uznán za nepříčetného a propuštěn z armády. Odjel do Pooorozu, kde se kolem něj začali soustřeďovat žáci. Verdex de Verdex se ale domníval, že jeho vyprávění většina z nich považuje za vize či oduševnělá proroctví. Dina byla prvním člověkem, jemuž se rozhodl vyprávět o svých zážitcích v korgardské pevnosti. Proč? Protože byla skutečná. Protože slyšel hudbu jejích citů – bolesti, nenávisti a lásky. Protože se na něho nedívala jako na blázna nebo exotickou zvláštnost. Ano. Zamiloval si ji od prvního setkání.

	Verdex de Verdex neměl ani tušení, proč jej bohové odvrhli. Možná nevyhovoval jejich nárokům, možná byl příliš slabý, k ničemu. A možná tomu bylo jinak – byl vyslán, aby začal hlásat dobrou novinu, aby nalezl žáky a následovníky, aby ostatním lidem sdělil pravdu o bozích-umělcích.

	Žil zde již půl roku. Několikrát byl zadržen vojáky. Jelikož byl veterán, zacházeli s ním slušně. Dokonce měl dojem, že gladiánská vláda vědomě dovoluje příslušníkům jeho společnosti žít tak blízko pevnosti a starého bojiště. Díky tomu mohli její vědci bez nebezpečí zkoumat vliv takových míst na lidský organismus.

	„To není to jediné, co jsou schopni testovat na lidech,“ pronesla Dina tvrdě. Verdexovým vyprávěním byla zaskočená, i když nevěřila všemu a něčemu ani nerozuměla. To ale nyní bylo bezvýznamné. Lež, jíž byla ve svém dosavadním životě obklopená, byla daleko nebezpečnější než přehánění a představy tohoto muže. Jeho strašné vyprávění poněkud utlumilo i její vzpomínky – ten hrozný pocit bezmoci a ponížení, který se vrátil při každé vzpomínce na znásilnění, a – což bylo možná horší – pocit zrady nejmilovanějšího člověka, bratra. Nyní ty vzpomínky, které již několik dnů rozechvívaly Dininu mysl, vybledly a ztratily na síle.

	Zamyšleně seděli v šeru – sami, neboť většina vyznavačů i turistů již odešla spát nebo odjela do Pooorozu. Zdálo se, že zbytek noci uplyne klidně. Oheň dohasínal. Dina se měla odebrat do svého malého pokojíku, přikrýt se potrhaným, ale hřejícím hadrem, který už dávno přestal mít nárok na název „přikrývka“. Pak by usnula.

	Možná by se to i stalo, kdyby se na noční obloze poseté tisíci hvězdami neobjevil modrý bod, letící přímo do Pooorozu.

	„Máme hosty,“ hlásil Verdexovi Abdul’Z, jeden z jeho nejmilejších žáků, který měl na starosti komunikační systém. „Zjistil jsem jejich totožnost. Jeto vládní stroj.“

	„Policie? Evakuátoři?“ otázal se Verdex de Verdex. Vstal od ohniště, protáhl se a roztáhl ruce.

	„Nevím. Nevysílají žádné standardní signály. Může to být bezpečnost. Nebo…“

	„Anebo bůh ví kdo,“ zabručel Verdex, hledě na již zřetelné světlo.

	„Určitě mě hledají,“ zašeptala Dina, stojící za Verdexem.

	„Poprvé tě sem přivezl…“

	„Ano,“ kousla se do rtu. „On.“

	„Takže máme co dělat,“ prohlásil Verdex podivuhodně klidně. Působil jako člověk, jehož mozek precizně analyzuje situaci a přijímá správná rozhodnutí.

	„Nerada bych ti dělala nějaké…“

	„Pojď. Jinak to nestihneme.“ Verdex ji chytil za ruku a táhl za sebou. Minuli několik pobořených budov a hromad štěrku, z nichž trčely kusy ještě nevykopaných soch. Dina se ohlédla. Modrý bod se rozdělil na dva – postranní poziční světla kluzáku. Stroj už byl blízko. Verdex trhl Dininou paží. Dívka udělal krok dopředu, pak druhý a nečekaně se ocitla ve tmě.

	„Pozor!“ upozornil ji Verdex, který něco dělal u jakéhosi malého přístroje. Ozvalo se tiché bzučení. Ucítila lehké bodnutí a pak závan vzduchu, jako by jí kolem obličeje proletěl roj mušek.

	„To je trošku zmate,“ hlásil na první pohled spokojený Verdex. „Pojďme!“

	Utíkali. Jediným světlem v chodbě, do níž se nořili, byl nazelenalý lesk síťky na Dinině zbývajícím oku.

	

	3.

	Tábor sektářů obklíčili vojáci. Nebylo jich mnoho, jen sedm. Každý z nich ale řídil soubor několika bojových automatů, vznášejících se ve vzduchu jako hejno obrovských netopýrů. Každý z velkých strojů ovládal stovky malých robotů. Celá tato bojová síla utvořila kruh, svírající se kolem ruin Pooorozu. Lidé tvořili řídící centrum skupiny, velké automaty byly určeny k boji, malé roboty plnily úlohu rozvědčíků, vyjednávačů a specializovaných stopařů, jelikož dokázaly vykonávat nejrůznější testy a analýzy. Tanatoři takové skupině říkali válečná smečka. Tento název převzali i jejich nástupci.

	Smečka zkoumala terén. Zjišťovala, zda sektáři nenalíčili nějaké pasti, miny nebo obranné bioautomaty. Prohrabávala rumiště, kde hledala úkryty, v nichž se mohli skrývat lidé nebo zbraně. Mikroautomaty napadaly každého člověka, na něhož narazily, vstřikujíce pod kůži paralyzující toxiny. Další automaty shromažďovaly znehybnělé lidi na jedno místo a další jim pak podávaly protijed. Jedna z žen dostala epileptický záchvat – takto na toxiny reagovaly ilegální implantáty. Medikální automaty smečky dostaly novou práci.

	Vojáci zpočátku pracovali systematicky a klidně. K polapeným lidem neměli žádný citový vztah. Tito holohlaví, hubení, nehezcí lidé nebyli cílem jejich lovu. Bylo je třeba odstranit z pole působnosti, ale tak, aby jim nebylo ublíženo. Mikroroboty konečně nalezly stopu, zaměřily pachovou stopu oběti a předaly bojovým koprocesorům vojáků příslušný signál. Koprocesory začaly přesně podle svého programu stimulovat nervové systémy lidí. Nejprve jemně a lehce, neboť nebylo jisté, zda byla nalezena stopa správné osoby. Zakrátko ale impulsy zvýší kmitočet i sílu, budou spuštěny rezervní hormonální pumpy, miniaturní dávkovače v krvi vojáků předají dodatečnou dávku energie. Honci zachytí stopu. Touha po honu a vítězství se stane motorem jejich činnosti. Nespočinou, dokud Dinu Tivoli nenaleznou. Smečka, která pročesávala Poooroz, byla jednou z nejlepších jednotek tohoto typu na celém Gladiu.

	Ze severního okraje města zazněly výkřiky a výbuchy. Vojáci se tam okamžitě vydali. Odehrávalo se to bleskově a v naprostém tichu. Mezi čipy robotů a bojovými procesory vojáků probíhal proud hlášení, o čemž ti druzí většinou ani nevěděli. V takových chvílích není čas myslet. Pracují instinkty. A super rychlé počítače.

	Jeden ze sektářů stačil vyslat dva výstřely z ručního granátometu. Chtěl bojové automaty, které se k němu blížily, pozdržet, jenže střílel bez míření, takže dokázal jen zničit několik nejbližších soch. Dostal zásah a jed stáhl jeho svalstvo tak dokonale, že prst, který měl stisknout spoušť potřetí, ztuhl jako kámen. Všechno by skončilo dobře, nebýt smůly. Paralyzovaný sektář klesl k zemi, ale bohužel upadl tak nešťastně, že prudký náraz posunul prst o chybějící centimetr. Do štěrku zabořená hlaveň vyplivla další granát, který vybuchl a na drobné kousky roztrhal dva nejbližší roboty, granátomet, několik balvanů i toxickou kulkou znehybněného sektáře. Prostě smůla.

	Největším problémem smečky bylo, že ztratila stopu. Ještě před několika minutami signál hledané osoby přijímala bez potíží. Její pachovou stopu bylo možno najít na mnoha místech tábora, na několika – jako například v malé ložnici – dokonce velmi výrazně. Dívka tam musela trávit hodně času, takže tam v otěru pokožky, vlasech a potu zanechala zřetelnou genetickou stopu. V jednu chvíli mikroroboty narazily na novou, velice zřetelnou Dininu stopu. Smečka opět začala synchronizovaně, rychle a zkušeně formovat šik. Chvíli na to byla nalezena další stopa, běžící uvnitř tábora, pak třetí, čtvrtá a pak ještě několik. Byly utvořeny dokonale. Dina musela užít velice kvalitní atrapové systémy, jež po odebrání vzorku tkáně simulovaly veliký počet míst, kde měla pobývat.

	Smečka se nenechala zmást. Začala analyzovat. Atrapové systémy se obvykle používají jinak – tvoří se jedna, velice věrohodná „stopa přítomnosti“, jak ji stopaři nazývají. To by mohlo pronásledování odvést nesprávným směrem a uprchlíkům poskytnout větší naději. Samozřejmě pod podmínkou, že se jim podaří správnou stopu zamést. Zde, v Pooorozu, bylo ale vytvořeno několik stop. Proč? Vždyť smečku po jejich nalezení muselo okamžitě napadnout, že jsou falešné. Z druhé strany ale, každá z nich mohla být pravá a smečka je tedy musela prozkoumat všechny.

	Nyní se veškerý analytický potenciál smečky i expertních systémů v centrále musel soustředit na co nejrychlejší nalezení správné trasy útěku a odpovědi na otázku, kam Dina i člověk, nejspíše sektář, který ji doprovází, prchají.

	Lov v samotném Pooorozu byl již prakticky ukončen. Několik desítek Verdexových žáků bylo soustředěno na jedno místo. Leželi na zemi bez pohybu, jako housenky paralyzované vosičkami, které do jejich těl co nevidět nakladou vajíčka.

	Byla provedena identifikace většiny z nich a byly jim vyslány i omluvné dopisy, v nichž velitel akce vysvětloval, že se stali náhodnými svědky pro budoucnost planety velice důležité bezpečnostní operace. Bylo jim také sděleno, že hledaná osoba není příslušnicí jejich náboženského bratrstva.

	Analýzy konečně přinesly pozitivní výsledek. Vlna mikrorobotů se rozletěla po stopě, která byla určena jako správná. Automaty vlétly do podzemní chodby, rozptýlily se po bludišti průchodů, sálů a sklepů. Smečka si vyžádala údaje o objektu a jeho současném plánu. Ukázalo se, že to byla továrna, v níž se vyráběly komponenty SI. V podniku byla vyžadována vysoká úroveň čistoty, takže zde všude byly samé propusti a uzávěry i dokonalé vzduchové filtry. Továrna byla, stejně jako celé město, během korgardského útoku velice poškozená. Podzemní část podniku ale nebyla poškozena tak důkladně jako zbytek města, systémy výměny a čištění vzduchu fungovaly, havarijní propusti byly nepoškozené.

	Verdex de Verdex továrnu již dávno považoval za místo, kde se může v případě nebezpečí dobře ukrýt.

	Prošli očistou ve sterilizační komoře – v minulosti musel tuto operaci podstoupit každý, kdo chtěl vstoupit do sálu, kde se SI šlechtily – a pak si oblékli ochranné kombinézy. Jestliže to vše udělali pečlivě, měli značnou naději, že smečka jejich genetickou stopu ztratí navždy anebo bude přinejmenším alespoň k jejímu opětovnému nalezení potřebovat hodně času.

	~~~

	„Kam to jdeme?“ tázala se Dina, když opustili chodbu dřívější laboratoře.

	„Do bezpečí. Nikdo nás nedohoní.“

	Náhle začala mít dojem, že Verdex opět opouští svět rozumných lidí. V jeho hlase bylo slyšet záchvěvy šílenství, které se objevovaly vždy, když hovořil o…

	„Chceš mě vzít do pevnosti?!“ Zastavila se v půli kroku. „Copak ses zbláznil, Verdexi?“

	„Je to jediná šance… Prchnout tam, blízko, spatřit jejich tváře! Pojď!“

	„Opravdu se chceš vzdát korgardům? Po tom všem, co ti udělali? Verdexi, mluvím s tebou!“

	Byla zoufalá. Stála v pustině, v noci, za sebou ruiny zničeného města a před sebou radioaktivitou nakažená pole a pevnost bytostí, jež se bavily lidským utrpením.

	Byla ponížená, zmrzačená, zrazena bratrem a jejím jediným průvodcem a ochráncem byl bláznivý sektář, který – jak jí to sám řekl – prošel peklem, jež zničilo jeho mysl… a možná byl blázen již předtím a sám si ten Hádes stvořil. Nepochybovala, že smečka přišla do Pooorozu pro ni. Pronásledovali ji vojáci vlády, jejímž členem byl její bratr a šedou eminencí netvor, který ji znásilnil.

	„Poslyš, Stříbrooká,“ vytrhl ji Verdexův naléhavý hlas ze zamyšlení. „Máme skafandry, užili jsme antidotum. Můžeme tedy jít do radioaktivních polí. Tam se jejich lovecké automaty zblázní.“

	„A nás to zabije!“

	„Nezabije, nanejvýš oslabí. Musíme tam.“

	„A co pak? Budou čekat venku. Chytí nás, jen co…“

	„Neboj. Znám tajné stezky.“

	Stáli v šedých kombinézách, těsně obepínajících jejich těla tváří v tvář. Vzduch kolem světélkoval, jak byl ionizován silnými ochrannými poli, generovanými skafandry. Neviděli svoje skutečné obličeje, protože v helmách nebyly žádné průhledy, nic, co by mohlo propustit třeba jen zlomek jednotky nebezpečné radiace. Terén mohli sledovat jen díky holoprojekci, promítané uvnitř přilby. Ven byl zase promítán obraz jejich tváře – jenže monitory se nacházely na hrudníku. Dina se tedy dívala na stříbřitého manekýna před sebou, z jehož prsou vyrůstala Verdexova lysá hlava. Vypadalo to příšerně. Sama ale bezpochyby vypadala stejně.

	„Tak co? Kam půjdeme? Dostanou nás dříve nebo později. Jediné místo, kam se armáda dostat nemůže, je…“ odmlčela se a pak zašeptala: „Je pevnost!“

	„Možná to budeme muset udělat.“ Verdex de Verdex zavřel oči. Ještě chvilku a bude v náboženské extázi. „Možná budeme muset vzdát čest bohům a svěřit jim své životy. Možná…“

	„Možná?“ rozzuřila se. Přiskočila k Verdexovi a zamávala mu před z prsou vyrůstající hlavou pěstí. Snažil se jí něco říci, ale nenechala se přerušit. „Jak si to vůbec představuješ? Je to přece armáda! Za chvilku sem povolají posily. Prověří síť. Zahájí sledování z oběžné dráhy. Rozešlou honící roboty. Budou nás mít, jen co z téhle prokleté oblasti vystrčíme nosy. A jestli tady zůstaneme déle, je po nás. Ani skafandry nám nepomůžou! Proč jsi mě sem tedy vlekl? Byla jsem přesvědčená, že něco vymyslíš. A ty tam prostě chceš vlézt a pak zase vyjít ven. Z toho nic nebude. Já zůstávám venku!“

	Neodpověděl jí hned. Maska jeho obličeje zavřela oči, zavalité tělo se zakolébalo, ozvalo se tiché šeptání, jakoby šeptaná mantra nebo písnička.

	„A co když tě pronásleduje on? On, Tankred Salerno. Domníval se, že po tom všem budeš plakat doma, že si budeš zoufat a nebudeš schopna pohybu. Jenže ty jsi utekla, protože jsi silnější, než si sama myslíš. A tak vyslal pronásledovatele. Není zde s tou smečkou, skrývá se v jednom ze svých těl, možná i ve více nositelích, ale částí své mysli tento hon řídí. Takže, když se vzdáš, když se necháš chytit, bude zde. Opět na tebe upře pohled, opět se bude těšit tvou prohrou. To bys chtěla, Stříbrooká? Opravdu mu chceš to potěšení poskytnout?“

	„Pojďme,“ řekla po kratším zamyšlení. „Nemám jinou volbu. Jestli mě chytí, tak se nedá nic dělat.“

	„Jsi statečná.“ Verdex přistoupil blíž a pohladil ji po paži. Bylo to zvláštní, ale i přes tloušťku jeho rukavice to pohlazení ucítila. Bylo hřejivé a citlivé, důvěrné, ale i plné úcty.

	„Děkuji,“ pronesla tiše.

	Nestačili se ani pohnout. Na pahorku před nimi se objevil štíhlý stín a vedle něj okamžitě vyrostl druhý. Dina se prudce otočila. Ve vzduchu visely tři automaty obklopené šedým mrakem. Malé průzkumné stroje se připravovaly k akci a po chvíli utvořily průzračnou základnu, zabírající rozsáhlý terén. Z tisíců malých robotů stvořená plošina se pohnula k Dině. Dívka chtěla Verdexe přimět k útěku, jenže muž ji neposlouchal. Stál bez hnutí, podoben spíše sochám v Pooorozu než člověku.

	„Ničeho se nebojím. Ani vojáků, ani jejich strojů, ani moci Sítě,“ řekl zvolna. „Ti lidé mě nedokážou vyděsit. Já už v osmém kruhu byl. Ty ale utíkej. Prosím tě, Stříbrooká, běž. Jestli doběhneš k tamté čáře, tak jim utečeš,“ ukázal prstem na místo, kde šedá plocha ustupovala jiné, mnohem světlejší. Hranice byla ostrá a rovná.

	„Nezaměří mě?“

	„Tam to nedokážou. Rychle!“

	Dina skočila z hromady štěrku dolů, kameny se kolem ní valily, poskakovaly, občas ji udeřily do nohy nebo břicha. Před očima měla hranici mezi šedí a světlem. Musela se dostat do nejméně navštěvovaného místa na Gladiu – bezprostředního bezpečnostního pásma kolem pevnosti. Tam budou mikroautomaty, jež plnily úlohu průvodců smečky, zničeny radiací. A Dina z paměti počítačů vymaže svou genetickou stopu.

	Byla již blízko cíle, když ji smečka dopadla. Paprsek kontroléru jí šlehl o rameno. Stačila chvilka a přístroj zapustil virová chapadla, jež ve skafandru odpojil systém podpory životních funkcí.

	Dina upadla, protože jí chyběl kyslík. Klečela, opírala se rukama o zemi a lapala po dechu.

	„Vstaň, Dino, prosím tě, vstaň.“ Teprve tento hlas ji vrátil k vědomí. Pak ucítila silné ruce, jež ji zvedaly ze země a rozepínaly úchyty přilby, aby se mohla nadechnout normálního vzduchu. Když jí do plic vnikl chladivý závan, rozkašlala se.

	Pohladil ji po vlasech, sklonil hlavu a navlhčil rty. Jeho prsty se jemně dotkly obvazu na oku.

	„Dino, jsem tak rád, že jsem tě našel. Odpusť mi, prosím, moc se ti omlouvám…“ Ramses ji svíral v objetí, hladil ji, dotýkal se jí, když zkoumal, zda je v pořádku.

	„To jsou tvoji lidé?“ zeptala se.

	„Moji. Vládní. Tedy… veřejné složky. Moji. Já je vyslal. Musíme si promluvit, Dino. Musíme se domluvit na něčem velice důležitém.“

	

	4.

	Kolikrát už během posledního roku umíral? Nejprve ho zabili korgardi. Úplně a dokonale. Zranili mu tělo, zastavili srdce a poškodili mozek. Naštěstí armádní lékařské služby disponují technikou, která je schopná lidi, kteří se ocitli v jeho stavu, oživit. Sám přežil, ale osmdesát procent jeho kamarádů padlo a jejich reanimace již nebyla možná.

	Pak ho zajali solární vojáci. Cítil již hlaveň zaraženou do týlu a kolem sebe viděl mrtvá těla všech svých druhů. Z drápů smrti jej zachránil nečekaný rozkaz, vydaný nepřítelem, jenž tím sledoval jakési záhadné cíle – anebo ho k tomu prostě donutila zoufalá prosba zamilované ženy.

	Potřetí umíral, když jej strčili do virtuálního vězení a odsoudili k patnácti letům samotky v malé tmavé cele. Udržovali jeho tělo v dobré kondici, ale mysl, zbavená přirozených impulsů a pocitů, celý čas umírala. Zachránil se, protože si odpřísáhl, že musí přežít, ne kvůli sobě, ale kvůli tomu, aby nezmizela vzpomínka na zrazené přátele.

	Pak, na Tantu, na něj Solariánci uspořádali hon. Nedostali ho, proto začali vraždit nevinné lidi.

	Teprve na Meči začal umírat na vlastní účet.

	Možná to bylo poprvé – a neodvolatelné.

	Daniel byl od pasu dolů zabalen do lékařského kokonu, což bylo standardní zařízení, kterým byly vybaveny všechny malé vnitrosystémové rakety. Nebylo projektováno k léčbě tak závažných zranění, jako bylo jeho, ani k tak dlouhé práci. Raněný astronaut se měl po několika dnech ocitnout v péči mnohem pokročilejších automatů. Daniel ale takovou příležitost samozřejmě nedostal. Každý kontakt s jakýmkoli obydleným světem – i kdyby to byl ten nejzapadlejší hornický asteroid – znamenal zanechání elektronické stopy. Stopy, po níž by se okamžitě rozběhli parxští i solární pronásledovatelé. Musel se tedy držet co nejdál od lidských sídel i dopravních tras.

	Z bezvědomí se probíral na dvě tři hodiny denně. Tehdy mu kokon vyčistil krev, provedl řadu vyšetření a zkontroloval reakce. V té době se pacient mohl věnovat i jiným činnostem, na něž mu stačily síly. Hned prvního dne vyslal zprávu Dině. Musel to riskovat. Bez pomoci z vnějšku byl odsouzen k smrti a nikoho jiného, kdo by mu byl schopen pomoci, neznal. Doufal, že dívku napadne, že je to e-mail od něj. Použil charakteristickou ikonku, která Dině měla připomenout jejich dřívější setkání.

	Když se Daniel probral podruhé, změnil letovou dráhu. Vystrčil člun z ekliptické roviny Multonu a pak zvolil trasu do Flambergova pásu. Nebyla to nejkratší cesta, měla zaručovat co nejmenší pravděpodobnost, že narazí na jiné rakety nebo sondy. Ve Flambergově pásu se rozhodl vyčkat.

	Po krátkém období aktivity přicházelo vždy totéž – bolest, pak narkóza a spánek. Před probuzením se pokaždé objevovaly sny.

	Nejčastěji se mu zdálo o domově. Vídal otce – vysokého, robusního, na pohled nepřístupného a tvrdého muže. Kladl na lidi kolem sebe vysoké nároky, ale sám na sebe byl snad ještě náročnější. Dirk se zřídkakdy usmíval, všechno, co měl udělat, udělal včas a perfektně. Nedokázal se osvobodit od svého sormanského dědictví – výchovy prací, drsných obyčejů a černobílého vnímání světa. Jediná žena, která si v jeho přítomnosti mohla dovolit chybovat, byla jeho manželka, Danielova matka. Jí Dirk věnoval vše, co se snažil skrýt před vnějším světem, všechny city, humor i laskavost.

	Daniel se otce trochu bál, ačkoli dobře věděl, že k němu může přistupovat s naprostou důvěrou. Když Dirk něco slíbil, slib dodržel. Když něco zakázal, vyžadoval naprosté dodržování zákazu. Když Daniel potřeboval pomoci, byl Dirk vždy připraven. Poskytoval své rodině pocit bezpečí a jistoty. Když zahynul, ztratila matka něco víc než jen milovaného manžela. Ztratila osnovu své mysli, začala přicházet o rozum. Zemřela tak, jak jiní usínají, jen klidně zavřela oči. Nechtěla žít ve světě, jenž již nebyl jejím světem. Vydala se na schůzku s manželem.

	Daniel se proti otci nikdy nebouřil. Velice brzy, když byl ještě malým chlapcem, si uvědomil, že je stejný jako Dirk. Že na svět kolem sebe reaguje jako otec. Že stejně jako on nenávidí všudypřítomnou bezmyšlenkovitost, nesmyslnou snahu ubližovat jiným lidem i nedostatek zodpovědnosti. Takový si přál být. Uvědomoval si, co ho to bude stát, jaká omezení jej čekají. Řekl si, že ta cena není zase až tak vysoká.

	Všechny tyto vzpomínky se vracely s příšernou silou, když se psychotropní látky rozlévaly v jeho těle. Opět viděl svůj dům v Perelandře, matku skloněnou nad záhonem pestrobarevných květin, otce jdoucího po ulici pružným krokem. Tvar i vůni rukou, jež Daniela hladily po vlasech. Matčiny oči, které ode dne Dirkovy smrti připomínaly dvě sklovité hrudky.

	Snů o domově bylo nejvíce. Objevovaly se ale i jiné, hroznější – vzpomínky na prodělané bitvy, krvavé střety s bandity, oběti zločinů nebo na lidi mučené v korgardské základně. Jakoby nedávno oživený bojový koprocesor vysílal do Danielovy mysli vše, co kdysi zaznamenal.

	Korgardské bojové lodě chrlí oheň a stavějí silová pole. Řečníci podřízených vřeští na demonstracích, když proklínají tanatory i s celou armádou. Šik hornických trajlerů pročesává Flambergův pás, hledaje vzbouřeneckou základnu.

	Vojáci na křídlech letí atmosférou plynového obra. Obličeje novinářů, kálejících na gladiánské tradice a planetární zákony. Korgardská základna plná kulhavých, zmrzačených lidí. Parx, který líně leží v tmavé vodě a vydává příkazy jen záchvěvy mozku. Jsou všude. Bože, kdy ta invaze začala? Před dvěma sty lety? Anebo včera za úsvitu? Daniel přestal vnímat čas. Narkotické vize, bolest a samota smotaly jeho duši do černého klubka.

	Mělo to vůbec smysl? Šli do boje za lidi, kteří se jich pak zřekli. Chtěli jim dát právo a svobodu, jenže se ukázalo, že na právu a svobodě ve skutečnosti nikomu nezáleží. Za koho tedy bojovali? Za koho umírali jeho nejlepší přátelé, schopni obětovat život? Připraveni, jako třeba Ritter, jít do nejhlubšího pekla, aby zachraňovali lidi, jejíchž životy jim byly svěřeny. Pro koho to dělali? Pro statistických deset procent obyvatel, kteří měli stejné názory jako oni? Může těch deset procent rozhodovat o osudu celého národa, pohrdá-li tento národ svobodou a právy, jež mu náležejí?!

	Daniel Bondaree nehybně seděl v pilotním křesle. Nenacházel klid ani v bdělém stavu, ani ve snu. V kokonu se mu pod silnými vrstvami obvazů, gelů a regeneračních prostředků pomalu hojily rány. Pahýly spálených nohou trčely v lepkavé mase, jež měla urychlit hojení i regeneraci tkáně.

	Daniel Bondaree přišel o obě nohy. Byl mrzák. Nohy lze obnovit. Ale data, která v jedné z nich nosil, nikoliv.

	Daniel si nebyl jist, zda jej více ničí bolest a drogy nebo ztráta zbytku nadějí.

	~~~

	Přijímal mnoho signálů. Poslouchal zábavné pořady i hlášení pilotů, signály radiobójí i soukromé rozhovory lidí, které dělily milióny kilometrů. Dostával také mnoho kódovaných zpráv, vysílaných jak soukromými korporacemi, tak i úřady nebo armádou.

	V krátkých obdobích, kdy byl při vědomí, se pokoušel sledovat holoservis. Příliš se toho nedozvěděl. Probíhaly boje s korgardy, v nichž vládní armáda podporovaná solárními jednotkami dosahovala významných úspěchů. Bylo odhaleno další spiknutí proti Radě voličů, jež bylo celou společností rozhodně odsouzeno. V několika bodech systému byly budovány nové transmisní stanice Sítě, jež se měly stát symbolem přátelství Gladia a Dominia. Hyperprostorová základna Dirac byla díky hrdinské práci technických služeb zprovozněna. Následky barbarské sabotáže byly odstraněny, takže do systému mohly být dopraveny solární posily, nezbytné k boji s korgardy. Nové investice stimulovaly hospodářský rozvoj. Další úspěchy v konfliktu s vetřelci posilovaly pocit bezpečí všech Gladiánců i jejich důvěru k Radě voličů. Další změny volebního systému zvýšily váhu hlasů občanů zvláště zasloužilých o posilování gladiánsko-solárního přátelství.

	Největším dojmem na něj zapůsobily záběry transmisních vysílačů Sítě. Bylo jich najednou stavěno takřka dvacet. Většinou byly zavěšeny na oběžných dráhách kolem Multonu. Jejich pohyby byly synchronizovány tak, aby pokryly co největší část soustavy, a především, aby se v jejich dosahu ocitly všechny planety a další lidmi osídlené objekty. V budoucnu bude systém doplňován a paprsek Sítě, vysílaný ze stanice Dirac, pokryje bezezbytku celý Multonův systém.

	Solární rekolonizace takhle vypadala vždy. Dominium rozšiřovalo svou sféru vlivu. Obsazovalo armádou hyperstanici, pak podpořilo své místní sympatizanty, kteří na vládu svobodné kolonie začali vyvíjet nátlak. Když bylo třeba – k čemuž na Gladiu došlo – Dominium neváhalo sáhnout po vojenské intervenci. Síť se rozrůstala.

	Daniel si prohlížel obrovský vysílač, kroužící kolem Multonu po oběžné dráze blízké dráze Gladia. Základnu konstrukce tvořil šedý lichoběžník. Na jedné z jeho základen se nacházel další, menší, a na něm pak ještě jeden. Z třetího lichoběžníku vyrůstala dlouhá zlatavá věž. K okraji základny největšího lichoběžníku byly připevněny čtyři obdélníkové antény, každá o straně více než tři sta metrů. Vysílač se neotáčel, i když polohu bezpochyby změnit mohl. Všude kolem kroužily milióny menších přístrojů, které stanici obklopovaly jako barevná skvrna, tvořící halo se zřetelným diskem, kolmým k ose vysílače. Tyto přístroje, rozptýlené v okruhu několika kilometrů, tvořily vlastní anténu. Zachytávaly i ty vzdáleností nejvíce zeslabené signály a neustále vysílaly do všech směrů. Bylo to dokonalé zabezpečení před případným poškozením, způsobeným meteority, havárií nebo sabotáží. I kdyby byla většina dílů disku zničena, jejich funkci mohly okamžitě převzít další přístroje, vyplňující uprázdněný prostor v procesu svébytné disfúze. V takových případech centrum stanice okamžitě zahajovalo výrobu nových přístrojů, které vysílalo do prostoru, aby roj doplnily. Díky tomu mohl vysílač předávat informační proud nepřetržitě.

	Rakovina, plíseň, kolonie buněk – takové příměry nyní přicházely Danielovi na mysl, když si představoval Síť. Začal ji vnímat jako superorganismus podobný mraveništi, tvořený milióny vědomím obdařených jedinců, společně pracujících při uskutečňování cílů této superbytosti. Základním smyslem existence Sítě – jakožto každého jiného organismu – byl vzrůst rozmnožování. Síť mozků přicházela do každého systému hyperprostorovou bránou. Poblíž anomálie vytvořila první vysílač, který byl v neustálém spojení s těmi, které již existovaly u ostatních bran. Vznikaly stále nové vysílače a v oblasti infosféry se tak ocitaly další části prostoru kolonizované soustavy. Když infosféra obsáhla vše, nabírala síly a napadala další systém.

	Daniel neměl ponětí, nakolik je jeho představa reálná. Nevěděl, zda si síťaři uvědomují, že pronikají do vědomí organismu vyššího stupně, ani jaký je jejich reálný vliv na chování superbytosti. Měl ale dojem, že postupuje správným směrem, že metafora, jíž si vymyslel, dobře vystihuje delší horizont existence Sítě.

	Kdyby se podařilo tvořit anomálie v libovolném bodu vesmíru, superrychle jimi předávat informace a významně snížit energetické náklady, dostala by Síť další impuls k pokračujícímu rozvoji. Hyperprůchody by se objevily v každém osídleném systému. Infopumpy by neustále dodávaly proudy dat, bez námahy předávané branami do dalších větví Sítě.

	Tehdy by bylo možno upravit pro práci v Síti milióny nových buněk. Lidí.

	Tuto pravdu si Daniel uvědomil náhle. Tragédii Gladia nezavinili lidé, žádné centrum rozhodování, štáb ani vláda. Nestvůra, superbytost, jejímž tělem je informace, se rozhodla – ať už díky logické úvaze nebo animálnímu instinktu – že jí možnost expanze a růstu poskytne jen získání korgardských znalostí. Uvedla tedy do pohybu své buňky, své orgány, aby se tuto příležitost pokusila využít. Solární vědci zahájili práci na vytvoření sítě infopump, vojáci obsadili Gladius a policisté se pustili do pronásledování lidí, kteří by tomuto procesu mohli překážet.

	~~~

	Daniel neměl příliš často příležitost provádět racionální analýzy. Krátká období, kdy byl při vědomí, využíval ke kontrole člunu, prohlížení holoservisních zpráv a pošty. Zpráva, kterou očekával, tam bohužel nebyla.

	Pracovní doba ubíhala rychle. Pak se objevovala bolest, načež Daniel ucítil nápor psychotropních látek, jež měly jeho utrpení snížit. Nořil se do světa přízraků, kde se jeho vzpomínky mísily se sny a tvořily – což bylo podivuhodné – dokonalé a přesné obrázky.

	V tomto případě došlo k náporu příliš rychle. Daniel ucítil ve spálené noze trhnutí. Pak bolest zmizela a objevil se pocit klidu, bezpečí a pokoje. A sny.

	Opět byl pod rudou korgardskou oblohou uvnitř základny vetřelců. Opět viděl lidi natlačené ve klecích a své kamarády, umírající v boji. Opět to bylo stejné. Ne, tentokrát to bylo jiné. Daniel cítil, jak se záběr zaostřuje, že se k němu část obrovského sálu blíží, jakoby se díval dalekohledem, který vteřinu po vteřině zvyšuje zvětšení. Mohl korgardy vězněné lidi pozorovat zblízka. Ano, žili v těsných klecích. Ano, byli polonazí a bezpochyby unavení. Přesto ale vypadali šťastně. Nijak nepřipomínali otupělé automaty, s nimiž se setkal při své misi. Neviděl brutální násilí, jaké zaznamenal Tiwold Ritter.

	Tito lidé působili spokojeným dojmem. Usmívali se, rozmlouvali mezi sebou, matky objímaly děti, několik mužů hrálo kopanou. Několik párů se líbalo. Nad lidmi poletovaly korgardské automaty s tácy plnými jídla, mezi obytnými kontejnery rostly pestrobarevné květiny. Daniel cítil jejich vůni – jemnou a zároveň dráždící čichové buňky svou smyslností.

	Je to sen! Mámení! Lež! pokoušel se Daniel přesvědčit sám sebe, ale zároveň pronikal stále hloub do sídliště. To jsem nikdy neviděl. Vždyť jsem se díval na živé mrtvoly, na zmrzačené děti a dospělé lidi, nucené k věcem, které byly v rozporu s jejich fyziologií i obyčeji. Viděl jsem utrpení a zoufalství! To nemůže být pravda!

	Danielova zmatená mysl kolísala na hranici mezi snem a skutečností, jelikož nechtěla plně sklouznout do vizí, vytvořenými psychotickými látkami. Lež!

	Ledaže… Může si být jist, zda tehdy viděl vše? Byl přece v místě, kde neplatily zákony lidské fyziky. Co ještě tam bylo možné? A co když on i jeho kamarádi spatřili pouze část korgardské pokusné laboratoře a čirou náhodou se dostali na místo, kde se uštědřuje bolest? Co když tam existovaly i jiné světy – světy radosti a štěstí?

	Vzpomněl si na vize, které zažil během přechodu do korgardské základny. Ten pocit proměny těla, odlišného vnímání světa, nové smysly, všechno mu to tehdy připadalo jen jako vedlejší efekt složité operace přechodu. Mohl vidět mnoho věcí, jen si je nemusel zapamatovat. Mohl vidět mučírnu a nedostat se do místa rozkoší. A konečně, mohlo se mu pouze zdát, že vidí něco smysluplného. Tehdy si byl jist, že se dostal do korgardské základny a že byl svědkem odporného zločinu. Dnes, po absolvování virtuálního vězení, po setkání s parxským člověkem-čipem, po snech, které prožil zde, by byl ochoten přestat svým smyslům důvěřovat.

	Obdržel poselství hovořící o hledání kontaktů s jinými rasami, o možnosti vzájemného pochopení a spojení v jeden superorganismus. Co když ty pokusy sloužily právě tomu? Jedněm lidem byla způsobována nejrafinovanější muka, jiným pak nabídli nevyslovitelné rozkoše. Zkoumáním jejich reakcí poznali celé spektrum lidských citů i způsobů chování – od jedné krajnosti ke druhé. To by se mohlo při dalších kontaktech ukázat jako výhodné. Korgardi vůbec nemuseli být nepřátelé. Prostě jen používali jisté metody a jako vědci dělali věci v lidském pojetí odporné. Co když se ale nemůže vše měřit jedním metrem?

	Co když je nutno pohlédnout na problém v širší perspektivě? Jestliže se lidstvo v budoucnosti přidá k pankosmické rodině a přinese mu to obrovské zisky, kdo bude chtít připomínat utrpení bezejmenných obětí?

	Copak si někdo vůbec kdy vzpomene na lidi, na nichž první chirurgové dělali své pokusy? Známe jména stavitelů pyramid? Ne, ale Cheopsovo jméno známe dobře. Dojímá se dnes někdo osudy miliónů zeků, díky nimž vyletěl první člověk do vesmíru? Kdepak. Zato název „Gagarin“ nesou mnohé planety a kosmolety v lidmi osídleném vesmíru.

	Obrázky v jeho mysli se měnily. Daniel je byl stále méně schopen kontrolovat. Začínaly být chaotické a nereálné.

	~~~

	Nečekané hlášení, které došlo na člun, způsobilo, že kokon musel přijmout velice riskantní rozhodnutí. Bylo nutné Daniela bleskurychle dostat ze stavu psychotropního omámení, probudit ho a kvůli tomu zkrátit rekonvalescenci.

	Když Daniel otevřel oči, splývaly mu ještě narkotické vize se skutečným světem. Prostor se ohýbal, barvy byly intenzivní a hlášení, vysílaná člunem, byla velice zábavná. Daniel se jim začal smát tak, až z toho dostal hysterické křeče. Když pak opět otevřel oči, spatřil něco, kvůli čemuž okamžitě zmlkl.

	Kráčeli k němu tři: Ježíš Kristus, který jakoby vystoupil z obrazu v sormanském kostele, natahující před sebe hřeby probodané ruce, Manicheus zvaný Mani, jakoby přenesený z ilustrace, kterou Daniel kdysi viděl ve staré knížce, s tváří staženou katany z kůže a Tiwold Ritter s polámanými žebry a krvavou dírou v šíji. Tři muži se náhle rozestoupili a Daniel za jejich zády spatřil ženu, koupající se v paprscích barevného světla. Madona, matka proroků, miláček Boží.

	„Buď zdráv, Danieli,“ pronesla tiše. Přistoupila k němu a sklonila se nad jeho obličejem. „To jsem já. Jsem tady. Buď zdráv, Danieli.“
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	„Zpráva prvního stupně důležitosti!“ ozval se náhle počítač a žluté světlo, ozařující stůl, se změnilo v rudé. Ramses odložil dokument, který držel v rukou. Zprávy první důležitosti v poslední době nepřicházely příliš často. Ale zase ne příliš vzácně. Útoky korgardů, rozhovory se zástupci Dominia, vzbouřenci, ekologická a ekonomická krize, vyvolaná dlouhou válkou, každá tato příčina nutila radní k častým schůzím. Ramses uvedl své heslo a počkal, až systém prověří místnost. Uvědomoval si, že jeho kancelář, stejně jako kanceláře ostatních radních, je neustále monitorovaná. Před přijetím zprávy první důležitosti byly ale vždy prováděny dodatečné kontroly.

	„Buď zdráv, Ramsesi!“ Nad stolem se objevila holografícká projekce Alberta Della, předsedy kabinetu a presidenta Rady voličů. Dell byl nevysoký člověk s obličejem třicetiletého muže, i když byl ve skutečnosti dvakrát starší. Dlouhé vlasy, do nichž měl vpleteny barevné korálky, mu padaly na záda. V jeho hustém šedém plnovousu žil gladiánský lenochod.

	Albert byl kdysi jedním z nejradikálnějších vůdců boje s nezlomnými. Nyní se stal, jak ho aspoň prezentovala média, středovým politikem, který sice nezapomínal na mladické ideály, ale přitom toužil celou společnost spojit. Nová image se projevila jako úspěšná, což Alberta vyneslo k moci. Ramses nenáležel k jeho bezprostředním spolupracovníkům, ale v pravou chvíli jeho politiku podpořil. Také nechtěl mít nic společného s radikály a blázny. To, i blízké kontakty se solárním residentem Tankredem Salernem, Tivoliho vyneslo do velice vysokého postavení v mocenské vnitřní struktuře.

	Albert jen zřídka využíval přímé spojení. Pokud se k tomu rozhodl, muselo se stát něco velice závažného, mnohem důležitějšího než další bitva s korgardy, zatýkání rebelů nebo záměr vymáčknout z rozpočtu další peníze na urychlení stavby transmisních stanic Sítě. Ramses se usadil v křesle a pozorně zprávu vyslechl.

	„Obracím se na tebe tajnou linkou, protože jde o příliš delikátní záležitost, která vyžaduje okamžitý zásah. Obdržel jsem nejnovější hlášení z Veřejné bezpečnosti. Je jednoznačné. Máme mezi sebou zrádce. Kují pikle, chtějí svrhnout legální vládu a navrátit moc do rukou nezlomných. Rozhodl jsem se s tím seznámit lidi, kterým naprosto důvěřuji. Musíme se co nejrychleji setkat. Pošlu ti kopii hlášení. Okamžitě je prostuduj, abychom se mohli co nejdříve sejít a přijmout příslušná rozhodnutí. Solární resident mě ujistil plnou podporou Dominia. Posílám ti balíček souřadnic, týkajících se místa a času schůzky. Okamžitě se na to podívej, prosím. Na brzkou shledanou. Sláva Gladiu!“

	Obrázek Alberta Della zmizel, rudé světlo zhaslo. Ramses se ani nepohnul. Takhle to tedy vypadá? Zpráva. Schůzka na odlehlém místě. Úsměv. Pozvánka. Smrt – ať už virtuální nebo skutečná.

	Sklonil se a ze zásuvky stolu vytáhl malou krabičku. Otevřel ji a vytáhl lesklý černý prsten s velice dlouhým podlouhlým kamenem. Nasadil si ho na prst.

	Vzpomínky. Nehoda rodičů. Dina. Protitanatorské nepokoje. Korgardi. První kroky ve vysoké politice. Tankred Salerno. Ta hrozná noc. Pamatoval si vše.

	Když Dinu nalezl v táboře sektářů, ukryl ji a postaral se, aby se o její vytrhnuté oko postaral nejlepší lékař na Gladiu. Společně pak rozluštili dopis od Daniela Bondareeho. Pak dekódovali souřadnice cíle jeho cesty. Ramses pronajal ten nejlepší meziplanetární člun, naložil do něj Dinou objednané věci a poslal ho do vesmíru.

	Měl před sebou hodně práce a času mu zbývalo tak málo. Dině o tom ale neřekl nic. No a teď, po osmi dnech, ten okamžik nadešel. Vyslal dopisy do několika míst, vydal počítači několik příkazů a pak jeho paměť vymazal. Upravil si stejnokroj, položil ruce na desku stolu, vzpřímil se a zavřel oči.

	„Můžete přijít,“ zašeptal.

	

	6.

	Závěsy zaskřípaly a kokon se otevřel jako na dvě poloviny rozlousknutý ořech. Daniel zamrkal a pomalu, s námahou se posadil na lůžku. Světlo ho chvíli oslepovalo, ale brzy je zaclonil stín. Dina se sklonila a jemně Danielovi otřela vlhkým šátkem tvář.

	„Jak se cítíš?“ otázala se.

	„Nejraději bych necítil vůbec nic.“

	„To se dá zařídit dost rychle,“ odpověděla klidně. „Praštím tě něčím tvrdým po hlavě a vyhodím tě ven.“

	Pokoušel se zvednout, moc mu to ale nešlo. Po chvíli balancování na slabých nohách klesl zpátky na lůžko. Lepkavý sliz, vyplňující dolní část kokonu, hlasitě mlaskl a rozstříkl se do všech stran.

	„Nevím, Danieli Bondaree, jestli jsem udělala dobře, že jsem tě vzala na palubu svého člunu. Budu kvůli tobě mít víc práce s uklízením.“

	„Slibuji, že jen co budu schopen se alespoň plazit, tu podlahu ti vytřu.“

	„Čili po dva nejbližší měsíce budu muset uklízet sama…“

	Pomohla mu vstát. Utřela ho ručníkem a podala hrníček s horkým nápojem.

	„Co je to?“

	„Pij. Copak nikdy nemůžeš udělat, oč jsi žádán, bez dvaceti zbytečných otázek? Proč, nač, jak, kde a kdy! Už mě to začíná štvát!“

	„Proč?“

	Pustila ho a ustoupila o dva kroky. Pak klidně sledovala, jak nedokáže stát, jak se pokouší udržet rovnováhu a mává rukama, jak se na jeho tváři objevuje prosebný výraz.

	„Kdepak,“ zavrtěla hlavou. Opět mávl rukama a klesl na podlahu. Dýchal ztěžka.

	„Trápit mrzáka je nelidské.“

	„A co já? Já jsem snad zdravá?!“ zeptala se. Její jediné oko se rozzářilo růžovým světlem. Polovinu obličeje měla zakrytou obvazem. Vypadala jinak než Dina, již si pamatoval. Nenosila výstřední oblečení, zhubla, když hovořila, mnula si nervózně dlaně. Dina Tivoli kdysi byla veselá, sympatická dívka bez větších starostí. Žila v dostatku a přesvědčení, že její osud závisí jen na ní. Občas dělala nerozumné věci – například se zamilovala do tanatora. Věřila, že jí svět přeje, že se dostane z každé lapálie a že všechno nakonec dopadne dobře. Jenže ten snadný život skončil. Rozmar, kterým byla citová investice do nepřítele systému, ji dovedl do temných míst, kde lidský život neměl sebemenší cenu a kde mučení bylo cílem samo o sobě.

	Byla nyní vážnější, soustředěnější, uzavřenější. A smutná.

	Při rozhovorech s Danielem žertovala, byla plná optimismu a dělala si hodně plánů do budoucna. Bondaree ale přesto cítil, že její psychika je v troskách a že Dina má veliký strach.

	Přesto ale se mu rozhodla pomoci. Přivezla léky, peníze, jídelní matrice. Léky mu obnovily tkáně a navrátily mu zdraví. Peníze se budou hodit později. Potravinové agregáty, jimž se říkalo matrice, umožní naprostou nezávislost na lidských koloniích.

	Daniel byl zmaten. Nevěděl co dělat, poprvé po dlouhé době před sebou neviděl žádnou naději. Dokonce i na Gladiu, když na kosmodromu uvažoval, co si dál počít, věděl, že je pořád oč bojovat. V jeho těle byly ukryty informace o korgardech – pro někoho, kdo je najde a dokáže přečíst, by měly nepředstavitelnou cenu. Obsahovaly veškeré Gladiánci získané znalosti, především souřadnice korgardské základny a technické údaje nezbytné k vytvoření umělého hyperuzlu. Gladiánští vědci tento problém vyřešili. Důkazem byla úspěšná mise Danielovy jednotky.

	Ain’tův výstřel mu spálil nohu a s ní i v jejích tkáních zakódovaná data.

	~~~

	„Co budeme dělat?“ ptala se Dina, když nazí a zpocení leželi vedle sebe na úzké posteli. „Čím se pro tebe mám stát, Danieli Bondaree?“

	„A čím se chceš stát, Dino Tivoli?“

	„Momentálně jsem ošetřovatelka, milenka a banka.“

	„A kvartýrmistr.“

	„Naštěstí nevím, co to slovo znamená.“ Obrátila se z břicha na záda a položila Danielovi ruku na hruď. „Je tu málo místa.“

	„Palác Rady voličů to tedy rozhodně není. Raketa malá, ale naše.“

	„Komu jsi tu raketu ukradl?“

	„Koupil jsem ji. Musíme ji zničit, abychom zametli stopu.“

	„Bezpochyby si myslíš, že ti dám tu svoji.“

	„Nemyslím si to. Vím to.“

	„Zopakuji otázku: Co budeme dělat, Danieli Bondaree?“

	„Zůstaň se mnou. Nic víc.“

	„Kde?“

	„Tady. Neslyšelas nikdy o orbiterech?“

	„Bohužel ne.“

	„Byl jeden chlap, nějaký Georgij Martynov, kosmonaut, ještě na Staré Zemi. První pilotovaný let k Jupiteru. Největší expedice XXI. století. Mezinárodní spolupráce, obrovské prachy. Bohužel se to nepovedlo. Dostali zásah meteoritem velikosti lidské hlavy. Neptej se mě na pravděpodobnost takové srážky. Dá se říct, že měli pech. Utrhlo jim to polovinu rakety, zničilo většinu modulů, rozsekalo antény. Kromě Martynova zahynula celá posádka. Zůstal sám v malém modulu s malou zásobou energie, rozbitými kolektory a sotva pracujícím systémem udržování životních funkcí. Nemohl vysílat, ale jedna z přijímacích antén byla v pořádku. Řízení bylo nenávratně zničeno. Jeho modul létal kolem Slunce, někde mezi Marsem a Jupiterem, dvaašedesát let. Žil v něm a jen doufal, že ho jednou někdo najde. A nahrával si deník.

	V té době probíhala kolonizace sluneční soustavy. Z Martynova a jeho druhů udělali padlé hrdiny. K Jupiteru, Saturnu i dál létaly další expedice. Kolem těch planet byly stavěny nové základny, pak celá sídliště. Martynovovi se po celé měsíce nepoštěstilo zachytit žádný signál, někdy snad něco zaslechl, ale hned to ztratil. Celé tři roky nezachytil nic, pak začal přijímat signály ze základny, kterou založili Číňani. Takže se naučil čínsky. Stávalo se mu, že někdy zachytil signály raket, prolétajících nedaleko jeho modulu. Jenže nemohl nic dělat. Přesto se ale nezbláznil, a až do konce nahrával svůj deník. Šedesát dva roky. Když jsem seděl v tom vašem kriminálu, často jsem na něho myslel. „Vydržel a zachoval si rozum až do konce. Když to dokázal on, můžu to dokázat i já“.“

	„Zachránili ho?“

	„Martynovův modul našli sedm let po jeho smrti. Tělo se dochovalo v dokonalém stavu. Vznikl kult. Orbiteři teď tvoří klan, který sice není tak mocný, jako letci nebo sochaři prstenů, ale jinak je silný dost.“

	„A co dělají?“

	„Vyznavači vlezou do modulu a nechají se vystřelit na oběžnou dráhu kolem hvězdy. Mají zajištěny víceméně stejné podmínky, jako Martynov. Nikdy nevědí kdy a kdo je najde. S jedinou výjimkou. V každém modulu je havarijní vysílač, takže mohou kdykoliv strhnout plomby a povolat pomoc. Samozřejmě že ti, kteří to udělají příliš brzy, přestanou ke klanu náležet. Legendární mistři-poustevníci zůstali ve vesmíru navždy. No a turisti… no, jak turisti, dopřejí si týden dva ve vesmíru a ještě za to platí těžké prachy.“

	„Odkud to všechno víš?“ Dina sáhla po sklenici. Posadila se. Měla hezká, nepříliš velká ňadra, ploché břicho a dlouhé, trochu kostnaté nohy.

	„Klany jsou vždy pod bdělým dohledem bezpečnostních služeb. Rozuměj, jsou to organizace, které existují vedle státu. Mají vlastní jurisdikci a privilegia, uzavírají obchody se všelijakými politickými i ekonomickými silami. Často působí na planetách příliš vzdálených od centra. Snažili jsme se mít je pod neustálým dohledem. Základní údaje o všech klanech, působících v našem systému, znal každý tanator.“

	„Porušovali zákony?“

	„Občas. To ale nebylo to nejdůležitější. Měli svoje vlastní pravidla, zapsaná v ediktech a ústavách. Jejich obsah někdy kolidoval se zákony naší planety tak, že to vylučovalo kompromis. V těchto případech bylo nutno přijímat obtížná rozhodnutí.“

	„Nějaký kompromis je možný vždy.“

	„To je pitomost, kterou ti natloukli do hlavy. Jistě, je možné dojít ke kompromisu, ale ne vždy a ne s každým. Naše zákony říkají,“ zarazil se, „anebo přinejmenším říkaly, dokud se kamarádi tvého bratříčka nedostali k moci, že pachatel brutální vraždy je automaticky odsouzen k trestu smrti. Ty si myslíš, že stát pachatele zabíjet nemůže. Kompromis není možný. Buď budou popravováni, nebo ne.“

	„Je možné je izolovat, léčit…“

	„Nemluvím o izolaci, ale o popravováni. Já si myslím, že za jistý druh zločinů je možný jen jeden trest, smrt. Ty jsi přesvědčená, že se lidi zabíjet nesmí, i kdyby to byli psychopatičtí vrazi. Já jsem stoupenec tvrdého trestání zločinců, ale jsem schopen souhlasit s tím, že v některých případech je trest smrti možno změnit na zostřené vězení. Takže bys mohla přijmout kompromis a přijmout tvrdé tresty, například zmrzačení…“

	„Zmrzačení? Ty ses zbláznil!“

	„Usekávat zlodějům ruce. Jak se to kdysi dělalo v některých státech starého světa. Aby byli zastrašeni ti, co by měli zálusk na cizí majetek.“

	„Říkáš ano-ano, ne-ne. Jenže to není tak jednoznačné. Nikdy.“

	Odmlčel se. Přisedl si k Dině, něžněji objal a začal hladit po šíji. Nechtěl se hádat, chtěl si povídat.

	„Možná, Dino. Jenže já kromě toho svého ano-ne nic jiného nemám. Jen čest a slovo, které jsem dal, když jsem přísahal. Jsem tanator a soudím lidské činy. Vzali mi můj svět, zabili lidi, které jsem měl rád, pokořili mě i mé přátele. Dino, já už nemám nic, jen svou čest. Jen slovo, které jsem dal.“

	„Vždyť jsi je porušil. Přísahal jsi, že budeš stát na straně legální vlády Gladia. Když se k moci dostali tvoji nepřátelé, vzbouřil ses proti nim.“

	„Přísahal jsem střežit Chartu práv, Dino, zákoník sepsaný našimi předky. Jestliže zjistím, že legálně zvolená vláda začne okamžitě po volbách porušovat zákony, které ji samotnou vynesly k moci, mohu jí sloužit? Kdyby to byla pravda, pak by upalování čarodějnic, plynování Židů, zabíjení kulaků a vraždění nepřátel virtuality bylo taky dobré. Vždyť to chtěla většina obyvatel i právoplatně zvolení vládci států. Copak bys sem přiletěla, kdybys byla přesvědčená, že podřízení vládnou v souladu se zásadami? Riskovala bys život, bratrovu kariéru i bezpečnost planety jen proto, abys pomohla rebelovi? Ty dobře víš, že podřízení porušují staré zákony a nedodržují zásady, které sami vyhlásili. Dobře to víš!“

	„To je něco naprosto jiného. Odpovědnost za jejich hříchy a odpovědnost za tvé.“

	„Dino, jsou to vrazi, zrádci a psychopati. Možná ne všichni, možná někteří z nich pořád ještě uvažují v kategoriích nádherných ideálů, které se jim nepodařilo uvést v život. Mně je to ale jedno. Společenská idea, která se neosvědčí v praxi, nemůže být nádherná. Je prostě špatná. Konečně, ty to dobře víš. A nejen ty. Podřízení se začínají žrát mezi sebou. A já ti řeknu, kdo vyhraje. Ti, kdo bez skrupulí jako první požádají Dominium o bratrskou pomoc. Ten atentát na Diracu, ta akce ve vládní čtvrti…“

	„Atentát na Diracu?“

	„Všechny nás ještě nevyvraždili.“

	„To je pitomost! To nemohl být žádný atentát vzbouřenců. V naší soustavě už žádní vzbouřenci přece nejsou…“

	„Vlastenci,“ opravil ji maně. Mlčeli. Každý z nich byl myšlenkami někde jinde, na vzdálených místech, u dávno neviděných lidí a v uplynulých událostech. Pak Dina poklekla nad Danielem, objala ho stehny a políbila.

	„Chci orbitovat. Teď hned, Danieli Bondaree!“

	

	7.

	Poprvé se milovali ve středu, tři dny po setkání. V pátek Daniel odpojil svou raketu, když předtím vymazal z paměti vše, co se týkalo jeho cesty. Samozřejmě že nemohl mít jistotu, že nějaká data nezbudou, proto člun za několik dnů vybuchne. Za tu dobu už oba z tohoto bodu prostoru zmizí. Rozhodli se. Poletí do Fasganonovy sféry, tam najdou nějaký veliký asteroid, přistanou na něm a budou čekat. Dinina raketa byla soběstačná, ať už ve výrobě energie, či produkci potravin a kyslíku. Byla natolik veliká, že nehrozilo nebezpečí klaustrofobie a počítač obsahoval velice rozsáhlou zábavnou sekci.

	Daniel to nazval „líbánkami“, což se Dině velice líbilo.

	V neděli dorazili do Fasganonovy sféry. Asteroidy, které z ní pocházely, kroužily po celém Multonově systému. Do sféry náležela i planeta Klewang se svými měsíci. V závislosti podle toho, jak byly jednotlivé části sféry vzdáleny od Multonu, se asteroidální prstenec rozšiřoval, tvořil sférický Fasganonův oblak, který obklopoval celou soustavu. Sféra se skládala z miliónů kamenných a ledových úlomků, ale i z asteroidů o průměru stovek kilometrů. Byla zkoumána již dlouho, ale katalogizována byla jen nepatrná část objektů. Existoval zde i omezený geologický průzkum, ale využívání vnitrosystémového Flambergova pásu bylo zatím mnohem ekonomičtější. Nejvzdálenější objekty Fasganonovy sféry kroužily kolem Multonu po oběžné dráze vzdálené od hvězdy takřka půldruhého světelného roku. Tam se nacházela i stanice Dirac.

	Daniel s Dinou se rozhodli vyhledat objekt dostatečně velký, aby na něm mohli přistát, ale zase natolik malý, aby nevzbudil zájem solárních kartografů.

	V úterý palubní počítač nalezl požadovaný objekt – kamennou hroudu o průměru šedesáti kilometrů, dostatečně zvrásněnou, aby se raketa dala ukrýt v nějaké strži, a dostatečně bohatou na ložiska kovových rud, aby ji bylo obtížné zaměřit z dálky.

	Ve středu večer raketa vešla na oběžnou dráhu kolem asteroidu. Začala kolem něj kroužit, přičemž pořizovala tisíce snímků povrchu, tektonických skenů – prostě zkoumala každý centimetr planetky.

	Ve čtvrtek ráno počítač Danielovi oznámil, že se v dosahu radarů objevil nový objekt, jehož charakteristiky odpovídaly standardům armádních lodí. Válečná loď před chvíli odstranila kryty a začala být viditelná.

	Daniel s Dinou stáli v řídící kabině a sledovali monitor. Ještě před chvilkou se drželi za ruce. Nyní Daniel Dininu ruku pustil a o krok poodstoupil. Pohlédla na něj, ale nepromluvila. Pochopila. Sevřela ruce v pěsti.

	„Jak mě z toho můžeš podezřívat,“ ozvala se tiše po delším odmlčení. Usedla do křesla a skryla obličej v dlaních. „Jak můžeš…“

	„Musela jsi udělat nějakou chybu,“ řekl Daniel. Nepřistoupil k ní. Díval se obrazovku, na níž se neustále objevovala nová hlášení. „Zanechalas stopu. Možná někdo rozšifroval můj dopis. Nepodezřívám tě, Dino. Jenže mě už zase mají. Jsem z toho už utahaný. Bolí mě všechno, tělo i duše. Doufal jsem, že si odpočinu. Jenže oni se objevili znovu.“

	„Co budeme dělat?“

	„Zapomněla jsi už, holčičko, kdo jsem?“

	Díval se na ni, ale zároveň zahájil vstupní procedury přímého spojení. Po řadě odstraňoval bezpečnostní pojistky. Spustil skenery na plný výkon.

	„Co když je to jen náhoda?“ otázala se Dina tiše.

	„Tvůj bratr. Věříš mu? Jenom on věděl, co se s tebou děje. Jenom on, samozřejmě kromě tebe, znal obsah mého dopisu. Je podřízený, je člen Rady voličů. Tvůj bratr, Dino!“

	Neodpověděla hned.

	„Nevím. Já nevím, nemůžu si být ničím jistá. Já to ale nebyla. Sám jsi mě zavolal, vždyť…“

	Sklonil se nad ní a dotkl se jejích rukou.

	„Máš studené prsty. Já vím. Nedokážu už ovládat svoje emoce. Odpusť mi…“

	„Ramses mě zradil!“ rozvzlykala se. „Ach, Bože, zase mě zradil! Podruhé! Jak jen mi to mohl udělat?“

	~~~

	„Jak jsi mně to mohl udělat, chlapče? Je to mrzuté. Nehezké a nechutné. Zklamals mě. Jsi propuštěn,“ prohlásil Albert Dell a odešel. Tankred Salerno se s prvním direktorem rozloučil úklonou, ale nepohnul se z místa. Počkal, až se dveře zavřou.

	„Jak je možné chovat ve vlastních vousech zvíře?“ otázal se rétoricky. „Zklamal jsi ho. A mě jsi zklamal taky, pitomče. Zkoušku jsi nesložil.“

	Ramses neodpověděl, neměl dost sil, aby otevřel ústa. Nahý, se zvednutýma rukama a roztaženýma nohama, napjatý v černém rámu připomínal člověka z anatomické studie, jíž před stovkami let nakreslil Leonardo da Vinci.

	„Ten chlap ale dokáže řídit zaměstnance, co? Jsi propuštěn!“ Salerno přistoupil k Ramsesovi. Dinin bratr musel síťařovy kroky vycítit, protože se celý napjal a ruce se mu začaly nervózně třást. „Co se dá dělat, takový je život, chlapče, hloupý chlapče. Chtěl jsi mě podvést, myslel sis, že si z nás budeš dělat srandu. Nad loajalitu vůči mně a svým partnerům jsi povýšil něco jiného. Stal se z tebe vzbouřenec, víš to? Malý, zasraný vzbouřenec!“

	Tankred položil ruku na Ramsesova prsa blízko hrudní kosti. Radní se snažil od svého kata odtáhnout, ale marně. Tankred silně vtlačil prsty do jeho kůže.

	„Tluče rychle. Nejspíš máš strach. To je dobře. Mám raději nepřátele než zrádce. Je to čistější, průhlednější, jsou to takové zřetelné hranice. Jenže ty hraješ špinavou hru. Vládneš tomuto světu, dali jsme ti tu moc, ale ty pořád uvažuješ o bezvýznamných věcech. Proč? Copak ti někdo nařídil uvažovat? Měl jsi dělat svou práci – dobře, nadšeně, na úrovni. Rád jsem s tebou pracoval. Jenže ty jsi, milý příteli, zblbnul. Zapomněl jsi, co je nejdůležitější. Není to ta tvoje hloupá sestra. Ta pitomá děvka. No tak… nemel sebou, klídek. Pořád máš hodně energie? V přírodě se nic neztrácí. Za chvíli tě to bude bolet. Pak tě požádám, abys uvedl několik jmen. Že je neznáš? Co je mně po tom? Já nepotřebuji, abys ty lidi znal. Chci jen, abys je vyjmenoval, ty tvoje odporné kumpány. Pak se pustíme do nich. Nemel sebou, říkám ti. Z toho se už nedostaneš. Pokud tě to potěší, tak mi můžeš věřit, že oni řeknou všechno, zopakují každé tvoje slovo. Jen jim jemně naznačíme, co by měli říkat, aby unikli… Ty tomu ale neunikneš.

	Ty malý zkurvysynu, jestli nezačneš odpovídat na moje otázky, bude tě to hodně, ale opravdu hodně bolet. Ale ještě než spustím mašinku, rád bych ti něco ukázal. Je to velice zajímavé. Asi se tomu budeš divit. Říkám ti, Ramsesi Tivoli, ty malý, pitomý hajzlíku. Stýská se mi po tvé sestřičce. Už to ale nebude dlouho trvat. Dívej se!“

	– Copak chceš, aby ze mě byl chlápek s oholenou hlavou a se sondou vraženou do mozku? Opravdu to chceš, sestro?!

	Viděl všechno. Projekce mu byla natlačena přímo do mozku. Pak opět začal výslech. Anebo dřív. Anebo zároveň.

	V dálce již bylo vidět malou nepravidelnou hroudu asteroidu. Černým prostorem uháněly dvě kosmické lodi. Jedna patřila Dině. Byl to obratný a rychlý, luxusně vybavený osobní člun. Neozbrojený. Za ním se hnala bojová stíhačka gladiánské armády. Byla nevelká a nebezpečná, podporovaná celým systémem nyní neviditelných automatických sond. Oba stroje se odtrhly od planetky, kolem níž tančily několik minut. Nyní uprchlicí uháněli přímo před sebe, bezpochyby v naději, že pronásledovatele setřesou. Byly odpáleny první rakety. Dorazily k pancíři člunu, ale neexplodovaly. Vojáci Daniela nechtěli zabít. Měli rozkaz zajmout jej živého.

	Nemohlo to trvat dlouho. Mikroskopické střely napadly motory člunu. Pronikly dovnitř a narušily jejich funkci, takže se jejich tah snížil na polovinu. Další systémy se zakously do pancíře, aby do člunu vstříkly paralyzující toxin.

	Od okamžiku, kdy válečná loď zaútočila, neuplynulo více než sedm vteřin. Podle řádů nesmělo ovládnutí turistické lodě trvat déle než minutu. A skutečně to ani minutu netrvalo. Po převzetí řízení Dinina člunu byli zajatci dopraveni na palubu stíhačky.

	„No a co z toho máš?“ otázal se Tankred. „Zase je moje. Víš ty co, já ji asi miluju…“

	

	
ČÁST ČTVRTÁ

	1.

	Stanice hyperprostorové brány Dirac se ze tmy vynořila jako stříbrný mrak, zavěšený na černé, hvězdami rozzářené obloze. Byla obrovská. Byla postavena před dvěma sty lety a od té doby mnohokrát modernizovaná a přestavovaná. Stará, vysloužilá zařízení byla odstraňována, několikrát byly vyměněny akcelerační systémy startovního doku, z něhož se lodě vydávaly do hyperprostorových tunelů. Zvýšení účinnosti gravitačního urychlovače zlepšovalo přesnost přenosu a umožňovalo dopravovat větší náklady.

	V poslední době se zde stavělo zvláště hodně. Především byly zesilovány vysílače Sítě, moduly obsluhující vojenskou flotilu a obytné bloky pro příchozí z Dominia. V tom byla vidět podstata vztahu se Solárním dominiem – Gladiánci měli sami zaplatit nárůst solární moci ve svém systému.

	Dirac byl svým způsobem živou bytostí. I když byl projektován a postaven lidmi, mohl být po dvou stoletích rozvoje klidně považován za živý organismus, pěstovaný inženýry, informatiky a techniky.

	Stanici pokrývaly biologické ochranné vrstvy z křemíkovoorganických a kovoorganických látek. Neustále se regenerující a rostoucí tkáně byly něčím jako kůží, jež chránila lidi a přístroje před zářením, vesmírným prachem a meteory. Pod povrchem se nacházely do této „kůže“ částečně vrostlé tepny, jež jí dodávaly substráty, nezbytné k jejímu fungování – energii, suroviny, inteligentní mikrosystémy. Vedle tepen pak bylo vidět uzly nervového systému stanice. Informační dálnice spojovaly ústřední počítač s lokálními mozky, řídícími vývoj povrchu. Síťové spoje umožňovaly komunikaci mezi lidmi a stroji. Transmitery dat z periferií spolupracovaly s tisíci receptory, zkoumajícími vesmírný prostor. Mnohé z nich vyhledávaly meteory. Stanice Dirac se nacházela uvnitř Fasganonovy sféry. Neznamenalo to sice, že by byla neustále bombardovaná asteroidy, přesto jí ale hrozilo neustálé nebezpečí srážky jak s velkými objekty, tak s mikroskopickým prachem. Milióny mikroskopických čidel, obklopujících stanici, vyhledávaly i další nebezpečí. Procesu prostorového tunelování, k němuž docházelo během skoku, mohlo uškodit mnoho jevů, odehrávajících se v mikrosvětě, jako například nevelké poklesy napětí elektromagnetického záření, místní fluktuace hustoty pevných elementárních částic anebo vzrůst aktivity částic v kosmickém prostoru. Ve startovacím doku bylo nutné dodržovat laboratorně sterilní prostředí. Nebezpečné poruchy mohly být přineseny i prudkým nárůstem aktivity hvězdy Multon, špatně vedenou lodí, přilétající na základnu, nebo chvilkovým přehřátím energetických spojů. A také lidské kontrole se vymykajícími subatomovými jevy, projevujícími se na kvantové úrovni. Všechny tyto jevy byly neustále monitorovány milióny nanočidel a analyzovány v centrálním počítači, spojeném se Sítí mozků.

	Mimo pokožku, smyslové orgány a vyživovacího systému měl Dirac i své končetiny. Ze stříbřitého povrchu vyrůstaly obrovské přístavní konstrukce, dopravní tunely pro lidi a zboží a veliké manipulátory, díky nimž bylo možno provádět opravy lodí i samotné základny.

	Dirac, objekt velikosti malého měsíce, se vznášel ve vesmírném prostoru takřka čtyři světelné měsíce od hvězdy Multon. Automatické nákladní čluny sem z Gladia letěly dvě stě dnů, ale dopravní lodě, jejichž náklad byl méně odolný na přetížení, na to potřebovaly více než rok. Cestující trávili většinu cesty v anabiotickém spánku, uloženi do kapsulí, jež měly za úkol minimalizovat následky obrovských přetížení, vznikajících během nabírání rychlosti a brždění. Při této příležitosti byli cestující podrobováni odtučňovací kůře, jíž byli zbavováni každého přebytečného kilogramu váhy. Hyperprostorový transport byl nesmírně drahý, takže souhlasem s odtučňovací kůrou bylo možno snížit cenu letenky mnohdy i o polovinu. Těla cestujících byla samozřejmě celou dobu stimulována a posilována a v posledních dvaceti dnech letu nucena k intenzivnímu tělocviku.

	Nakonec všichni kandidáti skoku vyhlíželi takřka stejně – hubení, šlachovití, s vyholenými lebkami a s pokožkou obarvenou od používání nejrůznějších medikamentů. Danielovi byly všechny tyto atrakce poskytnuty na státní výlohy na palubě válečné lodi, na níž byl přenesen po zadržení a zničení Dinina člunu. Dívku už nespatřil ani jednou. Obdržel jen zprávu, že žije. Celou cestu uvažoval jen o jednom – proč by jim měl věřit? Žádný důvod nenalezl. Zbývala mu jen naděje.

	~~~

	Chapadlo přistávacího mola přilnulo k trupu válečné lodi. U jeho základny začala pučet hrouda stříbřité hmoty, jež se zanedlouho začala posouvat po chapadle. Pohybovala se jako kapka medu, stékající po lžičce, načež se roztekla po celé délce chapadla a utvořila tunel. Nakonec se dotkla trupu lodi. Přilnula k němu jako vyhládlá améba a začala u propusti tvořit tlustý ochranný kožich.

	Zakrátko nato bylo cestujícím oznámeno, že mají opustit kajuty – nízké podlouhlé komůrky, v nichž předtím stály anabiotické vany a nyní se tam nacházela lehátka s virtuálními a lékařskými soupravami. Kromě Daniela vyšlo na chodbu několik vojáků a pár civilistů. Většinu tvořili ke skoku připravení holohlaví hubeňouři. Vesmírný výlet zombií.

	Daniel pomalu postupoval k východu. Na noze a paži měl připevněny neuropolicisty. Sebemenší neposlušnost – drzá odpověď, neuposlechnutí příkazu – byla trestána bolestí. Když došel k propusti, byl zabalen do kulovité transportní bubliny. Aby se do ní vešel, musel skrčit nohy. Zaslechl ještě, jak automaty kontrolují nepropustnost obalu, ucítil lehký náraz a koule se rozlétla kolem stříbřitého kanálu, před chvílí utvořeného z obalu základny. Bublina se pomalu otáčela kolem své osy, a tak si Daniel díky monitorům, umístěným ve výši očí, mohl důkladně prohlížet povrch stanice. Neviděl ale nic zajímavého – kovovou masu protínaly poněkud světlejší pruhy, jakoby šlachy nebo spoje, občas se objevovaly černé skvrny, občas zablesklo něco stříbrného nebo zlatavého, nejspíše nějaký registrátor nebo čidlo. Dole pod sebou viděl i dlouhou řadu otáčejících se transportních bublin. Když dorazili k cíli cesty, s potěšením těsnou skořápku opustil. Stál v nevelké, jasně osvětlené místnosti, zřejmě další propusti. Cítil tíhu svého těla, i když značně menší. Udělal tři rychlé kroky a zhoupl se v kolenou – zkušenost mu napověděla, že ona tíha je částečně způsobená odstředivou silou a částečně umělou přitažlivostí. Daniel věděl, že pohyb v umělé gravitaci vyžaduje zkušenosti. Kdysi to mnohokrát nacvičoval a nyní mohl jen doufat, že si bojový koprocesor tuto část starých instinktů zachoval.

	Najednou se dveře místnosti otevřely a objevila se v nich – Dina. Na Danielův pozdrav nijak nezareagovala, dokonce k němu neudělala ani krůček. Teprve když byla zezadu postrčena, vstoupila dovnitř. A za ní vkročil Tankred Salerno. Radostně se usmíval, oči mu zářily, vypadal dynamicky a nezničitelně.

	„Vítám tě, hodně jsem o tobě slyšel. Opravdu jsem tě toužil poznat osobně!“ pronesl Tankred, pak Dinu objal, položil jí ruku na zadek a dívku políbil.
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	Salerao hovořil:

	„Musím říct, že tvou morálku nechápu. To neznamená, že ji odsuzuji, neber to osobně. Neustále mě ale udivuje, co jsi se svými kamarády vyváděl ve jménu ideálů. Ohrožovali jste životy miliónů obyčejných lidí ve jménu hodnot, jež nebyly jejich hodnotami. No, některých snad ano. Jak vám přitom bylo? Kdybyste ohrožovali cizí životy kvůli hmotnému prospěchu, říkali by vám, že jste dobytci. Sám bys takové hajzly takhle nazval, že? Dokonce jsi je i chytal. Ba, dokonce jsi je i zabíjel. Chytal jsi piráty, že? Kdyby někdo chtěl obětovat jiné lidi kvůli upevnění své náboženské doktríny, považoval bys ho za nebezpečného šílence. Pokud vím, zlikvidovals docela hodně takových sektářů. Jenže tady ti logika došla. Tvoji kumpáni ohrožovali životy miliónů obyčejných obyvatel kvůli nějakým starým kolonizačním právům, svobodě, zastaralým zákonům. A mysleli jste si, že je to v pořádku, že? Jenže ti lidé, v jejichž zájmu jste vystupovali, měli ty vaše ideály u prdele a sami odevzdali moc vašim nepřátelům… A ještě jste se považovali za hrdiny. Je to zvláštní.

	Pamatuj, že ovládám tvoje pouta. Přímo. Nedělej pitomosti, fakt to nemá cenu.

	Děvče, podej mu vodu a pojď sem. Namasíruješ mi krk. Tak pojď…

	Říkal jsem ti, abys neděla hlouposti. Bolí? Musí to bolet. Promasíruj si tu nohu, za hodinu bude jako nová.“

	~~~

	Salerno hovořil:

	„Můžeš na sebe být hrdý. Nikoho jsme nehledali tak dlouho, jako tebe. Vyznamenal ses, opravdu. Určitě máš co říci. To už ale není moje práce. Pošlu tě dál. Takové mám rozkazy. Chtěl jsi projít bránou, tak jí projdeš! Jenže ne tam, kam jsi chtěl. Upřímně řečeno, ani nevím, kam tě pošlou. Takže ti to, bohužel, nemůžu říct. Toužebně tě očekávají, věř mi, toužebně. Po smrti toho klona, Klaxe Klyxe, se z tebe stal velice cenný svědek.

	Víš ty vůbec, že ti idioti z armády udělali chybu? Tehdy, když vás všechny pozabíjeli. Hloupé nedopatření. Měli rozkaz vyslechnout vás a zabít až pak, na základně. Udělali to příliš brzy. A víš proč? Protože je vůbec nenapadlo, že jste byli tam, kde jste byli. Prostě jste pořád stáli na tom zkurveném můstku. V tom zmatku si nikdo nevšiml, že dva z vás zmizeli a místo nich se objevil někdo jiný. Chápeš to? Podle čidel jste se ani nepohnuli. Ve vašich koprocesorech se nenašlo nic, co by se toho výletu týkalo. Ale přesto se ukázalo, že bylo zaznamenáno něco velice zvláštního. Nějaké změny. Víš ty, co si o tom naši vědci myslí? Že jste tam byli, jenže v našem světě ten výlet trval kratší dobu než Planckův čas. Omlouvám se, slovo kratší není přesné. Časové úseky kratší než Planckův čas se nedají měřit. Ale vy jste se do něj dostali, přešli jste tam a zase zpátky. Je to taková teorie bez důkazů. Ty je dodáš.

	Dino, chci, aby ses mě dotýkala. Tady. A tady. Tady taky…

	Žárlíš, co? Jak moc? No, ukaž, jak moc. Jak? Bolí to?“

	~~~

	Salerno hovořil:

	„Neunavují tě moje řeči? Doufám, že ne… Upřímně se ti přiznám, jsem velice vzrušený. Nabitý. Sytý. Po dlouhé dva roky jsem byl odříznut od Sítě. Dostával jsem jen útržky informací, a to ještě se zpožděním. Nemůžeš to pochopit, ale aspoň si představ, že se ti kazí zrak. Že každou chvíli nejsi schopen vnímat barvy, části obrazu mizí, občas vidíš jen šedé skvrny. Některé obrázky se pohybuji zpomaleně. Občas se stává, že najednou vidíš současný pohled překrytý několik dnů starými obrázky. Hrůza, říkám ti. A teď si představ, že se to netýká jen zraku, že se totéž děje i se sluchem, čichem a hmatem. Obrovský bordel ve vnímání, smyslový chaos. V něčem takovém jsem musel žít po ty dva zkurvené poslední dva roky. Takže si představ, že se ti zrak i sluch opět vrátil, že je všechno opět prostorové, barevné a ostré. Nebyl bys vzrušený? A navíc máš po boku tak nádhernou ženu, jako je Dina.

	Neriskuj, chlape. Udělej mým směrem jediný pohyb a dostaneš stejnou ránu jako před chvílí.“

	~~~

	Salerno hovořil:

	„Po té nehodě se tady děly věci! Řeknu ti, chlape, takový zmatek jsem už hodně dávno neviděl! Není se ale čemu divit. Mě to seklo tak, že jsem se dva týdny nedokázal ani pohnout. To ale nebylo to nejhorší. Tehdy jsme už měli pocit, že se nám vás podařilo dokonale zpacifikovat. Že vy, pojebaní vzbouřenci, už nejste. A najednou, koukněme se, sabotáž na tak dokonale střeženém místě, jako je Dirac. Takže se mašinérie dala do pohybu. Zatýkání, výslechy, popravy. Co se ale ukázalo potom? Žádná sabotáž to nebyla! Prostě jen náhodné generování hypervln v anomálii. Občas se to stává. Tohle bylo obzvlášť silné, takže ty následky byly tak katastrofální. No, přece jen nám to něco dalo. Ti, které jsme zadrželi, o Diracu, pravda, nevěděli zhola nic, přesto nám ale poskytli zajímavé informace. O sobě, o svých protivnících i přátelích. Ba, byli dokonce ochotni hovořit o lidech, které v životě neviděli. V to právě spočívá loajalita.

	Maličká, říkal jsem ti už, jak moc tě miluju?“

	~~~

	Salerno hovořil:

	„Poskytl jsi mi hodně práce a hodně zábavy. Opravdu sis vedl výtečně. Jestliže byli všichni tanatoři takhle vycvičení, museli působit ohromným dojmem. Zvláště na své protivníky. Samozřejmě že nikdo není dokonalý. Každý udělá chybu. Neměl jsi ji volat. Hormony, že? Chápu to, to děvče si zaslouží velké oběti. No tak, nekukej se, já vím, že bys bez pomoci chcípl, že jsi to musel udělat. No, a my jsme ji neustále sledovali. To je ti snad jasné, ne? Musím říct, že její bratříček byl dost chytrý a že se mu ji podařilo skoro, skoro vyslat tak, že jsme o tom nevěděli. No, prohrál jsi právě kvůli tomu. Protože jste byli už tak daleko, tak jsem si řekl, že nemá smysl vracet vás zpátky na Gladius. Stejně tě mám poslat dál.

	Dino, miláčku, ty jsi tady proto, že toužím po tom, abys byla blízko mne. Co nejblíž.

	Zavři oči, chlapče. Nemusíš vidět všechno. Říkám ti, zavři oči! Nebo tě budu muset zase potrestat a mně se teď nechce.“

	~~~

	Salerno hovořil:

	„Je tak milá. Moc ji miluju. Zajímavý pocit. Milióny veršů. Milióny záběrů. Milióny vyznání. Ale přesto… stále je to fascinující. Ona mě nemiluje, víš? To je ti tak kruté. Depresivní. Jenže má bratra. Ten bratr pro ni hodně udělal. Opravdu hodně. Slíbil jsem Dině jeho život. Za lásku. Vím, že to není snadné a že si mě nezamiluje hned. Já už ale vidím, jak v ní narůstají city, jak pučí, jak sílí. Vzrušuji ji, víš? Pokaždé se nám to povede. Před ní bych se nechlubil, je to tak intimní. Dovolil jsem jí ale, aby si odpočinula. Ať se vyspí. Láska a sex jsou velice únavné. Moc ji miluju.

	Co myslíš, je Ramses Tivoli ještě naživu?

	Mám teď moc dobrou náladu. Víš, co jsem si řekl? Než tě pošlu do anomálie, dovolím ti, aby sis s ní pohovořil. Chceš? Opravdu chceš? Mám ale jednu podmínku. Teď ti dám ránu a ty nevykřikneš! Domluveno? Tak jdeme na to…“
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	„Miluji tě, tak moc tě miluji,“ říkala Dina. Nepoznával její hlas. Zmizela z něj hebkost, teplé chvění, rytmus dechu. Vyslovovala suše, automaticky, ale přesto si byl jist, že říká pravdu. Nemohl se za zády spoutanýma rukama dotknout její tváře, takže se jen díval.

	Stáli na půl metru od sebe. Blíž se neopovážili. Tankred to zakázal a mohl tento rozhovor kdykoliv přerušit.

	„Poslyš, Dino. Pamatuj si, musím být vyslán. Za každou cenu. Jestli budeš moci, pomoz mi v tom. Na nic se neohlížej. Pomoz mi. Pomůžeš?“

	Nerozuměla. Proč mluvil o takových věcech? Toužila po tom, aby ji potěšil, aby jí řekl něco, co by si mohla zapamatovat, po dechu na své tváři. Jenže Daniel…

	„Dino! Musíš mě tam poslat, prosím.“

	Mlčeli. Dveře místnosti se otevřely a na prahu se objevil Tankred.

	„Tak jdeme, jdeme! Slíbil jsem rozhovor a slovo jsem dodržel. Jdeme!“

	„Buď statečná. Já tě taky miluji.“

	„Jdeme!“
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	Daniel se ocitl v úzké a nízké místnosti, uprostřed níž stála bílá lavice. Ve stěně ukrytý reproduktor monotónně vypočítával dlouhou řadu pokynů, jež den co den opakoval obyčejným cestujícím:

	„Položit se na stůl. Ruce natáhnout podél těla. Nohy k sobě. Zavřít oči.“

	Na Danielův obličej stekla vrstva lepkavé vlhké masy. Ucítil, jak jsou do jeho nosu, úst i vyměšovacích otvorů zasunovány elastické cévky. Chvilku chladily a tlačily, čidla je ale bleskově přizpůsobila teplotě lidského těla.

	Pak poznal, že se lavice zvedá a přesunuje, až jej přenesla do chladu a tmy. Přestože v izolační mase zalité lidské tělo takové impulsy přijímat nemohlo, byl to velice intenzívní pocit. Buď tak pracovala představivost, inspirovaná předletovými přípravami, anebo byl nyní skutečně vkládán do anti-g kapsle.

	Danielovo tělo se zakrátko ocitne v oblastech obyčejné fyzice nedostupných – v hyperprostoru. Vedla do ní přírodní anomálie, u níž byl vybudován Dirac. Transportér bude do této sféry umístěn a poddán působení zařízení, jež by se dalo přirovnat k cyklotronu, v němž se urychlují elementární částice. Je tady ale jeden malý rozdíl: V anomáliích plnily úlohu částic celé kosmolety a síla, jež je urychlovala, nebyla síla elektromagnetická, ale unifikované gravimagnetické působení.

	Konečně přípravné procedury skončily.

	„Rád bych vám oznámil,“ ozval se nový hlas, rozhodnější a pevnější než ten předchozí, což mělo u cestujících bezpochyby vzbuzovat pocit bezpečí a důvěry, „že jsme ukončili vstupní etapu přípravy k hyperprostorovému skoku.“

	Před Danielovýma očima se rozzářila barevná projekce, znázorňující rozjasněný prázdný prostor, jímž co chvíli prolétaly zářivé záblesky, jež se často rozprskávaly v malých explozích. Uprostřed záběru zvolna houstla skvrna poněkud temnější než pozadí.

	„Transportní kapsle bude za malou chvíli zavedena do oblasti anomálie. Po třicet dvě sekundy ji budeme urychlovat v minusové energetické sféře. Po dalších čtyřiceti sekundách dojde ke skoku.“

	Daniel si domyslel, že zářivá mlha před jeho očima má znázorňovat oblast anomálie. Samozřejmě dobře věděl, že je to jen náhražka pro turisty. Možná toho v hodinách fyziky příliš nepochytil, přesto ale věděl, že místo, v němž se za okamžik ocitne, nemá žádné barvy, tvar ani jiné vlastnosti, poznatelné lidskými smysly. Vlastně je těžké nazvat tuto oblast „místem“, neboť ve skutečnosti v tomto vesmíru ani neexistovala. Co se dá dělat, jazyk za fyzikou velice zaostával.

	„Skok přenese kapsli do anomálie, nacházející se na druhém konci hyperprostorové trasy,“ oznamoval hlas dále. „Ocitnete se ve stanici Llach, nacházející se ve vzdálenosti jednoho sta dvou světelných dnů od systému Katalonia. Podle posledních astronomických poznatků se Katalonia nachází v galaxii vzdálené od Gladia na tři miliardy světelných let. Náleží do hvězdokupy Arymin. Je to pravděpodobně jediný lidmi osídlený svět v této hvězdokupě. Stanice Llach má kromě gladiánské další dvě větve. Transsolární větev vede do mezigalaktického transportního bodu, větev cissolární pak do stanice Iččuna, vzdálené sedmdesát šest světelných dnů od hnědého trpaslíka Wabble. Stanice Llach má stupeň 234, což znamená, že ji od Nulové Wolfovy anomálie dělí dvě stě třicet čtyři hyperprostorové uzly.“

	Projekce se před Danielovýma očima měnila zároveň se slovy přednášky. Ukazovala záběry vzdálených galaxií, hvězd a vesmírných stanic, podobných Diracu. Udávání parametrů sousedních hyperuzlů náleželo při cestě k běžným zvyklostem, stejně jako připomínka vzdálenosti od první anomálie, objevené lidmi na počátku XXII. století. Nacházela se poblíž hvězdy Wolf 359, sedm a půl světelného roku vzdálené od Země.

	„Zahajujeme startovní proceduru,“ oznámil hlas a opět se objevil obrázek rozjasněného prostoru. V jeho středu pulsovala tmavá koule a natahovala se chapadla gravitačních turbulencí.

	Daniel přes všechny pojistky vycítil pohyb. Gel kolem jeho těla tuhl, začal být pružný a teplý.

	„Kapsle se noří do anomálie. Ke skoku zbývá dvacet jedna sekunda. Mám to potěšení oznámit vám, že za okamžik opustíte náš vesmír…“
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	Dina stála opřená bokem o křeslo a mlčky sledovala v dispečinku pracující lidi. U protilehlé stěny se nacházely dva síťové uzly. V jednom seděl muž, byl hezký, měl modrou pokožku a kompletní sadu v poslední době módních zlatých zubů. Oči měl zakryté tmavými brýlemi, kabely připojené do několika čipů, rozmístěných po celém těle, ruce se skrývaly v opalizujících rukavicích. Muž se pomalu pohyboval na křesílku a něco si tiše mumlal. Pomáhala mu dívka, která byla pro změnu malá, drobná a hubená. Jedinou vyvinutou částí jejího těla byla ňadra, uměle zvětšená do gigantických rozměrů. Ležela na břiše, hlavu vysoko zvednutou nad ty své dva balóny a připojovací čipy měla umístěny v páteři. Dina jí neviděla do obličeje, protože dívka neustále hleděla do zdi. Na rozdíl od muže se takřka nehýbala, jen občas se jí zachvěly žilnaté nohy a kostnaté paže. Po každém takovém zachvění se pak chvíli kolébala na prsou jako na matraci, plovoucí na vodě. Oba – modrokožec i prsatka – plnili v procesu obsluhy anomálie důležitou roli. Koordinovali práci počítačů, řídících urychlování akcelerátoru. Jejich mozky byly zvláštním postupem připraveny, ba vytrénovány k analyzování jevů kvantové fyziky, která se tak dalece lišila od každodenní lidské zkušenosti. Byli to špičkoví odborníci, o čemž svědčily černé plíšky implantované do jejich pokožky, symbolicky znázorňující kočku. Náleželi tedy do Schródingerova cechu, korporace, jež soustředila vědce a techniky, schopné intelektuálního pochopení mikrosvěta.

	Kromě nich zde byli dva technici, řídící startovní procedury transferových kapslí, a lékař, sledující zdravotní stav cestujících. V tomto případě jednoho cestujícího. Tato trojice chvilku nepostála. Každý z nich nosil na jednom oku informační monokl, neustále promítající na sítnici nejrůznější hlášení a záběry. Stejně jako informatici měli spojovací čipy umístěny v hlavách. Kromě toho sledovali mnoho obrazovek, spínačů a senzorů, umístěných na řídících panelech. Jeden z techniků nosil na vyholené hlavě svinutého paltariánského hada, což byla v poslední době na Gladiu dosti oblíbená ozdoba. Stvoření se oběma tlamičkami vpilo do pokožky na hlavě a pomalu se kroutilo, ohýbajíce dlouhé pestrobarevné tělo do všech směrů. Paltariánský had prý napomáhá tvorbě aury. Mnozí lidé také tvrdili, že je překrásný. Dina s těmito názory rozhodně nesouhlasila.

	Druhý technik celý tým řídil. Byl to postarší muž s lehce prošedivělými vlasy a na tvářích s tetováním několika elitních korporací. Jedno ucho měl červené, druhé světle zelené, znamení, že je vyznavačem boha Augusta a že uskutečnil pouť do Nového Říma. Lékař musel kdysi sloužit v ozbrojených jednotkách Červeného kříže, neboť měl celý obličej poset malými červenými skvrnkami. Byly to kolonie mikroskopických trubičníků, přistřižené do tvaru maličkých křížků. Musel do Multonovy soustavy přijít z velice vzdáleného světa, protože zde byla setkání s rytíři Červeného kříže velice vzácná. Bezpochyby přiletěl před několika lety, po porážce křižáků na planetě Araneida, kde byly bojové jednotky nejstarší humanitární organizace lidského vesmíru poraženy jedním místním vládcem. Měly zabezpečovat velikou charitativní misi, vyslanou na pomoc obyvatelům Araneidy, zničené v důsledku války se Solárním dominiem. Dominium s misí oficiálně souhlasilo, ale ve skrytu poskytlo zbraně a informace jednomu z místních tyranů. Tento vládce křižáckou expedici přepadl a zabavil veškerou humanitární pomoc pro potřeby vlastní državy. Solární dominium oslabení Červeného kříže okamžitě zneužilo a odebralo řádu mnoho privilegií, mezi nimi i to, jež Červenému kříži povolovalo vlastní ozbrojené síly. Křižáci se rozprchli do celého vesmíru. Tento dorazil až sem. Dina se velice podivila, že člověk s takovou minulostí může pracovat zde, blízko hyperbrány, na tak důležitém místě.

	Kromě této pětice byl v dispečinku ještě Tankred Salerno. Seděl v pohodlném křesle, nohy měl položené na stole, aniž by ho zajímalo, že oběma technikům překáží. V ruce držel malý paralyzér. Klidně sledoval práci lidí z obsluhy, občas se zrakem zastavil na Dině. Dívka v takovém případě začínala být nervózní, mnula si ruce, cítila, jak se potí, a po jejím jediném oku probíhaly různobarevné záblesky. Věděla, že jsou to iracionální pocity, věděla, že právě to Tankreda velice baví a že by se měla ovládat. Přesto to ale nedokázala zadržet. Měla z něj panickou hrůzu.

	~~~

	Daniel si náhle uvědomil, že už neslyší žádný hlas. Projekce před jeho očima se zachvěla a zhasla. Do všech zákoutí mozku se prodrala tma. Tma, samota a nehybnost. Znal to. Pamatoval si to. Takhle to vypadalo ve vězení. Celých patnáct let.

	Nyní to ale trvalo jen chvilku.

	Pak začaly proměny. Počátek skoku. Daniel si přestal uvědomovat vlastní tělo. Nedokázal určit směr, polohu končetin, jeho mysl se rozplývala v prostoru jako oblak plynu a rozšiřovala se do dalších a dalších rozměrů. Měl pocit, jakoby se struktury jeho organismu prohýbaly, klesaly, zamotávaly se jedna do druhé – stejné pocity měl i během skoku do korgardské základny.

	Najednou to ale vše skončilo. Mysl se opět zmenšila do lidského rozměru. Daniel opět získal vládu nad tělem.

	Tma kolem něj se takřka současně rozzářila jiskřivým světlem. Organický gel, vyplňující kapsli, začal být horký, až Daniela takřka opařil. Bondaree skoro cítil, jak dávkovače pumpují do jeho organismu nové hormonální směsi.

	Opět se ozval hlas. Nyní ale jiný. To už nebyla nahrávka, hovořil živý člověk. Byl velice vzrušený.

	„Poplach nejvyššího stupně! Opakuji, poplach nejvyššího stupně! Všechny služby musí pracovat dle příslušných předpisů. Civilní osoby žádám o zachování klidu. Zastavuji startovní procedury hyperprostorové kapsle! Nařizuji evakuaci Diracu!“

	~~~

	Tankred se zachvěl. Zaklonil hlavu dozadu, co nejvíce otevřel ústa a hluboce se nadechl. V téže chvíli mladší technik řekl: „Máme tady problém“, informatici se prudce pohnuli a lékař začal rychle jezdit rukama po konzole.

	„Co se děje?“ tázal se Tankred.

	„Máme potíže,“ odpověděl vedoucí týmu.

	„Vážné?“

	„Ještě ne,“ prohlásil muž. Síťař s modrou pokožkou vykřikl a začal prudce pohyboval hlavou a rukama. Tankred zasténal bolestí.

	„Co se to děje?“

	„Poruchy v anomálii.“

	„Korekce! Okamžitě!“

	Dina to vše udiveně sledovala, nechápala, co se děje. Jakoby se to vše odehrávalo jaksi mimo ní, jakoby to byla pouhá holografická projekce.

	„Poruchy se zvětšují!“

	„Ztrácím kontakt!“ zachroptěl Tankred a upustil paralyzér. Začal rukama pohybovat jako dřevěná loutka – nahoru, dolů, nahoru, dolů… Celý se třásl.

	„Výkyvy pole! Přibližují se ke stanici!“

	„Nebezpečí zničení kapsle!“ zvolal lékař.

	„Zastavit transmisi,“ pronesl vedoucí klidně.

	„Správně, zastavit transmisi,“ zopakoval Tankred a jeho slova přešla do sténání. „Kurva, zastavte to!“

	Dina měla najednou pocit, že se vrací do reálného světa, že přestává být nezúčastněným pozorovatelem. Před očima se jí objevila Danielova tvář, jak ji viděla naposledy. – Pamatuj, že musím být vyslán. Za každou cenu.

	Jestli budeš moci, pomoz mi v tom. Na nic se neohlížej. Pomoz mi. Nestačila se ho tenkrát vyptat na vše, pamatovala si jen slova: – Musím být vyslán!

	Přiskočila k Tankredovi, který si otíral obličej od krve, a zvedla paralyzér, ležící na podlaze vedle něho. Pak ustoupila do rohu sálu, aby si zajistila záda, a přikázala:

	„Obnovte proceduru. Vyšlete ho!“

	

	6.

	Čekal. Mohlo se stát cokoli a každá možnost pro něj byla špatná. Jestliže se zmýlil, zůstane v rukou solární bezpečnosti. Budou si ho předávat od brány k bráně, až se dostane tam, kde se nachází přístroje nutné k výzkumům a testům, jaké se na Gladiu nedaly provést. A nakonec ho zabijí.

	A pokud má pravdu – zemře také. Jenže rychleji. Teď. Okamžitě. Hned.

	Zatím čekal. Automaty podávaly hlášení o přerušení startovní procedury, o poruchách anomálie, o nebezpečí havárie a přípravách k evakuaci. To mu dávalo naději, že má přece jen pravdu. Že ta bláznivá myšlenka není zase až tak bláznivá. Že za několik desítek vteřin zemře. A na to čekal.

	~~~

	„Co to děláš, děvče?“ pohlédl na ni šéf týmu udiveně.

	„Vyšlete ho!“ křičela. „Vyšleteho, jinak vás tady všechny zabiju!“

	„Uklidni se!“ To promluvil Tankred. Vědomí se mu již vrátilo, z očí mu opět vyzařovala inteligence. Z tváře mu na krk stékal pramínek krve, která pak kapala na košili. „Dej mi tu zbraň a uklidni se! Mysli na svého bratříčka!“

	Zmáčkla spoušť. Ucítila vůni ozónu a Tankred vykřikl bolestí. Přiklekl a začal si mnout ztuhlou nohu.

	„Ty pitomá děvko…“

	„Vyšlete Daniela, jinak vás všechny oddělám!“ zaječela. Byla vyděšená. Napadla šest dospělých lidí a mezi nimi i síťaře. Nutila je, aby podnikli riskantní operaci, aniž by sama dost dobře chápala její smysl. Jenže když už se rozhodla, musela svou úlohu dohrát do konce.

	„Budeme mít potíže,“ pronesl klidně šedovlasý. „Stanice i tvůj chlapec.“

	„Vyšli ho, nebo…“ namířila paralyzér na mladšího technika.

	„Dej sem tu zbraň, Dino!“ Tankred už opět stál na nohou. Vykročil k ní a jeho hlas zazněl měkkým, přátelským tónem. Kdysi ho milovala. „Co tím chceš dosáhnout!“

	„Po tom ti nic není. Neopovažuj se ke mně přiblížit!“

	Nevypadala zrovna nejpřesvědčivěji. Udělal další krok a Dina ustoupila, až se zády opřela o skříň. Znal ji dokonale. Věděl, jak ji vyděsit, zmást, donutit, aby se vzdala. Před chvílí se nechal zaskočit, protože byl příliš vzrušen blízkostí hyperprůchodu. Konečně se mohl cele ponořit do proudu dat, protékajícího branou. Na okamžik přestal být ostražitý. Pak přišel náhlý úder z anomálie. Dina toho využila a zmocnila se paralyzéru. Nyní ale Tankred opět nabýval ztracenou převahu.

	„Tak co? Zastřelíš mě?“ řekl a udělal další krok. „No, tak ať… Mě zasáhneš, jak ale přinutíš ke spolupráci je? Jsou mistry svých oborů a přísahali svým cechům. Zabiješ jednoho pro výstrahu? Zabiješ nevinného člověka?“

	„Zabiju tebe. A ty nevinný nejsi! Nepřibližuj se!“

	„Ale copak, bylo ti se mnou špatně?! Teď se bouříš? Copak jsem ti nedělal dobře?“

	Dina se zachvěla a srdce jí začalo bušit rychleji. Cítila, jak pod ní povolují kolena.

	„No tak co? Tobě se to asi líbí. Nejspíš máš ráda, když to bolí. A co očičko? Vidíš něco? Pozor, Dino, já mohu všechno! A ty to víš. Vzpomínáš si? Píchal jsem tě a přitom trhal ty drátky a budu to dělat zase, každý den, jestli mi ten paralyzér hned nedáš!“

	Koutkem oka postřehla za Tankredovými zády nějaký pohyb. Pohnula ozbrojenou rukou a v tom okamžiku Tankred skočil. Než stačila zareagovat, ucítila silnou ránu do břicha. Ohnula se v pase a očekávala další ránu.

	~~~

	Daniel čekal. Katastrofa na Diracu nebyla dílem vzbouřenců ani frakce podřízených, ani parxů, ani nikoho jiného. Samozřejmě se mohl mýlit, údaje, které měl, mohly být neúplné, jenže Salerno tvrdil, že k neštěstí došlo pouhou náhodou. A nejspíš nelhal. Byla to smůla, že byl zrovna vysílán Klax Klyx, Danielův partner z mise do korgardské základny, klon, vyšlechtěný speciálně pro tuto výpravu, který splňoval veškerá kritéria tajuplných „sta vlastností“. S lidmi, kteří se těmito vlastnostmi vyznačovali, korgardi zacházeli jinak než s ostatními zajatci. Proč? To nevěděl nikdo.

	Ale co když to nebyla náhoda? Co když to byl právě Klax Klyx, jehož přítomnost v bráně způsobila katastrofu, která hyperprůchod uzavřela takřka na dva měsíce?

	~~~

	Rána nedopadla. Dina zvedla hlavu.

	Mezi ní a Tankredem stál rytíř Červeného kříže. Držel síťaře na délku ruky pod krkem.

	„On ti ublížil? Utrhl ti oko?“ tázal se.

	Přikývla. Její zašeptané „ano“ nikdo neslyšel.

	„Takové věci se nedělají,“ káral rytíř síťaře. „Říkám ti, člověče, takové věci se nedělají!“

	„Pusť mě! Půjdeš k soudu, budeš…“ Tankred se svíjel v pevném sevření a mával rukama ve snaze lékaře udeřit. Marně.

	„Helsi,“ obrátil se křižák na šedovlasého šéfa. „Pošleme toho kluka. Pošleme ho a pak složíme oběť u pomníku tvého Augusta.“

	„Budou problémy.“

	„Nějaké problémy jsou pořád.“ Opět se obrátil k Dině. „Nevím, co tím sleduješ a ani nevím, co tady děláte. Nikdo ale nebude znásilňovat ženy! Nikdo, komu bych měl důvěřovat. Jsem rytíř Červeného kříže. Jsem mír. Jsem sytost. Jsem naděje. Jsem lék. Proto ti, síťaři, nedůvěřuji a věřím, že máš temné úmysly. Helsi, prosím tě, známe se už nějaký čas. Udělej to. Prostě to udělej.“

	„Nevím, člověče. Fakt nevím.“

	„Udělej to, Helsi! Vyšli toho chlapce!“

	Najednou sebou Tankred prudce trhl. Z konečku prstu mu vystřelila zářivá čepel ohnivé dýky. Sekl křižáka přes břicho. Aniž by vyčkal až raněný muž klesne k podlaze, skočil po Dine.

	Viděla, jak se blíží. Viděla zkrvavený obličej, ústa rozevřená ke křiku, roztažené prsty a plamen na konečku palce. Ohnivá čepel zářila všemi duhovými barvami a chvěla se. Natáhl ruku k jejímu zdravému oku. Stála bez pohybu paralyzovaná strachem a očekáváním bolesti.

	„Mám tě, ty kurvo! Než tě oddělám, řeknu ti, co jsem udělal s tvým bráchou. Pojď sem…“

	A tu Tankred zasténal. Ohnivý nůž uhasl. Síťař stačil udělat ještě půl kroku a pak padl k podlaze. Tělem mu trhaly křeče, ječel, chytal se rukama za hlavu, drásal si tváře, ležel Dině u nohou a plakal.

	Helsi se obrátil od konzoly a pohlédl na Dinu. „Zahájili jsme startovní procedury,“ pronesl klidně. „Anomálie mizí. A tady toho,“ ukázal prstem na Tankreda, „to odřízlo od Sítě mozků. Teď to teprve začne.“

	Stěnami a podlahou řídícího stanoviště opět proběhl záchvěv. Signalizátory začaly vyhlašovat poplach prvního stupně.

	~~~

	Parxové se domnívali, že korgardi nepřišli z jiného místa vesmíru ani z alternativní skutečnosti nebo z jiného rozměru. Ne. Přišli z vyššího kontinua existence, jehož organizace generuje existenci hmoty a energie stejně, jako uspořádaná hmota a energie tvoří existenci nižšího řádu – informaci. Z toho měla vycházet jejich schopnost vykonávat řízené hyperskoky, vytvářet objekty v pevnostech a manipulace fyzikou.

	Pro ně byly veškeré objekty normálního vesmíru tím, čím je pro lidi informace. Kódem, záznamem, uspořádáním. Analogie s počítači nebyla nejhorší. Lidé, věci nebo záření pro korgardy znamenalo totéž, co pro lidi datové soubory nebo programovací jazyky. Občas se mezi takovými daty objeví jeden nebezpečný – virus, bojový program, past. Může způsobit dezintegraci jiných programů v počítači, může ale i znesnadňovat práci anebo přímo zničit také samotný počítač, jeho periférie anebo způsobit přímo zkázu – například, když odpálí nějakou zbraň. Tyto informatické pasti obvykle tvoří lidé, tyto bytosti světa hmoty a energií. Je ale možné si představit, že kdyby byla uvnitř počítače dovolená evoluce a svobodný rozvoj programů, mohly by tam samočinně, třeba i jen náhodně, vzniknout velice nebezpečné programy. A nemusely by být přímo nebezpečné, mohly by na hmotný svět prostě jen působit nějakým nežádoucím vlivem – například kdyby spouštěly přístroje v nejméně očekávaných okamžicích.

	Lidé se souborem „sta vlastností“ byli analogiemi právě těchto programů. Z nějakého důvodu mohli být pro svět vyššího řádu ohrožením. Z jakého důvodu, jak se to mělo projevovat, proč korgardi takové lidi šetřili a nezabíjeli – na tyto a stovky dalších otázek Daniel neznal odpovědi. Věděl ale jedno – pokus dostat hyperbranou Klaxe Klyxe, bytost, jež vyhovovala kritériím „sta vlastností“, se nezdařil. Brána byla, ač byly startovní procedury přerušeny, vyřazena na mnoho dnů z činnosti.

	Co se stane, jestliže bude do anomálie vyslán jiný člověk, vyhovující „stu vlastnostem“? Přeruší se spojení na delší dobu? Anebo navždy? On, Daniel Bondaree, těmto kritériím vyhovuje rovněž. Náhle pochopil, že se před ním objevila nečekaná příležitost. Obrovská příležitost. Samozřejmě, má-li celá tato teorie, podepřená neprověřenými informacemi o teroristech a fragmenty svatého učení parxů, jež mu vyprávěl lidský čip, vůbec smysl. Daniel měl pocit, že má.

	Nevěděl, zda to byla Klax Klyxova přítomnost v anomálii, co způsobilo bezprostřední korgardskou reakci. Možná jimi byl klon tak uzpůsoben, že jej samotná hyperbrána nechtěla přijmout. Jako kdyby korgardi nasadili antivirový program, který měl lidským virům zabránit v cestě do jejich vesmíru.

	Příčiny katastrofy, k níž mělo dojít, nebyly podstatné. Důležité bylo pouze to, zda si Dina dokáže poradit a zda jeho start nebude zastaven. A to, na jak dlouho se podaří poškodit anomálii a přerušit spojení. Na dny, týdny – anebo na měsíce či celé roky. Svobodný Gladius mohl dostat šanci. Čas, aby se dokázal zbavit zrádců, porazit korgardy a obnovit stát. A aby byl, až se jednou brána zase otevře, připraven invazi Solárního dominia odrazit.

	~~~

	Uvnitř se vše odehrávalo v naprostém tichu. Povrch Diracu se rozpadal. Kovoorganická tkáň se v některých místech rozrůstala, v jiných zase nabírala prapodivné tvary anebo se prostě jen nadouvala jako narukovaný balón. To vše pro to, aby mohla být příslušně nastavena ochranná pole, izolovány nejohroženější sektory a aby byla lidem a lodím poskytnuta možnost útěku. Kosmolety se oddělovaly od ramen stanice, aby zaujaly bezpečnější postavení. Desítky raket se točily, otáčely a prudce zastavovaly, doslova tančily tak zvláštně, až byl div, že nedošlo k žádné kolizi. Počítače precizně vypočítávaly dráhu každého letu tak, aby optimalizovaly dobu útěku, aby se všechny stroje kolem Diracu dostaly do bezpečí co nejrychleji.

	Lidé ve stanici byli umísťovaní do bezpečnostních kapslí, systematicky vystřelovaných do prostoru. Vypadalo to, jakoby obrovská ryba kladla jikry. Zároveň několik desítek automatů pročesávalo všechny prostory základny. Jejich napohled nemotorné pohyby byly rovněž naplanovány. Měly prozkoumat všechny místnosti, kde by se ještě mohli nacházet nějací lidé a pomoci jim v evakuaci anebo zjistit případné sabotéry.

	V desítkách místností ale pokračovala normální práce. Vědci, technici, informatici a policisté – všichni se dle svých možností snažili zjistit, o jaké ohrožení jde, a minimalizovat jeho následky.

	V některých chodbách zuřily požáry. V dalších popraskaly stěny a podlahy se neustále chvěly. V dalších pak Dina postřehla známky dekomprese či poruchy umělých gravitačních polí.

	Tento chaos záběrů byl v souladu se změtí zvuků. Komentáře, doprovázející záběry na monitorech, přijímali technici sluchátky, implantovanými přímo do uší. Dina tuto apokalypsu mohla jen vidět. V dispečinku byl ale dostatečný rámus. Na podlaze se svíjel Tankred Salerno, ječící strachem a bolestí. Technici řvali po sobě i po automatech. Počítače systematicky podávaly hlášení. Někdy bylo slyšet jeden hlas, jindy zase všechny – nebylo možné rozlišit a uspořádat si je. Prostě peklo.

	„Podej mi ruku. Chci vstát!“

	„Dekomprese sedmého sektoru!“

	„Porucha brány! Deset bodů do kritického stavu!“

	„Pomoz mi vstát, ty kurvo!“

	„Přetížení na osmičce! Nařídit evakuaci!“

	„Evakuace: sedmdesát tři procenta!“

	„Neslyším! Neslyším!“

	„Táhni, Franku! Kurva, drž ten stupeň!“

	„Chci vstát! Nevidím!“

	„Napětí pole anomálie! Sedm bodů do kritického stavu!“

	„Provádím korekci!“

	„Nedokážu to zvládnout! Spusťte podporu!“

	„Co se to tady děje? Bolí… Maminko, to bolí!“

	„Máme spojení s trojkou. Jsou celí!“

	„Napětí pole anomálie narůstá! Pět bodů do kritického stavu!“

	„Korekce nefungují! Bože, nezvládáme to!“

	„Zastavit startovní proceduru!“

	„Pozdě, anomálie se nám už vymkla z rukou!“

	„Jsme na konci stupnice! Kritický stav dosažen!“

	„Co to je? Co se to, kurva, děje!“

	„Ztrácíme spojení! Bože, to přece není možné…“

	„Já nevidím! Arghhhhh…“

	Pak nastalo ticho. Náhle.

	Vypadalo to takto: Informatici setrvávali ve svých přípojích, ale již sebou neházeli; technici zírali na monitory, ale již nemačkali žádná tlačítka a nevydávali příkazy; Tankred Salerno se nehýbal a ležel v embryonální poloze. Z jeho palce opět vystřelila ohnivá dýka.

	Tak si to Dina zapamatovala: Všichni mlčeli – bylo jim už jasné, co se stalo. Každý ve své oblasti, nezávisle na tom, zda sledoval rozmazané cesty počítačových dat, či záření anomálie, hlášení z registrátorů startovní komory anebo záběry z transportní platformy, to dobře věděl.

	

	7.

	Začátek.

	Ne-Daniel. Mizel i existoval. Nebytost. Člověk i mimozemšťan. Jediný i mnohonásobný. Existoval věčně, soustředěný do bodu prostoru. Vlna pravděpodobnosti. Horoucí zvuky.

	~~~

	Nořil se do anomálie. Někde dole v mysli hýčkal radostnou myšlenku, že se to podařilo, že si Dina dokázala poradit. Věděl, že měl pravdu. Zadrželi jeho start, museli mít potíže a nyní jej vysílají opět. Statečné děvče! Statečné…

	Viděl zrození i zánik světů. Cítil rozměry. Vnímal utrpení. Náležel k tisícům ras. Vážil energii. Užíval logiku. Protínal ideje. Násobil mysli nejzvláštnějších bytostí. Rozséval éter. Pochopil hmotu.

	~~~

	Dino, jak moc bych se tě chtěl dotknout! Jak moc bych ti chtěl říci, co tady vidím a cítím. Jak moc…

	~~~

	Rodil se a umíral. Antičlověk. Myšlenka. Zvnějšku. Existoval dobu kratší než okamžik a byl všude. Potenciál. Propad. Laskal barvy. Vždy rychlejší než světlo. Svobodnější než nehybnost. Ne-Daniel.

	~~~

	Konec.

	

	
EPILOG

	Šéf techniků se obrátil k Dině. Díval se na ni, jakoby očekával vysvětlení anebo zoufale toužil po několika uklidňujících slovech. Marně.

	„Nemáme spojení s Llachem. Nemáme spojení s Gatesem. Tam,“ ukázal prstem na monitor, zobrazující startovní platformu, „už není žádná anomálie. Jsme sami. A tvůj chlapec nežije.“

	„Ano,“ odpověděla klidně. „Vím, že nežije.“

	U jejích nohou sténal Tankred Salerno s rukama svírajícíma hlavu. Jeho vlasy i obličej zalila krev, která špinila podlahu. Páchl močí a zvratky.

	„Nemá spojení se Sítí,“ prohlásil technik klidně. „Myslíš, že zemře?“

	„Zemře,“ pronesla a sevřela rty. Sklonila se nad Tankredem. Uchopila jeho ruku ozbrojenou ohnivou dýkou. Nemusela tlačit. Ostří prošlo Tankredovým krkem a oddělilo hlavu od trupu. Zakopal nohama, několikrát zamrkal a otevřel ústa. Oheň dýky okamžitě zceloval rány. Na podlahu neukápla ani kapka krve.

	„Zemře,“ zopakovala Dina.

	„Co teď bude?“

	„Nevím. Teď ale všechno záleží na nás. Jen na nás. Danieli, kdybys to jen mohl vědět… Danieli…“

	

	 

	
TOMASZ KOLODZIEJCZAK
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